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A VEGZET KEZE

Hogyan kiizdj meg az
Alvildg teremtményeivel?

Mielétt belevagnal ebbe a kalandba, fel
kell mémmed. mennyire vagy eros, illetve
gyenge. Van egy kardod, egy pajzsod és
egy hatizsdkod étellel, itallal az utra. Fel-
késziiltél a feladatra, megtanultal a kard-
dal banni, és keményen edzettél, hogy
eros légy.

Hogy megtudd, milyen hatékonyak vol-
tak elokésziileteid, dobokockaval alla-
pitsd meg Kezdeti UGYESSEG és ELET—
ERO pontjaidat. A szemkozti oldalon
talalod a Kalandlapot. amelyre felje-
gyezheted kalandod részleteit. Ugyanitt
jelélheted UGYESSEG és ELETERO pont-
jaidat is.

Jol teszed. ha ceruzaval irod a pontokat
a Kalandlapra, vagy fénymasolatot ké-
szitesz err6l az oldalrél, hogy azt Gjabb
jatékra is felhasznalhasd.

UGYESSEG. ELETERO
ES SZERENCSE

Dobj egy kockaval! Adj 6-ot a dobott
szamhoz, és az Gsszeget ird be a Kalandlap
UGYESSEG négyzetébe.

Dobj két kockaval, és az eredményhez ad-
jal 12-t, a kapott szamot ird be az ELETERO
négyzetbe.

Van egy SZERENCSE rovat is. Ehhez egy
kockaval dobj, és 6-ot adj az eredmény-
hez. majd az dsszeget ird be a SZERENCSE
négyzetbe.

Kiilonb6zé okok miatt, melyeket majd
részletesen elmagyarazunk., UGYESSEG,
ELETERO és SZERENCSE pontjaid a kalan-
dok soran folyamatosan valtoznak. Ponto-
san kell vezetned oket, ezért azt tanacsol-
juk, hogy kis betiikkkel i1j a négyzetekbe,
vagy tarts kéznél radirt. De soha ne toréld
ki Kezdeti pontjaidat, mert, bar tovab-
bl UGYESSEG., ELETERO €s SZERENCSE
pontokat szerezhetsz, dsszegiik soha nem
Iépheti tul a Kezdeti értéket, kivéve néhany
nagyon ritka alkalmat, amikor a megfelel
oldalon ezt az utasitast kapod.

UGYESSEG pontjaid kardvivotudasodat
és altalanos harci tapasztalatodat mu-
tatjak. Nem art minél t6bb ilyen pontra
szert tenni. Az ELETERO pontok jelzik
kondiciodat, az akaraterédet, hogy tul-
élj egy-egy helyzetet, eltokéltségedet,
alloképességedet; minél magasabb az
ELETERO pontszam, annal hosszabb ide-
ig maradhatsz életben. A SZERENCSE
pontok mutatjak, hogy mennyire vagy
szerencsés. A szerencse €s a varazslat az
ur abban a fantasztikus birodalomban,
amelybe most behatolsz.

A CSATA

Stiriin talalsz majd olyan oldalakat, ahol
azt az utasitast kapod, hogy kiizdjél meg
valamilyen teremtménnyel. Lehet, hogy
lesz valasztasi lehetéséged. de ha nem,
vagy ha ugy dontesz, hogy vallalod a
harcot, azt a kdvetkez6 modon kell meg-
vivnod:

Elészor is jegyezd fel a teremtmény
UGYESSEGET €s ELETEREJET a Kaland-
lapod els6 iires Harc Szérnyekkel felira-
tot viselo rovatéaba.

A teremtmények pontszamait minden
alkalommal megadja a fiizet, amikor 6sz-
szecsapsz valamelyikiikkel.

A harc menete

1. Dobj két dobokockéval a teremtmény
nevében. A kapott szamot add az 6
UGYESSEG pontjaihoz. Az dsszeg az 0
TAMADOEREJE.

2. Dobj két kockaval most a magad ne-
vében, és add az eredményt sajét je-
lenlegi UcYESSEG pontjaidhoz. Ez a
te TAMADOEROD.

3. Ha a te TAMADOERSD nagyobb, mint a
teremtmeényé, akivel kiizdesz, megse-
bezted. Lépj tovabb a 4. Iépésre. Ha a
teremtmény TAMADOEREJE nagyobb,
0 sebzett meg téged, és haladj az 5.
lépésre. Ha a két TAMADOERO egy-
forma, kivédtétek egymas csapasat,
és a kovetkezd Fordulot az 1. 1€péstdl
elolrol kezditek.

4. Megsebezted a teremtményt, ezért von-
jéal le 2 pontot ELETEREJEBOL. Fel-
hasznalhatod SZERENCSEDET is, hogy
tovabbi sebeket ejts rajta (lasd odébb).
5. A teremtmény sebzett meg téged.
ezért vonjal le 2 pontot sajat ELET-
ERODBOL. De ilyenkor is lehet sz2E-
RENCSED (lasd odébb).

6. Végezd el a sziikséges modositaso-
kat mind sajat, mind pedig ellenfeled
ELETEREJEBEN (€s SZERENCSEJE—
BEN, amennyiben ez sziikséges).

7. Kezdd el a kovetkezoé fordulot meg-
1év6 UGYESSEG pontjaid alapjan, azaz
ismételd meg a lépéseket 1-6-ig. Ad-
dig jatszhatsz, amig vagy a te, vagy
a teremtmény ELETERO pontjai nem
fogynak el (halal).

CSATA EGYNEL TOBB
TEREMTMENNYEL

Lesznek olyan helyzetek, amikor egynél
tobb személlyel vagy szérnnyel keriilsz
szembe. Néha egyetlen ellenfélként ke-
zelheted Oket, maskor egyesével kiiz-
detsz meg veliik, de olyan is eléfordul-
hat, hogy egyszerre kell mindéjiikkel
harcolnod. Ha egy teremtménynek
tekintheted 6ket, akkor a harcot a szo-
kasos modon kell levezetned. Mikor
azt az utasitast kapod. hogy egyesével
kiizdj meg velik, akkor is a szokasos
eljarast kell alkalmaznod azzal a kii-
lénbséggel., hogy amint legydzted az
egyiket, régtén a kovetkezd veszi at a
helyét! Ha egyszerre tébben is tamad-
nak rad, ugy egy Harci Kérben minden
tamadod kiilén tamadast hajt végre el-
lened. neked azonban el kell déntened,
hogy melyikiikkel veszed fel a harcot.




A kivalasztott ellenféllel a szokott mo-
don harcolj. Az Gsszes tobbi ellen is meg
kell hataroznod a Tamadderédet, am ha
ekkor a te Tamadderdd a magasabb, nem
okozol neki sebzést, csupan kivédted a
tamadasat. Azonban ha a te Tamadoerod
a kisebb, ellenfeled a szokasos modon
okozott sebesiilést neked.

SZERENCSE

Kalandjaid soran, akar csataban, akar
olyan helyzetekben, amikor a SZEREN-
cSE donthet sorsod alakulasaban (az erre
vonatkozo utasitast az adott fejezetpon-
tok alatt megkapod), a SZERENCSED-
RE is szamithatsz, hogy az események
kimenetele szamodra kedvezd legyen.
De vigyazz! A SZERENCSERE szamitani
kockézatos, és ha balszerencsés vagy, az
eredmény végzetes lehet.

SZERENCSEDET a kovetkezd mddon
teheted probara. Dobj két kockaval!
Ha a kapott szam nem nagyobb. mint a
jelenlegi SZERENCSE pontszamod, az
eredmény kedvez6. Ha magasabb sza-
mot dobsz, mint a jelenlegi SZERENCSE
pontszamod, balszerencséd volt, és val-
lalnod kell a kévetkezményeit.

A Végzet keze

Ugy hivjuk ezt, hogy fedd prébdra sz
RENCSED. Minden alkalommal, amikor
probara teszed SZERENCSEDET, 1 pontot
le kell vonnod SZERENCSE pontszamod-
bol. Igy hamar rajossz, hogy a SZEREN-
CSERE hagyatkozni kockazatos.

A SZERENCSE hasznalata csatdban

A fiizet bizonyos oldalain felszélitunk,
hogy tedd prébdra SZERENCSED, és ko-
z6ljiik, hogy szerencséd volt vagy sem.
A csatakban viszont mindig te dontesz,
hogy a SZERENCSED segitségével meg-
probalsz-e komolyabb sebet ejteni azon
a teremtményen, amelyet épp megsebez-
tél. vagy csokkenteni annak a sebnek a
hatasat, amelyet a teremtménytol elszen-
vedtél.

Ha te sebezted meg a teremtményt, a fent
leirt modon fedd prébdra SZERENCSED.
Ha szerencsés vagy, komoly sebet ejtet-
tél rajta. és 2 kiilén pontot levonhatsz a
teremtmény ELETEREJEROL. Azonban,
ha balszerencsés vagy, a seb puszta kar-
colas, és 1 pontot vissza kell adnod el-
lenfeled ELETERS pontjaihoz. (Tehat:
a szokasos 2 pont levonas helyett most
csak 1 pontot vonhatsz le téle.)

Ha a teremtmény sebzett meg téged,
azért tedd probdra a SZERENCSEDET,
hogy csokkentsd a sebet. Ha SZEREN-
CSED van, sikeriilt elkeriilnod a teljes
csapast. 1 pontot visszaadsz magadnak
(2 pontos kar helyett csak 1 pontos kar
keletkezett ELETERODBEN). Ha nem
voltal szerencsés, komolyabb talalat ért.
1 plusz ELETERO pontot vonjal le ma-
gadtol.

Ne feledd, hogy minden alkalommal le
kell vonnod 1 pontot adott SZERENCSE
pontszamodboél, ahanyszor prébdra te-
szed SZERENCSED!

VARAZSLAT

Hatalmas Harcos-Varazsloként tobb fan-
tasztikus varazsigét is ismersz, melyek
rengeteg megprobaltatason segitettek
mar keresztiil. Amikor lehetéséged lesz
ezek valamelyikét hasznalni, a szdveg
kifejezetten fel fogja hivni erre a figyel-
medet.
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~ AZUGYESSEG, ELETERO
ES SZERENCSE KEZDETI ERTEKRE
TORTENO VISSZAALLITASA

UGYESSEG

UGYESSEG pontjaid nem sokat fognak
valtozni kalandjaid soran. Helyenként,
egy-egy oldalon olyan utasitast talalsz,
hogy néveld vagy csokkentsd UGYES-
SEG pontjaid szamat. Egy csodafegyver
novelheti UGYESSEGED. de ne feledd,
hogy egyszerre csak egy fegyvert hasz-
nalhatsz. Nem tarthatsz igényt 2 UGYES-
SEG jutalompontra, mert két varazskar-
dod van. UcvEssSEG pontjaid szama
soha nem lépheti tal Kezdeti értékét, ha-
csak kiilon utasitast nem kapsz erre.

ELETERG és Elelmiszer

ELETERS pontjaid sokszor fognak val-
tozni kalandjaid soran, amint megkiiz-
desz a szornyekkel és elvallalsz lelkesito
feladatokat. Ahogy célodhoz kozeledsz,
ELETERO pontjaidnak szama veszélye-
sen lecsokkenhet, €s a csatak kiilondsen
kockéazatossa valnak, ezért 1égy ovatos!

Azt se feledd. hogy ELETERO pontjaid
szama sohasem lépheti tul Kezdeti ér-
tékét, kivéve, ha egy adott oldalon ezt
az utasitast kaptad. Elvesztett ELETERO
pontjaidat élelmiszer elfogyasztasaval
tudod potolni. Ezt a kalandot €élelem nél-
kiil kezded el. de késobb lehetoséged lesz
ra, hogy vasarolj. Csak olyankor allhatsz
meg enni és pihenni, amikor a széveg
erre kiilén lehetéséget biztosit, és akkor
is csak egy adag €lelmet fogyaszthatsz
el. Egy adag €lelem elfogyasztasaval 4
elvesztett ELETERO pontot nyersz visz-
sza, €s egy adag élelmiszert vesztesz. Ne
feledd, hogy ELETERO pontjaid szama
soha nem lépheti til a Kezdefi értékét,
hacsak kiilon utasitast nem kapsz erre.

SZERENCSE

SZERENCSE pontjaidhoz tovabbiakat
szerezhetsz kalandjaid soran, ha kivéte-
lesen szerencsés voltal. Ennek részleteit
megtalalod a fiizetben. Ne feledd, hogy
akarcsak az UGYESSEGNEL és az ELET-
ERONEL, SZERENCSE pontjaid sem 1ép-
hetik til Kezdeti értékiiket, kivéve, ha
egy-egy oldalon ezt az utasitast kapod.

A Végzet keze

Harttertortéenet

Eszak-Allansia messzi foldon hires a
zord teleir6l, de a tavasz meglepden kel-
lemes errefelé. Ezen a reggelen legalabb-
is igy érzékeled, ahogy a dimbes-dom-
bos hegyvidéken l1épkedsz, jo nagyokat
szippantva a csipos reggeli levegdbdl.
Zengis varosa felé tartasz., azt reméled,
hogy ott kalandot és célt talalsz majd
magadnak.

E vidéket veszélyes kormyékként isme-
ik, és kevesen élnék til, ha a véarosba
tartva nem a kikévezett foutat, hanem
barmi mas 1tvonalat valasztananak.
Te egyike vagy ezen keveseknek. So-
kat megélt varazslo és harcos létedre,
valamint a kegyetlen fél-varazslo, Ret-
tegett Balthus gyilkosaként szinte egy-
altalan nincs félnivaléd az Orkoktol és
Goblinoktdl, akikrél ugy hirlik, a kor-
nyéken portyaznak.

Vidam dallamot fiityérészel, mikézben
egy tavoli, mélyen fekvo volgybe eresz-
kedsz, ahol a lejtét vastag tileveliiek bo-
ritjak. A festdi szépségii szurdokon ke-
resztiil az utazasod sok oraval lerovidiil.

Dallamos, csicsergé madardal fogad,
amint a volgybe érsz, €s laza kavicsok
csikorgasanak zaja kovet, amint a ka-
nyargoé osvényen haladsz a két lejtd ko-
z6tt. Habar teljesen megbizol képessége-
idben, kezedet az 6vedre szijazott kardod
markolatan pihenteted, és minden irany-
ban rajta tartod a fikon a szemed. Meg-
szoktad, hogy folyton a rad leselkedd
veszélyt kémleld.

De ami el6tted fekszik keresztben az Gs-
vényen, arra egyaltalan nem szamitottal.
Egy férfi hever egy fiicsomonak délve,
nyogdécsel, mikézben az oldalat fogja.
Zuzodasok €s horzsolasok boritjak, és
raszaradt a vér a hosszu szakallara. Ko-
nyorogve néz feléd egy barna szempar,
ahogy kozeledsz.

— Kérem... j6 uram — zihalja. — Zengis
felé tartottam. amikor Rinocérosz-embe-
rek tamadtak ram lesbél. Azonnal el kell
vinned egy gyogyitéhoz.

Mielott valaszolhatnal, a szemei kikere-
kednek, és rettegéssel bamulnak valami-
re mogotted. Megfordulva latod, ahogy
harom Rinocérosz-ember maszik eld a
fak koziil, vastagborii keziikben leeresz-
tett alabardokat tartanak. — Visszajottek!
— kialtja a megsebzett, férfi rettegéssel
telve.

Mosolyogva rantod elé a kardod. — O,
miattuk ne aggodj — mondod.

1.

A Rinocérosz-emberek tétovazva koze-
lednek, egyaltalan nincsenek tisztaban
a képességeiddel. Megforgatod a kardod
a levegbben, €s eleresztesz egy bator
kacajt. Ez igazan mokasnak igérkezik.
Vadallatias megjelenésiik ellenére a Ri-
nocérosz-emberek nem igazan kemény
harcosok, és kdnnyen az inukba szall a
batorsag. A bal kezed varazsenergia-ara-
dattél bizsereg. Egy jol megvalasztott
varazslat lenne a legalkalmasabb e baj-
keverdk ellen. Melyiket siitéd el?

Erdtlenség? Lapozz a 46-ra.
Bolondok Aranya? Lapozz a 120-ra.
Hasonmas? Lapozz a 85-re.

2.

A vadallat eléretor a sarokbol. Vagott
szemét rad mereszti — til késoén, amikor
felrémlik, hogy a tiedet el kellett volna
takarnod. A boréd megkeményedik, a
testedben talalhato nedvesség bestiriiss-
dik, a szerveid €s a csontjaid egyetlen
anyagga allnak Ossze. A baziliszkusz
elott immaron egy szobor all, amelynek
az ovéhez kotozve egy fiistélgd Gendzsi
log.

3.

A varazsital frissitéen hideg. és nemso-
kara jobban érzed magad. miutan meg-
ittad. Epp most fogyasztottal egy olyan
vardzsitalt, amit a mimszik féztek a Hati
Rothadas gydgyitasara. Ez a betegség
ismeretlen az emberek kozt, de az ital
szerencsére 95%-ban viz, ezért talalod
kiiléndsen frissité hatastinak. Valamivel
jobb kedvre deriilve folytatod az utadat
Vatosba. Lapozz a 231-re.




4.
— O, egy gyakorlott alkudozé? — csuklik
fel a kiraly. A kopenye rancahoz nyul, és
elovesz egy kék kristalyt, amit tokélete-
sen hideg aura vesz koriil. — Hagyd itt
nekiink a huncutkat, és nem csak hogy
segitek visszajutni a felszinre, hanem
odaadom ezt a magikus Jégkristalyt is.
Csak egyszertien dobd az ellenséged
felé, és azonnal keménnyé fagynak majd.
Csdbité ajanlat. Ha elfogadod. lapozz a
66-ra; ha visszautasitod, lapozz a 226-ra.

5.

Leesha csettint. — Milyen kar! Tojasbal
neveltem fel. Ugy tiinik, kénytelen le-
szek bepiszkolni a gyényorii kezeimet.

Felemelkedik karcsu labara, és egy fe-
kete sarlot huz el6 a parnaja alol. — Leg-
alabb igy biztos lehetek benne, hogy
megkapom a kulcsot, ha meghaltal. Be-
csiiletes harcot ajanlok. Mar ha becsiile-
tesnek tartasz egy olyan kiizdelmet, ahol
az egyik felet nem lehet megsebezni. En
annak tartom.

Ha van nélad egy csontkard, lapozz a
229-re; ha nincsen, lapozz a 24-re.

A Végzet keze

6.

A varazsital meleg, ¢és folyomanyaként
az egész testedben melegséget érzel. A
tiidod kiilondsen forrénak érzodik, de
nem kellemetleniil. Remélve, hogy a
most megivott folyadék segitségével ké-
pes leszel a viz alatt 1élegezni, sietve el-
hagyod a laboratériumot. A kifelé vezetd
uton felkaphatsz egy masik varazsitalt,
ha szeretnél. Kék és piros koziil valaszt-
hatsz. Senki nem vesz észre, mikdzben
eluszol még egyszer a szorgos tuddsok
mellett, akik a furcsa keverékeikkel
vannak elfoglalva. Elhagyod a labora-
toriumot, €s a buborék széle felé tuszol.
Atbuksz, és tijra magadon érzed a folyo
teljes sulyat. Eppen tigy torténik, ahogy
remélted, konnyedén tudsz levegdt ven-
ni. Nem tudod, ez a hatds meddig tart,
ezért sietésen a felszinre tartasz, és né-
hany perccel késoébb mar fel is bukkansz
a friss levegére. Oriilsz, hogy kiszaba-
dultal a mimszik vizi varosabol. Kima-
szol az északi parton, €s Gjra a Holdko-
dombok felé veszed az iranyt. Lapozz a
136-ra.

7.

A boltiv alatt atlépve egy nagy helyi-
ségbe jutsz. Fekete falait démoni lénye-
ket és elveszett lelkeket abrazold cifra
fafaragasok diszitik. Krétaval rajzoltak
pentagrammat a kopadlora, és az egyik
falon egy vicsorgo koponyas férfialakot
formazo balvany foglal helyet.

— Micsoda hely ez? — kérdezed.

—Azt hiszem, itt 1ép kapcsolatba Leesha
a halottakkal — mondja Sussurus. — Le-
het, hogy megérné kiprobalni. A halottak
sosincsenek hijan a bolcsességnek.

Ha felkésziiltél ra. hogy megpro-
balj megidézni egy szellemet a penta-
grammaban, lapozz a 25-re. Ha inkabb
visszatérsz az el6zo szobaba, és meg-
probalkozol a masik boltivvel, lapozz a
130-ra.

8.
Visszarohansz a lépcsoén. Tedd probdra
SZERENCSED! Ha szerencséd van. la-
pozz a 193-ra. Ha nem vagy szerencses,
lapozz a 156-ra.

9.

Amint elengeded a botot, hirtelen alig
kapsz levegdt, ugy érzed. a folyo sulya
lenyom. Eszeveszettiil rugdalsz a labad-
dal, és kalimpalsz az egyetlen alig hasz-
navehetd kezeddel, ahogy feluszol a fel-
szinre. Leveg6 utan kapkodva bukkansz
fel. A parton a szakallas halasz ott all
csipore tett kézzel, és idegesen toporog
bakancsos labaval.

— Olyan nehéz lett volna kimentened
az egyetlen hasznalhaté botomat? — mo-
rogja, miel6tt odébballna anélkiil, hogy
segitene kijutnod a partra. A halatlansa-
gatdl bosszankodva kidszol, és kihtzod
magad a meredek rézsiire. Miutan visz-
szanyerted lélegzetedet, vizt6]l csopogd
hajjal €s ruhdazattal ujra a hegyek felé
veszed az iranyt. Lapozz a 136-ra.

10.

Korbetekered a koponyeget az arcodon,
eltakarva a szemedet €s a szadat, abban
a reményben. hogy ugyanabba az irany-
ba folytatod utad. A vihar felerésddik, a
testedre pedig folyamatos homokzapor
zudul, de a koponyeg megvéd a leg-
rosszabbtdl. Amint a vihar alabbhagy,
és lehizod a koponyeget, bizol benne,
hogy eléred Vatost, mielétt még egy
ilyen vihart ki kellene birnod. Lapozz az
54-re.
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11.

Az ajté kinyilik, és a legaggasztobb lat-
vany tarul eléd. Egy megkotozott, fél-
meztelen alak gornyed elére, és a fejét
egy aldozotombhoz préselik. Két, sziikre
szabott koponyeget viselo fekete haju
férfi all folotte. Egyikiik egy tort tart a
magasba, mar éppen késziil lestijtani az
aldozatra. Ahogy beléptél, elterelted a fi-
gyelmét, és most dsszezavarodva bamul
rad, a tort még mindig a magasban tart-
va. Az aldozat felemeli a fejét. A szog-
letes arccsontja és vagott szeme semmi
kétséget sem hagy afeldl, hogy barmi
mas lehetne egy Elfen kiviil. Ha nalad
van a Vagas Fejszéje, lapozz a 152-re.
Ha nincs nalad, lapozz a 168-ra.

12.

A fin sok sebbdl vérzik, térdre rogy. elo-
retartja a fejét, hogy szabadda tegye a
nyakét. Nyilvanvaloan a halalos csapast
varja. Az Gsszesereglett nomadok meg-
fesziilten figyelnek, alig memek lélegez-
ni. Ha véget vetsz a fiu életének, lapozz
a 103-ra. Ha a kegyesség arra kényszerit,
hogy életben hagyd, lapozz a 181-re.

13.
Az alagut kacskaringozik, és furcsa szag
tor eld valahonnan. — Mi ez? — teszed fel
a kérdést egy grimasz kiséretében.

— Honnan tudjam? — mondja Sussurus.
— Talan baziliszkusz-tiriilék. Jot tesz a
bérnek. tigy hallottam.

Egy nagy barlangba jutsz. A szag itt
sokkal erdsebb. Harom tovabbi alagut
vezet a sotétségbe. Az egyik a sztalakti-
tokkal boritott plafon kézelében nyilik,
és majdhogynem lehetetlen, hogy fel-
érj oda. A masik ketto koziil az egyiket
ugyanaz a nyalka boritja, amit korabban
is lattal, habar ez a nyalka frissebbnek
tinik. Az utolsé folyosé szinte széraz.
Ha a nyalkas uton mész, lapozz a 100-ra.
Ha a szarazon, lapozz az 53-ra.

14.

Felmaszol a fal tetejére, ahonnan egy
sziik sikatorba huppansz, ami egy for-
galmas foutcaba torkollik néhany méter
mulva. Egy latszolag larmas kuncsaftok-
kal teli vendéglé talalhato az ut tiloldalan
a sarkon, elétte varosorok egy csoportja
strazsal, minden kétséget kizaréan nem
akarjak, hogy a bar bajkever6i tul nagy
verekedést provokaljanak. Az 1t tilol-
dalan egy csatornanyilas talalhatd, ami a
varos szennyvizcsatornajaba vezet. Ma-
gad mogott hallod a koldusokat felmasz-
ni a falon. Amennyiben a varosérokhoz
rohansz segitségért, lapozz a 42-re. Ha
inkabb lemész, hogy Zengis szennyviz-
halézataban keress menedéket, lapozz a
212-re.
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15.

Zengis piactere nyilizség a temérdek
szines mutatvanyostol, a nagyhangu ko-
faktol, az alkudozo parasztoktol €s a szi-
goru tekintetli 6roktél. Kevés figyelmet
forditasz a sok olcsd hust és izléstelen
szuvenirt aruldé eladéra, ehelyett azon
kereskedok felé veszed az iranyt, akik a
torekvo kalandorhoz jobban ill6 portékat
arulnak. Egy szakallas ficko az alabbia-
kat kinalja eladasra:

Kard 4 Aranytallér
Elelem 1 Aranytallér darabja
Koéponyeg 2 Aranytallér
Nagy Vizes Flaska 2 Aranytallér
Szerencse Itala 3 Aranytallér

Vegyél, amit ohajtasz. Ha nincs a birto-
kodban fegyver. a kard lehetévé teszi,
hogy a Tamadderddet csokkentd biin-
tetés nélkiil harcolj. A koponyeget az
arcod koré tekerheted, hogy megdvjon
a sz€ltol és az es6tdl. A nagy vizes flas-
ka segitségével nagyjabol kétszer annyi
vizet vihetsz magaddal. mint amennyi a
mostani flaskadba fér. A Szerencse Itala
1-gyel noveli Kezdeti SZERENCSE pon-
todat, és jelenlegi SZERENCSE pontodat
erre az értékre allitja vissza. Amikor be-
fejezted a vasarlast, ugy dontesz, itt az
ideje. hogy elhagyd Zengist, és elkezd a
hajszat Lukrécia és Leesha utan. Lapozz
a 187-re.

16.

A tanitvanyok halottak. Gyorsan eloldo-
zod az Elfet, és talpra segited. — Nagyon
koszonom, baratom — mondja. — Epp az
orias sasomon szalltam a sivatag felett,
amikor megtamadott minket egy gonosz
Homokvivern. Legyéztiik, de a madaram
sulyosan megsebesiilt a csataban, és le
kellett szallnom. A gondoskodasom elle-
nére a madaram nem élte til a sériilést,
és nem sokkal késobb elpusztult. Elin-
dultam a sivatagban, de a nap kikezdte
vilagos borom. Végiil is Gsszeestem a
homokban. €s mikor magamhoz tértem,
itt voltam.

Gyorsan atkutatja az egyik tanitvany
koponyegét, és egy kristalyfiolat vesz
eld, amit feléd nyijt. — A levitacids va-
razsitalom. ezek az banditak loptidk el
tolem. Nem nagy fizetség az életemért,
tudom, de egyszer hasznodra valhat. De
mondd el nekem, mégis mi hozott ebbe
az elatkozott varosba?

Remélve, hogy megbizhatsz az Elfben,
beszélsz neki a kiildetésedrél. hogy
meg akarod allitani a Gyilkologépet.
Az EIf bolint. — Nem sokat lattam a va-
rosbol, de tudom, hogy a belso szentély
arrafele van, ahonnan jottél. El tudom
képzelni, hogy ott van az a hely, ahol a
Gyilkologépet megtalalhatod. Segitenék,
de nem birnam ki, ha akar csak egyetlen
perccel is tébbet kellene eltéltenem ezen
a helyen annal, amennyit muszaj.

— 0. a gyavak kifogasai folyamatosan
lenytigdoznek — jegyzi meg Sussurus.

— Csend legyen — csattansz fel. El-
mondod az Elfnek, hogy megérted, és
ha visszajon veled a folyosoén, €s balra
tart, gyorsan visszajuthat a felszinre. Az
Elf koszonetet mond. Mielétt indulnal,
elveheted az egyik sétét tanitvany ta-
lizmanjat, és magaddal viheted. ha sze-
retnéd. A szobaban talalhato egy csapo-
ajté is, de az EIf elmondja, hogy semmi
sincs odalent, csak egy csomd szeren-
csétlen. Mindketten visszafelé indultok
a folyoson, és bucsut intetek. amikor 6
balra, te pedig jobbra indulsz. Lapozz a
91-re.

17.

Egy vakito, arany szinben izzo ajtéhoz
érkezel, ami a jobb oldalon futé falbél
nyilik. Témjén orrfacsaréan szaros fiistje
tor elo az ajtd alol. Elorefelé dsszesziikiil
a folyosd, és a plafon is alacsonyabb-
ra ereszkedik — le kellene hajolnod,
hogy tovabb tudj menni. Egy kor alaku
Iyuk van a szemkdozti falon nem mesz-
sze az ajtotol. Nincs otleted, mi célt
szolgalhat. Ha kinyitod az aranyozott
ajtot, lapozz a 62-re. Ha ehelyett in-
kabb tovabbmennél a folyoson, lapozz a
118-ra.




18.
Hirtelen beugrik egy gondolat.

— Sussurus — kezdesz bele —, egy ilyen
szellem, mint te, biztos latja valamennyi-
re a jovot, nem?

— Futo pillantasok, latomasok. Semmi
sem egyértelmii vagy biztos. Miért?

— Van egy tervem.

Meglatsz egy hasznalaton kiviili faasz-
talt a Kod és Homaly fogadé elott, helyet
foglalsz mellette, és biiszkén kiteszed
Sussurus iivegét az asztalra, hogy min-
denki lassa.

— Ide! Ide! — kiabalod. — Gyertek, és
tudjatok meg a jovot egy szellemtdl, aki
atlat az id6 homalyan. Csak egy Arany-
tallérba keriil, hogy kideriiljon, micsoda
remek végzet var ratok. Tudni akarjatok,
megtalaljatok-e a szerelmet? Az tidvos-
séget? A hirnevet? A gazdagsagot? Ak-
kor 1épjetek elo. és hallgassatok meg a
misztikum boélcsességét!

— Azt hiszem, meglehetésen elényddre
szolgalt, hogy Lukrécia levagta a kezed
—jegyzi meg a Gendzsi. — Nyilvanvaloan
rossz sorba alltal korabban azzal a rizi-
kos meloval.

Bizony az elsé kuncsaftod nemsokéra
meg is érkezik! Egy kifejezetten tulsu-
lyos né lofarokkal, leiil veled szemben
az asztalhoz, és egy Aranytallért tesz ra.

— Koszoném, hélgyem — mondod. — O,
nagy Sussurus! Hozd tudoméaséra ennek
a kedves holgynek a végzetét!

Egy kis ideig eltart Sussurus hiimmogé-
se, mire beszélni kezd: — Szornyii halalt
latok hat honapon beliil, amit az utobbi
évtizedekben elfogyasztott boséges éle-
lem okozta sulyos szivroham idéz el6.

A nd elsapad. — Nincs rda mdd, hogy
megelézzem a végzetem? Talan ha nem
eszem annyit?

—Nem. a kdrosodas mar bekovetkezett.
Kovetkezd!

A holgy remegve tavozik.

— Te tényleg lattad ezt? — suttogod
Sussurusnak.

— Nem, nem lattam semmit. Az ilyen
atlagos alakok tulsagosan jelentéktele-
nek ahhoz. hogy a végzeten barmit is
valtoztassanak. De elhataroztam, hogy
ha ilyen méltatlansagot kell elviselnem,
akkor legalabb szorakozok egy kicsit.

Ezutan sorra jénnek a kuncsaftok, €s
a Gendzsi mindenféle borzaszto halalt
jelez elore a patkanyok altali élve me-
geveéstol a borerjesztd tartalyba fulla-
dasig. Alig egy oran beliil a pénztarca-
dat tizennégy Aranytallér nyomja, de
ugyanilyen siilyos a biintudatod is. Epp
azon morfondirozol, hogy dsszepakolsz,
amikor két lancinges varosi 6r bukkan
fel elétted. — Hallottuk, hogy egy csomo
aggodalmat okoztél azzal a szellemeddel
— szogezi le egyikiik. — Mit akarsz mon-
dani a sajat védelmedben?
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— Ez csak iizlet — morgod erdtleniil.

— Nos. a zengisi emberek nem szeret-
nék, ha a tiédhez hasonlo iizelmek fer-
toznék a remek varosunkat. Le vagy tar-
toztatva!

Ha megprébalsz alkudozni az érokkel,
lapozz a 149-re. Ha eléreugrasz, és meg-
tamadod Oket, lapozz a 81-re.

19.
A szolga talpra szokken. — Nem szabad-
na itt lenned. Ez a hely tiltott a balvany-
imaddknak!
Ezzel egyiitt megragad egy botot a
f6ldrél, és rad tamad.

Eunuch Or UGYESSEG 8 ELETERS 8
Ha legydzted, lapozz a 188-ra.

20.

A talaj fokozatosan egyre csuszosabba
valik a talpad alatt. Az egyetlen fény a
mogotted nyilé csatornanyilasabol jon,
és nemsokara tul messze lesz. Amikor
a sotétség majdhogynem szurokfekete,
Sussurus mormogo6 zajt hallat, ragyogni
kezd, és a szennyvizcsatorna kofolyosait
gyaniis ragyogasa vilagitja meg. — Ugy
latszik, maradt némi varazserém. amit
ebben az elatkozott {ivegben el tudok
hivni — mondja. — Szivesen, egyébként.

Mielétt még visszavaghatnal valami
frappansat, csoszogoé zaj hangzik a fél-
homalybdl. Egy zselatinszeri anyagbdl
allé teremtmeény csuszik a fénybe. Nincs
laba, de ugy tamolyog feléd. mint valami
nagy zselé, kovérkes kezét feléd nyujtja,
nyalka csopog hatalmasra tatott allkap-
csai koziil. Harcolnod kell!
Zselé UGYESSEG 5 ELETERS 8
Ha nyersz, az ellenkez6 iranyba mész to-
vabb a folyoson, mint ahonnan a Zselé
jott. A talaj biztato, ahogy egyre szilar-
dabb, mikdzben haladsz rajta. Lapozz a
167-re.

21.

Alébecsiilnéd az érzést, ha csak annyit
mondandl, majd szomjan halsz. Majd-
hogynem megoriilsz a kibirhatatlan me-
legtdl és dehidrataltsagtol, a tested szinte
alig képes izzadni efttél fogva, zihalva
veszed a levegdt, ahogy egyik labad a
masik utan kényszerited. Veszitesz 3
ELETERO pontot. Ha még életben vagy.,
lapozz a 231-re.

22.

Varsz, amig a part ki nem iiriil. majd
atbuksz az épiilet kor alaka bejaratan.
Latod, ahogy a mimszik 6sszekeverik a
kémcsovek tartalmat, furcsa illata folya-
dekokat forralnak, és a tenger kiilénb6zo
kincseit 6rolik bele a pasztaba. Rad sem
hederitenek, mikozben elhaladsz mel-
lettiik, az épiilet hatulja felé tartva. Egy
ovalis terembe lépsz. melynek kofalait
korallpolcok diszitik, rajtuk kiilénb6zo
szinii dugos flaskak sorakoznak. Egy
oreg mimszi fekszik a sarokban, halszerti
bore sapadt rozsaszinii, pikkelyes szem-
héja csukva van egy vastag szemiiveg
mogott. Buborékok hagyjdk el a szajat,
mikdzben alszik. Odauszol az italokhoz,
reménykedve, hogy nem ébreszted fel.
Tedd prébdra SZERENCSED! Ha szeren-
cséd van, lapozz a 111-re. Ha nem vagy
szerencsés, lapozz az 56-ra.

23.

Fang-Zen leront a lépcsén, hogy ujra el-
kapjon. De nagy sietségében megfeled-
kezik a tlizesapdardl! Alig tesz meg két
1épést, amikor a pokol égo tiize csap fel
az egyik lépcsébol. Fang-Zen felkialt,
ahogy a langok felemésztik a ruhajat és
a borét. Elérezuhan, és nagy csattanassal
ér foldet melletted. majd kétségbeeset-
ten hengergddzik a f6ldon, hogy eloltsa
a langokat. Megprobalsz tavol maradni
a khuliaitél, még mielétt téged is lang-
ba boritana, és felrohansz a 1épcson, fi-
gyelve arra, hogy csak minden masodik
fokra 1épj. Fang-Zen sikolya még min-
dig csong a fiilledben, amikor atsietsz a
konyhén az eldszobaba, és kitarod a haz
nehéz bejarati ajtajat. Napfény sugara
csap meg, €s mosollyal az arcodon 1épsz
ki. Lapozz a 119-te.
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24.

Teljes erddbdl arcon iitdd a papndt, nem
torédve a hozzad viszonyitott relativ t6-
rékenységével. Hatratantorodik az iités
erejétol, de mas hatas nem latszik rajta
— még a vastag sminkje sem szenvedett
kart. Nevetve meglenditi a sarlojat a nya-
kad felé, és atvagja a nyaki iitGeredet.
Térdre rogysz, mikézben vér spriccel
szerteszét a mesés halokamraban.

— Micsoda kupit csindltdl — séhajtja
Leesha. — Egyesek egyszertien nem tisz-
telik mas tulajdonat.

Nem hallasz mast, ahogy eloreesel —
halott vagy, még miel6tt eléréd a pom-
pas szonyeget.

25.
— O. semmi nem koronazhatna meg a na-
pom jobban, mint az okkult kontarkodas
—mondja Sussurus. — Nem tudtam, hogy
ez benned rejtezik.

Koveted a Gendzsi szokatlanul segi-
tokész iranymutatasat — a pentagramma
sz€lén allsz, 6rdogi szavakat mormolsz,
mialatt a kiildetésedre koncentralsz.
Remélhetéleg néhany szellem felfigyel
a hivasodra. Nem sokkal késobb, mint-
hogy ez atfutna az agyadon, az Gtagu
csillag vonalai kék tiizben kezdenek iz-
zani, siird kod tor eld, ami lassan ember-
formaju szellemé alakul. Ugy tiinik, a
halott valoban beszélni fog hozzad.

Dobj egy kockaval!

Ha 1-est vagy 2-est dobsz, lapozz a 195-re.
Ha 3-ast vagy 4-est dobsz, lapozz a 175-re.
Ha 5-6st vagy 6-ost dobsz, lapozz a 86-ra.

26.

Ebben a gyalazatos helyzetben egy har-
sany szind satortaborba visznek. Kope-
nyes férfiak és nok vizslatnak érdeklod-
ve, ahogy a satrak kozpontjaba cipelnek,
és durvan a homokba dobnak. A noma-
dok korbeallnak, amig egyikiik atvagja
a kotéseidet egy karddal. Ezutan odaad-
ja a kardod neked, €s gyorsan hatralép.
Zavartan nézed, ahogy a nomad vezetd
tapsol a gytirtis kezével. Egy magas, szé-
les valla fiatal 1épdel a kérbe. A t6bbi-
ektdl eltérden csupasz a mellkasa, gon-
dor, vastag fekete haja joképii arcot 6lel
korbe. Egy furcsa kard., valami bizarr
csontszerli anyagbdl késziilt penge van a
hatara szijazva. Mélybarna szemével néz
rad, mialatt leoldozza furcsa fegyverét.
A fonok vjra tapsol. — Idegen! Illetékte-
leniil hatoltal be a Sanderik otthonaba,
ezért meg kell kiizdened a fiammal. Ha
legy6zod 6t, akkor békében elmehetsz.

A fitn mosolyog, biztos benne, hogy
eme lehetdség nem valik valora. Ha
rendelkezel a Naptalizmannal, lapozz a
139-re. Maskiilonben harcolnod kell!

Nomad
Bajnok TUGYESSEG 9 ELETERO 14

Ha 3 ala csokkented az ELETEREJET,
lapozz a 12-re.

27.
Leoldozod Sussurus iivegét az dvedrol,
és atadod Tynarnak. — Mit csinalsz, bo-
lond? Nem remélheted, hogy gy6zol
a bolcsességem nélkiil! — ellenkezik a
Gendzsi.

— Elég volt beldled — csattan fel Tynar
fenyegeten, mielott hozzad fordulna.
— Biztosan megtalalom a modjat, hogy
visszakiildjem a baratunkat az alsé si-
kokra, ne aggdd,.

— Az also sikok nem képesek az 6rok-
kévalosagig visszatartani az olyanokat,
mint én — bémbaoli Sussurus. — Biztos le-
hetsz benne, visszatérek, hogy latogatast
tegyek nalad, te pap!

— Ugy legyen. Sok szerencsét a kiilde-
tésed soran. Emlékezz ra, hogy Allansia
végzete a te valladon nyugszik.

Megkoszondd Tynarnak a segitségét,
és bucsut intesz. Sussurus még mindig
sértodotten kertili el a pillantasodat. El-
indulsz a piac felé, hogy felszerelkezz a
kalandra. Lapozz a 39-re.

A
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28.
A manok vérrel boritva fekszenek szer-
teszét, mikor te még egyszer Lukréciara
tamadsz. Amig a harccal voltal elfoglal-
va, elsiitétt egy ELETERO varazslatot ma-
géra. és jra teljesen fitten harcol.

Rettegeft
Lukrécia UGYESSEG 8 ELETERO 6
Ha nyersz, lapozz a 173-ra.

29.

Az eléljaro, miutan végighallgatta az el-
lened szo6l6 sulyos bizonyitékokat, feléd
fordul, és szaraz kéhécselések kozepette
megkoszoriili a torkat. — A jocselekede-
tek ellenére. amiket a multban tettél —
nyilatkoztatja ki —, senki sem allhat a tor-
vények felett. Jelen birésag véleménye
az, hogy az uton t6ltott élet veszélyes bii-
nézové valtoztatott, és a varos biztonsa-
ga érdekében a Feketeviz Borton foglya
leszel nem kevesebb, mint nyolc évig.

Ut egyet a kalapacsaval, majd int az
ordknek, hogy elvigyenek. Tynar erétel-
jesen probal ellenkezni, de az ujjat sem
mozdithatja, hogy megmentsen. Egy
bortoncella var rad. amig Allansiara ha-
lal és pusztulas. Elbuktad a kiildetésed.

30.
Mind a négy szem megcsillan, ahogy
meglébalod a karkotot elottikk. — Hagy-
jatok atmenni, és a tietek — mondod.

— Tudod. siman meg is 6lhetnénk, és
elvehetnénk — sziszegi a jobb oldali fej,
talan egy kissé kevésbé finoman, mint
ahogyan gondolja.

— Ugyan, ugyan. Anya mit mondana?

— A jobb vagy a bal feje?

— Na, ne kezdd mar megint. A karkoto-
ért cserébe atmehetsz, ember.

Boldogan megkétitek az tizletet, és a
Calcorm félredll, hogy atengedjen a bolt-
ives atjaron. Lapozz a 141-re.

31.
Kibnijsz a rejtekhelyedrél. megadod ma-
gad felemelt kézzel. Mikozben ezt te-
szed, megpillantasz egy EIf ijaszt. aki a
templomfal mogott lapit. Ha rendelkezel
a Vagas Fejszéjével, lapozz a 93-ra; ha
nem, lapozz az 55-re.

A Végzet keze

32.

Az ajté egy kis négyzet alaku szobaba
vezet, a falat sokféle misztikus motivum
és baljoslata kép boritja. Két parazstar-
té vaskosar all szemben a fal mellett,
melyek fényesen izzanak. Epp azon tii-
ndédsz, ki hagyhatta égve, amikor stirii
fekete fiistcsapok nyulnak ki a langbol,
és egyre inkabb egy gonosz karmos te-
remtmény alakjat veszik fel. A fiistdé-
mon fogatlan vigyort villant, majd feléd
csap. Ha rendelkezel egy kiirttel, lapozz
a 219-re; ha nem, de nalad van a Vagas
Fejszéje, lapozz a 144-re. Amennyiben
egyik sincs nalad, lapozz a 159-re.

33.
Eles fajdalmat érzel a hatadban' Lenézel,
és megdobbenve latod egy penge véres
hegyét, ahogy atszurta a mellkasod.

— Koszonom, hogy gondod volt Lukré-
ciara helyettem is — suttogja egy rekedt
hang a fiilledbe. — Megadtad Allansidnak
az urnoét, akit megérdemel. — Leesha ki-
huzza a kardjat a hatadbél, te pedig elo-
rezuhansz, egyenesen Lukrécia testére,
akivel egyiitt kézosen ismerkedtek meg
a halallal.

34.

A fogasod a falon megcsuszik, éppen
akkor, amikor atlenditenéd rajta a la-
bad, €s hanyatt esel. Egyenesen a hatad-
ra érkezel a macskakoévon (veszitesz 2
ELETERO pontot). Mielétt felhizhatnad
magad, a koldusok mar ott vannak a
nyakadon! Egyszerre kell megkiizdened
mindharmukkal.

Elsé

Koldus UGYESSEG 4 ELETERO 4
Masodik

Koldus UGYESSEG 4 ELETERO 4
Harmadik

Koldus UGYESSEG 4 ELETERO 6

Ot Harci Kor utan jegyezd fel, hany kol-
dust 6ltél meg addig (ha egyaltalan vé-
geztél barmelyikiikkel is), aztan lapozz
a 208-ra.

35.

A meleg kibirhatatlan, €s a labaid fajnak
a hosszu és farasztd gyaloglastol az inga-
tag homokon, mert minden lépéskor hat-
racsusznak. A torkod olyan szaraz, mint
a smirgli, és a napnak kitett borfelilleted
mar szinte sistereg (vesztesz 2 ELETERD
pontot). Mihamarabb el kell érned Vatos
menedékét, maskiilonben idekint fogsz
meghalni! Ha Sussurus veled van, lapozz
a 227-re. Maskiilonben lapozz a 72-te.

36.
— Mégis, mi a fenét csinalsz? — csattan
fel a Gendzsi. — Tégy ugy. €s a végzeted-
be zuhansz, te gyengeelméjti.

Ha ennek ellenére leszurod a mada-
rat, lapozz a 145-re. Ha megfogadod
Sussurus tanacsat, és kivarsz, hogy meg-
lasd, hova visz az Olyv, lapozz a 60-ra.

37.

Talalsz egy meglehetdsen tomott utcat,
ami a kereskeddk céhe és a Kod és Ho-
maly nevii fogado koézt huzddik, ahol
egy hasznalaton kiviili ajto elott foglalsz
helyet. Kinyijtod a kezed az elhaladok
felé, és apropénzt kéregetsz. Az els6 né-
hany oéraban nincs tal nagy sikered, de
ahogy a nap lealdozdban van, kitakarod
a csonkot, amiben valaha a kezed folyta-
todott, és ki tudja, hogy a szanalom vagy
az élvezet miatt, de nemsokara a jaroke-
16k sokkal nagylelkiibbek lesznek.

— Az emberi nem ismét lenyiigézott —
motyogja Sussurus. — Csak egy logikatél
teljesen mentes faj értékelheti anyagilag
az ilyen tipusu baklévést, mint ami az
egyik kéz levagasat eredményezi.

Nem veszel rola tudomast, kdveted ezt
a taktikat, és négy ora mulva lenyiigézo
12 Aranytallért gyiijtesz 6ssze. Ugy ta-
lalod, ez a mennyiség valdsziniileg elég
arra, hogy megengedhess magadnak né-
hany felszerelési targyat, ami az eldtted
allo feladathoz szilkséges. Felallsz, és
leporolod magad. Amint épp ezzel fog-
lalatoskodsz, harom, fekete rongyokba
csavart torz alak totyog feléd a sikator-
ban. — Na, mi az abra? — morogja egyi-
kiik, egy férfi, akinek a csuklyaja aldl
csak bibircsokos élla latszik ki.

— Ja — d6rmdgi a masik. — Miattad €s a
hianyzo kezed miatt ma nem csinaltunk
pénzt. Mar mindenki mindent neked
adott!

— Egyébként ki vagy te? Nem lattunk
korabban errefelé?

Huha. Ennek cstnya vége lehet. Mit te-
szel?

Megtamadod
a koldusokat, mielott
ok tamadnanak rad? Lapozz a 125-re.

Megprdbalod
kiengesztelni 6ket? Lapozz a 48-ra.
Elfutsz? Lapozz a 199-re.
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38.

Amint a Goblinok észlelik a kozeledése-
det, harman hatukkal Gsszezarnak. €pp
eltakarva el6tted azt a valamit, amit néz-
nek. — Mit akarsz, joember? — motyog a
vezetdjik, aki rovid kardot tart szoro-
san a jobb kezében. Ha tudni szeretnéd,
mit takarnak el eléled. lapozz a 142-re.
Ha megtamadod a Goblinokat, lapozz a
78-ra.

39.

Ahogy szamitottal ra, a piactérre vezetd
ut tele van emberrel, akik alig varjak,
hogy megnézhessék a Zengisben ipart
1iz6 kereskeddk valtozatos portékajat. A
piactérre egy koboltiv vezet, amire ordi-
té oroszlant faragtak. Egy-egy varosor
all a boltiv mindkét oldalan, vasrosté-
lyuk alol vizslatjak a piactérre belépdket.
Ha meg6ltél két ort, lapozz a 76-ra. Mas-
kiilénben az 6rékt6l nem zavartatva jutsz
be a térre — lapozz a 15-re.

40.

Elhatarozod, hogy felkutatod Pen Ty
Korat, a varazslot, aki Gyogyité néven
ismert. Nem lakik messze innen, és e
vidék legbdlcsebb embereként ismert.
Hozzad hasonléan 6 is Yore Nagy Va-
razslojanal tanult, habar tébb évtizeddel
korabban. Ha barki is tudhatja, hogy
juthatsz el Vatosba gyorsan, 6 lesz az. A
terved el van dontve, igy elindulsz nyu-
gatra a Gydgyito otthona felé. Lapozz a
114-re.

41.

Nem térodve a kibirhatatlan Gendzsi til-
takozasaval, kivagod az ajtot, és hagyod
becsapodni magad utin. Szemben ko-
lépcsé kezdodik felfelé a pincébdl. Mar
érzed a szabadsag izét, ahogy felteszed a
labad az els6 1épesodre. amikor fajdalmas
orditasban torsz ki, mert lang tor elé a
lépcsdbdl. mely marja a hisod, és bele-
égeti a borddbe a ruhadat. Hatraesel. a
foldre veted magad, mikézben megkisér-
led eloltani a langokat. Végiil is sikeriil.
Sériilten, kimeriilten és stlyosan megég-
ve ontudatlan allapotba keriilsz.

Amikor felébredsz, ujra hozza vagy
lancolva a falhoz, €s Fang-Zen gunyosan
vigyorgo arca néz veled farkasszemet.
— Lam-lam — mosolyog tnelégiilten. —
Nem tudom, hogyan sikeriilt kicstszni a
lancaidbdl legutébb, és hogyan tetted el
lab aldl szegény oreg Brust, de ezt még
egyszer nem teszed meg. Addig nem,
amig rajtad tartom a szemem.

Sajnos Fang-Zennek teljesen helytallo
a megallapitasa. Sussurus nem fog t6b-
bé segiteni. és egész Allansia ugy végzi,
hogy szembe kell néznie a Gyilkologép
haragjaval. Lehorgasztott arcod izzik a
szégyentol.

A Végzet keze

42.
— Segitenetek kell rajtam! — zihalod, mi-
utan odarohansz egy tulsilyos €s borot-
valatlan 6rmesterhez. — A koldusok meg-
probaltak kirabolni!

Az 6rmester méreget, kézben a meg-
ereszkedett hasat vakargatja. — Te sem
tiinsz tébbnek, mint egy koldus. Hogyan
veszitetted el azt a kezet?

Mielétt még valaszolhatnal, csatlako-
zik hozzatok a harom koldus. — Ez az
ember kirabolt minket! — kiabaljak szinte
teljes egyetértésben.

Négyetek egymas szavaba vagva pro-
balja meggy6zni a dobbent 6réket. Vé-
giil is az 6rmester idegesen rdzza meg a
fejét.

— Eleget hallottam — iivélti. — Mindany-
nyian le vagytok tartoztatva, amiért szol-
galat kozben zavartok minket. Vigyétek
el oket, fiak!

Szamos pancélozott 6kol ragad meg és
vonszol el. Nos, legalabb azok az idege-
sit6 koldusok is ugyanilyen biintetésben
részesiilnek. Tedd magadéva az ebbdl
nyerhet6 vigaszt, miel6tt a 170-re lapoz-
nal.

43.
A féldre veted magad, a karjaidat széles-
re tarva felemeled, ahogy kegyelemért
konyorogsz. Megragadnak a valladnal
fogva, és elvonszolnak a bortoénig, mi-
kozben a foglyul ejtéid végig morognak.
Lapozz a 170-te.

44.

Megragadod a zsoldos karjait, majd a
foldre veted magad, a labadat pedig a
mellkasanak feszited, és igy atveted ot
a hatad moégé. Hatalmas csérompolés-
sel zuhan egy adag serpenytre, majd a
lendiilet hatasara legurul a pince lépcso-
jén is. A fajdalom sikolya tér eld, ahogy
a tlizesapda a l1épcson lefelé megégeti.
Ugy dontesz, nem ellendérzod, hogy a
langok megélték-e, hanem sietdsen talp-
ra szokkensz, €s kirontasz a konyhabol,
egyenesen egy gyeren butorozott terem-
be. Kirantod a vaskos bejarati ajtot, €s di-
adalittasan kilépsz a napfényre. Lapozz a
119-re.

45.

Megprobalod felhizni magad, de egy
kézzel ez til nehéznek bizonyul. Lené-
zel, hogy jobb Iépést talalj a labon, ami-
r6l fellokheted magad. Azonban €pp,
amikor taldlsz egy pontot, a Gyilkologép
felemeli az erds bal labat. Hanyatt esel,
és keményen a hatadra érkezel: a levegd
kiszorul a tiid6dbél a puffanastél. Még
kialtani sem tudsz, amikor a nagy lab ar-
nyéka rad esik. A halal hirtelen jon. ami-
kor a 1ab lesujt, és porra ziz.

46.

Eléremutatsz a bal kezeddel az elél hala-
do Rinocérosz-ember felé, és egy miszti-
kus varazsigét mormolsz. Az ellenfeled
egy morgas kozben elejti a nehéz ala-
bardjat, gombszerii szemével Gsszezava-
rodva bamul, nem érti, hogy lett hirtelen
ilyen gyenge, hogy nem képes kézben
tartani a fegyveredet. A pengéd gyors
dofésével véget vetsz zavarodottsaga-
nak, és egynftal az életének is. A maso-
dik Rinocérosz-ember bombélve lenditi
feléd az alabardjat.

Rinocérosz-
ember  UGYESSEG 6 ELETERO 6
Ha legydzod. lapozz a 198-1a.

47.

A Homoki Csattogé térbe csal az egyik
csapjaval, és hatrarant. Azonnal hanyatt
esel, alig egy pillanatod marad, hogy ra-
]6jj. mi torténik, miel6tt a teremtmény
elérerangatna a taitongoé pofajaba. Azok a
hatalmas éllkapcsok odsszezarulnak, €s a
halal oraja szerencsére gyorsan iit.
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48.

— Uraim — mondod. — Biztos vagyok
benne, hogy a lehetd leginkabb egyiitt
tudnak érezni egy olyannal, akire ne-
héz idék jarnak. Nemrégiben elraboltak
a kezemet. nem tudok dolgozni, és arra
kényszeriilok, hogy az ufcan kéreges-
sek. Az elérelatas istene velem volt ma,
és halas vagyok érte. De nem kivanom
hosszan elvenni az Onok kenyerét, mely-
re legalabb akkora sziikségiik van, mint
nekem. Ezért elhagyom Zengist még a
mai napon, ujbol ratok hagyva az utca
nagylelktiségét.

A koldusok morognak és motyognak,
de gy érzed, nyert iigyed van.

— Raadasul — szol kozbe Sussurus a 16-
baloédzo helyzetébdl — ha harmatoknak
ennyire kevés a becsvagya, hogy a kol-
dulas monopdliumara torekszetek, valo-
jaban egyetlen tallért sem érdemeltek.

Az osszes kegy, amit nyertél, most
hirtelen szertefoszlik. A vezetd koldus
kidugja biitykos kezét. — Add at az 6sz-
szes ma gyiijtott Aranyadat, és akkor ha-
gyod el Zengist, amikor csak szeretnéd.
Ha nem adod at, csak remélheted, hogy
a kezed lesz az egyetlen hianyod. amire
végziink veled.

Az istenekre, barcsak elsiithetnéd a Bo-
londok Aranya varazslatot! Ha készen
allsz, hogy atnyujtsd az Gjonnan szer-
zett tizenketté Aranytallérod, lapozz a
221-re. Ha azonban ellenallsz, lapozz a
125-re.

49.
— Hogy jutottal hozza ehhez a fegyver-
hez? — kérdezi a Torpe, némi komoly-
saggal a hangjaban.

Elmondod neki, hogyan talaltal ra a
halott Torpére a csatornaban. Valaszul
lebiggyeszti az ajkat. — A Vagas Fejszéi
tényleg erds fegyverek, de kiilonleges
célra késziiltek, és az ezeket 6vezd va-
razslat sotét természetii. Nem hiszem,
hogy ilyesmivel kéne utazgatnod, €s azt
sem, hogy ember kezébe vald. Ennek el-
lenére nem kényszeritelek, hogy ideadd,
nem hiszem, hogy lehetne beleszélasom
abba, mit kell, vagy nem kell tenned. Ha
ideadnad nekem., cserébe adnék egy mé-
reg ellenszérumot. Természetesen aligha
ér annyit, mint a Fejsze, de egy nap meg-
mentheti az életed.

Dontsd el. nyélbe iititek-e a cserét. Ez-
utan elkoszonsz a segitokész Torpétol, és
délre indulsz, a hegyek mélyére. Lapozz
a 148-ra.

A Végzet keze

50.
Tudatdban annak, hogy ebben a tavol-
sagban védtelen vagy. eldrerontasz a
Korongadok felé, mire mindharman ké-
seket dobnak feléd olyan gyorsan, ahogy
csak tudjak az apré keziikkel. Dobj egy
kockaval tizszer, hogy kideriiljon az eldo-
bott kések szama. Minden alkalommal,
amikor 1-et dobsz, egy kés megkarcolt,
és le kell vonnod 1-et az ELETEROD-
BOL. Ha tuléled, eléred a Korongadokat,
akik készen allnak ra, hogy kozelharcban
kiizdjenek meg veled. Harmukkal egy-
szerre kell harcolnod.

Elsé

Korongdd UGYESSEG 6 ELETERO 5
Madsodik

Korongdd UGYESSEG 6 ELETERO 6
Harmadik

Korongdd UGYESSEG 6 ELETERO 5

Ha levagtad mindharmat, lerohansz a
rampan. Végiil egy kopadlora érkezel. A
kovet gusztustalan z6ld nyalka boritja,
ami szérnyen ratapad a csizmadra. La-
pozz a 108-ra.
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51.
Keresztiillépsz a boltiven. Vakitd fény
villan fel. Amikor a fény fakulni kezd,
egy koasztallal talalod magad szemben,
de messze az eredeti helytél. Perzseld
forrosag égeti a bordd, ahogy felnézel a
homokdiinék végtelen domborulataira,
az ég olyan kék, hogy igy még nem lat-
tad; nincs felhd, ami elhomalyositana a
langolé napkorongot. A Koponyak Siva-
tagaban vagy.

—Nos, nem mondtam? — kérdi Sussurus.

Bdlintasz, letérlod az izzadsagod a
szem6ldokodrol, mieldtt egy hosszit
kortyolnal a vizes flaskadbdl. Annak tu-
databan, hogy tartalékolnod kell a draga
folyadékkészletedet, nem iszol tul so-
kat, annak ellenére sem. hogy bar alig
néhany masodpercet toltottél el ebben a
pokoli sivatagban, a torkod maris telje-
sen kiszaradt. Epp azon tiin6dsz, merre
indulj, amikor pottycket veszel észe egy
tavoli diine tetején egy vonalban. Amint
ezek az alakok kozelebb érmek, latod,
hogy tobb, kopenyt viseld alak tevegel
feléd. Ha elindulsz az iranyukba, lapozz
a 186-ra. Ha az ellenkezé iranyba tartasz,
lapozz a 234-re.

52.

A kristaly a féreg borén csattan. Hirte-
len megmerevedik, és a borét borité ho-
mok megfagy. Nem tart tovabb néhany
masodpercnél, amig a homokféregbdl
semmi egyéb nem marad, mint egy Ori-
asi jégszobor, ami még mindig a dinék
folé magasodik. Oriilsz, hogy egy ilyen
félelmetes ellenfelet ennyire kénnyedén
artalmatlanitottal, majd tovabbmész. La-
pozz a 35-re.

53.

A folyoso egyenesen felfelé tart, ahon-
nan ismeretlen forrasbol megesap a szél
elolrdl. Az osvény kanyarog, és a foga-
zott plafon helyenként nagyon alacsony-
nya valik, arra kényszeritve, hogy massz.
Epp azon gondolkozol, hogy visszafor-
dulj, és egy masik utat valassz, amikor
halk csiszo-maszo hangot hallasz eldl-
16l. Ugy hangzik, hogy épp feléd tart.
Biztos vagy benne, hogy nem lehet mas,
mint a baziliszkusz, ami érted jon, tehat
felkésziilsz erre az iitk6zetre, kiillonésen
figyelve arra, hogy eltakard a szemedet a
csonka karoddal. Egy sikoltas, €s a hatal-
mas gyik maris rajtad van. Szerencsére
Sussurus tud irdnyitani ebben a csata-
ban, ezért nem akkora a hatranyod, mint
egyébként lenne. Vonj le 1-et a Tamado-
er6dbol kizarolag e csata idejére.

Baziliszkusz UGYESSEG 7 ELETERS 13
Ha legydzod. lapozz a 147-te.

54.

Meég a vihar nélkiil is messze van az uta-
zas a kellemest6l. A forrésag majdhogy-
nem kibirhatatlan, és a torkod érzésre
érdesebb, mint egy Rinocérosz-ember
bére. Iszol egy kortyot a vizes flaskad-
bol. A folyadék gusztustalanul meleg,
ahogy lecstiszik a torkodon. Ha nagy
vizes flaska van nalad, lapozz a 220-ra.
Amennyiben csak egy kicsi van nalad,
lapozz a 233-ra.

55.

Az EIf rad szegezi a nyilvesszejét, zord
arca nem ismer konydériiletet. Ha viselsz
egy EIf Amulettet, lapozz a 89-re; ha
nem, lapozz a 216-ra.
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56.

Labujjhegyen lopakodsz be a szoba-
ba, remélve, hogy a mimszi profesz-
szor mélyalvé. Sajnos nem kell, hogy
rajtakapjon, ahogy elswrransz egy adag
tesztesd mellett, elfeledkezel rdla, hogy
Sussurus iivegeséje ott himbalodzik az
oveden. A tesztcsdvek lassan esnek a
vizben, de ettdl még visszhangzé csat-
tanassal érik el a padlét. A professzor
szeme hirtelen kipattan, és riadot kialt.
Felé rohansz., hogy elcsondesitsd, mire
6 egy fiolat 1ok feléd. Osszetorik, és
mar6 savval borit be, ami rettenetesen
éget (veszitesz 3 ELETERO és 1 UGYES-
SEG pontot)! Mire eltavolitod a savat a
testedrdl, a professzor eliszik. De most
nincs ra lehetdséged. hogy kotorassz az
iivegesék kozott, mert egy vasvillaval
felfegyverzett mimszikatona uszik be,
hogy leszamoljon a behatoléval!

Mimszi-

katona  UGYESSEG 6 ELETERO 6

Ha nyersz, lapozz a 230-ra.

57.

Lukrécia szeme beesik. és halottan ha-
nyatlik hatra a feje. Az Gsszeesését egy
csattano hang kiséri, ami az 6ved ira-
nyabol jon. Eszreveszed, hogy Sussurus
kiszabadult, a bortonét a készitoje halala
pusztitotta el. — Végre! — kacag diadal-
ittasan. — Mar azt hittem, hogy az 6rék-
kévalosagig abban a dologban kell ros-
tokolnom. De hogyan is hasznalhatnam
ki ujdonsiilt szabadsagomat? Hm. .. talan
Allansia leigazasa megfelelo lenne!

A szellemfej felkuszik a Gyilkologép
fejéhez, ahhoz a lyukhoz lebeg, ahol a
sulyosan sériilt kezed nyugszik. Rikito
narancssargan kezd izzani, hasonlokép-
pen mint a kezed is. A Gyilkologép sze-
me €lettel telik meg, €s teljesen felemel-
kedik, majd felemeli az erés fémmarkat.
— Bocsass meg, oreg baratom. de tilsa-
gosan maradi vagy hozza, hogy élvez-
hesd 1j uralmamat. Sajnos attol tartok, el
kell tapossalak, mint egy hangyat.

A Gyilkologép elérelép az egyik la-
baval: a szoba csak gy visszhangzik a
léptének zajatol. Még mindig a débbe-
net hatasa alatt vagy., hogy a Gendzsi
képes volt lépre csalni mindazok utan,
amin egyiitt keresztiilmentetek. De nem
menekiilhetsz, nem, amikor ezen 6rdogi
teremtmény €pp egy ilyen Gyilkologépet
iranyit. Az egyetlen gyenge pontja a bal
oldalon talalhaté automatika Iyuka. Ha
rendelkezel egy Lebegés Varazsitalaval,
lapozz a 184-re. Maskiilonben lapozz a
161-re.

A Végzet keze

58.

— En ugy latom — kezd bele Sussurus —,
hogy van egy hajszalrepedés a kanapé
mogott. Egy titkos ajtd, semmi kétség.

Elorelépsz. hogy atvizsgéld, és valo-
ban észreveszel egy fénycsikot a falban.
Egy erés lokéssel kitarul az ajtd, mely
egy nagy belmagassagu terembe vezet.
Egy jokora bronzkutyat formazo szobor
dominalja a csarnokot hegyes fiileivel.
Tatott szaja mokas kinézetet kélcsénoz
neki. Tomjén fiistélog a labanal levo
parazsdobozbdl, ami kellemetleniil meg-
szédit. Ugy déntesz, nem maradsz itt to-
vabb, kinyitod az ajtot a szemkozti falon.
Ez az atjaré egy keresztfolyosora vezet,
melyben a kéfalat durvan rovatkoltak,
és nem fedezheté fel rajta a Templom
tovabbi részeire jellemzé diszités. Balra
a folyosd egy robusztus kinézetii vas-
ajtéba torkollik, jobbra pedig eltiinik a
sotétségben, kellemetlen fuvallat arad
feléd abbdl az iranybol. Ha balra mész,
lapozz a 224-re. Ha jobbra indulnal, la-
pozz a 17-re.

59.

Nem &ll rendelkezésedre mas fegyver,
igy a dardat teljes er6dbol a pancélzat
Iyukaba dobod. A hegye belefurddik a
fogaskerekek kozé, éles kék fény tolti
be a kamrat, ahogy a ketto talalkozik. A
Gyilkologép megremeg, €s lassan fel-
emeli a bal 1abat. Imadkozol az életedért,
ahogy a lab ujra lefelé tart, és a remegés
megszinik. A Gyilkologép elcsendese-
dik, a fény a szemében kihunyni latszik.

— Mi a jo francot csinaltal? — sikitja
Sussurus fentrol.

— Ne aggodj! Amit ellened terveztem,
az sokkal rosszabb!

Alig varod, mar hogy bosszut allj a
Gendzsin. Felmaszol a nyugvo allapot-
ba jutott Gyilkolégép csorba pancéljan a
feje iranyaba. Lapozz a 92-re.

60.

Az Olyv egyre feljebb repiil, egy lapos
tetejii hegyvonulat mélye felé veszi az
iranyt. Koroz az égben. majd leereszke-
dik egy nagy. nadbol rakott fészekre a
hegyteton. Egszinkék tojasok hevernek
szanaszét a fészekben. akkorak, mint te
magad. Az Olyv ezek kézé dob, majd
egy hangosat sikolt, miel6tt tjra az égbe
emelkedne. Baljos csipogas hallatszik,
és egy kis csords fej bukkan fel az egyik
tojasbol. A fekete szemek téged néznek,
és a kismadar elérehuppan, imadni valo-
an puha tollazat fedi a testét a pengeéles
csorti fiokanak. Tobben is felbukkan-
nak mas tojasok takarasabol, kivancsian
forgatjak a fejiiket €s csipognak, ahogy
megpillantanak, hatratessékelve téged a
fészek fala felé. A madarak izgatottan
csiripelnek egytdl-egyig. és aztan rad
tamadnak! Egy ellenfélként kiizdj meg
veliik.

Fidkak  UGYESSEG6  ELETERO 12
Ha nyersz, sietve atkutatod a fészket,
és naladnal kevésbé szerencsés fickdk
csontjaira bukkansz. Egyikiik, akinek
hisa és ruhazata még mindig cafatok-
ban log nap fakitotta csontjairdl, tiizes
napot abrazolé talizmant viselt a nyaka-
ban. Ezt magaddal viheted, ha szeretnéd.
Nem varod meg az Olyv bosszijat, amit
az utédok elpusztitasa miatt érdemelnél,
hanem kimaszol a fészekbél, és gyorsan
elindulsz lefelé a hegyrél. Szerencséd-
re elég konnytli a terep, és hamarosan
eléred az aljat anélkiil, hogy barmi is a
nagy madar jelenlétére utalna. Habar
nem tudod pontosan, hogy hol is vagy,
most elérenyomulsz a dombokon azzal a
szandékkal, hogy megtalald a Gyogyito
otthonat. Lapozz a 148-ra.

61.
Tudod, hogy az arméanykodé papné nem
érdemel kegyelmet, tehat lesujtasz a
pengéddel a hattyinyakara, és elvalasz-
tod a fejét a testétol. Az arany nyaklanca
a padlora hullik, és megcsillan a faklya
fényében.
— Stilusosan bevégeztetett — jegyzi meg
Sussurus.

Felszeded a f6ldrdl az arany nyakéket,
és a zsakodba helyezed. Ezen kiviil az
egyetlen dolog, ami felkelti a figyel-
met a papné halokamrajaban, az eziist-
doboz, ami az agy labanal fekszik. Ha
kinyitod.lapozz a 178-ra. Maskiilonben
visszamész a folyosora. Nem igazan
akarodzik az alacsonyplafonu atjaron
keresztiilmaszni a jobbodon. ezért balra
fordulsz a vasajto felé, amit korabban
lattal. Lapozz a 224-re.
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62.

Az ég6 tomjén émelyité szaga majdnem
kiiit, ahogy kinyitod az ajtot, ami egy pa-
zar haléterembe nyilik. Gazdag drapéria,
csodalatos muiremekek és egzotikus cse-
repes névények talalhatéak a hatalmas
baldachinos agy koriil. Az agyban fekvo,
fekete haju, szénfekete szemével rad te-
kinté szépség vall nélkiili fekete ruha-
ba 6lt6zott, és egy arany nyaklanc fiigg
a karcsu nyaka koriil. Finom kezeivel
egy Oriasi pitont tart, ami az agy koré
tekeredett, és nyal csopdg méregfogas
szajabol. — Nahat, ez aztan a meglepetés
—mondja a né rekedt hangon, amit azon-
nal felismersz. — Jottél, hogy visszakapd
a kezed?

— Leesha Legfébb Papndje, ha nem té-
vedek? — kérded. tudva a vélaszt.

— Valéban — valaszol, mikézben meg-
probal elnyomni egy asitast. — Es latom,
hogy Lukrécia hazi Gendzsije a dereka-
don log, ami megmagyarazza csodaval
hataros menekiilésed. Sosem szerettem
az ilyen kis kartevoket.

— Kartev6? — morogja Sussurus. — Te
szerencsétlen halando, te hivsz engem
kartevonek?!

— O, de hat én nem csak egy ember va-
gyok... Ahogy hamarosan latni fogod,
miutan a haziallatom elpusztitja az 1j
gazdadat, lehetévé téve szamomra, hogy
végrehajtsam a legoromtelibb varazs-
kinzast a testetlen alakodon. O, micsoda
mokaban lesz résziink!

— Varjunk csak — kezded, mikdzben a
vaskos kigyo feléd csuszik. — Ha a csu-
szomaszod megdl, a kules szamodra el-
veszett.

— Legalabbis erre figyelmeztetett a
Gendzsi. De aligha bizonyitotta, hogy
szavahihetd, nemde?

Anélkiil, hogy parancsot kapna az tr-
n6jétol., a kigyo feléd tamad.

Orids

Piton UGYESSEG 8 ELETERO 12

Ha megolted a kigyot. lapozz az 5-re.

63.

Minden bizalmadat Leesha gyiiriijébe
vetve céltudatosan a varazslond felé ron-
tasz. Egy tjabb ttizloket tor elo siivéltve
a szemebol, mely teljes erdbol feléd tart.
Hatastalanul razod le magadrol. majd
mosolyogsz Lukrécia megdobbent arc-
kifejezésén. Alig van ideje felocsudni,
miel6tt ratamadnal. Lapozz a 163-1a.

A Végzet keze

64.

Ovatosan belekortyolsz a piros italba.
Stirti és savas, és kiizdesz vele, hogy le-
nyeld. Amint sikeriilt, er6é onfi el az iz-
maidat. Ugy érzed, akar egy bikat is le
tudnal birkézni! Epp most ittad meg az
Er6 Italat! Sajnos a kotyvalék annyira
savas, hogy tulajdonképpen még inkabb
szomjassa tett. Szarazsageérzeted foko-
zodik, ahogy tovabbmész, és a varazs-
eréd hamarosan elenyészik. Veszitesz 3
ELETERO pontot. Ha tuléled, minddssze
annyit tehetsz, hogy tovabbvanszorogsz,
és reménykedsz benne, hogy hamarosan
talalsz némi vizet. Huzd le a piros va-
razsitalt a Kalandlapodrdl, és jegyezz fel
helyette egy adag Ero6 Italat. Még maradt
valamennyi beldle késdbbre. Lapozz a
231-re.

65.

Fojtogatd szag tolti be az orrod, ahogy
betolod az ajtét, hogy egy fiiggbagyak-
kal jol ellatott szobaba Iépj. aminek a
padléjat szennyes ruhak boritjak. A bel-
s0 szentély szolgainak lakrészébe 1€ptél.
Két szolga tatott szajjal bamul a belép-
tedre. Egyikiik egy termetes, €s éppolyan
kopasz alak, mint az eunuch, akit a ka-
napén lattal pihenni. Masikuk egy erds
testalkati n6, a személdoke majdhogy-
nem olyan vastag, mint az izmos karja.
Minkét szolga megragad egy-egy fazsa-
molyt, és feléd tamadnak. Egyszerre kell
velilk megkiizdened.

Feérfi

szolga UGYESSEGS  ELETERO 5
Noi

szolga UGYESSEG 6  ELETERO 6

Ha gy6ztél. alaposan atkutatod ezt a he-
lyiséget. de semmi egyebet nem talélsz,
mint értéktelen kacatokat. Habar talalsz
két apro szelet kenyeret, amit papirba
csomagolva egy parna ala dugtak. El-
pakolod ezeket a hatizsakodba (adj 2-t
az Elelmiszerkészletedhez), majd vissza-
térsz az el6z6 kamraba. Lapozz a 153-ra.

66.

A mimszikiraly boldogan adja &t a kris-
talyt Sussurusért cserébe. A Gendzsi
kevésbé lelkes az iizlettdl. — Te bolond.
Azt hiszed, az 6sszes misztikus bolcses-
ségem kevesebbet ér, mint egy ilyen
magikus csecsebecse? Vigaszt nyerek
a végzetben. amire karhoztattal, azzal,
hogy tudom, ugy fogod bevégezni, hogy
bogarként tapos el a Gyilkologép. €s a
véres maradvanyaid az 6klén csak, mint
apro cafatok maradnak meg.

— Nekem is hidnyozni fogsz, Sussurus
— mondod. majd a kirdlyhoz fordulsz.
— Volt egy masodik része is a fogada-
sunknak.

— Persze-persze, habar azt reméltem,
ujra atgondoltad. A mimsziket nagyon
gyorsan kifarasztja egymads tarsasaga.
Az idegenek mindig feliidiilést jelente-
nek, még ha ritkan is maradnak errefelé
sokaig. Barmi is legyen ra az okuk.

Odahiv egy mosolygdé mimszit maga
mellé. A halszerii teremtmény megfog
a kezével, és feluszik, mikézben a mar-
kaban tart. Atbuksz a buborékon, és a
felszin felé torsz, a mimszi kezébol szar-
mazd magikus aramlat segitségével nem
esik nehezedre 1élegezni. Végiil felbuk-
kansz a felszinen. nem messze attol a
helytél. ahol dsszetalalkoztal a horgéasz-
szal, akinek most csak a hiilt helyét tala-
lod. A mimszi integet, majd 0jra a viz ala
bukik. Bizonytalanok az érzéseid az ide-
gesité Gendzsi elvesztése miatt. Kima-
szol a partra, és folytatod utad a Holdko-
dombok iranyaba, mikézben vizes fiivet
hagysz az 6svényen a nyomdokodban.
Lapozz a 136-ra.

67.

Megragadva a botot nem szamitasz na-
gyobb ellenallasra, mintha egy régi ba-
kancs szorult volna be néhany ké koze.
Teljesen varatlanul ér, amikor a vergédo
hal ereje majdhogynem leszakitja a ka-
rodat a valladrol! Az Gsszes erdddel ne-
kiveselkedsz, azt kivanva, hogy barcsak
meglenne a masik karod is, aminek hasz-
nat vehetnéd. Az éregember még mindig
fogja a horgaszbotot, az arca céklavirds
az erdlkodéstdl, hogy kihizza. Hirtelen
valami megrant. Az dregember ijedten
elengedi a botot, te pedig elérerandulsz,
fejjel landolva a folyoban. Barmi is a ka-
pas, elérehiiz a Kok-folyd mélységébe.
Ha elengeded a botot, lapozz a 9-re. Ha
tovabbra is fogod. és megnézed, hova
visz a vizi teremtmény. lapozz a 191-re.
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68.

Tynarral mindketten betekeritek maga-
tok valamilyen régi agynemiihuzatba,
€s a régi szinhaz felé indultok. Igazi
latvanyossagnak tiinték, ahogy lesétal-
tok Zengis tehetds negyedében a sze-
dett-vetett rongyaitokban. A nemesek
gunyolodnak és kacagnak rajtatok, mi-
kozben elhaladtok elottiik. Végiil elértek
a kikotonegyedbe, ahol az &ltozetetek
itt kissé kevésbé tinik szokatlannak.
A hasznalaton kiviili szinhaz a rakpart
jobb oldalan talalhaté, az egykor cifran
festett jel megfakult az elhanyagoltsag-
tol és az iddjarastol, rohadd palettak
lognak a sotét ablakokon, az egész szer-
kezetet pillérek tartjak, és csak reméled,
hogy stabilabbak, mint amilyennek ki-
néznek.

Belépsz az épiiletbe. Az iilések mind
ki vannak tépve, de a helyet még mindig
koldusok, csavargdk és semmirekellok
lepik el. Egyikilk sem nagyon foglal-
kozik kettotokkel, mikézben megpro-
baljatok atverekedni magatokat a cs6-
cseléken, egyszeriien azt hiszik, csak
egy masik par elkarhozott 1élek keresi a
bajtarsiassagot e nyomortisagos helyen,
amennyire lehet. A szinpadon egy vila-
gos kopenybe 6ltozott férfi iil egy fonott
széken, patinas jogart markolva a bal
kezében. A feje az egyik rancos kezén
nyugszik, és az eldtte Gsszegyiilt tomeg
kéréseit hallgatja, és idonként tanacsért
fordul a faasztalon eldtte nyugvo teremt-
ményhez, egy csapddba esett 1élekhez
egy iivegben: Sussurushoz. Ugy tiinik,
a Gendzsinek a szokasosnal is jobban
elege van az egészbol. Mit teszel, hogy
kiszabaditsd?

Keresztiilnyomakodsz
a tomegen.
és felszolitod

a kolduskiralyt,

hogy adja at? Lapozz a 223-1a.
Megkéred Tynart,

hogy varazsoljon?  Lapozz a 137-re.

69.
Rettegett Balthus szeme Osszesziikiil,
ahogy a fejszével a kezedben megkdzeli-
ted. Tudja, hogy ez a fegyver megsebez-
heti, de nem fogja harc nélkiil megadni
magat!

Rettegeft

Balthus UGYESSEG 11  ELETERO 12
Ha nyersz, Rettegett dithodt kialtassal
elttinik a semmiben. Nem kivansz e go-
nosz helyen tovabb idézni. igy hat sie-
tdsen visszatérsz az el6zo kamraba, ahol
a tavolabbi boltivet véalasztod. Lapozz a
130-ra.

A Végzet keze

70.
Mostanaig az ilyen falak atugrasa nem
jelentett volna semmilyen gondot. De
egy kézzel a dolgok sokkal triikkkdseb-
bek. Tedd prébdra UGYESSEGED! Ha si-
kerrel jarsz, lapozz a 14-re. Amennyiben
elbukod a probat, lapozz a 34-re.

71.

A varazslond hatraugrik, és egy durva
parancsszot kialt, mire z6ld gomoly tor
elé a jobb kezébol. A fiist eltiinik, egy
csapatnyi kékborii manonak adva at a he-
lyét, akik apré vasvillakkal vannak fel-
szerelkezve. Egy teremtményként kiizdj
meg velik.

ELETERS 10

Manék  UGYESSEG 5

Ha legyozod oket, lapozz a 28-ra.

72.

Megrekedtél. Otleted sincs, hogy melyik
iranyban lehet az elveszett varos. Orakig
mesz, de csak kis utat teszel meg, és az
energiad hanyatlik az izzaszté nap alatt.
A torkod kiszaradt, a nyelved érdes, a
tested képtelen a tovabbiakban izzadsa-
got termelni, végiil Gsszeesel a homok-
ban, és soha tGbbé nem kelsz fel.
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73.
Tynar megrazza a vallat. — A te dontésed.
Imadkozom, hogy ne legyen ostoba.

— Imadkozz, ahogy akarsz, bolond.
Kétlem, hogy az istened akar csak egy
hangyanyit is érdekelné. ..

— Sussurus, elég legyen! — csattansz fel.
— Koszonoém, Tynar. Tudom, mit csina-
lok.

— Remélem is — mondja a pap mélyet
sohajtva. — Sok szerencsét a kiildetése-
den. Emlékezz, Allansia végzete toled
fiigg!

Ismét koszonetet mondasz Tynarnak,
€s bucsut intesz neki, alig varod. hogy a
piac felé vedd az iranyt, hogy felszerel-
kezz az elotted allo utazasra.

— Igérd meg, hogy nem viszel engem
erre a helyre megint — mondja a Gendzsi,
mikor elindulsz. — A kegyesség fuvallata
meég ezen az elvarazsolt iivegen is atfu-
rakszik.

Folytatod utadat a piac felé. Lapozz a
39-re.

74.

Eppen idében jut eszedbe. hogy elta-
kard a csonka karoddal a szemed. ami-
kor a borzaszto baziliszkusz odaér, bii-
z06s l1élegzetével végiglehel. Szerencsére
Sussurus képes iranyitani téged a csata-
ban, ezért nem keriilsz akkora hatranyba,
mint egyébként keriilhetnél. Vonj le 1-et
a Tamadderddbdl a csata idejére.

Baziliszkusz UGYESSEG 7 ELETERO 12

Ha legy6zod. lapozz a 147-te.

A Végzet keze

75.

A kovetkezo tiizlang feléd repiil. de ahe-
lyett. hogy beboritana, egyenesen a nya-
kad koriil 10g6 ragyogo amulett felé tart,
majd a langold diih kiful, és beliil taro-
lodik el. Lukrécia szaja a sokktol kinyi-
lik. — De hogyan? A varazserdd biztosan
elveszett szamodra!

— Maradjunk annyiban, hogy az egyik
régi baratodtdl kaptam segitséget.

A varazsloné szintiszta gytlolettel for-
dul a csipddnél himbalédzé Gendzsihez.
— Ne nézz igy ram. kedves holgy. Ugy
latszik, nem mi vagyunk az egyetlenek,
akik megvetik a puszta létedet.

Elvezve Lukrécia nyugtalansagat, felé
rontasz. Lapozz a 163-ra.

76.

Lehajtod a fejed, és megprobalsz lazan,
a tomeggel koriilvéve atsiklani a bolt-
iv alatt. Nem mersz felnézni, de mégis
szinte érzed, ahogy az 6rok nézése majd-
hogynem lyukat éget a hatadra. Tedd
probara SZERENCSED! Ha szerencséd
van, észrevétleniil jutsz be a piacra — la-
pozz a 15-re. Ha nem vagy szerencses,
lapozz a 138-ra.

77.
Egy hosszu, alacsony plafont szobaba
lépsz. melynek padléjat szines mozaik
disziti, ami egy baranyt lakmarozé kro-
kodilt abrazol. A falat mély polcok sze-
gélyezik. Beléjilkk pillantva latod, hogy
koporsokkal vannak megrakva.

— A Legfébb Papnék pihendterme —
mondja fennkélten Sussurus. — Igazan
mesés diszités, mondhatom.

Atsétalsz a terem tilso végében levo
szarkofaghoz, aminek tetején egy komor
tekinteti n6é pottyozott festménye latha-
to.

— Nos, ezt az arcot nem lattam par év-
ezrede — mondja a Gendzsi. — Kestis, az
els6é Legfébb Papno.

Ki mered nyitni az 6si szarkofagot?
Ha igen, lapozz a 204-re. Maskiilonben
visszamész az el6z6 kamraba — lapozz a
153-ra.

78.
A Goblinok egyiitt tiamadnak rad, mikoz-
ben torkukszakadtabdl iivéltenek.

Elsé Goblin UGYESSEG 5 ELETERO 4

Masodik
Goblin UGYESSEG 4 ELETERO 3
Harmadik
Goblin UGYESSEG 5 ELETERO 3

Ha levagod mindegyikiiket, meglatod,
mit takartak el: egy guggolé Goblin élet-
nagysagu szobrat, akinek az arcéra raiilt
a rettegés. Zavarba esel, atkutatod az el-
esett Goblinokat, de nincs mas megtar-
tasra érdemes naluk, mint 2 aranytallér,
egy darab sajt, €s a rovidkardjaik, amibdl
az egyiket elteheted, ha fegyverre van
szitkséged. Ugy déntesz, nem foglalko-
zol tovabb a mostanra halott Goblinok
szandékaival, és tovabbmész Elfa felé.
Lapozz a 109-re.
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79.

A plafonon 1évé nyilasbol aradé fény
hamarosan elhalvanyodik a tavolban, €s
épp azon gondolkodsz, hogy visszafor-
dulsz, amikor Sussurus motyogni kezd.
Egyszerre langra lobban, és majdhogy-
nem vakito fénnyel vilagitja be a szenny-
vizcsatornat.

— Nem tudtam, hogy ilyet is tudsz —
mondod.

— Es sosem hagy alabb dobbenetem,
hogy mennyire keveset tudsz. Most pe-
dig siess, €s taldld meg a kivezetd utat. A
diszités alig javult a fényben.

Véletlenszertien valasztott folyosokon
haladsz abban a tudatban, hogy minden
kétséget kizardan felszivodtal a koldu-
sok elél. de azon kezdesz gondolkodni,
hogy valaha is megtalalod-e a felszinre
vezetd utat. Révid id6 mnilva a csatorna,
amit kovetsz, elkeskenyedik, és a biizds
szagu folyadék szintje, amin keresztiil
kényszeriilsz menni, csékken. Sot, mi
tobb, a Gendzsi fénye néhany furcsa jelet
fed fel. Habar nem vagy nagyon tapasz-
talt ebben a dologban. mégis ugy tiinik,
mintha Térperinak lennének. Egy piros
téglaval rakott folyosé a balodon egy kis
készobaba vezet, amin ugy latszik, hasz-
nalatban van. Egy faasztal és egy szék
tinik fel a félhomalyban. Az asztalon
egy onbogre és egy hosszu ideje leégett
gyertyacsonk pihen. A szoba tavolabbi
sarkaban egy halom terméské talalha-
t6. Kozelebb mész, hogy megvizsgald,
és latod. hogy a terméskd raesett egy
szerencsétlen Torpére, az arca €s a kar-
ja kiall a rahullott kovek aldl. Latszatra
(és szaglasra) ugy tiinik, mar egy ideje
bevégeztetett neki. Ki akarod huzni a
termésko alol a testét? Ha igen, lapozz a
176-ra. Maskiilonben elhagyod a Torpe
végsd nyughelyét, és folytatod az utad a
csatornahalézatban. Lapozz a 167-re.

A Végzet keze

80.

A liikteté kezeddel alig tudsz beletirni
a hatizsdkodba, és mire megtaldlod az
iivegesét, még az is kimondottan nehe-
zedre esik, hogy megmarkold. Remegve
veszed eld, a dugdjat a fogaiddal huzod
ki beléle, mieldtt leguritanad az ellen-
mérget a torkodon. A folyadék keserti,
és hihetetlen lelkier6dbe telik, hogy ne
kopd vissza. Néhany perccel késébb a
fajdalom csokken, €és a kezed kienged.
Egy ropke pillanat milva mar ismét ér-
zed, hogy erdd teljében vagy. Csendesen
koszonetet mondasz a Torpe remetének,
majd lenyulsz, hogy felvedd a papirdara-
bot. Egy iizenet all rajta folyoirassal:

Kedves Lukrécicm!

Remélem, élvezted ezt az ajandékot, amit
neked hagytam. Mostanra mdr biztosan
szinte elviselhetetlen a fdjdalom. A Ko-
balt Aspiskigyé mérge a leghaldlosabb
a Titanon. A bénultsdg, ami most a ka-
rodban terjed, hamarosan betdlti majd
az egész testedet. A szived lesz az utolso,
ami ledll, és utana, kedvesem, nem leszel
tobbé. Elnézésedet kell kérnem, hogy a
kapcsolatunk ilven véget kellett, hogy ér-
jen, de Vatos Legfébb Papndje nem osz-
tozhat sziiletési eldjogdn egy olyan fel-
kapaszkodott valakivel, mint amilven te
vagy. Ne aggodj, Allansidat biztonsdgos
kézre hagyod.

Leesha,
Vatos Legfobb Papndje

Osszegytirdd a szadista iizenetet, és el-
hagyod a halokamrat, magara hagyva
az infrikus papné fejetlen testét, hogy a
padlén rohadjon el. Visszatérve a folyo-
sora ugy dontesz, nem probalkozol az
alacsony plafonu atjaroval jobb kéz fe-
161, hanem inkabb a korabban latott vas-
ajto felé indulsz. Lapozz a 224-re.

81.
Felallsz, és hatraloksd az eldl allé ort.
— Nem megyek veletek sehova — vagod
oda nekik.

Mindkét 6r kirantja a kardjat. — Ima-
dom. amikor ellenallnak — mondja a ma-
sodik 6r egy mosoly kiséretében.

Egyesével kiizdj meg veliik.

Elsé Or 1iGYESSEG 8  ELETERO 6
Masodik
Oor UGYESSEG 7 ELETERO 5

Ha a csata alatt barmikor megadnad ma-
gad, lapozz a 43-ra. Ha addig folytatod a
harcot, mig mindkét 6rt le nem gyozted,
lapozz a 177-re.

82.

Fang-Zen kardja markolataval titést mér
a mellkasodra, hatralok a Iépcso tetejéig.
Abban a hiszemben, hogy gyors gydzel-
met arathat, a zsoldos megpordiil, és egy
magas forgorgassal a levegbbe taszit,
hogy a lépcsd aljan érj foldet (veszitesz
3 ELETERO pontot). Aléltan fekszel oda-
lent, mire a zsoldos arcan ginyos mosoly
jelenik meg. ahogy lenéz rad. Lapozz a
23-ra.

83.
— Légy atkozott! — kialtja Sussurus,
amikor atadod 6t a kiralynak. — Remé-
lem, egy oriasi homokféreg fog egész-
ben lenyelni, és a kovetkezd husz évet
a vastagbelében t61t6d, mig lassan meg-
emeészt!

— O, csodalatos! — csuklik a nevetés-
tol a kiraly. — Nos, készen allsz ra. hogy
most visszatérj a felszinre?

Bdlintasz, majd egy mosolygd mimszi
megfog a kezével, és feluszik, mikoz-
ben tart téged. Atbuksz a buborékon,
és a felszin felé toérsz, a mimszi kezébol
szarmaz6 magikus aramlat segitsége mi-
att nem esik nehezedre l1élegezni. Végiil
felbukkansz a felszinen, nem messze
attél a helyt6l, ahol osszetalalkoztal a
horgasszal, akire most nem utal semmi
jel. A mimszi integet, majd Gjra a viz ala
bukik. Bizonytalanok az érzéseid az ide-
gesité Gendzsi elvesztése miatt. Kima-
szol a partra, és folytatod utad a Hold-
ké-dombok iranyaba, vizes fiivet hagysz
az dsvényen a nyomdokodban. Lapozz a
136-ra.
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84.

Tynar bevezet a spartai, am baratsagos
fogadoszobajaba, és halasan megmelen-
geted a kezed a pattogo tiiz mellett. A pap
tolt egy adag konyakot, amit azonnal le-
huzol (visszanyersz 4 ELETERO pontot).

— Nos. mi jaratban vagy Zengisben? —
kérdi Tynar. — Feltételezem. hogy nem
csak a régi baratodhoz jottél latogatdba.

Elmeséled. hogyan szabaditottak meg
a kezedt6l, majd Lukréciardl és Leesha
gonosz tervérdl is szot ejtesz. Tynar fel-
ajanlja, hogy segitségedre lesz. — Nem
kivanok visszatémi a harcos életbe. Ele-
get lattam mar abbol, tudod. Mas médon
foglak segiteni, ahogy erémbdal telik.

Igazolva szavait, Tynar atad 10 Arany-
tallért és egy gydgyito italt. Ez a gyogy-
ital 6 elveszitett ELETERO pontot ad
vissza, €s barmikor megihatod, kivéve
csataban.

— Mashogy is a szolgélatodra lehetek?
— kérdezi.

Ha Sussurus még veled van, lapozz a
209-re; ha nincs veled. lapozz a 155-re.

85.

Két Rinocérosz-ember elérefelé moz-
dul, az alabardod pengéi elérecsapnak.
A hatérozott nézésiiket meglepetés valtja
fel, amikor egy masik Rinocérosz-ember
tinik fel egy szikladarab mogiil. A két
tamadod koziil az egyik az ujonnan érke-
zettet invitalja: — Gyere. segits nekiink!
— horkantja.

Az ujonnan érkezett egyetértéen bolint.
Felveszi az allasat kettejilk mogaott, majd
lecsap! A varazsteremtményed atvagja
az egyik Rinocérosz-ember koponyéajat,
meég mieldtt barmi fogalma lenne rola,
mi is térténik éppen. A masik kett6é oda-
rohan, hogy megkiizdjén a jelenéseddel,
ami sikeriil is, de csak azutan, hogy a par
egyikének mellkasan egy mély, cstunya
vagast nem hagyna. Eléreugrasz a meg-
sebzett Rinocérosz-emberhez. azzal a
szandékkal, hogy gyorsan kivégzed.

Sériilt Rinocérosz-
ember UGYESSEGS  ELETERO 10
Ha nyersz, a harmadik Rinocérosz-em-
ber felmordul. Lapozz a 198-ra.

A Végzet keze
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Akod stirisodik, és egy tagbaszakadt fér-
fi alakjat veszi fel. akinek szinte teljesen
kopasz fejérdl egy hosszi lofarok 16g.
A szellem arca is kialakul. és kiilonésen
ismerdsnek tiinik. Biztos vagy benne,
hogy lattad mar valahol korabban. Csak
éppen valahogy nem tudod, hol...

— 0O, a francba — mondod.

— Te arcatlan paraszt! — csattan fel Ret-
tegett Balthus szelleme. — Nem elég,
hogy elraboltad az €letem a kézonséges
kezeddel, még zavarni is merészelsz az
o6rokds nyugalmamban? Ezért vérrel kell
fizetned!

A szellem Rettegett kilép az Gtszog-
bél, kisértetkezével készen all ra, hogy
szétmarcangoljon. A hagyomanyos fegy-
verek nem tudnak artani neki. Ha nalad
van Vatos Dardéja, €s felé akarod dobni,
lapozz a 143-ra.

Ha inkabb a Vagas Fejszéjével tamadnad
meg (ha nalad van), lapozz a 69-re. Ha
egyik fegyver sincs nalad, vagy inkabb
nem hasznalnad, az egyetlen, amit te-
hetsz, hogy futsz az életedért — lapozz a
171-re.
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87.
Eltart egy darabig, mire a Goblinok meg-
értik, hogy segiteni szeretnél rajtuk, de
amikor felfogjak, nagyon megoriilnek.
— Erés ember megoli nagy gyik. Még ha
csak egy keze is van!

A Goblinok koérbevezetnek a dombol-
dalon egy nagy barlanghoz. — Gyik itt
€lni. Ne nézz szembe. — A Goblinok ret-
tegve hatrébb huzddnak, ahogy belépsz
a barlangba. Sussurus halvanyan dereng,
ami bevilagitja a mészkofolyosot, ami-
nek koéves padléjat nyalka boritja, és az
csOpog a szamtalan fiiggd cseppkordl is.

— Muszaj minden 6ngyilkos dnfelaldo-

z0 elfoglaltsagba belekezdened? — s6hajt
a Gendzsi.
— Azok a Goblinok egyiigyiiek, és valo-
sziniileg néhany héten beliil hullak lesz-
nek, ha megdlod a baziliszkuszt, ha nem.
Es ami még ratesz egy lapattal, hogy ve-
szélyezteted a draga Allansiat azzal, hogy
talan az orokkévalosagig kové valtozol
ebben a termeéketlen erdfeszitésben.

—Maradj csendben, €s tartsd rajta a sze-
med ezen a tilméretes gyikon. A pillan-
tasa rad biztos nincs hatassal.

A jarat kettévalik elotted. Egy kanyar-
g0s folyosot sargas nyalka borit, a masik
nagyjabol szaraz. Ha a nyalkas jaratot
valasztod, lapozz a 180-ra, ha a szarazat,
lapozz a 13-ra.

88.
Felnézel az 6riasi madar tollal boritott ha-
sara, készen ra, hogy megmartsd benne
a pengéd. Ha Sussurus veled van, lapozz
a 36-ra. Maskiilonben lapozz a 145-re.

89.

Az EIf 6sszehnizza keskeny szemoldokét
a nyakadon logo eziist amulett latva-
nyara. Leengedi az ijat, és a romok kozt
szétszort bajtarsainak is biccent, hogy 6k
is tegyenek igy. A kezét feléd tartva hosz-
szu léptekkel kozelit. — Honnan van az
amulett? — kérdezi.

— Egy baziliszkusz pillantasatol kové
valtozott testen talaltam.

Komolyan bolint. — Akkor beteljesedett
az, amitol féltiink. Tythil, a Haborus Kol-
t6 halott.

Nyel egy nagyot. — Koszonjik, hogy
elhoztad halalhirét, ember. Ennek ellené-
re nem oriiliink a jelentétednek e meg-
szentelt romok kozt, sem pedig — teszi
hozza, lepillantva Sussurusra — a tarsa-
dét. De ill6 jutalomban kell részesiilnod
azért, hogy hirt hoztal nekiink Tythilrdl,
€s hogy feltehetéleg megbosszultad a ha-
lalat.

Szava szerint leengedi az ijat, és leve-
szi a lancingét, majd a fejeden atbujtatva
rad helyezi. Olyan kénnytinek érzédik,
mint a bér, de nincs kétséged afelol,
hogy védo tulajdonsaggal rendelkezik.

A Végzet keze

Az Elf lancing minden csata alatt elszen-
vedett sériiléskor 1-gyel csokkenti a se-
besiilés mértékét (tehat 1-gyel kevesebb
ELETERS pontot kell levonnod). Atadod
az eziist amulettet az Elfnek. aki halasan
elteszi. — Most meséld el, mi jaratban
vagy Daneth-Elben? — kérdezi.

Elmondod neki. hogy el kell jutnod a
Koponyédk Sivatagaba, és a teleportot
szeretnéd hasznalni. Az EIf a jobbja felé
mutat. — Csak néhany méterre van innen.
Ne maradj ezen a helyen tovabb, mint
ami feltétleniil sziikséges.

Koszonetet mondasz neki, €s a tele-
porthoz sietsz, annak tudatiban, hogy
elrejtozott Elfek tucatjai kisérnek fi-
gyelemmel. Eléred a véros féterét, ahol
marvanypillérek fekszenek szerteszét,
és egy megporkolt, hossza ideje sza-
raz szokokut tantiskodik a hely korabbi
tiindoklésérol. Jobbra egy nagy koasztal
talalhaté, mely harom vaskos kékkobol
késziilt. Csillamlo aranykod boritja be a
kovek altal formazott boltiv teriiletét. El-
érted a teleportot.

— Latod. semmi nem siilt el rosszul —
mondja Sussurus.

— O, fogd be.

A csillamlé aranykod felé 1épsz. La-
pozz az 51-re.

90.

Amint a hercegndé biztonsagos tavol-
ba keriilt téled, a mimszi katonidk nem
vesztegetik az idot. €s neked szegezett
vasvillakkal tartanak feléd. Kétségbe-
esetten probalsz menekiilni, az Gsszes
erodet osszeszedve a buborek széle felé
tiszol. Atbuksz rajta, és a viz hirtelen
sulya, valamint az, hogy nem tudsz Iéle-
gezni, majdhogynem megallasra késztet.
Valahogy sikeriil tovabbusznod, egyre
feljebb és feljebb jutsz a felszinhez. Mar
féluton jarsz, amikor a tiidéd feladja.
Csak egy test jut végiil a folyo felsziné-
re, lebegve uszik a Holdké-dombok felé
nyugati iranyba.

91.
A vasajtotél nem messze egy marvany-
oszlophoz érkezel, amin egy tal sz6l6
van. A szolo érettnek €s husosnak lat-
szik, és dsszefut a nyal a szadban a za-
matossaga gondolatéra.

— Nem tenném a helyedben — mond-
ja Sussurus, olvasva a gondolataidban.
— Nagyon valdszinii, hogy mérgezett.

— Meérgezett? Miért tették volna?

— Hogy minden athaladot kelepcébe
csaljanak, aki csak a hasara tud gondolni.

Osszecsiicsorited az ajkad. — Azt hi-
szed, tényleg ezt tennék?

—Epp ez az, amit én tennék.

Ha meg mered kostolni a sz616t, lapozz
a 133-ra. Maskiilénben tovabbmeész a fo-
lyoson, lapozz a 197-re.

92.

Felhuzod magad a géporias fejéhez, mi-
kozben a szemedet a lebegd Gendzsin
tartod. — Sosem egyszertisited a dolgodat,
ugye? — vicsorogja. — Mindig tudtam,
hogy a kezeim altal fogod végezni. Vagy
mondjam inkabb, hogy a te kezed altal?

Epp ebben a pillanatban a még mindig
narancs szinben izzé kezed feléd repiil,
okélbe szorult ujjakkal. Lebuksz, és az
onallosult markod elszéll a fejed folott,
miel6tt visszatérve wjabb merényletre
késziilne.

Megszdllt

Végtag  UGYESSEG9  ELETERO 2

Ha nyersz, lapozz a 235-re.

93.

Amint észreveszed az Elfet, a balta vo-
rosen felizzik, és ellenallhatatlan olé-
si vagyat érzel — hogy eltérolj mindet
Elfet a Titan szinér6l! Baltaval a kezed-
ben bestialisat iivoltesz, ahogy az Elfie
tamadsz, aki a dobbenettél még a nyil
felhuzasat is elmulasztja. Felhasitod a
koponyajat, majd a néhany termésko
kozt rejtozkodo két masik EIf felé veted
magad, akik a rémiilett6él dermedten fi-
gvelnek. Levagod egyikiik fejét, majd a
masikat felhasitod a hasan: a belei ki-
buggyannak, a dermedt tekintete még
mindig az arcara van iilve. Még tobb
Elf ront feléd, hogy segitsen a fajtarsain,
ezért feléjiik fordulsz, hogy ujabb tarsuk
vérét ontsd ki.

Elsé E[f UGYESSEG 7  ELETERO 7
Madsodik
Elf UGYESSEG 8  ELETERO 5
Harmadik
Elf UGYESSEG 7  ELETERO 6

Egyszemre kiizdj meg mindharmukkal,
de ebben a csatdban kétszeres tamadast
okozhatsz! Ha gyoztél, lapozz a 189-re.
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94,

Egyszeriien tal lassa vagy. igy a lang-
nyelv az oldalad talalja el, amit6] hanyatt
esel. Fiist szall fel a megégett husodbal.
Fulladozol, és képtelen vagy megmoz-
dulni. Félelemmel teli szemmel nézed.
hogy Lukrécia feléd indul, mikézben
szadista mosollyal pillant le rad. — Eg ve-
led. paraszt. — A szeme csak ugy langol.

95.

Becsapod az ébenfa ajtét mogotted, €s
megkonnyebbiilten 1élegzel fel, amikor
nem hallod az iild6zék zajat. De vajon
iires a helyiség? Ha a kopasz eunuchot
hagytad, hadd aludjon a kanapén, lapozz
a 126-ra. Ha megélted vagy elkiildted,
lapozz az 58-ra.

96.
Kiraz a hideg., ahogy lenézel a halott
Rinocérosz-emberre. A csata alatt iires-
ség, dermedtség toltott el, egy alapvetd
részed hianyzott. Es ennek okara csak
most débbensz ra. — A varazserom... el-
veszitettem a varazserom!

—Nos, természetesen elveszitetted a va-
razserddet — mondja a Gendzsi, nyilvan-
valo ellenszenvvel vizslatva. — A primi-
tiv boszorkanysag, amit Yore,.Hatalmas™
Varazsldja okit. a bal kézen at sugaroz.
Es te. baratom, valamiképpen mentes
vagy e tartozéktol.

Kérdére vonod. — Azt mondtad, el-
mondod, ki és miért vette el a kezemet,
Gendzsi!

Sohajt. — Elészor is, oriilnék neki,
ha nem hivatkoznal ram ugy, mint
,.Gendzsi”. A nevem Sussurus. Tudom,
hogy ez tobb szotagot tartalmaz, mint
amit a gyenge elméd be tud fogadni,
de halas lennék, ha legalabb tennél egy
probat. Masodszor, a kezedet Rettegett
Lukrécia és a Vatosi Leesha Legfébb
Papnéje vitte el.

— Lukré...? Miért?

Sussurus csuklik egyet, mély morajt
hallat. — O, mennyire is szeretlek titeket,
embereket nézni, amint az ilyen egysze-
ri gondolatok megértésével kiizdotok.
Hadd kérdezzek valamit. Amikor kinyir-
tad a férjét, nem éreztél valami furcsat
kozvetleniil utana?

Megtorpansz egy pillanatra. Homé-
lyosan rémlik valami, mintha bizser-
gést éreztél volna a bal kezedben, miu-
tan legyozted a Rettegettet. Akkor arra
gondoltal csak, ez a gybzelem mamora.
— Latom az Osszerancolt szemdldokod-
bél, hogy valami emlékfoszlany kapar
utat maganak a felszinre abban a homa-
lyos lyukban, amit agynak nevezel. Nos,
ez az érzés volt az, amikor a Gyilkolo-
gép kulcsa atszallt a Rettegett kezeébdl a
tiedbe.

A Végzet keze

— A kulcs a Gyilkologéphez?

— Igen. Vatos dicsd napjaiban a varos
rettegésben tartotta a kornyeket, a legna-
gyobb fegyvere a Gyilkologép volt, egy
tizenkét méter magas automata, képes
volt szabadjara engedni a rombolast, €s
gyakorlatilag sérthetetlen volt minden-
féle tamadassal szemben. Csak az tudta
uralni. aki a kulcsot a bal kezében tartot-
ta. Vatos uralkodoi orizték a kulcsot ab-
ban az idében, és tovabbadtak a leszar-
mazottaiknak. Azt rég elfeledték, hogy
ezt hogyan vitték végbe.

— Akkor hogy keriilt a kulcs Rettegett
Balthushoz?

— Az évszazadok soran Vatos bezarko-
zott, a kormanyzo csalad allanddan az
ereje novelésére koncentralt. A Gyilko-
logéprol megfeledkeztek, majd a vilag
fokozatosan elfeledte a varost. Végiil
is a varos hatalmas papnéi teljes be-
folyast szereztek felette. de a hanyatlo
fénylizésiikon kiviil kevés dolog irant
mutattak érdeklodést. Még arrol is elfe-
lejtkeztek. hogy a varos mely hazaban
tartottdk a Gyilkologépet. Arcturus, a va-
razslo, Leesha nagyapjanak fivére volt
Vatosban az a férfi, aki a kulcsot utoljara
birtokolta. Belefaradva a vatosi életbe
Allansiaba utazott, végiil is Gsszetaldl-
kozott Feketevihar Volgera varazsloval.
Ketten hamar nézeteltérésbe keriiltek, és
a misztikus erok hihetetlen csataja zajlott
le. Feketevihar legy6zte Arcturust, és a
kulcs raszallt, mélténak talalta arra, hogy
iranyitsa a Gyilkologépet. Természete-
sen Feketevihar nem tudott réla, hogy
innentél 6 a kulcs birtokléja, és plane
nem tudott a Gyilkologéprdl. Feketevi-
hart raadasul az egyik didkja megdlte:
Rettegett Balthus.

—Es én legyoztem a Rettegettet.

— Igy van. Es ezért a kulcs rad szallt.
Amig a kezedet el nem tavolitottak.
A Gyilkologépet egy Malbordus nevii
jottment magus fedezte fel ujra, mialatt
Vatost kutatta at a mesebeli sarkany mii-
targyak utan. Leesha latta az esélyt ra,
hogy visszatérjen korabbi tiindoklésébe,
ezért felkutatta a kulcs helyét, a végzet-
r6l Rettegett Balthus feleségétdl hallott.
Ketten elhataroztak, hogy egyesitik ere-
jiiket, hogy levadasszanak, hogy a sajat
javukra hasznélhassak a kulcsot.

—Es nem tudtak csak igy megolni érte?

— Nem. Legalabb is nem tudtak csak
gy megdlni. Kizarolag szabalyos iitko-
zetben tudtak volna megszerezni azt t6-
led. és egyikiiknek sem hianyzott, hogy
rad tamadjon, amikor erdd teljében vol-
tal.

Bolintasz. és emészted az informaciot.
— Akkor tehat meg kell allitanom &ket.
Nem hagyhatom, hogy szabadjara en-
gedjék Allansiaban a Gyilkologépet még
egyszer.

Sietésen atkutatod Brus testét: elveszel
egy hatizsakot, amiben két Elelmet és
egy vizes flaskat talalsz. Sajnos egy kéz-
zel nem tudod kezelni az alabardot. Ez-
utan a kijarat felé indulsz.

—Mi lesz velem? — sikoltja Sussurus.

Hozza fordulsz. — Mi lesz veled?!

— Nem hagyhatsz csak igy itt! Segitet-
telek, jossz nekem egyel. Vigyél magad-
dal.

— Nem nyithatom csak ugy ki az iive-
get, hogy szabadjara engedjelek?

—Nem. Az iiveget Lukrécia varazsereje
biivolte meg. Nem lehet beléle kihuzni
a dugot vagy Osszetorni addig, amig fel
nem oldja a varazslatot. Vagy — moso-
lyog — amig meg nem hal. Ezért megért-
heted, hogy €pp annyira szeretném meg-
hitsitani a tervét, mint te.

A Gendzsi mondandéjanak van értel-
me, de megbizhatsz egy ilyen ordogi
teremtményben? Ha magaddal viszed,
lapozz a 169-re; ha nem, lapozz a 41-re.

97.

Most, hogy végeztél Fang-Zennel. Pen
Ty Kora a valladra teszi a kezét, €s ki-
vezet a barlangbdl, le a szik lépcson.
Odalent elévesz egy szajharmonikat,
osszekulcsolt kézzel az ajkahoz eme-
li. Harsany dallam hangzik fel, elsépro
hang, amely hangosabbnak tiinik, mint
amire egy kis harmonika latszdlag ké-
pes lenne. Hosszan visszhangzik a he-
gyekben, miutan a Gyogyité abbahagyja
a jatékot. Amikor az utolsé hangok is
elhalnak, nagy nyerités hallatszik. Egy
alak tiinik fel, mely felétek repiil az égen.
Elészor azt hiszed, a nagy madar az, €s
aggddsz, hogy az Olyv visszatért. De
ahogy kozelebb ér, latod, hogy nem ma-
dar, hanem egy szamnyas 10 az: egy Pega-
zus! A Pegazus néhany meéterrel arrébb
ér foldet egy nyerités kozepette. A gyo-
gyito kozelebb megy a varazsbestiahoz,
megiitogeti a pofajat a kérges tenyerével.

— Clasticus képes lesz elvinni a Kopo-
nyak Sivatagaba néhany ora alatt.

Ha Sussurus veled van, lapozz a 190-re.
Maskiilénben lapozz a 160-ra.




98.

Beleiitkozol valamibe a sarkon. elészor
a fejeddel talalod el a talterhelt taliga-
nyi tyikketrecet! Ahogy elérezuhansz,
fadeszkak reccsennek, és a felzaklatott
csirkék rad esnek, egyre emelkedd ere-
ji kotkodéacsolas hallatszik, mikézben
tollzapor zidul rad. Sok masodpercig
fekszel ott letaglozva, a feldithodott ta-
ligatulajdonos morgasa éppen hogy hall-
haté. Végiil is talpra allsz, leporolod a
tollat, és az aggaszté fehér maszatot a
ruhazatodrol. Szerencsére nincs nyoma a
koldusoknak.

Arrébb tantorogsz, 1a se hederitesz az
atkozodoé taligatulajdonosra. — Nos, ez
akar rosszabban is elsiilhetett volna —
jegyzed meg Sussurusnak.

Nem jon valasz.

Tjedten pillantasz le, és veszed észre,
hogy Sussurus iivege eltint! Biztosan
valaki akkor vitte el, amikor a foéldén
fekiidtél. Egy masodpercnyi panik utan
egy gondolat suhan 4t az agyadon: talan
meég jobban is jarsz a tulvilagi szellem
nélkiil. Ha megprdobélod visszaszerezni,
lapozz a 210-re. Maskiilénben elhataro-
zod, hogy a piac felé indulsz. Lapozz a
39-re.

99,
Keresztiilfurakodsz a fakon. mikézben
félresdprod a lehajlo agakat, és agyon-
csapod az idegesité rovarokat. Kanyar-
gbs Osvény vezet az aljnévényzetben.
A helyenként fel-felbukkano macskako-
vekbdl arra kovetkeztetsz, hogy egykor
ez egy stirtin jart dsvény lehetett. Egy ora
muilva egy nagy tisztasra bukkansz, és
latod magad el6tt Daneth-El varosanak
romjait. Méra kevés maradt meg beléle,
csak az egykor hatalmas kéépiiletek ma-
radvanya, és sok lepusztult, varazslattol
megfeketedett fal latszik. Hangosan ka-
rogo hollok koréznek odafent a reggeli
levegdben.

— A teleport a fotér mellett van — ad ut-
baigazitast Sussurus.

Batran, hosszu léptekkel mész a romva-
rosba, de képtelen vagy teljesen figyel-
men kiviil hagyni a gyotré érzést, hogy
figyelnek. Tedd prébdra SZERENCSED!
Ha szerencséd van, lapozz a 215-re. Ha
nincs szerencséd, lapozz a 146-ra.

A Végzet keze

100.

Az alagut a domboldalban kanyarog,
kozben nedvesség csopdg a plafonrol.
Kaparaszé hang hallatszik elolrol, de
ugy hangzik, mintha tavolodna téled.
Kivancsiva tett, tehat a hang iranyaba
meész, és a sarkon til meglatod egy nagy
gyik hatso végét. A baziliszkusz kapar-
ja maganak az utat az alagutban, és nem
foglalkozik veled. Eldrehajolsz, és fel-
veszel egy nagyobb koévet, majd teljes
erdddel a baziliszkusz tarkdjanak vagod.
Bezuzza a teremtmény koponyajat, és a
gyik mozdulatlanul zuhan a padléra. La-
pozz a 147-re.

101.

Lenyeled a piros folyadékot, eltorzul
az arcod a keserii izét6l, de biztos vagy
benne, hogy ismét érzed az erdé hullamat,
ahogy végigfut az izmaidban. Szorosan
megragadod a szarkofag fedelét, és mi-
nimalis erdéfeszitéssel kinyitod. Porfelho
szall beléle, majd mikor letilepedett, egy
csontvazat latsz az aljan, palastba van te-
kerve, ami mar elrohadt.

— Hidd el nekem, most jobban néz ki —
kommentalja Sussurus.

A Legfobb Papnoé maradvanyai mellett
egy eziistbot fekszik. Felveszed, és ugy
latod, egy alaposan kihegyezett darda az,
amit nem érintett meg az id6 vasfoga, és
konnyti, mint egy toll.

— Vatos Dardaja! — vesz mély 1élegzetet
a Gendzsi. — Még az Alsé Sikon is bamu-
lattal beszélnek rola. Habar a kezed nem
érdemli meg, hogy forgassa, minden bi-
zonnyal hasznos lesz.

Remélve, hogy igaza van, hozzacsa-
tolod a dardat a zsakodhoz. Ebben a
kriptaban semmi mas nem kelti fel a fi-
gyelmed, ugyhogy visszatérsz az el6zo
kamraba. Lapozz a 153-ra.

102.
Habar kiilondsen veszélyes mutatvany
egy kézzel, de te mégis felhizod magad,
felmaszol az automata behajlitott térdé-
re. Lapozz a 211-re.

103.

Magasra emelve a kardod lestjtasz a
fiatal szabadda tett nyakara, elvéalasztod
a fejét a testétdl. A nomadok zihalnak...
majd tapsolni kezdenek. A nomad fondk
feléd lépdel, és anélkiil 1ép at a lefeje-
zett fia testén, hogy egy szempillantasra
is ranézne. Két kézét rateszi a valladra,
majd a fonok mindkét orcadon meg-
csokol.

— Bizonyitottad, hogy remek harcos
vagy, Egy Kéz, és ezentul mindig szi-
vesen latunk viszont a Sanderik kézott.
Kérlek, vidd el az elpusztitott fiam fegy-
verét, és tavozz békében.

Egy kissé ledobbensz azon., hogy no-
madok egyaltalan nem térédnek a bajno-
kuk halalaval, majd felkapod a kardot, s
a valladra szijazod. Visszaadjdk a tobbi
fegyvered is, mikdzben gratulalnak a
tettedhez. Bucsit intesz a nomadoknak,
és ujra a sivatagba veted magad, ahol a
nap rogtén égeti kezdi a hatadat. Lapozz
a 35-re.

104.

Latod, ahogy az eunuch iilé pozicidba
emelkedik, asitozik, és megnytjtoztatja
izmos karjat. Beugrasz egy pillér moge,
miel6tt észrevenne. Felall, és a lépcsd
felé indul. Ahogy elhalad rejtekhelyed
elott, megiitdd a tarkdjan, €s terjedelmes
teste puffanva ér a marvanypadlora. A
feladat elvégeztetett, és azon tiinddsz,
merre tovabb. Lapozz az 58-ra.

105.

Atlopakodsz a visszhangzé kamran, és
az oszlopok kozt nézelédsz, merre le-
het atjaro. Tedd probdra SZERENCSED!
Ha szerencséd van, a kutatasod nem veri
fel a horkolva alvét — lapozz a 188-ra.
Ha nincs szerencséd, a kopasz ember fel-
ébred, kinyitja a szemét, és meglat. Sze-
rencsétlenségedre a lopakodasod madja
betolakodéra utal. Ugyhogy ezt is iivolti
az eunuch. Lapozz a 19-re.
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106.
Fang-Zen mosolyog, amint a barlang ki-
jarata felé tart, a varazspalcajanak hegyét
meég mindig kettotok felé szegezi. — Nos,
uraim, azt hiszem, ideje buicstit mondani.
Koszonom, hogy helyrehoztal, Gyogyi-
t6. Szégyen, hogy igy kell véget érnie.

Ezzel meglengeti a palcat, mire lila szi-
nii fiist robban. ..

Amikor a fiist elillan. latod, hogy Fang-
Zen helyett egy megdobbent nézésii
Goblin all még mindig a palcat tartva.
A teremtmény ruhdzata is azt igazolja,
hogy zsoldos volt korabban, aki eldtted
all. Elborzadva pillant le 0j alakjara, mi-
elott kettotok felé dobna a varazspalcat
ijedten. és olyan gyorsa siet kifelé a bar-
langbol, amilyen gyorsan csak a nyurga
labai vinni tudjak. A Gydgyitd felsohajt:
— Mondhattam volna neki, hogy ez egy
metamorfozis varazspalca, ha kérdezte
volna. Nos, ha mar igy alakult, néhany
hét alatt elmulik. Aztan talan egy kicsit
okosabb lesz e tapasztalat révén.

Lapozz a 97-re.

107.

Fang-Zen tiizel a szamszerijabél. és a
nyilvesszo belefurdadik a valladba (veszi-
tesz 2 ELETERO pontot). Dithdsen iivolt-
ve a zsoldosra veted magad, akinek alig
van ideje, hogy eltegye a szamszerijat,
és egy hajlitott pengét ragadjon, miel6tt
odaérsz.

Fang-Zen TUGYESSEGS8 ELETERO 12

A kiizdelem csak egy Harci Korig tart.
Ha megnyered a Kért, lapozz a 44-re. Ha
Fang-Zen nyer, lapozz a 82-re. Ha a Kor
dontetlennel zarul, addig harcoljatok,
amig egyikotok Kort nem nyer.

A Végzet keze

108.

Szamos viszonylag 1j labnyom latszik a
nyalkaban. Koveted oket a kozel azonos
folyosdk tucatjain keresztiil. Vatos kata-
kombaéja igazi labirintus, €s kifejezetten
oriilsz, hogy itt vannak ezek a labnyo-
mok. amiket kévetni tudsz. A nyomok
végiil egy boltivbe torkollnak, aminek
a sz€lét nagy bazalttombok szegélyezik.
Atlépsz rajta, és koveted a girbe-gurba
folyosot, amig két nagy dupla vasajtohoz
nem érsz. Egy hangosan horkolo felfegy-
verzett Rinocérosz-ember tamasztja a
falat.

— Gyorsan 61d meg, miel6tt riadét nem
kialt — sziszegi Sussurus.

— Nem tehetem ezt — ellenkezel vele.

—Rendben van. Hé’, te — kialtja. — Fel-
kelni! Ideje. hogy meghalj!

A Rinocérosz-ember szeme kipattan, €s
riadt grimaszt vag a latvanyodra. Mie-
16tt talpra tudna szokkenni, erdsen arcba
riugod, mire a tarkoja hangosan nekicsa-
podik a koburkolatnak, behorpasztva a
koponyajat.

— Akkor mi is a kiilénbség ekozott és
akozott, hogy csak ugy leszurod, amig
alszik? Ugy érzem, soha nem fogom
megérteni a lovagiassagot — mondja a
Gendzsi.

— Boldog leszek, ha megszabadulok
végre toled, ha vége lesz ennek az egész-
nek — morgod.

— 0. néha 6lni tudnal a szavaiddal — gi-
nyolddik Sussurus.

Figyelmen kiviil hagyod a szurkalo-
dast, és nekifesziilsz az egyik robusztus
ajténak, majd egy erdsen megvilagitott
szobaba toppansz. Lapozz a 131-re.
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109.

Sok orat utazol, és a folyé mentén ha-
ladsz. hogy a flaskad toltve tartsd. mi-
vel sziikséged lesz a vizre, amint eléred
a sivatagot. Egy kocsoport kozt alszol
néhany orat, meghagyod Sussurusnak,
hogy tartsa nyitva a szemét, ha barmi-
lyen éjszakai ragadozé jonne. Reggel
viszonylag frissen ébredsz (visszanyersz
3 ELETERO pontot), és tovabb folytatod
az utadat.

Még épp dél elott feltinnek az Elfa-
Erd6 fainak koérvonalai. Meggyorsitod
a lépted. de lelassitasz, amikor az erdd
széle feldl csata zajara leszel figyelmes.
Es valéban, hamarosan két nem emberi
teremtmény csatajat veszed ki. Az elso
egy kentaur, szorés és hordé mellka-
su, aki egy landzsaval van felfegyver-
kezve, amivel ismétlodéen egy nd feji
nagymacska, egy felinaur felé sziar. E
teremtmeény hossza széke hajfonata illik
az oroszlanszert also felének szinchez.
Az eliilsé mancsaval meg-megkarmolja
a kentaurt, mialatt egy szablyaval a feje
felé csap.

— Nos, ez nem olyasvalami, amit min-
dennap latsz — jegyzi meg Sussurus.
— Javaslom, hogy hagyd ket magukra.
Nincs vesztegetni valé idonk.

Ez talan egy jo tanacs, de ugy érzed,
be kell avatkoznod ebbe a konfliktusba?
Ha igy tennél, és a kentaurnak segitesz,
lapozz a 196-ra; ha a nagymacska-testii
nének, lapozz a 206-ra. Ha a Gendzsi
tanacsat kovetve belépsz Elfaba, lapozz
a 99-re.

110.
Ez mar til sok neked. Rovid idén be-
liil eldjulsz. Amikor a koldusok belefa-
radnak az eszméletlen tested 16kdosé-
sébe, levagnak, majd ledofnek. Es aztan
Tynart kétozik fel, és a miisor megismét-
l6dik.

111.

Szerencsére az alvo mimszi profesz-
szor nem zavartatja magat., mialatt a
varazsitalok kozt kutakodsz. Emlékszel
ra, hogy odakint a mimszik z6ld és lila
italokat fogyasztottak, ezért valdszi-
niisited, hogy ezek egyike segiteni fog
talélni a buborékon kiviil. Ha a zold
itallal probalkozol. lapozz a 164-re. Ha
inkabb a lila szinfit innad meg, lapozz a
6-ra.

112.
A Calacorm felmordul, majd a feje folé
emeli a bunkosbotjat.
Calacorm UGYESSEG 8 ELETERO 8
Ha legy6zod, atsietsz a boltives atjaron.
Lapozz a 141-te.

A Végzet keze

113.
Veszitesz 2 SZERENCSE pontot azeért,
hogy arra kényszerited a baratod, hogy
megszegje iinnepélyes eskiijét. Ossze-
érinti két gytiriisujjat, és varazsszavakat
kezd motyogni egy olyan nyelven, amit
meég egy hozzad hasonlé varazslok kozt
edzodott valaki sem ismer. A hangja a
varazslatanak utolsé szavara megemel-
kedik, €s hirtelen felemeli a karjat. Sarga
fiist kezd szivarogni. Gyorsan eltakarod
az arcod a rongyaiddal, ahogy a koldu-
sok sokasaga felé szivarog. Masodper-
ceken belill mindannyian Gsszerogynak
a foldon, €s hangosan horkolnak. Tynar
az oldalat fogja, €s csikorgatja a fogat,
mivel mar jo ideje. midta ezt a varazs-
latot nem kellett hasznalnia. Megkoszo-
ndd neki, majd felmaszol a szinpadra, €s
odalopakodsz az alvo kiralyhoz a tronra.

De amint odaérsz, életre kel, és megra-
gad a markaval. — Azt hiszed, hiilye va-
gyok, hogy nem takarom el az arcom,
amikor latom, hogy halalos fiist szall a
hii alattvaléim felé? — csattan fel téged
nyallal teritve be.

Odébb hiazddsz, és felkésziilsz a harcra,
mialatt 6 feléd lenditi cifra jogarjat.

Kolduskiraly UGYESSEG 7 ELETERO 6

Ha nyersz, megragadod Sussurus iiveg-
cséjét.

— Hala a Pokol tiizeinek! — motyogja.
— Es én még azt hittem, a te tarsasagod
ostoba.

A Gendzsi iivegeséjét szorosan a ho-
nod ala veszed, és kidveted Tynart kifelé
a szinhazbdl, vissza az utcara. Lapozz a
194-re.
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114.

A Gyogyito otthona a Holdké-dombok
kozott talalhato, koriilbeliil masfél napi
jarasra délnyugatra. Elindulsz Zengisbol
a Kok-folyot kévetve nyugati iranyba.
Latod a hegyeket derengeni a tavolban,
de a talaj egyeldre sik €s kellemes, mii-
velt buizamezék nyujtézkodnak a ta-
volban. Az egyetlen, amit latsz, azok a
pirospozsgas arcu farmerek, akik feléd
integetnek, ahogy athaladsz a foldjii-
kon, és latszdlag semmire sincs gondjuk
a vilagon. A flaskadat a kozeli folyobol
megmeritve feltdltve tarthatod, és még
egy almaligetet is talalsz, hogy kielé-
gitsd éhségedet. Egy alman csamcsogsz
éppen. ahogy haladsz, amikor észreve-
szel egy halaszt. A labait a folyé északi
partjan vetette meg, az arca égd vorosre
valtozott, ami erésen kontrasztos vad fe-
hér szakallaval, mikozben megfesziilve
probalja a fogasat kihhizni. — Az istenek-
re! — zihalja, ahogy felé tartasz. — Még a
legnagyobb leviatan sem okozott ennyi
gondot nekem, mint ez a vadallat, barmi
legyen is, amit elkaptam!

Ha felajanlod a segitséged. hogy kihuzd
a zsakmanyat, lapozz a 67-re. Maskiilon-
ben sok szerencsét kivansz a férfinak, és
nyugati iranyban folytatod utad — lapozz
a 136-ra.

115.

A Pegazus a sivatagban ér foldet egy
puffanassal. Sietosen lecsuszol a hatarol,
és megparancsolod neki, hogy induljon
haza. A Pegazus elgaloppozik a noméa-
doktol, felugrik az égbe, épp akkor, ami-
kor azok ijukat megfeszitve odaémek.
Egy sebhelyes arcu, lila csuklyas férfi
— vélhetden a vezetdjilkk — néz le rad egy
diine tetejérol, kegyetleniil biggyeszti le
vastag also ajkat. — Kapjatok el — paran-
csolja.

Minthogy annyi nyilvesszé mered fe-
1éd. az ellenallas hidbavald volna. Gyor-
san megkotoznek, és feldobnak az egyik
teve hatara, a fejed és a labad az 6rjitd
szagu vadallat két oldalan himbalozik.
A vezetd azt a parancsot adja, hogy in-
duljatok, és a tevék menetoszlopa felka-
paszkodik a diinékre. Csak a joég tudja,
hova visznek. Lapozz a 26-1a.

A Végzet keze

116.

Fang-Zen felhnizza a szemoldoket, ahogy
felé tamadsz. Bepanikolva eldobja a pél-
cat, és a mellényébol egy tort rant eld.
Fang-Zen UGYESSEG8 ELETERO 11
Ha 4 ala csokkented ELETERO pontjat, a
zsoldos feléd tor, kirohan a barlang beja-
ratan, €s eltiinik a goérbe lépcsokon. Ugy
dontesz, nem €éri meg a faradsagot, hogy
iildézébe vedd. Lapozz a 97-re.

117.

A rakas megremeg, €s szamos nehéz ko-
darab bucskazik lefelé. Az egyik eltalalja
a jo kezedet, és fajdalmasan feliiviltesz
(veszitesz 1 ELETERO és 1 UGYESSEG
pontot). A liikktetd kezedet nyalogatod,
és megprobalod figyelmen kiviil hagyni
a Gendzsi kuncogésat. Amikor a kin egy
kissé alabbhagy, még egyszer megpro-
balod kihnizni a Torpét, de ezuttal ovato-
sabban teszed, figyelve arra, ne nagyon
mozditsd el a koveket. Végiil sikeriil
kihuznod a tested, majd az egész rakas
osszeomlik egy porfelhd kiséretében.
A test Osszezuzddott, majdnem olyan
lapos bizonyos helyeken, mint a pala-
csinta. Ragyogo fejsze 16g odaszijazva
az 6vére, mely meglepden jo allapotban
van. Eloldozod a rohado bértél, és azon
csodalkozol, milyen kénnyt. Az ujjbe-
gyeddel probélgatod a pengét, mire az
ujjadbal hirtelen vér serken: a penge elég
éles.

— Nahat, nahat — mondja Sussurus. —
Egy Vagas Fejszéje. A diithodt Torpék
egykoron ezeket hasznaltak az Elfek el-
leni haborijukban. Mi sem olyan félel-
metes, mint egy diths, mérges aprosag,
amelynek csak két agysejtje van, hogy
osszefogjon, €s egy varazs harci fejszét
tartson a kezében. Mar majdhogynem
megérte. hogy abszolut idiétat csinaltal
magadbol ezen a helyen.

A Vagas Fejszéje nem csak hogy sem-
missé teszi a fegyvertelenséged miatti
biintetdpontot a csatdban, hanem még
1 pontot hozza is ad a Tamadoerodhoz.
A gyonyoriség, hogy megtaléltad ezt a
fegyvert, csokkenti a konydortelen fajdal-
mat az egyetlen kezedben. Odacsatolod
a fejszét az ovedre, és kifelé indulsz a
kamrabol, hogy tovabbmenj a hatalmas
csatornahalozatban. Lapozz a 167-te.

118.
Arra kényszeriilve, hogy négykézlab
kussz, eléremaszol a folyoso durva ko-
vezetén. Homalyos fényforras vilagit a
tavolban, és afelé tartasz. De sosem fo-
god felfedni a forrasat. Borzaszté csu-
szomaszé hang €s sziszegés hangzik
mogiiled. Megfordulsz, hogy egy feléd
kanyargo vaskos pitonnal nézz szembe,
iireges szajat szélesre tatja. Felé mgsz,
am a hely tulsagosan sziik6s ahhoz, hogy
megfordulj. A csizmad tompén puffan ¢k
alaka fején, de a kigyo ra sem hederit.
Elészor a labfejedet nyeli le, majd a laba-
idat lassan megemészti a bénitd meleg-
ség. A kigyo szaja felkuszik a csipddhoz,
és hiabavaldan csapkodod, a kimeriiltség
elér. Kileheled a lelked, amikor a hiillé
szaja a nyakadhoz ér...
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119.

Kirohansz a diiledezé hazbdl, amely az
utolsé par napban boérténédként funkci-
onalt. Egy keskeny kanyargo utcan tala-
lod magad a nyomortelepen. A rongyok-
ba oltézott emberek bamulnak, ahogy
athaladsz kozottilk, €s csuklyas figurak
bamulnak a félhomalybél, de ugy don-
tenek, aligha érné meg kirabolni téged.
Egy csapat kacago gyermek tolakodik el
melletted, Sussurus iivegét oriilt himba-
lasra késztetve.

— Micsoda méltatlansag — morogja.

Csak akkor veszed észre, hogy Titan-
nak pontosan melyik részére is keriiltél,
amikor belefutsz egy foutvonalba, amit
a napi ligyes-bajos dolgaikat intéz6 fic-
kok és portékaikkal hazalo kereskeddk
lepnek el.

— Zengisben vagyok — mondod.

Egy monoklis, oridsi kopasz ember
fordul hozza. a vastag fekete polojara a
megfeleld szavakat himezték: ,,Nagy Po-
cak”. — Nos, mégis hol mashol lennél?
— kérdi, miel6tt dolgara megy. barmi is
legyen a Nagy Pocakos Emberek dolga.

— Igen, Zengisben vagy — mondja
Sussurus. — Es mostanra Lukrécia és
Leesha valdsziniileg elérték a Koponyak
Sivatagat. Meg kell talalnod a madjat,
hogy gyorsan legy6zd a tavolsagot.

Boélintasz. — De eldszor is sziikségem
van némi felszerelésre. Es ahhoz, hogy
ez sikeriiljon, pénzt kell szereznem.

A Gendzsi forgatja a szemét. — Nem
hinném, hogy sok munkalehetoséget
kapsz egyetlen kézzel.

Habar mondhatta volna tapintatosab-
ban, végtére is igaza van. Ha megpro-
balsz az utcan kéregetni, hogy némi
apropénzhez juss, lapozz a 37-re. Ha
Sussurus misztikus erejébdl probalsz
meg elényt kovacsolni, lapozz a 18-ra.

A Végzet keze

120.
Még mindig eléreszegezett fegyverrel
hajolsz le, és veszel fel néhany kézre eso
apro kavicsot az Gsvényrdl, majd ujra
felegyenesedsz.

— Nézzétek sracok! Arany! — kialtod,
mikézben a levegdbe szoérod a kavicso-
kat, és a varazserdddel arannya véltozta-
tod dket.

Két Rinocérosz-ember, olyan gyorsan,
amilyen gyorsan csak lehetséges, kigu-
vado szemmel a foldre veti magat. hogy
osszeszedje a hamis kincset, €s Gsszevi-
tatkoznak egy kiilonGésen méretes rogon.
Amig jol szorakozva figyelsz, kettejik
koziil a nagyobb oldalra 16ki a masikat,
és a rog utan kap. Egy ropke pillanatra
gy6zelmi mamor jelenik meg az arcan,
miel6tt a masik Rinocérosz-ember ala-
bardja le nem vagja a fejét a nyakarol.
A gyilkos Rinocérosz-ember elorekap,
hogy felszedje a rogot, ami kivalo al-
kalom szamodra, hogy a nyakara mért
vagassal véget vess életének. Két halott
Rinocérosz-ember fekszik a labadnal, a
harmadik felé pedig megvillantod a mo-
solyod. Lapozz a 198-ra.

121.

Kérlek, konyorgok neked — sirankozik a
papné, mikdzben térdére borul, a kezeit
osszekulcsolja, és a konnyei maszatos
foltot hagynak az arcan, ahogy végigfut-
nak rajta. — Kérlek, hagyd meg az €le-
temet. Segitségedre lehetek! Védelmet
nyujthatok Lukrécia varazslata ellen!

Megkegyelmezel a sirankozo papné-
nek? Ha igen, lapozz a 129-re; ha nem,
lapozz a 61-te.

122.

Elmondod a papnak, hogyan Kkeriiltél
Ossze Sussurussal, €s miért érzed azt,
hogy tovabbra is sziikséged lehet a se-
gitségére. Tynar felhtizza szemoldokét.
— Biztos vagy benne, hogy jra taldlkoz-
ni szeretnél vele? A Gendzsik nem iga-
zan megbizhatok.

— Megfontoltam — mondod. — De a ké-
rilményeket figyelembe véve ugy ér-
zem, a tanacsainak értéke tobbet nyom a
latba, mint az arulasanak kockazata.

— Ebben az esetben a legjobb, ha kide-
ritjiik, hogyan szerezziik vissza.

A pap visszavezet a birosagi parokiara,
ahol egy tisztviselével tanacskozik sut-
togva. Az alak tétovan végigmér téged,
végiil azonban felall, és eltiinik egy ajtd
mogott. Egy iivegesét tartva tér vissza,
a Gendzsi ragyog benne zaklatottan.
A férfi eléd teszi az asztalra az tiveget.
— Ez harom aranytallér lesz — nyafogja.
— A Magikus Lények Adoja.

Tynarra emeled a szemed. aki csak
éppen hogy megranditja a vallat valasz
gyanant. — Attdl tartok, ez a varos igy
miikodik.

Amennyiben fizetni akarsz, hogy visz-
szakapd Sussurust, lapozz a 172-re. Ha
nem vagy felkésziilve ra, hogy ekkora
osszeget kifizess, lapozz a 157-re.

123.

Koveted a nagymacskat egy kanyargos
osvényen. A napfény csak alig képes at-
hatolni a vastag lombmennyezeten, €s a
gyors felinaur hamarosan eltiinik a sze-
med el6l. Tovabbmész, és tapogatdzva
haladsz elére a kanyargos fatorzsokon,
amikor a nap sugarai végképp eltiinnek
helyenként. Epp azon tiinddsz, hogy el-
veszitetted-e a nyomot, amikor morgas
zajat hallod. Gally reccsen valahol a s6-
tétségben. Hangos zorej visszhangzik,
ahogy néhany nagy teremtmény a fak
kozt megmozdul. Ujabb morgas vissz-
hangja hallatszik, ezuttal mégiiled. Az
a kijozanité gondolat jut eszedbe, hogy
a nagymacska, amit kovettél, talan nem
az egyediili a fajtajabol, aki ez az erdot
nevezi otthonanak.

Azt javaslom, jo lenne gyors visszavo-
nulot fiajni — mondja Sussurus. Képtelen
elrejteni a hangjéban az idegességet.

Amint ezt elmondta, a teremtmények
nekirugaszkodnak! Egy nagymacska tor
elé a sotétségbol, leterit a foldre a ha-
talmas mells6 mancsaval. A kiizdelmed
hiabavalod. til nagy témeg ahhoz, hogy
felemeld. Ujabb teremtény ugrik, és
anélkiil, hogy egy pillanatra is figyelem-
re méltatna, felhasitja a torkod a késével.
A nagymacskak hihetetlen médon védik
teriiletiiket, €s a végso biintetést fizetted
azért, hogy birtokhaboritast kévettél el a
teriiletiikkon.
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124.
Nem gondoltad, hogy lehetséges. de az
eunuch szeme még szélesebbre nyilik,
amint meglatja, mi 16g a nyakadban.
— Kérlek, bocsass meg, mester — ese-
dezik, nyilvanvaléan Osszekeverve az
egyik sotét tanitvannyal.

— Nem akartam elaludni. Csak 6felsége
mar olyan rég elment, és a meggyotort
hatam beéllt a fajdalomtol, ezért ugy
gondoltam, 6felségét nem fogja zavarni,
ha...

—Elég a magyarazkodasbol. Takarodj a
szemem el6] azonnal. Orségben vagy a
tolgyfaajtonal, amig mast nem mondok.

— A télgyfaajtonal? De azt sohasem 61-
zik, uram.

— Es mi6ta kell neked egy dolgot két-
szer mondanom? Nosza, mozgas. Tiinés!

A szolga lehajtott fejjel kiinal a szo-
babol olyan gyorsan. amennyire csak a
vaskos labai ezt lehet6ve teszik.

— Tudod. néha latok valami reményt a
benned rejlé potenciél kibontakozasara —
mondja vidaman Sussurus.

Lapozz a 188-ra.

125.
— Akkor rajta! — morgod felemelt 6kol-
lel. Egyszerre kell megkiizdened mind-
harom koldussal!

Elsé

Koldus UGYESSEG 4 ELETERO 5
Masodik

Koldus UGYESSEG 4 ELETERO 4
Harmadik

Koldus UGYESSEG 4 ELETERO 6

Ot Harci Kor utan jegyezd fel, hany kol-
dust 61tél meg addig (ha egyaltalan vé-
geztél barmelyikiikkel is), azutan lapozz
a 208-ra.

126.
Az ajtocsapodas felébresztette a szol-
gat. [jedtében felkialt, €s talpra székken.
Megragad egy botot, és azzal tamad rad.

Eunuch Or UGYESSEG 8 ELETERS 8

Ha nyersz, lapozz az 58-ra.

A Végzet keze

127.

A letaglézott hercegnd felé mozdulsz,
hogy a szabadsagba vigyen. Megprabal
kiizdeni, de amikor az éles kévet a tor-
kanak szegezed. hamarosan enged. €s
egyiitt usztok el a t6bbi mimszitdl a bu-
borék szélének masik felére. A mimszik
utanatok usznak, de tisztes tavolsagban
maradnak, megrémiiltek attol, hogy baja
eshet a hercegnéjitknek. Ordogi pillan-
tast vetsz feléjiikk, mire visszahatralnak.
Viszont éppen ekkor a hercegné kiteke-
redik a szoritasodbol, és teljes erébdl a
varos felé uszik. Ha iild6zébe veszed,
lapozz a 201-re. Ha hagyod elmenni, €s
megprobalsz visszatiszni a felszinre a
magad erejébdl, lapozz a 90-re.

128.

Tovabbrepiilsz, de az egyik nomad sze-
rencsés 16vése puffanva csapddik a pe-
gazus oldalaba. Az erds hatas felnyerit,
majd alabukik, és keményen ér foldet a
sivatag homokjan, amitél te lebucskazol
egy diine oldalan (veszitesz 2 ELET-
ERO pontot). Feltapaszkodsz. €s latod,
hogy a szarnyas 16 nem emelkedik fel,
a nemes teremtmény halott. Veszitesz 1
SZERENCSE pontot. Undorodsz a nomé-
dok gyava tamadasatol, de nem szeretnél
Osszetlizésbe keriilni ennyi ellenféllel,
tugyhogy felsietsz a diinékre abban a re-
meényben, hogy a lovasokat jobban ér-
dekli a bukott pegazus, mint te magad.
Lapozz a 234-te.

129.

A megkonnyebbiilés nyilvanvalo a pap-
né arcan, mikozben felemelkedik. A
szemeddel koveted., ahogy kinyitja a
rejtekszekrényt a falban az agy mogott,
és kivesz egy gyitiriit, ami teljes egészé-
ben rubinbél késziilt. Atadja neked. — Ez
egy tlizellenallas-gytiri. Meg fog védeni
Lukrécia langolé szemétél. Magamnak
tartogattam, félve téle, hogy becsap.

— Honnan tudhatjuk, hogy ez nem egy
tritkk? — kérdi Sussurus.

— Kétségbe vonnad Vatos Legfobb Pap-
néjének szavat? Ide vele.

Atadod a gytiriit, engedelmeskedsz
parancsolé utasitasanak, sokkal inkabb
reflexb6l, mint barmi masbol. Felhtz-
za a gyurit az egyik vékony ujjara,
majd atnyal egy €g6 parazstarté kosa-
ron an€lkiil, hogy barmi jelét mutatna a
fajdalomnak vagy a kellemetlenségnek.
Ezutan leveszi a gyiirit, és visszaadja
neked. — Tessék! Most pedig 6ld meg,
ha tudod. Nem érdekel, jelen allapotban
melyik6tdk hal meg.

— Nagyon lekoteleztél — mondod, és
felhuzod a gytirtit az ujjadra. Aztan elin-
dulsz kifelé a haloterembdl.

— A katakombakban talalod Lukréciat.
Fordulj balra, és kdvesd a folyosot a vas-
ajtéig. Majd menj le a lifttel.

— Elég segitokész tud lenni, ha meg-
erblteti magat — kommentalja a Gendzsi,
mikézben elhagyod a szobat, kovetve a
papné utbaigazitasat. Lapozz a 224-re.

130.

Az atjaré egy huzatos folyosora vezet,
ahol dermesztdé hideg fuvallat jén vala-
honnan a messzeségb6l. Egy nagy koak-
nara bukkansz, ami gytirtizve bukik ala
a sotétségbe. Ezen a ponton borzalmas
biliz édllandé szele csap a sotétségbol.
Mivel nem latsz mas utat, ezért koveted
a lefelé vezetd rampat. Nemsokara le-
érsz, ahol valami feléd rohan. Lebuksz,
és egy kés szeli at a levegdt a fejed fe-
lett, majd a kdburkolaton csérompdélve
hullik ala. Megrémiilve lebamulsz, és
harom Korongadot veszel érve, korong
alaku teremtményeket, akiknek a feje a
kor alaka mellkasuk kozepén talalhato,
és a kezeik ott vannak, ahol a labaiknak
kellene lennie. Mindharman ujabb ké-
seket huznak elé az 6viikbol — minden
bizonnyal ellenségesek a szandékaid ve-
led szemben. Ha rendelkezel egy kiirttel,
lapozz a 202-re. Maskiilénben lapozz az
50-re.
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131.
Egy nagy barlangba 1épsz be. amit pa-
razstarté vaskosarak vilagitanak meg,
melyek a fal két oldalan futnak végig.
Tompa napsugarak vilagitanak be feliil-
r6l, amelyek egy negyven méter magas,
iszonyatos fémtémegre vetiilnek. Ez a
valami kétlabu, és az erdteljes oklein
guggol a foéldon. A feliilete egyenetlen,
véletlenszeriien alakitott fémlemezekkel
van befedve, ambar az is feltiinik, hogy a
bal oldalan még egy méretes lyuk is van,
amin keresztiil sok fogaskerék lathato. A
feje széles és zomok, a nagy tiirkizzold
iivegszemei kifejezésteleniill bamulnak
rad. A szeme f6lott a feje tetején egy
zsan€ros tetd latszodik. Nyitva van, €s
ezen keresztiil egy fémalapzaton valami
kicsi és ismerds dolog fekszik — a kezed!
Mindekozben két Rinocérosz-ember ci-
pel egy nagy fémlemezt a Gyilkologép
felé. Oket egy karcstl, szokésbarna haju,
smaragdruhdba o6ltozott né iranyitja.
Megfordul, amikor belépsz, és hideg
morgas kigyozik el6 csinos ajkai koziil.
— Ti. Megdlni! — parancsolja a két Rino-
cérosz-embernek. Sietve ledobjak a fém-
darabot, és a bunkésbotjukat 16balva fe-
1éd rontanak. Egyszerre kiildj meg veliik.

Elsé Rinocérosz-

ember UGYESSEG 7 ELETERO 7
Masodik Rinocéros:z-
ember UGYESSEG 6 ELETERO 5

Ha legyodzted oket, lapozz a 214-re.

132.
Latva, hogy elvesztette a csatat, a ho-
mokféreg visszacsuszik a fold ala, a ho-
mok pedig beomlik utana, hogy befedje
az altala furt lyukat. Felsdhajtasz, majd
tovabbmész. Lapozz a 35-re.

133.

Ovatosan a szadba veszel egy sz6lsze-
met, szétroppantva a hiisat. Edes 1é tor
el6, olyan inycsiklando és izletes, hogy
az semmi mashoz nem foghatd, amit va-
laha kostoltal. Az ilyen joizii étel nem
lehet rossz! Egyre tobbet és tobbet eszel
a sz016bol; a fajdalmad enyhiiloben van,
ahogy tomdéd magad. Ez a sz616 gyogyi-
té varazserovel bir, és visszanyersz 4
ELETERO pontot. Sussurus csettint egyet
a nyelvével azt latva, hogy nem délsz ki
tole: — Ugy latszik, teljesen amatérokkel
van itt dolgunk.

Letorlod a kézfejeddel a szdlolevet a
szadrol, és tovabbsietsz a folyoson. La-
pozz a 197-re.

A Végzet keze
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134.

Daneth-El keletre fekszik. Korabbi tiin-
doklését régen elnyelték az Elfa-erdd
fai. A jaras eleinte kénnyti, a nap meleg,
kevés felhé van az égen. ahogy keresz-
tiilmész a mez6n és a dombocskakon, a
Kok-folyo folyamatosan jobb kézre esik.
Az egyetlen, ami megkeseriti az utadat,
az a folyamatosan fecsegd Gendzsi tar-
sasagod. Megparancsolod neki, hogy
maradjon csendben, de ez csak arra kész-
teti, hogy dacosan még tébbet beszéljen,
és épp azon morfondirozol, behajitod az
iivegét a folyoba, és egyediil folytatod az
utad, amikor valami furcsat veszel ész-
re a tavolban. Egy kerek domb labanal
Goblinok kis csoportja gytilt dssze va-
lami koriil, és egymas kozt motyognak,
lathatélag nem torédve a jelenléteddel.
Ha odasétalsz hozzajuk, lapozz a 38-ra,
ha figyelmen kiviil hagyod a Goblinokat,
és tovabbmeész Daneth-Elbe, lapozz a
109-re.

135.

A Torpe asztalanal iilsz, szivélyes tiiz
melengeti a csontjaidat, ahogy egy tal
birkaporkalttel tomod a bendéd (vissza-
nyersz 4 ELETERO pontot). A remetesége
ellenére a Torpe meglepden bébeszédi,
boségesen mesél a Jégujj-hegységben
talalhaté klanjanak otthonardl, és azok-
rol a kalandjairol, amelyeket még azelott
élt at, mielott eldontotte, hogy szogre
akasztja a haboris kalapacsat, és vissza-
vonul a Holdkd-dombok kozé. Titokban
tartod a kiildetésed céljat, nem tudod,
mennyire bizhatsz meg a Torpében. Azt
megemlited neki, hogy a Gydgyitot ke-
resed, és a Torpe elmondja, hogy az ott-
hona nincs messze délre, néhany oran
beliil el kell érned. Ha nalad van a Vagas
Fejszéje, lapozz a 49-re. Ha nincs, meg-
koszonod a Torpének a vendégszeretetét,
és folytatod az utad délre a hegyekbe,
mikézben a kedves Torpe bucsut int aj-
tajabdl, ahogy eltiinsz a messzeségben —
lapozz a 148-ra.
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136.

A nap lenyugvoban van, amikor eléred
a Holdké-dombok labat. A jaras még
mindig meglehetésen konnyi, és gyor-
san haladsz a sziklas buckakon, mielétt a
sotétedés arra kényszeritene, hogy eltedd
magad masnapra. Egy hegyoldalba nyilé
barlangot talalsz, €s miutan meggy6zod-
tél rola, hogy nem leselkedik rad semmi
odabent. lepakolsz, majd aludni térsz.

A kovetkezé reggelen elgémberedve,
de felfrissiilve ébredsz. Visszanyersz 2
ELETERO pontot. Oriilve, hogy a hegyen
portyazo ragadozok kozil egyik sem
fedezte fel pihencdhelyed, felszijazod a
hatizsakod, €s elindulsz délnyugat felé.
Egy draval késobb kelsz at a Kok-folyon
egy gazlonal. Ha ilyen sebességgel ha-
ladsz, kora délutanra el kell, hogy érd a
Gyogyité barlangjat.

A jokedved meginog. amikor egy mé-
retes alakot veszel észre a horizonton. A
hegyek felett szallva hatalmas szarnyak
hasitjak a levegét, egy oriasi madar ko-
zeledik feléd pengeéles csorével és hosz-
szu, flirészes karmaival. Az 6lyv csata-
kialtast hallatva bukik ala az iranyodba.
Menedéket keresve néhanyszaz méterre
elotted egy fas ligetet veszel észre két
domb kozott. Ha a liget felé iramodsz,
lapozz a 158-ra. Ha inkabb letérdelsz, és
felkésziilsz a csatara az 6riasi madarral,
lapozz a 207-re.

137.

Tynar felsohajt. — Megfogadtam, hogy
csak arra hasznalom a tehetségem, hogy
segitsek masokon. Az élet csatija mar
mogottem van, és inkabb nem hasznal-
nam ezeket a varazslatokat a tarsamon.
De ha tényleg azt gondolod. sziikséges,
hasznalhatom a varazserém. hogy segit-
sek neked.

Ha erre kéred Tynart, lapozz a 113-ra.
Ha megmondod neki, ne aggddjon, €s
elorelépsz, hogy szembeszallj a koldus-
kirallyal, lapozz a 223-ra.

138.

— Hé’! Ez 6! — orditja egy or. Még csak
fel sem kell nézned, hogy tudd. rélad van
sz6. Tudod, hogy nem szamithatsz t6liik
kegyelemre, minthogy megoltél kettdt is
koziiliikk. Kardot rantasz, mire a tomeg
panikolva menekiil, és két or feléd tor.
Egyszerre kiizdj meg veliik.

Elsé Or UGYESSEG 8 ELETERS 5
Masodik
Oor UGYESSEG 7 ELETERO 6

Ha nyersz, tobb kozeledé 6r zajat hallod
a téren. Ugy gondolod, Zengis til veszé-
lyes, hogy egy perccel is tovabb idézz
itt, ezért a varos kapuin keresztiil mene-
kiilsz. Lapozz a 187-te.

A Végzet keze

139.
Amint a fiatal feléd tor. egy napsugér
csillan meg a talizmanon, ami azonnal
visszaveri a fényt, egyenesen a bajnok
szemébe. Megtorpan, és ideiglenesen
megvakul. Most eléretdrsz, hogy ebbdl
némi elényt kovacsolj.

Nomdd

Bajnok UGYESSEG7 ELETERO 14

Ha 2-re vagy az ala csokkented ELET-
EREJET, lapozz a 12-re.

140.

Fejjel elore esel a sotétségbe. szinte el-
ajulsz zuhanas koézben, miel6tt még oda-
lent a koponyad szétloccsan a képadlon.

141.

A boltives atjaro egy csiszolt marvany
csigalépes6hoz vezet. Felmaszol ezen a
1épcson, €s egy nagy. kor alaka szobaba
1épsz. amit ugyanabbdl a marvanybal ké-
sziilt oszlopok vesznek koérbe. mint ami-
b6l a padlo is késziilt. Egy vastag voros
szonyeg fut a két kozponti pillér kdzott
néhany lépcson felfelé egy emelvényig,
aminek a tetején egy szaténparnakkal te-
lerakott kanapé all. Ezen a kanapén pe-
dig meglehetésen erés izomzati kopasz
ember fekszik szaténpantalloban, a keze
a feje alatt van, és elégedetten horkol.

— O, a lusta eunuch megtestesitdje —
suttogja Sussurus.

Ha felébreszted az alvé szolgat, lapozz
a 200-ra. Ha inkabb csondesen atkutatod
a pazar halokamrat egy masik kijarat re-
ményében, lapozz a 105-re.

142.
A Goblinok félénken oldalra huzddnak,
hogy egy hozzajuk hasonlé teremtmény
életnagysagn szobra taruljon eléd. Majd-
hogynem komikus a rémiilettél rafagyott
arckifejezése, és ugy tiinik, mintha gug-
golo pozt probalna felvenni.

— A teremtmény Shuzbubot kévé val-
toztatja! — sirankozik az egyik Goblin.

— A teremtmény a barlangokban lakik!
Ejjel jon el¢! Utalja a Goblinokat!

— Egy hatalmas gyik ez. Ne nézz a sze-
mebe!

Sussurus arcan gunyos mosoly jelenik
meg. — Nyilvanvald, hogy a Goblinokat
e teriileten egy baziliszkusz szorongatja.
Habar nem tudom megérteni, miféle szo-
rakozasat lelheti abban, hogy ilyen sza-
nalmas teremtményeket kinoz.

Ha segitesz a Goblinoknak, lapozz a
87-re. Ha magukra hagyod oket a baj-
ban, és folytatod utadat Elfa felé, lapozz
a 109-re.

143.

Teljes erdéddel lendited a dardat a szellem
fél-varazslo felé. Telibe talalja a mellka-
san, amely borzalmas fajdalommal teli,
dithodt iivoltést valt ki belole. Kisér-
tetkezek ragadjak meg a fegyvert, de a
Rettegett hiaba probaélja kihnizni a dardat
magabdl. — Légy atkozott, halando! Egy
nap beteljesitem a bosszim rajtad!

Ezzel a bucsufenyegetéssel a Rettegett
elillan a létezésbol, az elvarazsolt dar-
da pedig vele egyiitt tiinik el (huzd le a
Kalandlapodrél). Nem szeretnél tjabb
szellemeket megidézni, igy hat sietdsen
elhagyod ezt a kamrat. Visszatérsz az
el6z6 szobaba, és a tavolabbi boltivet va-
lasztod. Lapozz a 130-1a.

144.

Egy varazsfegyver fog kelleni valoszint-
leg. hogy megsebezz egy ehhez foghato
varazsteremtményt, tehat a fejszével
probalkozol. Borzaszté sikoly tor el6 a
démonbdl, amint a fejsze athatol a fiis-
tos tomegen, és biztosan tudod, hogy el-
pusztithatod vele.

Fiistdémon UGYESSEG 8 ELETERO 10

Ha legydzted, lapozz a 192-re.
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145.
Nos, ez elég nagy ostobasag volt. A ma-
dar hallat egy sikolyt, ahogy a fegyvered
felhasitja a gyomrat. Elenged a szoritasa,
te pedig lezuhansz. Nagyjabal 6t masod-
percig €lvezed a szabadsagot, miel6tt a
koponyad szét nem loccsanna az alattad
elteriilé6 domboldalon.

146.

A levegét hasitva egy nyilvesszo tart fe-
1éd egy romos templomfal mogiil, majd
a hegye beleall a valladba (veszitesz 3
ELETERO pontot). Ha még életben vagy,
fajdalmas grimasszal rantod ki a vallad-
bol a nyilvesszdt, és bebuksz egy leddlt
oszlop moégé, minthogy még két nyil-
vesszo tart feléd siivitve. Rajtad titéttek!
Lapozz a 205-re.

147.

A baziliszkusz halott, igy mar szabadon
atkutathatod a barlangjaratait. Szamos
szobrot talalsz szétszérva, olyan kalan-
dozdok maradvanyait, akik hozzad képest
sokkal kevésbé voltak szerencsések. A
rettegés borzalma, meglepetés és aggo-
dalom iilt ki a megkoviilt abrazatukra.
Az egyik kivalasztott kiilénosen felkelti
a figyelmedet. Szogletes arccsontja €s
hegyes fiile EIf 6scket enged feltéte-
lezni, de ami igazan kiilénds, hogy az
eziistmedal, amit visel, nem koviilt meg
a ruhazata tobbi részével egyetemben.
Elveszed ezt az amulettet, és a nyakad-
ba teszed (jegyezd fel az EIf Amulettet
a Kalandlapodra). Megbizonyosodva,
hogy mas érdekes dolgot itt nem ta-
lalsz, elhagyod a barlangot. Nincs jele a
Goblinoknak. tigyhogy olyan hangosan
iivéltesz, ahogy csak tudsz, azt kiabal-
va, hogy elpusztitottad a baziliszkuszt.
A harom Goblin egy sziklatémb mogiil
bukkan fel; a szemiik kitagult a sokktol.
Ujra és tijra megkoszonik, hogy megsza-
baditottad ket a teremtmeény arnyékatol.
Visszanyersz 1 SZERENCSE pontot.

Elégedetten bucsnt intesz a Goblinok-
nak, majd ujra az Elfa-erdé felé veszed
az iranyt.

— Remélem. most rendkiviil elégedett
vagy onmagaddal — mondja Sussurus.
— Utalnék belegondolni, hogy egy telje-
sen 6nzetlen fickohoz vagyok kétozve.

Lapozz a 99-re.

A Végzet keze

148.

A nap épp most hagyta el a zenitet, ami-
kor egy nagydarab sziklat veszel észre.
Egy langolo fonix agaskodo fejét kar-
coltak bele. Néhany gorbe 1épcsod vezet
az oldalan fel egy barlanghoz. Ez az ott-
hona Pen Ty Koranak, a Gyogyiténak.
A Gyogyitot csinyan eltorzitottak fiatal
koraban, €s mostanaban keriili a tarsa-
sagot, csak a betegeket engedi az ottho-
naba. Mégis, biztos vagy benne, hogy a
te esetedben kivételt tesz. Csak egyszer
talalkoztal vele korabban, egy tandcs-
kozason, amit a korabbi mestered, Yore
Nagy Varazsloja tartott. A kortarsaihoz —
az indulatos és nagyszaju Yaztromohoz
és Nicodemushoz — képest Pen Ty Kora
alazatos, szerény ¢€s keveset beszél. De
ha megszdlal, mindenki tatott szajjal
hallgatja, mert a szavai bolcsességgel
vannak teli.

Felmaszva a sziik 1épcsén, majdhogy-
nem kifulladsz, mire felérsz a tetejére. A
barlang belsejét szamos égd faklya fénye
vilagitja be, a pislakolasuk fénye a falba
karcolt arcokra, holdakra és csillagokra
esik. Egy alak fekszik a vesszéagyon, az
arca le van takarva egy ronggyal. Egy
koponyegbe 61tozott férfi hajol f6lé, mi-
kozben egy keramiafazékban kever va-
lamilyen nyulds krémet. A férfi borzasz-
téan megviselt arca aggodalommal telik
meg, ahogy a szalmazsakon fekvo férfit
figyeli. — Az otthonomba csak betegek
léphetnek — mondja, amint belépsz. még
csak rad sem néz, annyira koncentral a
betegére.

— Ugy érzem, ezuttal kivételt kell ten-
ned, baratom — mondod. — Allansiaért,
mert veszélyben van.

Feléd fordul. és a ragyogo kék szemé-
ben felismerés langja lobban. — Hosszu
ideje volt. Es sajnalatos, hogy az ijboli
talalkozasunk nem boldogabb koriilmé-
nyek kozt torténik. Mi tortént a kezed-
del?

— Elvették télem, a benne lappangd ma-
giaval egyetemben.

A Gyogyito biccent. — Részvétem. Egy
végtag elveszitése meglehetosen kelle-
metlen. De elvesziteni a varazserdt az
olyan, mint elvesziteni a 1étezést.

— Valéban. De van mas is. — Elmondod
Pen Ty Koranak Lukrécia és Leesha ter-
vét, és megkérdezed, tudja-e a maddjat,
hogyan juss el a Koponyak Sivatagaba
minél gyorsabban. Végigsimitja sebhe-
lyes 4llat a biitykos kezével.

—Tudok egy lehetdséget. De eldszor be
kell fejeznem a betegem ellatasat. Sulyo-
san megégett, habar szerencsére sikeriilt
a sériilések tobbségét regeneralnom.

Stlyosan megégett? Nem lehet! Elég
biztos vagy benne, felismered a fekvo
alakot borvértjérol és késsel teli mel-
lényérol. Nagyon nyugodtan fekszik,
majdhogynem fél még a Iélegzetvételtdl
is. hogy ezzel magara vonja a figyelmed.

—Fang-Zen?

Ledobja a rongyot az arcarol. €s talpra
szokken. Habar az arca voros, €s a bajsza
meg van perzselodve, azonnal felisme-
red a khuliai zsoldost.

—Ez az ember tartott fogsagban! — kial-
tod, ra mutatva az ujjaddal. Fang-Zen &t-
kozodik, €s oldalra ugrik, felkap egy ko-
risfa varazspalcat, és fenyegetden feléd
és a Gyogyito felé iranyitja izzo végét.

— Ti hiilyék nem kaptok el €élve — vi-
csorogja.

— Nem probalkoznék a varazspalca
hasznalataval a helyedben - figyel-
mezteti a Gyogyité. — Nem biztonsagos
azoknak, akiket nem tanitoftak meg a
varazslasra. Tedd vissza, és sértetleniil
elhagyhatod a helyet.

Fang-Zen szeme kozottetek ugral. Nem
lehet megjosolni, mit fog tenni. Ha meg-
tamadod, lapozz a 116-ra. Ha inkabb
hatralépsz, és kivarod, mit tesz, lapozz a
106-ra.

149.

— Kérem, uraim — mondod. — Az én hi-
bam, hogy az emberek boldogan adjéak at
az aranyukat, hogy a jovdjiikrdl hallja-
nak, mégis panaszkodnak, amikor az jut
tudtukra, hogy a jov6 nem olyan rozsas,
mint remélték? Valéban, hazudhattam
volna, és remek dolgokat mondhattam
volna nekik, amik sosem torténnének
meg, de ha ezt mondtam volna, az csu-
pan sarlatanna tett volna, mint sok mast,
akik ebbe a varosba gytilnek, és sokkal
inkabb megérné oket lancra verni, mint
engem.

A két 6r bizonytalanul néz egymasra.

—Valoban — teszi hozza Sussurus. — Pél-
daul, ha elmondanam, hogy gy fogjatok
végezni, hogy egymast kaszaboljatok
halalra egy szeret6é miatt, nem lennétek
a legboldogabbak téle, de ett6él még nem
lenne kevésbé igaz.

Az 6rok kivorosddnek a dithtdl. — Eny-
nyi! Veliink jossz!

Ha hagyod. hogy letartoztassanak. la-
pozz a 170-re, ha inkabb megtamadod az
oroket, lapozz a 81-re.
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150.

Tisztdban vagy vele, hogy a kovetkezo
néhany masodperc lehet a donté, ezért
a boszorkany felé rontasz. Egy masodik
tiizcsova tor eld a szemébdl, mire gyor-
san félreugrasz. Tedd prébdra UGYES-
SEGED! Ha sikerrel jarsz, lapozz a 217-
re. Ha elbukod a probat, lapozz a 94-re.

151.

Atnynjtod az amulettet a tilvilagi va-
razslonak, meglepve latod, hogy attetszo
kezével képes megtartani. Volgera olyan
szavakkal motyog, amiket nem érthetsz.
Az amulett fényesen ragyogni kezd,
majd a varazslo visszaadja neked. — Vi-
seld a nyakadon, és védett leszel a lang-
nyelveivel szemben.

Koszonetet mondasz a kisértetvarazs-
lonak, ¢€s kifelé indulsz a megidézé he-
lyiségbdl, a korabbi szoba masik atjaroja
felé. Lapozz a 130-ra.

152.
A dith6d egyre né az EIf latvanya miatt.
A Torpék készitette elatkozott varazs-
targy arra kényszerit, hogy az Gsszeset
elpusztitsd a fajtajabol. Természetfelet-
ti iivoltéssel tamadsz az Elfre felemelt
fejszéddel. A sotét tanitvanyok ijedten
néznek, mikoézben darabokra vagdalod
a magara maradt Elfet, amig csak egy
felismerhetetlen véres massza nem lesz
beléle hamarosan. A tanitvanyok felé
fordulsz, mikézben még mindig vér
csOpog a karodrol €s az arcodrol. A ta-
nitvanyok rémiilettél nagyra tagult pu-
pillakkal merednek rad, aztan elfutnak
eloled. A belépéseddel szemkozti ajton
keresztiil hagyjdk el a helyiséget torkuk
szakadtabol sikoltozva.

— Bravo — mondja Sussurus. A hangja
remeg a csodalattél. — Oszintén gratula-
lok.

A diih alabbhagy, és undorral nézel le
rombolasra, amit te miiveltél. Veszitesz 1
SZERENCSE pontot. Blintudattél emészt-
ve, és elovigyazatosan a tanitvanyok
miatt — hiszen biztosra veszed, hogy
hamarosan erésitéssel térnek vissza —,
elhagyod a szobat ugyanazon az ajton
keresztiil, amin beléptél. Visszatérsz a
folyosora, ahol jobbra fordulsz. Lapozz
a 91-re.

A Végzet keze

153.
Ujra belépsz a pazar fogadéhelyiségbe.
Megdélted az alvo eunuchot vagy elkiild-
ted? Ha igen. lapozz az 58-ra. Ha hagy-
tad tovabb aludni, lapozz a 104-re.

154.

Atkutatod a Gyilkologép testét, meg-
probalva megtalalni a modjat, hogyan
tudnal felmaszni a pancélzatan levo lyu-
kig. Ekkor hirtelen felemelkedik a laba.
Hatracsiiszol, majd a kezeddel az egyik
pancéllemez szegélyébe kapaszkodsz.
Olyan ovatossaggal, ami majdhogynem
csodalatra mélto lenne mas koriilmények
kozott, a gigantikus automata razni kez-
di a labat, ami oriilt lengésre késztet. A
fogasod cserbenhagy, és keményen érsz
foldet. Mielott még rdeszmélnél, mi tor-
ténik, a Gyilkologép oriasi laba lesujt, és
életed egy loccsanassal véget ér.

155.

Kissé bizalmatlanul bizod Sussurust
Zengis birésaganak gondjaira. Béarmi-
lyen rossz tarsasag is legyen, a szellem
mégis bizonyitani tudta hasznos voltat
a kiildetéseden, és nem nagyon tetszik
az otlet, hogy itt hagyva kaoszt keltsen.
Masrészrol azonban nem tudsz megbiz-
ni a Gendzsiben, és majdnem teljesen
biztos vagy benne, hogy a legkézelebbi
adando alkalommal csapdaba csalna, ha
magaddal vinnéd. Ha ezt észben tartva
meégis meg akarod kérni Tynart, hogy se-
gitsen visszaszerezni Sussurust, lapozz a
122-re. Ha boldogan hagynad ott, ahol
van, megkdszondd Tynar segitségét, mi-
elott a piac felé vennéd az iranyt azzal az
eltokélt szandékkal, hogy felszerelkezz
az elétted allo utra — lapozz a 39-re.

156.

A menekiilés miatti nagy sietség kozben
teljesen megfeledkezel a tiizcsapdarol!
Amint a labad érinti az egyik elvarazsolt
1épcsofokot, bombolo langnyelv csap fel,
tiiz égeti a ruhadat, a hajad és a borod.
Féjdalmasan kialtasz, és lebucskazol a
lépcsod aljaig, ahol eldre-hatra hempe-
regsz. hogy eloltsd a langokat. Fang-Zen
sietve leugral a 1épcsén, és segit elolta-
ni a tiizet, az égés miatti fajdalom olyan
rettenetes, hogy nem érdekel. milyen ke-
ményen rugdos az igyekezetében. Végiil
is a langok kialszanak, €s tudatlansagba
zuhansz.

Amint felébredsz, 0jra a falhoz lancol-
va taldlod magad, és Fang-Zen vigyorgo
arcaval nézel farksasszemet. — Hat, hat
— ginyoladik. — J6 nagy galibat csinaltal
a menekiilés kézben. nemde? Legalabb
véglegesen elhallgattattad azt a kibirha-
tatlan Brust. Ez az 6rkddeés feladatat sok-
kal kellemesebbé kell, hogy tegye. O. és
bétorkodtam a Gendzsi baratodat betém-
ni egy fiokba odafent, arra az esetre, ha
kisérteti fejét ismét arra hasznalna, hogy
segitsen neked.

Megszégyeniilten bukik elére a fejed.
Nem kapsz tobb esélyt, hogy elmene-
kiilj, és hamarosan egész Allansia a
Gyilkologép befolyasa ala fog kertiilni.

157.

— Nem hagyhatsz csak igy itt! — kiabal-
ja Sussurus. — Ez a legagyzsibbasztobb
hely. ahol valaha voltam, pedig két évez-
redet toltottem az Abszolut Semmi Sza-
kadékéaban!

— Bocs, Sussurus — mondod vallran-
ditva. — Habar nagyon élveztem a tar-
sasagodat, inkabb egy teli pénztarcaval
utaznék.

— Ezt nem mondhatod komolyan! So-
sem allitod meg a Gyilkologépet nélkii-
lem!

— Gyeriink, baratom — mondja a hiva-
talnok, ezzel elviszi a Gendzsit egy sotét
szobaba. — Van valami térvény az ivoviz-
re, amihez hasznat venném a tanacsod-
nak.

— Neeeeeem! — sikoltja Sussurus, majd
eltlinik a latoteredbdl.

— Ugy vélem, j6, hogy megszabadultal
téle — mondja Tynar. — Nos, sok szeren-
csét a killdetéseden. Barcsak nagyobb
segitségedre lehettem volna.

Koszonetet mondasz Tynarnak, majd
utjaitok elvalnak: 6 visszatér az otthona-
ba, te pedig szandékaid szerint a piacra
tartasz. Lapozz a 39-re.
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158.

Nem mersz hatranézni, ahogy a liget felé
iramodsz a laza kavicsos talajon, de hal-
lod az Olyv szarnyainak nehéz suhoga-
sat, és érzed biidos leheletének melegét
a hatadon. Végiil is eléred a fakat, és be-
bujsz a lombok menedéke ala, ami meg-
torpanasra készteti a hatalmas madarat.
A fenevad diihosen felrikolt, majd egy
kevésbé fiirge préda utan néz.

— Sok éve volt mar, hogy ezen a vidé-
ken ilyen vadallatot lattam volna — dor-
mogi egy hang mogotted. Megfordulsz,
€s egy testes, vords szakallu Torpét ve-
szel észre, aki a sétabotjara tamaszkodik.
Mogotte egy nadtetos kis kunyho latszo-
dik. A Térpe kedvesen mosolyog. — Mas-
részrél, nem lattam errefelé semmi é16t
egy ideje. Epp az ebédem elkoltésére ké-
sziiltem, ha gondolod. tarts velem.

Ha elfogadod a Térpe meghivasat, la-
pozz a 135-re. Ha nem. megkdszonod
neki a felajanlast, majd elhagyod a lige-
tet. beveted magad a hegyekbe, lapozz a
148-ra.

159.
A fegyvered hatastalan egy démon ellen,
ami semmi egyébbdl nem all, mint fiist-
bél. El kell menekiilnéd, mieldtt darab-
okra szaggatna a halalos karmaival.

Fiistdémon UGYESSEG 8

Nem tudod megsebezni a Fiistdémont,
de ha nyersz egy Harci Kort, megpro-
balhatsz elmenekiilni, ha prébdra teszed
SZERENCSED. Ha szerencséd van, at-
suhansz a démonon, vissza az ajto felé,
amerrdl jottél. Ha nincs szerencséd, to-
vabb kell harcolnod, remélve, hogy tébb
szerencséd lesz a kovetkezé probalko-
zasnal. Ha elmenekiilsz, lapozz a 95-te.

A Végzet keze

160.

Felmaszol a szarnyas 16 hatara, és kan-
tar hianyaban vastag sorényébe kapasz-
kodsz.

— Viszlat, baratom — mondja a Gyogyi-
t6. — Kiildok egy iizenetet Yaztromonak
és Nicodemusnak, kérem. hogy késziil-
jenek fel a Gyilkologép tamadasara. Re-
mélem szilkségtelenné teszed az ilyen
elokésziileteket.

— En is remélem. K6szonom a segitsé-
get.

Nincs tobb mondanivalod, és Allansia
végzetével a valladon indulasra osz-
tokéled a Pegazust. Eloreszokken, ki-
tarja a szamyat, majd egy erételjes ug-
rassal az égbe emelkedik, és a szélesre
tart szarnyaival egyre feljebb és feljebb
szall. Hihetetlen sebességgel mozog, a
dombsagot perceken beliil elhagyod. Az
utazasod soran észreveszed alant a Ttiz-
hegy langolo tetejét, a Fekete Erdé z6ld
alakjat, a gonosz Feketehomok Kikoto
sotét templomfornyait, a Kagylo-6bol
festoi szépségii halaszfalvait, és a Ko-
ponyapart fehér szirtjeit. Az erés Pega-
zus tovabbrepiil, elhatarozta, hogy Vatos
kapuihoz repit. Azonban vannak masok,
akik nem oriilnének neki, ha szarnyas
paripad elérné az uticéljat. Egy csapat
kopenyes nomad tevéken lovagolva szeli
at a gorongyos diinéket, €s hossza ijai-
kat a hatukrol elovéve elkezdenek ket-
totokre l16ni. Az egyik nyilvesszd sarolja
a teremtmény horpaszat, amit fajdalmas
nyerités kisér. Ha arra kényszerited a Pe-
gazust, hogy tegyen le, lapozz a 115-re.
Ha tovabbrepiilsz, abban a reményben,
hogy kiviil keriilték a nomadok nyilvesz-
szeinek hatétavolsagan, lapozz a 128-ra.

161.

A Gyilkologép oriasi bal laba csak né-
hany centivel melletted ér foldet. Tisz-
taban vagy vele, hogy valosziniileg ez
az egyetlen esélyed. hogy a szerkezet
gyenge pontjahoz kozel keriilj. tehat fel-
maszol a fiirészes pancélzattal boritott
labszarara. Tedd prébdra UGYESSEGED!
Ha sikerrel jarsz, lapozz a 102-re. Ha el-
bukod a probat. lapozz a 45-re.

162.

A koérakas megremeg, €s tobb nehéz
tomb bucskazik le rola., de szerencsé-
re egyik sem talal el. Kihiizod a Torpe
testét. majd az egész rakas Osszeomlik
egy porfelhé kiséretében. A test Gssze-
zuzddott, majdnem olyan lapos bizonyos
helyeken, mint a palacsinta. Ragyogo
fejsze 16g odaszijazva az Gvére, mely
meglepden jo allapotban van. Eloldozod
a rohadd boértél. és azon csodalkozol,
milyen kénnyii. Az ujjbegyeddel probal-
gatod a pengét, az ujjadbdl hirtelen vér
serken: a penge elég €les.

— Nahat, nahat — mondja Sussurus. —
Egy Vagas Fejszéje. A diithodt Torpék
egykoron ezeket hasznaltak az Elfek el-
leni haborijukban. Mi sem olyan félel-
metes, mint egy diths, mérges aprosag,
amelynek csak két agysejtje van, hogy
osszefogjon, €s egy varazs harci fejszét
tartson a kezében. J6 szolgélatot tehet.

A Vagas Fejszéje nem csak hogy sem-
missé teszi a fegyvertelenséged miatti
biintetdpontot a csatdban, hanem még
1 pontot hozza is ad a Tamadoerodhoz.
Oriilsz a felfedezésednek, odacsatolod
a fejszét az ovedre, és kifelé indulsz a
kamrabol, hogy tovabbmenj a hatalmas
csatornahalozatban. Lapozz a 167-te.

163.
Lukrécia vicsoritva hiz elé egy hosszu
tort a ruhajabol.

Rettegett
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Egy Harci Kér utan lapozz a 71-re.

164.

A folyadék borzaszto izii, €s azonnal ki-
kopod. aggodsz. hogy talan megmérgez-
ted magad. Mindegy, mar ugy is til késé.
Epp abbél a bajitalbol fogyasztottal, ami
a mimszik ELETEREJET hivatott fokoz-
ni, &m ami pusztité rombolast visz vég-
be emberi szervezetedben. A gyomrod
borzaszté méretiire duzzad, ami négy-
kézlabra kényszerit. A karod reszket, az
egyetlen kezeden szemoélcsdk €s pikke-
lyek nének. A szemed kidiilled. olyan
sziirkévé valik, mint a vakoké. Megpro-
balsz segitségért kialtani, de csak valami
szanalmas brekegésre futja. Orakkal ké-
s6bb talalnak rad a mimszik, és 6romii-
ket lelik a nyomortusdgodban. A maradék
rovidke életedet, mint valami vasari lat-
vanyossag, egy vesszoketrecben t6ltod a
mimszikiraly tronja mellett. Kar a szoért,
kalandod itt véget ér.
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165.
Ahogy elérehiizod a fejszét, a Calarorm
fogéasa szorosabba valik a furkosbotjan,
és mindkét feje vicsoritani kezd.

— Ne aggodj, baratom — mondod. Nem
ugy gondoltam, hogy megtamadlak, ha-
nem felajanlom ezt a csodalatos fegy-
vert. Azért cserébe, hogy hagysz atmen-
ni, természetesen.

— Ez egy szép fejsze — suttogja a jobb
oldali fej.

—Igen, de mi lesz a feladatunkkal?

— O, a fenébe a feladatunkkal. A fejszét
akarom!

— Nem kaphatod meg mindig azt, amit
akarsz.

—Meég hogy én ne tudnam! Sosem akar-
tam egy olyan fajankét, mint te, bal fej-
nek, ez biztos!

— Tudod, néha szurnak a szavaid.

— Elnézést. De gondold végig, meny-
nyivel félelmetesebbek lennénk mi 6rék
azzal a fejszével! Nem lenne ember, aki
megprobalna minket félrevezetni!

—Hmm, tetszik az 6tlet. — A bal fej hoz-
zad fordul. — Am legyen, ember. Atme-
hetsz a fejszéért cserébe.

Odaadod a fegyvert, és a Calarorm fél-
reall, hogy utat engedjen a boltives fo-
lyoson. Lapozz a 141-re.

166.
— Talan fel kéne kutatnom Pen Ty Kora
varazslot? — mondod a Gendzsinek. — Az
otthona nincs messze innen, és ha bar-
ki is tudja, hogyan érhetem el gyorsan
Vatost, az csakis 0 lehet.

Sussurus gunyolodik. — A Gyogyito?
Csak egy igazan ostoba valaki tarthat-
ja ot bolesnek. Nem csak amiatt, mert
ugyanaz a kozépszeri ficko tanitotta 6t
is, mint téged. hanem mert eldéntotte,
hogy az Gsszes varazserejét gyogyitasra
fecsérli.

— Nos, akkor mit javasolsz?

A Gendzsi megkoszoriili a (nem létezo)
torkat. — Azokban az idékben, amikor a
vilag egyetlen kontinensbdl allt, egy va-
razsloi szekta teleportokkal utazott. Egy
ilyen, a Koponyak Sivatagaba vezetd
teleport talalhaté Daneth-El romjaiban,
innen nagyjabol egy napnyi jaréfoldre.
Azt javaslom, inkdbb ebbe az iranyba
kellene indulnod, ahelyett, hogy arra a
felmagasztalt gyogyfiivesre fecsérelnéd
az idéd.

A dontés a te kezedben van. Ha ragasz-
kodsz a tervedhez, hogy meglatogasd a
Gyogyitot, lapozz a 114-re. Amennyi-
ben Sussurus tanacsanak megfeleléen
Daneth-El romjai felé veszed az iranyt,
lapozz a 134-re.

A Végzet keze

167.

Végiil is egy vaslétrahoz érsz. ami a csa-
torna falan fut felfelé egy nyilashoz. Fel-
maszol a nyalka boritotta 1étrafokokon,
és felemeled a rozsdas csatornafedelet,
hogy kibukkanj a napfényre. Felhtizod
magad a sikdtorba, ahol néhany ron-
gyokba 6ltozott gyerek jatszik egy bottal
és egy karikaval. Szélesre tagult cso-
dalkozo szemmel vizslatnak. Egészen
addig, amig el nem haladsz mellettiik.
Hirtelen forgatni kezdik a szemiiket, €s
befogjak az orrukat.

— Istenemre, uram, rosszabb a szagod.
mint egy szamar hatso felének — zihélja
egyikiik.

— Es te nagyon valészinii, hogy vala-
kinek a kéményében fogsz megfulladni
— felesel Sussurus. — Azt hiszem, a ba-
ratom itt nagyon szivesen valasztja az
érettebb szagot a végzete helyett.

A fink gunyolodnak és koveket dobal-
nak. Elsietsz, €s alig varod mar, hogy a
piacra érj. Lapozz a 39-re.

168.
— Hogy merészeled megzavami a leg-
szentebb ritudlénkat, pogany? —kopi ki a
tort tarté tanitvany. A masik hegyes sar-
16t lobogtat a kdpenye alol.

— Nem szamit. Egy tjabb halaleset a
Vér Kamrajaban nem jelent balszeren-
cset.

Sietosen felveszed a poziciodat a kis
szoba sarkaban, tudva, hogy ez arra
kényszeriti a két férfit, hogy kiilon-kiilén
tamadjanak rad.

Elsé Sotét

tanitvany UGYESSEG 7 ELETERO 5
Madsodik Sotét

tanitvany UGYESSEG 6 ELETERO 6

Ha mindkettejitket levagtad. lapozz a
16-ra.

169.

— 0. akkor hat legyen — mormogod. El-
veszel egy kotelet a poros polcrol, és
Sussurus iivegének nyaka koré hurkolod,
majd az 6vedhez kétod. Ez elég tritkkkds
mozdulatot igényel egy kézzel, de sike-
riil végrehajtanod az idegesité Gendzsi
minimalis atkozédasa kozepette. Ezt az
ujdonsiilt, valdsziniitlen tarsasiagodat,
magaddal vive nyitod ki az ajtét. ami
mogott egy par felfelé indulé kélépeso
tarul fel.

— Varj! — parancsolja Sussurus, amikor
épp megtennéd az elsé 1épést. — Lukré-
cia tlizvarazs-csapdaval biivolte meg ezt
a lépcsdt. Csak minden masodik fokra
1ép;j.

Halas vagy a figyelmeztetésért, igy
ovatosan haladsz felfelé a 1épcsén. Vé-
giil egy kis diiledezé konyhédba lépsz,
amelyet porral bevont edények és ser-
penydk téltenek meg. A szemkozti falon
talalhato egy kijarat. Eppen azon vagy,
hogy abba az iranyba menj, amikor csu-
kodo ajté zajat hallod. és egy pillanattal
késébb Fang-Zen tiinik fel az atjaroban.

— Hogyan szabadultal ki? — csattan fel,
mikézben egy szamszerijat vesz eld a
hatarol. és nyugodtan felhizza egy nyil-
vesszovel. — Nem szamit. Nem fogsz to-
vabbmenni. — Ha megtamadod a khuliai
zsoldost, lapozz a 107-re. Ha visszame-
nekiilsz a pincébe abban a reményben,
hogy zartabb térben kiizdhetsz meg vele,
lapozz a 8-ra.
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170.

Egy dohos kécellaba vetnek, ahol hem-
zsegnek a patkanyok, és egy tal sovany
zabkasat tesznek eléd. Megszabaditot-
tak a hatizsakodtol €s az aranyadtol, €s
a sebhelyes arcu borténér Sussurust is
elveszi, bozontos személdokét rancolva
vizslatja, nem tudja hova tenni ezt a til-
vilagi teremtményt.

Az orak napoknak tlinnek, mialatt e
rossz szagu bortonben 1d6zo6l. Végre az
ajtopant egy csattanassal hatracsuszik,
€s a bortoncellad nehéz vasajtaja széles-
re tarul.

— Az eléljaré most fogja végighallgatni
az esetedet — bomboli az or.

Két pancélos ingbe oltozott strazsa
vezet a kihallgato helyiségbe. Egy ba-
razdalt arca eléljaré bamul rad a gomb-
szemeivel, mialatt egy unatkozé irnok
vakargatja a borotvalatlan allat. Hatra-
loknek a vadlottak padjara, és az 6rok
helyet foglalnak a két oldaladon.

— Tudod, miért allsz torvényszek elott?
— zendit ra az eldljaro.

Mielétt valaszolni tudnal, az ajté kita-
rul, és Tynar lépdel be rajta, egy korabbi
kalandjaidrél ismert régi bajtarsad. Majd-
nem elfelejtetted. hogy a harcos-pap ugy
dontétt, nyugdijas éveit Zengisben tolti.
— Fejezziik be ezt a kitalalosdit! — kialtja.
— Ez a személy nem biin6z6, hanem egy
hés! Ha 6 nem lenne, a Fiizfaligetet meg-
hoditotta volna a kéoszt szolgalé Rette-
gett Balthus serege. Barmiért is all most
birésag elott, feltételezem, hogy nem a
rossz szandék vezérelte tettét.

A biré néhany pillanat erejéig csend-
ben Tynart bamulja. — A tanuskodasodat
nem hagyjuk figyelmen kiviil — mond-
ja végill — minthogy tiszteletremélto
varoslakotol érkezett. De az igazsagot
kell szolgadlnunk. — Ismét feléd fordul.
— Megismétlem. Tudod, miért allsz az
igazsagszolgaltatas szine el6tt?

Nos, tisztaban vagy vele? Egy ponttal
indulsz. Az alabbi tettekért, ha elkovet-
ted. add hozza a kovetkez6 pontokat:

Harc az varosorokkel: 2 pont
Egy varosi 6r megolése: 2 pont
Minden egyes megdlt koldus: 1 pont

Ha kiszamitottad az Gsszpontszamodat,
dobj egy kockaval! Ha kevesebbet vagy
egyenl6t dobsz a pontszammal, lapozz a
29-re. Ha nagyobbat dobsz az 6sszegnél,
lapozz a 225-re.

A Végzet keze
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171.

Visszarohansz az el6z6 szobaba, és ijed-
ten latod, hogy a Rettegett kisérteties
alakja rettenhetetleniil iildézébe vesz.
Atrohansz a masik boltiven, és nyaktoro
sebességgel rohansz le a kanyargos fo-
lyosdra. A Rettegett csendben iildoz, a
Iéptei nem keltenek zajt. nem hagyja el
lélegzet a nyugodt tiidejét, de mégis biz-
tos vagy benne, hogy a sarkadban van.
Egy nagy koaknaba rohansz; a sietséged
belehajszolt egyenesen egy sziik kéram-
péara. ami bekanyarodik a szélén! Tedd
probara SZERENCSED! Ha szerencséd
van, lapozz a 222-re. Ha nincs szeren-
cséd. lapozz a 140-te.

172.
A hivatalnok boldogan teszi el az ara-
nyadat (kétségeid vannak afeldl, hogy a
varos koltségvetése egy fityinget is latni
fog beléle), mieldtt atadna az iivegesét.

— Végre — mondja Sussurus. — Nem is tu-
dod. mennyire agyzsibbaszto ez a hely.
Csak fokonyvekrdl, szamldkrél és tor-
vényhozasrol tudnak beszélni. Ha ez az,
amit ti halandok civilizacionak hivtok,
megtarthatjatok!

Nem vagy biztos benne, hogy boldog
vagy-e attol, hogy visszakaptad a rossz-
modori szellemet, mégis megkdszéndd
Tynarnak a segitségét. O szerencsét ki-
van neked a kiildetéseden, miel6tt haza-
indulna, te pedig a piac felé veszed az
iranyt. Lapozz a 39-te.

173.
A varazsloné rad néz, a dac egyre fa-
kul a szemében, ahogy eltavozik beldle
az €let. Ha van egy arany nyaklancod,
lapozz az 57-re; ha nincsen, lapozz a
33-ra.
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174.

A sikator meglehetdsen széles, de tom-
ve van serényen erre-arra tarté emberrel,
sokan koziilik nagy batyut cipelnek,
vagy kézikocsit tolnak. Hallod az iild6z6
koldusok 1épteinek zajat kdzel mogotted,
amikor a sikator hirtelen egy alacsony,
falfirkékkal boritott falban ér véget. Ha
megprobalod atugrani a falat, lapozz a
70-re. Ha ehelyett inkabb szembeszall-
nal a harom koldussal, lapozz a 125-re.

175.

A kod egy kopenyes ember alakjat veszi
fel, pompas, hosszi az arca, amibol még
hosszabb varkocsa no ki. A varazslas és
a gonosz szimbolumai boritjak a képo-
nyegét, és teljesen baratsagtalan mosolyt
villant feléd. — Nahat, nahat. A bosszi-
allom! Sosem gondoltam volna, hogy
megélem a napot, hogy talalkozzam és
beszéljek veled.

—Ki vagy te?

A kisértet felcsuklik. — Bocsédss meg,
néha megfeledkezem arrdl, hogy a hir-
nevem mar nem olyan, mint régen, amit
a korabbi tanitvanyaim minduntalan
megprobalnak felilmilni. Mégis, ugy
hiszem, a tarsasagod odalent ismeri a
nevem.

— Valéban — mondja Sussurus. — Sotét-
vihar Volgera.

— Sotétvihar Volgera! — csattan fel a
szellemvarazslo. — A Sotétség Bajnoka!
A Banat Hozoja! A Rosszakarat Meste-
re! O, azok voltak az igazi szép napok.
Amig a Rettegett és Marr ellenem nem
mesterkedtek, és végiil minden dsszeom-
lott.

— Tehat a Rettegett volt, aki megélt té-
ged?

— Igen. Az a ftrollfatty vart, amig én
Marr Halalkédének eloszlatasaval vol-
tam elfoglalva, majd elsiitott ellenem
egy Kések Esoje varazslatot. Az, hogy a
kulcs miért dontott ugy, hogy 6 érdemes
ra, hogy iranyitsa a Gyilkologépet egy
ilyen gyava taktika utan, fel nem fogha-
tom. De nyugalomra leltem, tudva, hogy
néhany évvel ezutan kitekered a nyakat.
A bolond mindig azt gondolta, hogy
mindent tud a boszorkanysagrél, amit
csak lehet. Hahh! Még a negyedét sem
tudta annak a méagianak, aminek a birto-
kaban voltam, mikor meghaltam!

A Végzet keze

— De most az 6zvegye azt tervezi, hogy
raszabaditja a Gyilkologépet Allansiara
— vagsz kozbe. — Segitened kell, hogy
megallitsam!

— Oszintén szélva nem kiilénosebben
érdekel, hogy Allansia felviragzik vagy
elég, de inkabb nem latnam, hogy az a
korcs Lukrécia legyen a korményzo-
ja. Tudod. ismertem 6t. mielott még a
Rettegettbe mélyesztette volna karmait.
Akkor is kézépszerii volt, most is az. Ha-
bar egyetlen jo trikkkje van neki is: lang-
nyelvet tud l6vellni azokbdl a gyonyorii
z6ld szemeib6l. Lenytligdzo. annyi bizo-
nyos, de barmelyik magus, aki megéri a
pénzét, tudja, hogyan védje magat ezzel
az olcso vasari mutatvannyal szemben.

— Nem hiszem, hogy van annyi siitni-
valdja, hogy magatol rajéjjon, mit kell
tennie. Most meg kiiléndsen, hogy csak
fél keze van — mondja Sussurus. — Kény-
telen leszel a szajaba ragni. hogy mit kell
tennie.

Volgera felsohajt. — Hat legyen. Van na-
lad valamilyen amulett?

Ha van nélad egy Elf-medal, egy Nap-
talizman vagy egy Fekete talizméan, la-
pozz a 151-re. Ha nincs nalad egyik sem
koziililk, nem tehet semmit Soététvihar.
— Sose félj — mondja, mikdzben megfor-
dul, hogy tavozzon. — Rettegett Balthus
meészarosanak nem kell félnie az 6 limi-
talt képességeitol.

Nem gyoztek meg e szavak teljesen,
de visszatérsz az el6z6 kamraba, majd
ott a masik boltivet valasztod. Lapozz a
130-ra.

176.
Ahogy megemeled a testet, baljos moraj
hallatszik a kohalom felél. Tedd prébd-
ra SZERENCSED! Ha szerencséd van,
lapozz a 162-re. Ha nincs szerencséd,
lapozz a 117-re.

177.
A bamészkodoknak elall a I€legzete,
ahogy a masodik oOrt is hatrarepited; még
azel6tt meghal, miel6tt foldet éme. Siet-
ve atkutatod a testeket.

— Nahat, nahat. Nem is gondoltam
volna, hogy ez benned van — mondja
Sussurus elképedve.

— Maradj csendben, te!

Négy Aranytallért talalsz az 6roknél.
Elveheted az egyikiik kardjat is, ha sze-
retnéd. Felpillantasz, és azt veszed ész-
re, hogy az egyébként tomdott utca most
iires, a tomeg felszivodott a dithodtol
valo félelmében. Kockazatos lenne a
varosban maradni. Ha szeretnél elme-
nekiilni a varosbol, lapozz a 187-re. Ha
kész vagy korbenézni, a piactér felé
veszed az iranyt, hogy elkoltsd a pisz-
kos mddon szerzett hasznodat, lapozz a
39-re.

178.

Kinyitod a tetejét — €s fajdalmasan hat-
raugrasz, minthogy egy vipera eloretort,
és megharapott a kezeden. Veszitesz
1 ELETERO pontot. A doboz kiesik az
erétlen szoritasodbol, és a vipera dolga
végeztével tovasiklik. Egy darab papir
is kihullik a dobozbol, de egyelére nem
foglalkozol vele. mert most a kezeddel
vagy elfoglalva, ami a legerdsebb fajda-
lommal liiktet, amit valaha éreztél. Ha
van nalad egy kigyo ellenméreg, lapozz
a 80-ra; ha nincsen, lapozz a 232-te.

179.

Harcolva a hullamokban rad toré hany-
inger hatalmas erejével, megprobalsz
minden forgasnal nagyobb lendiiletet
venni, elére-hatra lobalva a tested. Egy-
re feljebb és feljebb repiilsz, a koldusok
mar nem €rnek el a botjukkal, hogy 16k-
doshessenek. Ahogy a szinpad f6lé len-
diilsz. elkapod Sussurus iivegcséjét az
asztalrol. A kolduskiraly talpra szokken,
és riadot kialt. — Elvette a Nagy Szelle-
met!

— Valéban — mondja Sussurus, ahogy
ketten oriilten tovabbforogtok. — Es a
megalaztatas miatt halalvarazslatot mon-
dok mindnyajatokra! Asatéldvadssladjf!

Akoldusok sikoltozni kezdenek a misz-
tikus szavai hallatan, és hanyatt-homlok
menekiilnek ki a szinhaz ajtajain, még
a kiraly is velilkk menekiil, kopott joga-
rat ottfelejtve a szinpadon. Tynar kisza-
badult a panik alatt, és amikor a pokoli
forgas megall. leenged titeket a foldre, és
eloldozza a labadat. — Ezt jol kitalaltatok
— mondja.

— Tartsd meg magadnak a hizelgé-
sed, €s hagyj minket elmenni — mondja
Sussurus. — Senki nem tudja megmonda-
ni, mikor térnek vissza ezek a btin6zok.

Meég mindig kicsit kotyagosan koveted
Tynart a szinhaz hatso részén nyilé kis
ajton keresztiil. Lapozz a 194-te.

180.

Eléretapogatozol a jaratban, mikézben a
labad folyamatosan megcsuszik a nyal-
kaval boritott kévon. Eppen, amikor
megallsz 1élegzetet venni, sietds léptek
zajat hallod, ami egy feléd tarté hatalmas
vadallattol szarmazik. Jon a bazilisz-
kusz! Tedd probdra SzZERENCSED! Ha
szerencséd van, lapozz a 74-re. Ha nincs
szerencséd, lapozz a 2-re.
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181.

A bajnok néhany pillanatig lehajtva tartja
a fejét. majd lassan felnéz rad. a szemei
bizonytalansagot sugaroznak. Hagyod
leesni a kardod a foldre, €s felé nytjtod a
karod. hogy felsegitsd. A bajnok elfogad-
ja a kegyelmed, és talpra emelkedik. Fel-
emeled a karjat, és éljenzel. A nomadok
egy masodpercig egymasra bamulnak,
majd 6k is éljeneznek. A fonok szurds
tekintettel méreget, mikdzben kérges te-
nyerével megsimitja az arcat. Majd mély,
dorgdé hangot hallat, ami még a foldet is
megrengeti. — Ti idegenek, és a ti furcsa
szokasaitok — mondja. — Az ilyen ndies
tettek nem keltenek tiszteletet a sivatag-
ban. Mégis, bizonyitottad, te vagy gyo6z-
tes, gondolom. Békével tavozhatsz. —
Ezutan a fiahoz fordul. Es te az életed
hatralevé részét nem a fondk fiaként,
hanem gyermekgondozoként fogod el-
tolteni. Tiinj a szemem eldl!

Ahogy a korabbi bajnok eloldalog, a
fegyveredet — ha volt — visszaadjak ne-
ked, és a nomadok utat engednek, hogy
tavozhass. Nem szeretnéd azt a kis ven-
dégszeretet eljatszani, amit feléd mutat-
tak, ezért jra a sivatag iranyaba indulsz.
Lapozz a 35-re.

182.
Egy pillanatra megallsz, hogy magadhoz
vegyél egy csipkézett szélii kodarabot,
majd odatszol a hercegnéhoz, akinek a
kidiilledo feketeszén-szerii szemei ki-
vancsian méregetnek.

— Szia — idvozlad.

— Szia, emberféleség — feleli. — Soha
nem lattam még hozzad hasonlot korab-
ban. A tobbiek gyavak és gyengék vol-
tak. De te. Te mas vagy.

Kozelebb mész. — Akarok mutatni vala-
mit — mondod.

A mimszilany pislant, meglebegteti
pikkelyes szemhéjat. — O, tényleg?

A vallara helyezed a kezed, ugy teszel,
mintha mutatni akarnal neki valamit. Az-
tan hirtelen a torkanak szegezed a csip-
kés kovet.

— Elnézést ezért, de egyszeriien nem
tolthetem itt az egész hatralevo életem.
Ha visszaviszel a felszinre, nem esik
bantddasod.

A hercegné tatog, halalra rémiilt. Hirte-
len segélykialtas tor fel alulrol.

A Végzet keze

— Piscia hercegnd! Az emberféleség ti-
szul ejtette!

Atkozddsz, és magaddal vonszolod a
letaglozott hercegnét, abban a remény-
ben, hogy eléred a buborék szélét. Azon-
ban mieldtt odaémél, egy csapat mimszi
neked szegezett vasvillakkal elallja az
utadat.

— Ebbdl elég, emberféleség. Ha elen-
geded a hercegndt, nem esik bajod. Még
vissza is visziink a felszini vilagba.

A mimszik ezutan az allitas utan 6sz-
szenéznek, tapaddkorongos ujjaik egyre
szorosabban fogjak fegyvereiket.

Ha elengeded a hercegnét, lapozz a
228-ra. Ha odébb rancigalod, és ujra
megparancsolod neki, hogy vigyen a fel-
szinre, lapozz a 127-te.

183.

Kitérsz a rejtekedb6l, mire nyilzapor za-
dul utanad. Fajo tiidovel buksz &t a fala-
kon és gbdrokon a macskakoves utcan:
a varos fotere mar latszik a tavolban.
Tovabbi nyilasok bukkannak fel, ijvesz-
szok repkednek minden iranybdl. Dobj
mindkét kockaval négyszer! Amennyi-
ben duplat dobsz, egy nyilvesszd bele-
all a labadba (vesztesz 4 ELETERO és 1
UGYESSEG pontot). Ha ketté vagy tobb
duplat dobsz, egy nyilvesszd athasit-
ja a torkodat hatulrél, és azonnal végez
veled.

Ha tuléled, elérsz a térre. A jobb ol-
dalon egy nagy koasztal talalhaté, amit
harom massziv képillér tart. Csillamlo
aranykdd boritja be a kovek altal kialaki-
tott boltiv teriiletét. Elérted a teleportot.
Lapozz az S1-re.

184.
Epp akkor guritod le az italt, amikor a
Gyilkologép laba osszeztizni késziil.
Toéled csak néhany centire csapodik a ta-
lajba. Felugrasz, és a varazsital akadaly-
talanul emel fel az automata behajlitott
térdéhez. Lapozz a 211-re.

185.

Gyorsan atkutatod a kentaur testét. A lan-
dzsaja remek fegyvernek tiinik, a nyelére
bonyolult mintakat véstek, és a hegye
éles, de szerencsétlenségedre tulsago-
san is neh€éz lenne hasznalni egy kézzel.
Ezen kiviil a nyakan 16g egy bronz va-
daszkiirt, amibe a tornadé szimbolumat
vésték. Ezt elteheted, ha szeretnéd. Ha
végeztél a nagymacska testi novel is,
elveheted a hosszu térét, ha fegyverre
van sziikkséged. Ez lehetévé teszi, hogy
a Tamadoderodet érinté biintetés nélkiil
harcolj. Miutan mindent hasznositottal
ebbdl a csatabol. amit megéri elvinni, a
délkeleti fak felé veszed az iranyt, és be-
lépsz az 6si Elfa-erdé mélyére. Lapozz
a 99-re.

186.

Amint a lovasok észrevesznek, kirantott
hajlitott karddal vagtaznak feléd. Zakla-
tottan nézed, ahogy koriilvesznek, és a
tevék éppolyan gyanusan méregetnek,
mint a lovasaik. Az egyik lila fejkenddt
viseld lovas a tobbiek felé lenditi a kard-
jat. — Fogjatok el — parancsolja.

Esélyed sincs, hogy ennyi embert le-
gy6zz. Minimalis ellenallas utan lefegy-
vereznek, és megkotoznek vastag kote-
leikkel. Az egyik termetes lovas atdob
a nyergén, és a csoport elindul, te pedig
émelyegni kezdesz, mert a teve két olda-
lan log a fejed és a labad.

— Most mar tudod, milyen érzés ebben
az tivegesében lenni egész nap — nevet
Sussurus. Valahogy nincs humorérzéked
ebben a helyzetben. Lapozz a 26-1a.

187.

Az alkonyat korai sugarai melegitik a
hatad, ahogy kilépdelsz a varoskapun, a
hullamzé z6ld siksag csalogatéan kalan-
dod folytatasara 6sztokél. Az ellensége-
idnek jokora az elonye veled szemben,
és beletelik majd néhany erds varazslat-
ba, hogy elkapd dket, mielott aktivalnak
a Gyilkologépet — ha még nem tették
meg! Ha Sussurus veled van, lapozz a
166-ra. Maskiilénben lapozz a 40-re.

188.
Gyorsan atkutatod a szobat, és harom fa-
ajtéra bukkansz a sotét halofiilkékben az
oszlopok kozétt. Melyiket nyitod ki?

Az ébenfaajtot? Lapozz a 32-re.
A korisfaajtot? Lapozz a 77-re.
A szilfaajtot? Lapozz a 65-re.

189.

Elborzadva allsz az Elfek teteme felett.
Am a pillanat nem tart sokaig. Egy nyil-
vesszo furddik beléd, amit az egyik rej-
tézkodd EIf 16tt rad. Tobb is tart feléd a
romok koziil, és mind célt talal. Inkabb
egy tliparnara hasonlitasz, mint emberre,
amikor hullamereven a féldre zuhansz.

190.
— Biztos vagy benne, hogy ezt a gonosz
teremtményt magaddal akarod vinni? —
kérdezi a Gydgyitd. A Pegazus nyilvan-
valdan egyetértve toppant a patajaval.

—Kérlek —csattan fel a Gendzsi. — A se-
gitségem nélkiil ez a szerencsétlen még
mindig Zengisben lenne lancra verve, az
anyja utan sirva. Sziiksége van ram €s
ezt 6 is tudja.

Szilkséged van ra? Ha szeretnéd, oft-
hagyhatod a bajkeverd lelket a Gyogyi-
tonal, aki kétségkiviil meg fogja talalni
a modjat, hogy visszakiildje a sajat sikja-
ba. Eldéntheted, mit teszel, aztan felma-
szol a Pegazusra. Lapozz a 160-ra.
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191.

A lény egyre mélyebbre és mélyebbre
hiz téged. Erdekes, hogy majdnem nor-
malisan tudsz lélegezni, nem kétséges,
hogy ez a teremtmény varazserejének
koszonhetd, ami fennakadt a horgon.
Lebamulva a viz mélységébe csak a lény
koérvonalat tudod kivenni, ami a kotél
talvégehez van kotve. Emberszabasinak
tiinik, de kiilénés médon tszik, széle-
sen olloz labaival, majdnem ugy, mint
egy béka. A lény tovabb siillyed, athuz
egy hasadékon a folydagy mélyén. Most
mar egyértelmiien il mélyen vagy, hogy
elengedd a pecabotot, félsz, hogy viz-
be fulladnal, miel6tt elérnéd a felszint.
Elérefele egy nagy buborékot veszel
észre. Ez az, ami felé a varazslatos te-
remtmény uszik. Fejjel éri el eldszor a
buborékot, és athuz rajta egy pukkano
hanggal kisérve. A buborékon beliil a
leglenytligozobb latvany tarul eléd. A
folyo aljat képezd szikldk csiicsain
rengeteg kor alaku lakas nyilik, mind-
egyiknek egy kerek bejarata és ablaka
van. Ezek kozott a furcsa épiiletek ko-
z6tt Goblinszerii teremtmények visznak
nagy fiilekkel meg uszohartyas kezekkel
és labakkal. Mindannyian névénybol
és viragbol késziilt agyékkotot visel-
nek, és egymas kozott kacagnak, ahogy
meglatnak.

— Udvézollek a mimszik otthondban —
szo6l hozzad egyikiik.

Habar a buborékot viz t6lti ki, a
mimszik biztositanak réla, hogy akkor
is fogsz tudni lélegezni, ha elengeded a
horgaszbotot. Megkonnyebbiilve, hogy
végre elengedheted a botot, szabadon
uszol, kdveted a mimsziket vizi varosuk
kanyargds utcain. Végiil egy nagy kopa-
lotédba vezetnek. Nagy ives ablakok ural-
jak a fogaddtermet, ahol egy hatalmas,
talsulyos mimszi il egy, a tenger kagy-
161bdl késziilt tronszéken. Korallkorona
nyugszik a fején. — Udvozlégy, ember —
mondja. — Mindig 6riiliink, ha egyik6tok
a fajtadbol koztiink van.

— En készonom a szivélyes vendégla-
tasotokat — valaszolod. — De attol tartok,
nem maradhatok. Fontos kiildetésem
van, amit el kell végezzek a felszini vi-
lagban.

A mimszikiradly nevet, mikdzben bu-
borékok szallnak ki a szajan. — Nem
mehetsz el, te vagy a nagyrabecsiilt
vendégiink! Maradnod kell, hogy széra-
koztass minket. Meglatod, az élet a viz
alatt sokkal jobb. Es egyébként — teszi
hozza széles vigyorral — meglehetdsen
nehezen jutndl a felszinre a segitségiink
nélkiil.

A mimszi jol szérakozik a kijelentésén,
mig te rémiilten nézel. Ha Sussurus ve-
led van, lapozz a 213-ra. Maskiilénben
lapozz a 226-ra.

A Végzet keze

192.

Csontfagyaszto iivoltés hallatszik, és a
démon felszivodik a szemed el6tt, csak
egy fekete gomb marad utana a képad-
lon. Odalépsz. és felveszed: melegnek
érzodik, raadasul meglepéen nehéz. El-
teheted a hatizsakodba vagy otthagyha-
tod. Mivel semmi mas érdekfeszitd nincs
a szobaban, visszatérsz az el6z6 kamra-
ba. Lapozz a 153-ra.

193.
A sietséged ellenére emlékszel Sussurus
figyelmeztetésére a tlizcsapdardl, és
ovatosan meész lefelé minden masodik
lépcsofokra lépve.

— Odalent nem menekiilhetsz semer-
re — nevet fel Fang-Zen, amint leérsz a
lépcson. Megfordulsz, hogy visszanézz
a zsoldosra a 1épcsé tetején, aki kartr-
vendd mosollyal all odafent. Lapozz a
23-ra.

194.

Ahogy kiértek az utcara, Tynarral gyor-
san megbijtok egy sikatorban, szeretné-
tek minden koldus figyelmét elkertilni,
aki a komyéken lehet. Amint elég ta-
volra keriiltetek, a pap feléd fordul, és a
valladra teszi a kezét. — Sok szerencsét,
baratom. Oriilok, hogy a segitségedre le-
hettem, hogy visszaszerezd a szellemet.
Csak remélni tudom. hogy megérte!
— Megérte? — rikoltja Sussurus. — En
megérem a vilag Osszes kincsét, halan-
do! Mig te egy nyomorék szamar iiriilé-
két sem éred!

— Barhogy legyen is. Sok szerencséd a
kiildetésedhez. Allansia toled fiigg.

Ezzel a pap hazaindul, te pedig a piac
felé veszed az iranyt.

—Hol talaltad ezt a seggfejet? — morog-
ja Sussurus.

— O, dugulj mar el!

Lapozz a 39-re.
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195.
A fiist megszilardul, és egy szakallas,
horgas orri, hossziu kopenybe oltézott
férfi alakjat veszi fel. — Udvozollek, aki
elindult, hogy megfossza az unokamat
sziiletési elojogatol. Arcturus vagyok.

— Arcturus — veszel egy mély Iélegzetet,
emlékezve, arra, hogy Sussurus elmesél-
te, 6 volt az utolsé vatosi lakos, aki a kul-
csot birtokolta.

— Ne félj — mondja. — Nem szeretném
Leeshat, vagy barki mast latni. ahogy
megszerzi a Gyilkologép feletti iranyi-
tast. O sértédékeny, hanyag és bolond,
éppen olyan, mint amilyen a nagyanyja
is volt mindig. Vatost til sokaig uraltak
gyenge kezii Fopapnok. Nem érdemli
meg a korabbi dicsdségét. Jobb hagy-
ni, hogy a feledés homalyaba meriiljon,
€s lehetové tenni. hogy a dicsé mult-
jara emlékezzenek, mint a szanalmas je-
lenére.

— Tudsz segiteni, hogy megallitsam az
ujra feléledt Gyilkologépet?

— Tudok. Az alattunk levd katakombak-
ban rejtozik. A lefelé vezeto utat 6rzik.
En inkabb egy biztonsagosabb és gyor-
sabb uton kiildenélek le.

Arcturus szelleme dsszecsapja kisértet-
kezét. mire vakito fény villan...

Amikor a vilagossag megfakul, egy
kéfolyoson allsz, keresztutak vezetnek
a sotétségbe minden iranyban. A padlot
z61d nyalka boritja, a bakancsodrdl is az
csiing. Lapozz a 108-ra.

196.
Nem hagytok sok id6t a nagymacska no-
nek, aki iitéseitek kiséretében hamarosan
a foldre roskad egy haldoklo nyavogas
kiséretében.

— Koszoném, baratom — kezdi a ken-
taur. Majd észreveszi Sussurust, ahogy
az oveden lobalodzik, és a szeme Ossze-
sziikiil. — Miféle teremtmény az? — von
kérdore.

— Nahat, hogy még ezt sem tudod! En
egy Gendzsi vagyok — valaszol Sussurus.
— A misztikus gonosz engesztelhetetlen
szelleme, aki abban leli 6rémét. hogy a
tejet megsavanyitja, €s csecsemoket ver.
Es te ki vagy?

A kenfaur diihdésen borzolja fel s6-
rényét. — A gonosz szolgai! — kialtja.
— Meg kell halnotok ezen a napon!

Egy sotét pillantast vetsz a bosszanto
Gendzsire, majd felkésziilsz ra, hogy
megkiizdj a feldithodott Kentaurral. Sze-
rencsére a lény sulyos sériiléseket szen-
vedett a felinaur ndsténnyel folytatott
kiizdelem soran.

ELETERO 5
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Ha nyersz, lapozz a 185-re.

197.

A folyoso egy fekete fiiggénnyel lezart
koéarkadban végzddik. A boltiv tetején
talalhaté hatalmas kétombre egy kopo-
nyat véstek, melynek iires szemgodre
rettegéssel tolt el.

— Meg kell, hogy mondjam — jelenti
ki Sussurus —, barki is készitette e hely
belsé diszitését, nyilvanvaloan tudta, mit
tesz. Elstosztaly.

Figyelmen kiviil hagyod a megjegyzé-
sét, €s elhuzod a fiiggényt, hogy egy kis
varoszoba taruljon fel a szemben levo fal
masik boltive alatt. Egy Calacorm, egy
kétfejii hiillészerti humanoid tadmaszko-
dik a boltiv egyik oldalanak, melynek a
két feje veszekszik egymassal. A teremt-
meény nem az intelligenciajarol hires.
Egy bunkdsbotot tart a jobb kezében. —
Ugy tiinik, tarsasagunk van — mormog-
ja az egyik fej. A masik feléd fordul.
— Valéban ugy tiinik.

A Calacomm elallja az utadat, majd a
szabad kezét felemeli, hogy feltartéztas-
son. — Nem mehetsz at, ember. Leesha
Legfébb Papnéjének parancsa.

— O, tehat mar Leesha parancsait is be-
tartod? — kérdi a masik fej. — En azt gon-
doltam. egyediil Lukréciat szolgaljuk.

— Nos, igen, a Méltosdgos Asszony azt
mondta, engedelmeskedniink kell a Leg-
fobb Papndnek, mig mast nem mond.
Ergo. engedelmeskedni fogok Leesha
parancsanak. és nem engedek senkit at-
menni.

— Ergd? Miota ismered azt a szot, hogy
Ergo”?

— Olvastam — nyilatkoztatja ki a bal ol-
dali fej diadalittasan.

— Te jo ég. olvastal? Az istenekre, ha
Anya most latna téged.

—Hogy érted? Anya mindig jobban sze-
reteft engem.

— A bal feje szeretett téged jobban. A
jobb fejének viszont mindig tobb esze
volt.

— Elnézést, uraim — szakitod dket félbe.
— Van ra barmi esély, hogy megfontoljak,
és atengednek?

— Nincs! — jelentik ki a fejek teljesen
egyszerre.

Talan megprébalhatndad megkenni az
oroket. Ha felajanlasz a Calacormnak
egy kagylobol késziilt karkotot, lapozz
a 30-ra. Ha a Vagas Fejszéjét mutatnad
meg nekik, lapozz a 165-re. Amennyi-
ben egyik sincs nalad., vagy nem akarsz
semmit felajanlani a Calacormnak, ugy
ratamadsz — lapozz a 112-re.
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198.

Eléreszogezed a kardod. mélyre hajolsz,
készen a Rinocérosz-ember elkeriilhe-
tetlen tamadasara. Es teljesen felké-
sziiletleniil arra, hogy hatulrél hirtelen
megmarkoljanak, és kést szegezzenek a
torkodnak! — Elnézést, bardtom — mo-
rogja a szakallas férfi, kozel a fiiled-
hez. — Nem épp a legtisztességesebb
igy elkapni a prédat, de ha a zsakmany
egy tigris, mint te magad, megértheted,
ha mégis ilyen 06si taktikdhoz folya-
modunk. — Brus. Ha lennél oly kedves.

Egy karérvendd vigyor kdzepette Brus,
a Rinocérosz-ember, az alabardjanak fo-
kaval keményen a halantékodhoz csap.
Minden elsététiil. . .

...Hangok. Tavoliak. Lancba k&tott
csuklok és bokak. Etelt erdltetnek a
szadba. Sotétség. ..

...Hangok. Egy no...

— Biztos vagy benne, hogy 6 az?

— Teljesen. Sosem felejteném el az ar-
cat a borzalom utan, amit 6 okozott.

— Es nem olhetjiik meg egyszeriien a
bolondot, és igy kész is vagyunk vele? —
A hangja erételjesebb, mint a masiké, az
akcentusa szokatlan.

— Nem, nem lehet. — A hangja férfié,
mély, kongd bariton. — A kulcsot csak
ugy lehet elnyerni, ha tisztességes csata-
ban hal meg. Ahogy a Rettegettel tortént.
Eppen, ahogy Feketeviharral. Es ugyan-
ugy, ahogy a nagybatyaddal.

— Mit javasolsz akkor? — kérdezi egy
lagyabb hang. Nem emlékszel pontosan,
de ugy rémlik, mintha hallottad volna ezt
korabban. Eréltetve kinyitod a szemed,
de csak elmosddott alakokat latsz.

— Vagd le a kezét. Es tartsd életben a
tulajdonosat barmi aron.

Sotetseg. ..

FATDALOM! A bal csuklédat fiirésze-
lik, mikézben borzalmasan agonizalsz a
fajdalomtdl. Sikoly tor eld beldled, az
egyetlen hang, amit az utébbi napokban
kiadtdl magadbdl. Azutin sziré meg-
konnyebbiilés jon, hideg €rzés a véres
csonkon, ami egykor a kezed volt. A fe-
lejtés homalyaba zuhansz. ..

...Hangok.

— A kulcs még mindig sértetlen? — kér-
dezi az erdteljes hang.

— Igen, még mindig a kézben nyugszik.
A Konyortelen Pusztité Eré a mienk,
hogy iranyitsuk.

— Akkor miért tétovazunk itt tovabb?
Vissza kell témiink Vatosba.

— Hogyne! Fang-Zen!

—Igen, Umoém?

— Te és Brus itt figyelitek a baratunkat.
Két héten beliil visszatériink Vatosbol,
akkora mar minden bizonnyal képes le-
szek ezt a bolondot legy6zni, és magam-
hoz venni a kulcsot. Addig is: tartsatok
életben.

A Végzet keze

Lépések.

— Velem mi lesz? — kiéltja a bariton.

Kuncogas. — Te itt maradsz. Az iive-
gedben. Biintetés gyanant, amiért eleve
hagytad atsiklani ezt.

— Ostoba nészemély! Nem teheted ezt
velem! Halhatatlan vagyok!

— A halhatatlan az iivegben marad,
amig mast nem mondok. Viszlat.

Sotetseg. ..

Napok telnek el etetéssel. Hanyassal.
Kezeléssel. A latomasok jra €s tijra visz-
szatérnek. Egy kofalhoz vagy lancolva
egy kor alaka, alig butorozott pincében.
Brus, a Rinocérosz-ember szoborként
all. csak ahhoz mozdul. hogy megetes-
sen vagy egyen, vagy ha a természet
szolitja. A szakallas ember, aki feltéte-
lezésed szerint Fang-Zen, tiirelmetleniil
jarkal fel-ala. A legfurcsabb mind koziil
a faasztalra helyezett dugdzott tivegbdl
visszabamulo, kisérteties fehér arc: egy
Gendzsi! Ezek képezik a csendes tarsa-
sagod a megprobaltatas alatt, egy olyan
proba soran, ami miatt le kell vonnod
1-et Kezdeti UGYESSEG, €s 3-at jelenlegi
ELETERO pontodbdl.

— Ember! Ebresztd!

Kinyitod a szemed, €s egy iires szobat
latsz, leszamitva a Gendzsit, ami fenye-
getben néz az tivegben. — Igen, te — csat-
tan fel a Gendzsi. — Itt a lehet6séged a
menekiilésre. A khuliai elment, hogy
meglatogassa a varosi jatéktermeket, €s
ezt az ostoba Rinocérosz-embert hagyta
hatra, hogy 6rizzen téged. A fent emlitett
joképességii odakint van, épp konnyit
magat, mikézben beszélgetiink. Amikor
visszatér, jatszd meg magad. és ki fogsz
innen jutni.

—A... kezem — zihalod. — Elvették a...
kezem.

— Igen-igen. tény, elvették a kezed. El
fogom mondani, hogy miért, amint gon-
dod lesz a dics6 Brusra. Itt jon. Nevess!

A Gendzsi harsany nevetésben tor ki,
amint a Rinocérosz-ember benyit az aj-
tén a szobaba. Csatlakozol a hahotazo-
hoz, ugy teszel, mintha hisztérikusan egy
képzeletbeli viccre reagalnal.

—Mi ilyen vicces? — morogja Brus gya-
nakvoan.

— Kedves cimboram, természetesen
te! — véalaszol a Gendzsi, majd’ megsza-
kadva a kacagastol. — Epp azt mondtuk,
hogy még ez az egykezii is helyben tud-
na hagyni az irhad a legnagyobb kény-
nyedséggel.

— O, tényleg? — morogja Brus, rad
emelve a tekintetét.

— Persze. De ezt nyilvan sosem tudjuk
meg. Ha szabadon engednéd. egy ma-
sodperc alatt legyézne, és kimenekiilne
az utcékra.

— Hu! Ellatom a bajat, és aztan vissza-
lancolom. Az urné csak annyit mondott,
hogy hagyjam életben. Sosem mondta,
hogy nem adhatok neki egy kis verést.

— Kérlek. csak nyugodtan, feltétle-
niil probald meg — kotekedsz, ismét erd
onti el a végtagjaid a szabadulas esheto-
ségére.

ARinocérosz-ember bombélve meghiz
egy fogantyut a falban, ezzel meglazitva
a lancaidat. Remegve elorelépsz. Alig
van iddd, hogy erdt nyerj, ahogy Brus
az alabardjat l6balva feléd tamad. Mint-
hogy fegyvertelen vagy. le kell vonnod
1-et a Tamadoerodbdl a csata idejére,
mindaddig, amig nem talalsz fegyvert.
ELETERO 6

Brius UGYESSEG 6

Ha nyersz, lapozz a 96-ra.

199.
— Mi a fene ez? — kialtod, mik6zben a
koldus mdgé mutatsz. Harman egyszer-
re fordulnak meg ijedten, te pedig elro-
hansz az ellenkez6 irdanyba. A macska-
kdves utcan csortetve keriilgeted a sétalo
jarokeloket.

— Utéana, fidk — orditja az egyik kol-
dus, és tudod, hogy a hajsza elkezd6dott.
Az utca egy sikatorba fut, amin balra és
jobbra is lehet menni. Ha balra futsz, la-
pozz a 174-re. Ha jobbra fordulsz, lapozz
a 98-ra.

200.

Hangosan kohintesz egyet. A férfi 6sz-
szerezzenve feliil, a szemei nagyra tagul-
tak, mert azt hiszi, hogy épp rajtakaptak,
ahogy oOfelsége kanapéjan sziesztizik.
Bizonytalanul néz rad. Ha viselsz egy
Fekete talizmant, lapozz a 124-re. Mas-
kiilénben lapozz a 19-te.
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201.

Habar a hercegndé nyilvanvaléan jobb
Uszo6 nalad. a tiszul ejtése miatti ijedt-
sége tul erds csapkodasra készteti, igy
sikeriil elkapnod. éppen azel6tt, hogy a
haromagu vasvillaval felfegyverkezett
mimszik utolérnének. Minthogy ujra el-
kaptad a lanyt, hatrahdkélnek ismét, €s
idegesen méregetnek. Nekinyomod az
éles kovet a lany torkanak megint, €s
kozlod vele, hogy kovetkezé alkalom-
mal, ha ilyesmivel prébalkozik., nem
leszel ennyire konydériiletes. Radobben,
hogy jobban teszi, ha engedelmeskedik
neked, és a buborék széle felé uszik ve-
led, mikézben a mimszikatonak elbor-
zadva néznek, de nem tesznek kisérletet
arra, hogy megallitsanak. Egyiitt tortok
at a buborékon, €s ujra érzed a folyo
hatalmas sulyat. De a szorosan markolt
hercegnével egyiitt meglepden kénnye-
dén tudsz lélegezni. Egyszerre migtok
a labaddal, majd hamarosan eléritek a
felszint, és kibukkantok a vizb6l. Hala-
san szivod tele a tiidodet levegdvel, meg
vagy lepddve, mennyire hianyoltad ezt
az anyagot a vizi idézésed alatt. Hagyod
elmenni a hercegnét, aki messze uszik
téled. miel6tt megfordulna, hogy félén-
ken visszanézzen rad.

— Elnézésedet kérem — mondod. — Re-
mélem, meg tudsz bocsétani.

Meglepetésedre a lany elmosolyodik.
— Viccelsz? Eloszor megrettentem. de a
szavadhoz hiien nem artottal nekem. Es
ami még ennél is fontosabb. ezutan el-
képzelhetetleniil el leszek kényeztetve!
Az apam soha nem engedi. hogy elhagy-
jam a buborékot. Azt hiszem, talan ko-
rillnézek a lenti folydvilagban, mieldtt
hazamennék.

Levesz egy kagylokarkotét a csuklo-
jarol, és feléd dobja. Elkapod, €s a ka-
rodra kulcsolod. — Viszlat, emberféleség
— mondja, majd lebukik a folyé mélyé-
re. Ugy gondolod, jobb, ha visszatérsz a
szarazfoldre, miel6tt a mimszik utanad
jonnének, ezért kimaszol a fiives partra,
és jra a Holdké-dombok felé indulsz.
Lapozz a 136-ra.

A Végzet keze

202.
Belefiijsz a kiirtbe. A hang visszhangzik;
szinte illik a bombolé szél hangmagas-
sagdhoz. A szél intenziven ertsddik. €s
neki kell tamaszkodnod a falnak, hogy
nehogy elsodorjon. A Korongadok nem
ilyen szerencsések. A korong alaku testii-
ket konnyedén felkapja a szél, és felfelé
viszik oket. Jajveszékelésiik hallhatatlan,
ahogy elsuhannak melletted a fenti s6tét-
ségbe. A szél hamarosan eliil. de nem utal
semmi jel tovabbi Korongadokra a latha-
taron. Megelégedve, hogy sikeriilt meg-
kiizdened e kellemetlenséggel. tovabb-
sietsz lefelé a rampan. Lefelé tekeredik
még néhany méterre, amig a vége egy
képadloba nem torkollik, aminek a tete-
jét zold nyalka boritja. Lapozz a 108-ra.

203.

Esélyed sincs. hogy védd az arcod, igy a
homok konydérteleniil szall a szemedbe,
a légnutjaidba és a szadba, a szél majd-
hogynem viharra erésodik. Veszitesz 1
ELETERO pontot. Letérsz az Gsvényrol
abban a reményben. hogy elmenekiil-
hetsz a széllokések elol. Kissé jobban ér-
zed magad. Tovabbmész, remélve, hogy
visszatalalsz Vatos iranyaba, ha egyszer
alabbhagy a szél egy kissé. Epp egy dii-
nét maszol meg, amikor valami megra-
gadja a labad. A homokbdél egy gyikszerii
teremtmény tor fel, az arcat nagyobb-
részt elfedi a kavargd homok. a tatongo
pofijaban pengeéles fogak agaskodnak.
Egy par gumiszeri csap nd a pikkelyes
vallabol, €s az egyiket szorosan a labad
koré tekeri. A Homoki Csattogo sikolt,
mikézben egyre kozelebb huz iireges
szajahoz, ahol a biztos halal var rad.

Elsé Csap UGYESSEG 7 ELETERO 7
Masodik

Csdp UGYESSEG 7 ELETERO 7
Kiilon-kiilén kiizdj meg a csapokkal. Ha
barmelyik gyoz egyszer is két egymast
koveté Harci Korben, lapozz azonnal a
47-re. Ha sikeriil levagnod mindkét csa-
pot. a megnyomoritott Homoki Csattogo
dithodt tivoltést hallat, ami elveszik a vi-
har dithéngésében, és a lény visszavonul
a homokba. Tovabbsietsz errél a helyrol.
Nem sokkal késobb a vihar végre alabb-
hagy, igy szabadon veheted az iranyt ujra
Vatos felé. Lapozz az 54-re.

204.

Megragadod a fedél sarkat, és nekife-
sziilsz. A bicepszed megduzzad, az inaid
megfesziilnek, de egyszeriien nem vagy
elég erds hozza. hogy elmozditsd, kivalt-
képp egy kézzel. Ha rendelkezel egy Erd
Italaval, lapozz a 101-re; ha nem. gy
nem tehetsz semmi mast annak érdekeé-
ben, hogy kinyisd a szarkofigot. Csa-
lédottan visszamész az el6z6 kamraba.
Lapozz a 153-ra.

205.
— Talan szdlhattam volna — mondja
Sussurus, amikor egy ujabb nyilvesz-
sz6 siivit el a fejed folott. — Daneth-El
megszentelt hely az Erdei Elfeknek, és
feleskiidtek ra. hogy megdlnek minden
behatolot.

— Igen. hatarozottan mondanod kellett
volna! — kidltod, mikézben egy masik
nyilvesszé pattan le a pillérrél. Nyil-
vanvaloan nem maradhatsz itt, csak id6
kérdése, mig a nyilasok mogéd nem ke-
rillnek, és sarokba nem szoritanak. Ha
felallsz felemelt kézzel. abban a remény-
ben, hogy az Elf cimborak megkonyoriil-
nek rajtad. lapozz a 31-re. Ha Kkitorsz a
rejtekhelyed mogiil, és megprobalsz ki-
torni a varos tere és a teleport menedéke
felé, lapozz a 183-ra.
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206.

Egyriittes erovel konnyedén feliilkereked-
tek a kentauron, a dithodt nagymacska
gonosz huzassal végzi ki: keresztillmet-
szi a karméval a torkat. A teremtmény
ezutan hozzad fordul, sz6ke hajkorona
6vezi smaragdzold szemét. Biccent feléd
€s a kentaur teste felé, mieldtt elvagtazna
észak felé, és bevetné magat a fak kozé.
Koveted? Ha igen, lapozz a 123-ra. Ha
inkabb nem, lapozz a 185-te.

207.
A hatalmas madar szélesre nyitja szar-
nyat, és kitatja a csorét. Az allat sokkal
nagyobb, mint eldszér gondoltad. Mie-
16tt barmiféle ellenallast tanusithatnal,
letagloz a karmaival, €s ujra szélesre
tarja a szamyait. Hamarosan tehetetle-
niil, veszélynek kitéve fiiggesz a Hold-
k6-dombok felett. Az Olyv szarnyainak
csapkodasa majdhogynem fiilsiketito.
Ha van egy kardod vagy fejszéd. meg-
probalhatod megtamadni a bestia puha
alhasat, mik6zben repiil, téged cipelve.
Ha megprobalnad ezt, lapozz a 88-ra. Ha
nem szeretnéd, vagy nincs nélad ilyen
fegyver, lapozz a 60-ra.

208.
A csetepaté elég sok bamészkodot von-
zott oda, és nem sokkal késdbb egy Orja-
rat tolakodik at rajtuk. — Ennyi elég volt
— kialtja a vezetdjilkk. — Mindannyian le
vagytok tartoztatva.

Tobb 6r ragad meg és vonszol el. A
bamészkodok témege szétszéled, azon
morgolddnak, hogy az 6rség mindig vé-
get vet a mokanak. Lapozz a 170-re.

A Végzet keze

209.
— O, tartalékold a jotékonysag hamis ta-
nusagtételét masra — kopi ki Sussurus.
— Ti jotevok mind ugyanolyanok vagy-
tok, azért teszitek ezt, hogy €jszaka az
arcotokon 6nelégiilt mosollyal aludhas-
satok.

— Biztosithatlak, a szandékom a ba-
ratom felé Oszinte, Gendzsi — mondja
Tynar. — De nem varhatom el egy te-
remtménytdl, aki maga a megtestesiilt
rosszakarat, hogy megértse az ilyen hoz-
zaallast. — A pap feléd fordul. — Biztos
ezzel az Ordogi teremtménnyel akarsz
utazni? Csak id6é kérdése, miel6tt ugyis
kelepcébe csal. Amennyiben itt hagyod
nekem, talan megtalalom a madjat, hogy
szamiizzem az alsoé sikokra. ahonnan
szarmazik.

— Hmmm... — mormogja Sussurus.

Csabito ajanlat. Ha itthagyod a gonosz
természetli Gendzsit Tynarnak, lapozz a
27-re. Ha inkabb tovabbra is magadnal
tartanad, lapozz a 73-ra.

210.

Egy darabig kérdezoskodsz a jarokelok-
tol, ami igazolja a félelmedet: a koldusok
elloptak téled Sussurust, mialatt aléltan
fekiidtél. Visszafelé veszed az iranyt a
sikdtorba abban a reményben, hogy ki-
szurod Oket, de eltiintek a véaros ezen
részén taldlhaté nyomornegyed fekete
utcacskaiban. Eppen feladni késziilsz a
kutatast, amikor egy otlet jut eszedbe.
Tynar, a harcos-pap. és korabbi kalando-
zasaid soran bajtarsad, ezt a varost va-
lasztotta nyugdijas éveire a mozgalmas
élete utan. Teljesen megfeledkeztél errdl
mostandaig, hogy segitséget kérhettél vol-
na tole ahelyett, hogy orakig koldulsz.
Telak Temploma felé veszed az iranyt,
hogy kideritsd, hogy az ottani papsag
utba tud-e igazitani jelenlegi tartozkoda-
si helyét illetGen.

Es valoban, egy, a kortél megviselt
pap képes megmutatni a helyes iranyt.
Neéhany perccel késébb az éreg baratod
z6ldre festett ajtajan kopogtatsz. A ko-
rabbi harcbéli bajtarsadon mar elkezdett
latszani az id6., mély barazdak szelik at
a homlokat, de megmaradt szikrazo kék
szeme. — Mi jaratban erre, baratom? —
kérdi. Majd észreveszi a hianyzoé keze-
det, és a szivélyes pillantasat aggodalom
valtja fel. — Azt hiszem, jobb, ha bejossz.
Ugy tiinik, sok mondanivaléd van sza-
momra.

Tynar bevezet a spartai, am baratsagos
fogadoszobdjaba, és halasan megmelen-
geted a kezed a pattogd tiiz mellett. A pap
tolt egy adag konyakot, amit azonnal le-
hizol (visszanyersz 4 ELETERO pontot).

— Nos, mi jaratban vagy Zengisben? —
kérdi Tynar. — Feltételezem. hogy nem
csak a régi baratodhoz jottél latogatdba.

Elmeséled, hogyan szabaditottak meg a
kezedtol, €s Lukrécia és Leesha gonosz
tervérdl is szot ejtesz, és azt is elmondod,
hogyan loptak el egyetlen szévetségesed
a koldusok. Tynar gondolkodva huzza
ossze szemoldokét. — A Kolduskiralynal
van mostanra, hidd el nekem. O uralko-
dik a tébbi blinozé felett. Egy haszna-
laton kiviili szinhazban székel a rakpart
mellett, és minden jelentds értéket hozza
visznek.

— Akkor oda kell menniink!

A pap megrazza a fejét. — Nem fogjak
feladni egykénnyen az ilyen értéket,
mint ez a Gendzsi. Tényleg ennyire fon-
tos neked ez a tarsasag? Ez egy atkozott
lélek, ne felejtsd el. és lefogadom, hogy
tobb szenvedést hoz, mint hasznot.

Ha teljesen biztos vagy benne, hogy
vissza kell szerezned Sussurust a kol-
dusoktol, lapozz a 68-ra. Maskiilonben
megkoszondd Tynarnak a tandcsot €s a
vendégszeretetét, majd a piacra indulsz,
hogy folytasd a kiildetésedet — lapozz a
39-re.




211.

A gépezet pancéljan a lyuk éppen eldtted
van, csak olyan fajo tavolsagban, hogy
nem éred el. Latod a fogaskerekeket,
ahogy odabent poérdgnek, majdhogy-
nem tdl is hajtva. A zaj, amit csapnak,
fiilsiiketit6. Ha rendelkezel egy fekete
koronggal, lapozz a 218-ra. Ha nem, de
nalad van Vatos dardéja, lapozz az 59-re.
Ha egyik targy sincs a tulajdonodban, la-
pozz a 154-re.

212.
Gyorsan lebuksz a csatorndba, és lema-
szol a létran a szennyviz-vezeték aljara.
A bokadat nyaldosé borzaszto szagn bar-
na vizben talalod magad.

—Ilyenkor 6riilék, hogy nem érzek sem-
milyen szagot ezen az iivegen keresztiil —
jegyzi meg Sussurus mellékesen.

Valoban. Annak tudataban, hogy a kol-
dusok észrevehették, hogy lemenekiiltél
a csatornaba, ugy dontesz, tovabbmész.
Kdboltivek vezetnek balra és jobbra.
Melyiket valasztod? Ha balra indulsz,
lapozz a 20-ra. Ha jobbra mész, lapozz
a 79-re.

213.

— Remek — jelenti ki a Gendzsi. — Sike-
riilt elfogatnod magunkat néhany bel-
tenyésztett halemberrel, csak azért, mert
olyan vajszived van, hogy nem tudsz
ellenallni, hogy kisegits mindenféle sza-
nalmas életformat, aki keresztezi az uta-
dat.

A mimszi kiralyt lathatélag izgatja
Sussurus, és racsap a kékafonya szinti
arcara az uszéhartyas ujjaival. — Sosem
lattam ehhez hasonlo szellemet korab-
ban. Akarsz tizletelni?

— Uzletelni mivel? — kérded bizonyta-
lanul. Ha a foglyuk vagy, miért nem ve-
szik csak ugy el téled a Gendzsit? Talan
tényleg egy szivélyesen latott vendég-
ként gondolnak rad, semmint kelletlen
fogolykeént.

— Barmivel! Barmivel! Talan egy kisé-
rettel a felszini vilagba? — A kiraly vizs-
lat a szemeivel, nyilvanvaléan teljesen
tudatdban van annak, hogy tehetetlen
vagy, nem tudsz a segitsége nélkiil ta-
vozni.

— Nem fogod hidnyolni vidam tarsasa-
gom? — kérdezed.

— De igen, természetesen. De a szellem
szorakoztat majd a tavollétedben.

— Nem hagyhatsz itt ezeknél a tokfil-
koknal! —kialtja Sussurus. — Megtalaljuk
a modjat, hogy kijussunk. Legytzhetet-
len csapat vagyunk: te és én!

A kiraly tovabbra is mosolyog, az alatt-
valoi hasonléan vidamak. Ha atadod
nekik Sussurust, lapozz a 83-ra. Ha visz-
szautasitod a kiraly ajanlatat, lapozz a
4-re.

A Végzet keze

214.

Lukrécia keresztbefont karral all. a ki-
fejezése minden humortél mentes. — Te
kolyok — vicsorogja gunyosan. — Azt hi-
szed, a varazserdd nélkiil ki tudsz hivni?
De legalabb ha most végleg legyozlek,
végre nem kell tovabb szérakoznom ez-
zel a levagott kezes ostobasaggal. Meg-
halsz!

A z6ld szemébol vords langnyelvek
csapnak elo. Gyorsan félreugrasz, és a
fo6ld, ahol voltal az el6bb, mar langokban
all.

Ha rendelkezel egy tlizellenallas-gyti-
riivel, lapozz a 63-ra. Ha nincs ilyened,
de van egy elbiivolt amuletted, lapozz a
75-re. Ha viszont egyik sincs nélad, la-
pozz a 150-re.

215.

Egy nyilvesszo szall feléd az egyik ro-
mos templomfal mogiil;: a hegye egy
csepp vért serkent, ahogy elsiivit a fii-
led mellett. Még épp idében ugrasz egy
leomlott pillér mogé. hogy elkeriilj két
masik nyilvesszot, amik a rom mas pont-
jairol szallnak feléd. majd lepattannak a
kofaragasrél. Lapozz a 205-re.

216.

Az EIf sz6 nélkiil kiengedi a nyilvesz-
szejét. Tobb is tart feléd a romok koziil,
és mind célt talal. Inkabb egy tiiparnara
hasonlitasz, mint emberre, amikor hulla-
mereven a foldre zuhansz.

217.
Az oldaladra esel, a langcsova pedig
elszall feletted. Lukrécia atkozodik, mi-
kozben felallsz. Felé veted magad, mie-
16tt Gjra tiizelhetne. Lapozz a 163-1a.

218.

Varatlanul forrosagot érzel a hatizsakod-
bol. Osszevont szemoldokkel kotoraszol
a hatizsakodban, és kihuzod a gombot.
Annyira forrd, hogy majdhogynem f3j
az érintése. Hirtelen &tlettdl vezérelve
behajitod a Gyilkologép pancéljanak
iiregébe. Egy kis robbanast hallasz, majd
fogaskerekek ropkddnek. A Gyilkologép
megall, a szemében kihuny a fény. Hal-
lod. ahogy Sussurus odafent szitkozodik.
Onelégiilt mosollyal maszol fel hozza a
szerkezet fiirészfogas testén. Lapozz a
92-re.

219.

Hirtelen otlettol vezérelve kirantod a
kiirtt a hatizsakodbdl, és teljes erdvel
belefuijsz. Forgaszél érvénylik el belo-
le, mely kezdi megtépni a fiistdémont. A
sz€l egyre erdszakosabb, az egész szo-
baban szétszérja a fiistot, amig végiil a
teremtmeény 6si iivoltéssel el nem tlinik,
és a parazstartoban a langok ki nem al-
szanak. Amikor a szél csillapodik, nem
marad mas hétra a démonbdl, mint egy
fekete golyd, ami a f6ldén nyugszik.
Felveszed, és meglepden nehéznek, és
érintésre melegnek talalod. Eldontheted,
hogy magaddal viszed-e, még mieldtt
elhagynad a helyiséget az el6z6 kamra
iranyaba. Lapozz a 153-ra.

220.
Szerencsédre még maradt egy kevés kis
viz a flaskaban. Tartalékolva fogyasztod,
mialatt utazol, tudva, hogy ez az Gsszes,
ami szamodra az életet elvalasztja a ha-
laltol. Lapozz a 231-re.
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221.
A koldus elveszi téled az aranyat. Még
egy kdszonémét sem mond, majd mind-
harman odébballnak.

— Nos, ez volt aztan az igazi idopocsé-
kolas — jegyzi meg Sussurus. — Tehat mi
a kovetkezd ostoba pénzesinalé modsze-
red?

Eppen visszavagnal, amikor eszedbe
jut valami. Egy régi bajtars, egy harcos
pap, akit Tynarnak hivnak, és mosta-
naban Zengisben él. O biztosan kisegit
a sziikség oraiban, kiilondsen, ha a go-
noszt kell elpusztitani. A lelked szarnyal
ettol a gondolattol., tehat Telak Templo-
ma felé indulsz, hogy érdeklédj Tynar
hollétérol. Egy id6s pap, akinek az arca
a mély barazdaktdl mar-mar repedtnek
latszik, eliranyit a régi baratodhoz, aki
alig ot percre talalhato innen. Koveted az
iranyt a varos gazdag negyedébe, ahol a
varoskozpont kalyibait elegans, kétszin-
tes otthonok valtjak fel. Bekopogtatsz az
egyik ilyen épiilet zbldre festett ajtajan,
€s mosoly iil az arcodra, ahogy Tynar
kinyitja az ajtot. Az déreg bajtarson mar
latszik az 1d6, mély barazdak szelik at a
homlokat. — Mi jaratban erre, baratom?
— kérdi. Majd észreveszi a hianyzé ke-
zedet, €s az ovedrdl 16gé Gendzsit, €s
szivélyes pillantasat aggodalom valtja
fel. — Azt hiszem, jobb, ha bejossz. Ugy
ttinik, sok mondanivaléd van szamomra.
Lapozz a 84-re.

222.

Hadonaszo kezeddel még épp idében
kapaszkodsz meg a rampa peremén.
A tested bizonytalanul himbalédzik a
szakadek folott. Felnézel a feletted allo
Rettegettre, aki diadalittasan felkacag.
— Viszlat, paraszt. Megbocsass, hogy
logni hagylak.

Elttinik. Ahogy ezt teszi, ugy tiinik,
mintha sikoltozast hallanal fentr6l: — Ez
ugy hangzott, mint a fondk!

— Visszaj6tt, hogy megbiintessen min-
ket, mert nem védelmeztiik korabban!

— Futas!

Nem térédsz a teremtmények nyugta-
lansagaval, osszeszeded minden erddet
— a jo karod vénai kidagadnak — végiil si-
kertil fellenditeni az egyik labadat a ram-
pa peremére. A masik labad is hamaro-
san koveti, és a testeddel hatragurulsz a
falhoz, mikézben zihalsz. Mikor magad-
hoz tértél a halal kozeli élménybol, fel-
allsz, és koveted a rampat lefelé, ahogy
a tengelye koriil ereszkedik. Nem utal
semmi jel a varazslatos teremtmények-
re, akiket beszélni hallottal, és csak azt
tudod feltételezni. hogy valéban sikertilt
elmenekiilniiik. Végiil is egy kopadlora
érkezel a rampa végén. A padlot gusztus-
talan z6ld nyélka boritja, ami hozzaragad
a bakancsodhoz. Lapozz a 108-ra.

A Végzet keze

223.
Keresztiiltolakodsz a rongyos kolduso-
kon, figyelmen kiviil hagyva a szitkai-
kat, amiért félretolod 6ket. — Ez a szellem
az én tulajdonom — kialtod a kiralynak.
— Felszolitalak, hogy add vissza tiistént.

A kiraly gunyosan mosolyog, az urias
modora nem illik az alantas trontermé-
hez. — Fogjatok el ezt a szemtelen fajan-
kot! — parancsolja.

Piszkos kezek tucatjai ragadnak meg. A
koldusok a labadnal fogva hozzikdtnek
egy plafonrdl 1ogo kotélhez. — Huzd fel!
Huzd fel! — jon a kantélas. Egy vigyorgo
csavargd huzni kezd egy masik kotél-
véget, €s a labaddal eloére felemelkedsz
a levegdbe, mire vér tolul a fejedbe, a
karjaid pedig ernyedten lognak. Latod,
hogy Tynar a segitségedre siet, de a tob-
bi koldus ginyolddva visszafogja 6t. A
koldusok nagy botokat ragadnak, és el-
kezdenek 16kni vele, amitdl elére-hatra
kezdesz forogva himbalozni. Hama-
rosan nagyon, nagyon émelyegni kez-
desz. Dobj négy kockaval! Ha nagyob-
bat dobsz, mint az ELETEROD, lapozz a
110-re; ha kevesebbet vagy ugyanannyit
dobsz, lapozz a 179-re.

224.

Eléred a vasajtot, és nekifesziilve kinyi-
tod., majd egy magas mennyezetii apro
szobaba lépsz. Tompa napfény vilagit
be néhany racsos ablakon a magasbol a
tavolabbi falra, és reszketsz a homérsek-
letesokkenés miatt. Egy kor alaka verem
nyilik a szoba kozepén. Kivancsian oda-
lépsz a lyukhoz. €s lenézel. Amint ezt
teszed, egy kattanast kovetden csikorgod
hang hallatszik. Egy kor alaku lift emel-
kedik a verem tetejéig, €és egy kattanas-
sal megall. Némi izgalommal 1épsz ra.
ami hirtelen lesiillyed a s6tétségbe. Ez-
utan orokkévalésagnak tlinik, valojaban
csak masodpercek, mire a lift megall az
aljan, és atlépsz az aknaban egy boltiv
alatt egy iireges szobaba. Kével burkolt
falak nyijtézkodnak a messzeségben, €s
jéghideg fuvallat csap meg a szoba két
oldalan talalhato atjaré felél. Ha a bal
oldali botives atjarét valasztod, lapozz a
130-ra; ha inkabb a jobb oldalit, lapozz
a 7-re.

225.

Miutan végighallgatta az eléljaré az el-
lened felhozott bizonyitékokat, fatyolos
szemével rad tekint, és megkdszoriili a
torkat. — Habar a térvényen kiviil csele-
kedtél — kezdi —, a multbéli kifogastalan
tetteidnek koszonhetéen, a mélyen tisz-
telt Tynar tamiisaga szerint, és amiatt,
hogy borzaszté koriilményeknek lettél
kitéve, igy gondolom, konydriiletesnek
kell lennem. A biintetésedet leszolgaltad
az eddigi bortonben toltott idoszakkal,
és a tulajdonodat képez6 pénz elkoboza-
saval. Az itéloszék dontése végleges. —
Ut egyet az asztalan a biréi kalapacsaval,
és ezzel lezarja az tigyedet. A két 6r6d
visszakisér a borténbe, ahol visszaadjak
a hatizsakodat és annak tartalmat. Sajnos
az Osszes aranyad elvesztetted. raadasul
Sussurust sem kapod vissza. Amikor
kérlelni prébalod a bortondrt, hogy visz-
szaadja a Gendzsit, csupan kacag.

— Nem hagyhatjuk a hozzad hasonlo
bilindsoket varazstargyakkal szaladgalni.
Az a kisértet a varos tulajdona mostantol.

Némi sértddottséget €rzel, ahogy a
kijarathoz kisémek, ahol kozlik, hogy
tinj el. Lefelé veszed az utad az itélo-
szék hazanak kolépcséjén Tynar felé,
aki odalent var rad. — Nem vartam, hogy
ilyen koérilmények kozott talalkozunk
tjra — mondja a pap. — Gyere, menjiink
el hozzam. Ugy érzem, sok mindent kell
mesélned nekem.

Ahazahoz vezet Zengis egy elokeld ne-
gyedében. Lapozz a 84-re.
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226.

A mimszik a kévetkez6 orat azzal toltik,
hogy kiilonféle trilkkkdkre vesznek ra,
fel-feltord bugyborékolassal kacagnak,
ahogy a szorakoztatasukra viz alatti ak-
robatamutatvanyokat végzel tigyetleniil.
A kiraly lanya a tronja mellett il kidiil-
led6 szeme szélesre tarult a megalazta-
tasod miatti gyonyoriiségtél. Végiil is
belefaradnak a latvanyodba, és egyen-
ként tovalebegnek a nézék. Legutoljara a
kiraly is visszavonul a héalétermeébe, és a
tobbiek is hamarosan szétszélednek, ma-
gadra hagyva téged. A vizi varosban oda
tszhatsz, ahova szeretnél.

Avaros kaprazatos, minden egyes gomb
alaku otthont a foly6 és az amogotti oce-
an hordalékabol szarmazo kincsek di-
szitenek. A legfurcsabb mind koziil egy
nagy tomzsi épiilet két kéménnyel, ame-
lyek piros és lila fiistot eregetnek, hogy
a nagy buborék vizeivel egyesiiljenek,
és szétterjedjenek édeskés illatuk. Sok-
féle mimszi jon ki ennek az épiiletnek
a kerekded bejarati ajtajan, zold és lila
varazsitalos ivegeséket fogva a keziik-
ben. Idéként megisszak ezeket az italo-
kat, maskor a vallukra éntik, miel6tt ki-
usznanak a buborékbol. Felé uiszva azon
morfondirozol, hogy ez az épiilet talan
megoldassal szolgalhat arra. hogyan
juss ki errél a helyrél. Amint odaérsz,
észreveszel egy alakot, ahogy téged fi-
gyel az arnyékbdl. Amint kozelebb érsz,
felismered a mimszihercegné kidiilledo
szemeit. Egy gondolat jut eszedbe. Ha
megprobalod tiszul ejteni, talan el tud-
nad émi, hogy visszavigyen a felszinre.
Ha meg szeretnéd ezt probélni, lapozz a
182-re. Maskiilénben a furcsa laboratori-
um felé veszed az iranyt — lapozz a 22-re.

227.

— Talan meg kéne mutatnom a Vatosba
vetetd helyes utat — sohajtja Sussurus.
— Barmennyire is élvezem latni a gyenge
kiizdelmedet a napon, nem lenne jo, ha
hagynalak 6sszeesni, mint egy kiszaradt
porhiively, igaz?

— Tudod, merre talalhato?

— Természetesen. Tudok mindent, ami
Titanrol tudhato.

— Akkor miért nem mondtad korabban?

— Azt hiszem, épp az elobb mondtam,
mennyire élvezem nézni, ahogy kilatas-
talanul kiizdesz. Melyik részét nem ér-
tetted?

A Végzet keze

A Gendzsi elmondja, merre kell menned,
hogy Vatosba €rj. A horizont, amerre mu-
tat. éppolyan bizonytalan és jellegtelen,
mint barmely mas irany. de nem vagy ab-
ban a helyzetben, hogy vitatkozhass. El-
indulsz elére, abban a reményben, hogy
Sussurus élvezkedése kinszenvedéseden
végiil nem az életedbe fog keriilni.

Egy oraval késébb a szél felkerekedik,
homokszemeket szérva a szemedbe,
amitél szarni kezd. Ugy tiinik. homok-
vihar van késziilében. Ha van nalad egy
koponyeg, lapozz a 10-re. Maskiilonben
lapozz a 203-ra.

228.

— Rendben — mondod. majd elengeded
a hercegndd, és a mimszik felé 1okod.
Egy mimsziné megfogja a gyermeket, €s
biztonsagba helyezi. A mimszi, aki meg-
parancsolta, hogy engedd el 6t, fogas
vicsort villant feléd.
— Oljétek meg.

A mimszik sokkal jobbak a viz alat-
ti harcban nalad. és hatalmas tulerében
vannak. A harc nem tart sokaig.

229,

Leesha szemei szélesre nyilnak a kiil-
nos kard latvanyara. — Nem — zihalja.
— A Homokféreg foga.

Leoldozod a kardot a hatadrol, mire 6
meghatral, a szeme félelemtdl villogva
vizslatja a téle balra esé falat, ahol két-
séget kizaroan egy titkos ajté rejtézik.
Elhatarozod, hogy nem engeded elmene-
kiilni ilyen kénnyen, igyhogy beszoritod
az egyik sarokba.

— Légy atkozott! — kialtja. — Megmuta-
tom neked. milyen vadul tud egy nemesi
vér harcolni! — Felemeli a sarlojat, és az
arcod felé suhint vele.

Leesha  UGYESSEG 7  ELETERO 7
Ha sikeriil 1-re csokkented az ELET-
EREJET, azonnal lapozz a 121-re.

230.

Szerencsédre nem jelenik meg tébb or,
igy hat szabadon elcsenhetsz egy va-
razsitalt. Emlékszel ra, hogy a mimszik
odakint zdld és lila folyadékot ittak, Ggy
gondolod, valoszintileg ezek egyike fog
segiteni, hogy tulélj a buborékon ki-
viil. Ha a zolddel prébélkozol, lapozz a
164-re: ha a lilaval, lapozz a 6-ra.

231.

Epp mikor érzed. hogy egy tapodtat sem
birsz tovabbmenni, egy alak kdérvona-
lazodik a forrésag allandé parajaban. A
nyelved ugy 16g. mint a kutyaé, de to-
vabbmész. Amint kozelebb érsz, az alak
még kozelibbnek tiinik, majd egy vastag
kofallal 6vezett varos sziluettje tiinik el6,
lapos teteji épiiletek és hegyes minare-
tek meredeznek a nyurga falak f6l1é.

— Vatos! — l1élegzel fel.

—Nem mondod — jegyzi meg Sussurus.
—Varj! Hova mész? — csattan fel, mikoz-
ben elindulsz a bejarati kapu iranyaba.
— Vatosban a foutcak és sikatorok tele
vannak szornyekkel. Van egy titkos beja-
rat a templomba, amit a Legfébb Papno
szolgai hasznalnak.

Sussurus egy homokkal boritott bucka
felé iranyit, amely kozvetleniil a varos
tiloldalanal van. Es valoban, egy tolgy-
faajtot talalsz a bucka oldalaban. Meg-
probalkozol a rézkilinccsel, de az ajto
zarva van. Egy jol irAnyzott mgastol ha-
marosan kitarul, és egy frissitéen hideg
kamraba lépsz. A kofal faklyatartoiba
helyezett faklyak egy par lefelé indulo
lépcsot vilagitanak meg. Egy ko szen-
teltviz-tarté fel van toltve, és hosszasan
kortyolsz bele, amig azt nem érzed, hogy
telitodtél. Egy pillanatig €élvezed, hogy
kiszabadultal a sivatag szarito forrosaga-
bol., majd lefelé veszed az iranyt a lép-
cson. Mélyen visz lefelé, amig egy elére
tartd kofolyosohoz nem érkezel. A falra
hieroglifidkat festettek otromba kinza-
sokrol €s obszcén istenekrol és istenndk-
r6l. Nem forditasz sok figyelmet erre,
sietésen tovabbmeész a folyoson. Ko-
riilbeliil félaton egy vasajtohoz érkezel,
ami a jobb oldaladon nyilik. Ha kinyitod
az ajtot, lapozz a 11-re. Ha tovabbmész,
hogy folytasd az utad a folyoson, lapozz
a9l-re.

47



232.

A fajdalom a viélladba terjed. az egész
jobb karod hasznavehetetleniil csiing,
mégis, a fajdalom éathatol a bénultsagon.
Térdre rogysz. a fajdalom most szétter-
jed a tested tobbi részében. Nyal csdpog
a remegd ajkaid koziil, amint lebamulsz
a papirdarabra. ami a padlon fekszik,
konnybe labadt szemeiddel alig birod el-
olvasni a folyoirassal irt szoveget:

Kedves Lukrécidam!

Remélem, élvezted ezt az ajandékot, amit
neked hagytam. Mostanra mdr biztosan
szinte elviselhetetlen a fdajdalom. A Ko-
balt Aspiskigyé mérge a leghaldlosabb
a Titanon. A bénultsag, ami most a ka-
rodban terjed, hamarosan betdlti majd
az egész testedet. A szived lesz az utolsé,
ami ledll, és utdana, kedvesem, nem leszel
tobbé. Elnézésedet kell kérnem, hogy a
kapcsolatunk ilyven véget kellett, hogy ér-
Jjen, de Vatos Legfébb Papndje nem osz-
tozhat sziiletési eldjogdn egy olyan fel-
kapaszkodott valakivel, mint amilyen te
vagy. Ne aggddj, Allansidat biztonsdgos
kézre hagyod.

Leesha,
Vatos Legfobb Papndje

Utolsé leheleteddel elatkozod az intrikus
papnét, és a koriilményeket, amelyeknek
készonhetden a siron tilrol is a halalodat
okozta. Ezutan az oldaladra zuhansz. a
szad tatva marad, iiveges szemeid pedig
a semmibe révednek.

A Végzet keze

233.

Elborzadva bamulsz bele a flaskaba —
iires! Megsemmisiilve a kétségbeeséstol
sohajtva 16kod arrébb a flaskat. Tisz-
taban vagy vele, hogy esélytelen, hogy
elérd Vatost hamarosan, €s majdnem biz-
tosan szomjan fogsz halni. Nagyjabal fél
orat cammogsz a tiizé napon, a torkod
éget a szomjusagtol, €s a végtagjaid egy-
re gyengébbek. Esetleg van valami mas,
amit megihatnal? Ha van nalad egy piros
varazsital, és meg szeretnéd inni, lapozz
a 64-re: ha nincs, de van nalad egy kék
szini ital, és abbdl szeretnél kortyolni,
lapozz a 3-ra. Ha egyik sincs nalad, vagy
inkabb nem innad meg 6ket. nem tehetsz
mast, minthogy mosolyogva tiiréd a faj-
dalmat — lapozz a 21-re.

234.

Orakon at mész, egymas utan maszod
meg a diinéket, melyeken kaktuszon ki-
viil semmi egyebet nem latsz. A nap ko-
nyoérteleniil siit, és habar megprobalsz el-
lenallni, mégis azon kapod magad. hogy
egyre nagyobb adagokban iszod a vizet a
hosszu és faraszto gyaloglas soran. A ho-
mok konydrteleniil mozog a labad alatt,
ami borzasztéan lassiva teszi a hala-
dast. Hirtelen ugy tiinik, a talaj razkédni
kezd, €és a homok lefelé csuszik, ahogy
egy nagy domb emelkedik a foldbol.
Egyszerre egy oOriasi féreg bukkan el6:
a vak arca rad fokuszal, tireges szajat
pengeéles fogak toltik ki. Ez egy Orias
Homokféreg! Ha van nalad egy jégkris-
taly, lapozz az 52-re. Ha nincs, meg kell
kiizdened a Koponyék Sivataganak leg-
rettegettebb teremtményével!

Orids Homok-

féreg UGYESSEG 10 ELETERO 20
Ha a gigantikus lény ELETEREJET 4-1e
vagy az ala csokkented, lapozz a 132-re.

A kezed felrobban, vért spriccelve és
csontdarabokat repitve szerteszét. Egy
z6ld fénylabda repiil ki a maradvanya-
bol, felfelé a tavoli messzeségbe. Te €s
Sussurus hosszan kovetitek a szemetek-
kel.

— Lam-lam — csettint a nyelvével a
Gendzsi. — Ugy tiinik, a kulcs mar nem
mehet sehova, az otthonat a mestere
pusztitotta el. Ki tudja, mi fog vele most
torténni? — sohajtja. — Feltételezem,
hogy ez végleg dugaba dontétte a ter-
vem, hogy Allansiat uraljam. O, igen, ti
halanddk nem érdemlitek meg, hogy egy
olyasvalaki iranyitson, mint én. Nos, mit
is mondhatnék? Jél szérakoztam, ember.
Ha barmikor az Alsé Sikon jarsz, min-
denképp keress meg.

Ezutan az utitarsad fellebben az égbe,
mig te a Gyilkologép fején allsz. Eldtted
a kezed véres maradvanyai hevernek.
Legalabb Allansia biztonsagban lesz a
Gyilkologép haragjatol, most, hogy a
kulcs elveszett. Es ha felkeresed Yore
Nagy Varazslojat, talan megtalalja a
modjat. hogy visszaadja varazsertdet.
Am elbtte egy dolgot még ki kell talal-
nod: hogy az érdégbe fogsz innen visz-
szajutni?!
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Hdttértortenet

Bent Reed Wyoming allamban — tobb mas
varoshoz és telepiiléshez hasonléan — a ti-
zenkilencedik szazad masodik felében in-
dult névekedésnek. Eredetileg az oregoni
€s mormoni nyomvonalon utazo telepesek
utanpétlasi pontjaként hoztak 1étre, idokoz-
ben 6nallo varossa fejlodott, 900 kemény
lélek lakhelyeként. A megféaradt utazokbaol
sokan, akik megtették az 1000 mérfoldes
utat a keleti parttél, igy dontéttek, hogy a
békés, fiives, szélcsendes volgyben pont
olyan jo letelepedni és 1ij életet kezdeni,
mint barhol mashol.

A civilizacié nyomai is megjelentek: egy
templom, egy kocsma, egy masik temp-
lom, egy borton, egy fodraszat, egy sebész,
egy fogorvos, egy bolt, egy iskola, tobbfé-
le farmhéz, tanya és hasonloak néttek ki
a foldbol. A telepesek legtobbje békés és
elfogadé volt. Ahogy viszont a lakossag
folyamatosan boviilt, tigy nodtt a kisebb
biincselekmények szama, amin senki sem
lepddik meg a korabeli vadnyugati telepii-
léseken: lopas, ittas verekedés, tehénlopas
és alkalomszertien tiizharcok is kialakultak.

Végiil a varos vezetdi elhataroztak, hogy
szilkségilk van egy teljes munkaidés em-
berre a rendfenntartashoz. A megyei seriff
mérfoldekre volt, és mivel Bent Reed va-
rosa nem volt killénésen viragzo és figye-
lemre mélté hely, az emberek az elérhetd
legjobb dolgot valasztottak — egy varosi
marsallt. A kiilénb6z6 jelentkezok koziil a
varos eldljaroi egy fiatal farmert, Mathew
Slade-et valasztottak. Noha Bent Reedbe
csak majdnem egy éve sodrodott, szigor
etikaja, udvarias viselkedése és csendes
nyugalma mindenkivel megkedveltette.
Senkinek sem volt vitdja vagy probléméaja
az ifju Slade-del; 6 az az ember volt, akiben
roviddel a talalkozas utan barki megbizik.

A torténeted Kozép-Nyugaton kezd6dott.
Apad, Robert Slade egy sikeres ruhakeres-
kedd volt; anyad, Anna pedig egy tanitond.
Egyediili gyerekként sziinteleniil szeret-
tek és tamogattak. Eleted idillikus volt,
mindened megvolt, amit egy fiatal gyerek
akarhat. Emr6l az id6rdl az emlékeid mar
elhalvanyultak, mert ez az idészak nem
tartott sokaig. Nem sokkal a Polgarhabori
kezdete utan apad bevonult a 17. Illinois-i
Gyalogos Ezredbe. Egy éven beliil elesett
a Shiloh-i Csataban, a habora addigi legveé-
resebb iitkozetében. Anyadat az ezt kdvetd
tifuszjarvany vitte el. A szimpatikus szom-
szédok néhany honapra elszallasoltak, mie-
16tt egy tavoli nagybacsi eljott érted.

Irta: Gaetano Abbondanza
Illusztracio: Massimiliano A madesi

A gyermekkorod nagyjat egy missouri
farmon toltétted. Ennél nagyobb kiilonb-
ség el sem képzelhet6 a korabbi €letedhez
képest — most egy voltal a hét gyerekbol.
Noha te voltal az unokadccse, a nagybatyad
munkara fogott az ellatasért. Amikor nem a
farmon segitettél, a kevés szabad idod leg-
nagyobb részét Henrietta nagynénin€l tol-
totted, aki anyai tiirelemmel és szeretettel
tanitott irni, olvasni és az alapjartassagokra.

Amikor mar majdnem felnéttél, eldontot-
ted, hogy elhagyod a farmot. Nem kellett
ezt tenned: kivivtad a nagybatyad elisme-
rését és az unokatestvéreid ezer Grom-
mel megosztottdk volna a tulajdonukat. A
korabbi €leted emlékei €s tudasa viszont
olyan nyugtalanna tett, amit nem lehetett
elcsendesiteni. Egy hétig délre utaztal, mi-
elott belebotlottal egy marhakat terel6 kon-
vojba, ami egy nagyobb gulyat Texasbol
Montanaba szallitott. A nomad életstilus

nagyon megfelelt neked:; szivesen ma-
radtal, hogy haromszor végigjard az utat.
Gyorsan Osszebaratkoztal a gulyasokkal,
és ezektol az ugynevezett ,.cowboy’-oktol
sokat tanultal a lovaglasrol, 1ovészetrol és a
szabad €let mas lényeges dolgairol. Ebben
az idében visszatért a nyugtalansag €rzése,
ezért a harmadik visszatton elkdszontél a
tarsaidtol, és egy Bent Reed-i farmon tele-
pedtél le.
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Jatékszabalyok

Varosi marsallként t61t6tt csendes életed
varatlan és izgalmas fordulatot vesz. Mi-
elott elkezdenéd, meg kell ismerkedned
az alabbi szabalyokkal.

UGYESSEG

Dobj egy kockéaval, és adj hozza 6-ot (az
Osszérték 7 és 12 kozé esik). Ez a Te Kez-
deti UGYESSEG pontod. Ha puszta kezes
harcba keveredsz, az UGYESSEG érté-
ked all szemben az ellenfeled értékével.
Ezért a magasabb érték sokkal kivanato-
sabb. Pontjaid szama sosem lépheti tul a
Kezdeti értéket.

ELETERO

Dobj két kockaval. és adj hozza 12-6t
(az Osszérték 14 és 24 kozé esik). Ez a
Te Kezdeti ELETERO pontod. Ez az érték
mutatja az altalanos egészséged. Pontja-
id szama sosem lépheti til a Kezdeti é1-
téket, viszont csokkenhet és csokkenni is
fog. ahogy sebeket, lovéseket és egyéb
sériiléseket szenvedsz. Ha az ELETERO
pontjaid szama eléri a 0-at, akkor meg-
haltal és a kaland véget ért.

A Csata

Pusztakezes kiizdelem
A folyamata a Kaland Jdték Kockdzat
alapszabalyait kéveti. Ha mar ismered
ezt, ugorj a kovetkez6 szakaszhoz.

HatlGvetii péntek

Egyébként:

1. Dobj két kockaval az ellenfelednek.
A kapott szamot add hozz4 az 6 UGYES-
SEG pontjaihoz. Ez az dsszeg az ellenfe-
led TAMADOEREJE.

2. Dobj két kockaval most a magad ne-
vében és add az eredményt sajat jelenlegi
UGYESSEG pontjaidhoz. Ez a Te TAMA-
DOEROD.

3. Ha a Te TAMADOERGD nagyobb, mint
az ellenfeledé, megsebezted. Menj to-
vabb a 4. 1épésre. Ha az ellenfeled TA-
MADOEREJE nagyobb, 6 sebzett meg
Téged. és haladj az 5. lépésre. Ha a két
TAMADOERO egyforma, kivédtétek egy-
mas csapasat, és a kovetkezo Fordulét az
1. 1épéstal elolrol kezditek.

4. Megsebezted az ellenfeled, ezért
vonjal le 2 pontot az ELETEREJEBOL.

5. Ellenfeled megsebzett, ezért vonjal
le 2 ELETERO pontot a sajat ELETEROD-
BOL.

6. Ellenorizd az ellenfeled és a sajat
ELETERO pontjaidat.

7. Kezdd el a kovetkezo fordulot meg-
lévé UGYESSEG pontjaid alapjan. azaz
ismételd meg a lépéseket 1-6-ig. Ezt
mindaddig megteheted, amig a Te, vagy
az ellenfeled ELETERO pontjai el nem
fogynak (halal).

Tiizharc
Eléfordulhat, hogy tiizharcban talalod
magad. Ha Tiizharcban talalatot kapsz,
meg kell hataroznod, hogy a lévés épp
csak sarolt, vagy sulyos sebet szereztél.

Ha a talalat utan arra utasitanak, hogy
meérd fel a sériilést!, dobj egy kockaval
és adj hozza 3-at. Ez az elvesztett ELET-
ERO pontjaid szama. Ha még mindig
életben vagy. folytasd az olvasast. Ezt a
folyamatot nem minden alkalommal kell
kovetned (ha példaul kézvetlen kozelrdl
kapsz talalatot), de minden esetben ko-
vesd az instrukciokat, ami a szévegben
szerepel.

Ha raléssz egy ellenfeledre, utasitast
kapsz, hogy teszteld a célzdsod! Azért,
hogy megallapitsd. hogy sikeres volt-e a
lovésed, dobj két kockaval és hasonlitsd
Ossze az értékét az UGYESSEG pontjaid-
dal. Ha az Osszeg egyenld vagy maga-
sabb, mint a Te UGYESSEGED, a lovésed
nem talalt. Ha az Gsszeg alacsonyabb,
mint az UGYESSEG pontjaid értéke, ak-
kor a lovésed talalt; ilyenkor utasitast
kapsz, hogy mérd fel a sériilést! az ellen-
feledben. (lasd fegyver bénusz!)

SPECIALIS KEPESSEGEK

Nyomkovetoként toltott €leted sok dol-
got tanitoft Neked a szabad ég alatti
talélésrol. Annak ellenére, hogy az alab-
biakban feltiintetettekb6l mindenben jar-
tassagra tettél szert, két Képességet mes-
terfokon 1iz6l. Valassz ki kér Képességet
az alabbi 6t tételbol allo listardl, és ird
fel a Kalandlapodra a dontésed. Idon-
ként a kaland soran kérdésként meriil fel,

Hatlévetd péntek

Ralandlap
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hogy mesterfokon birtoklod-e az adott
Képességet. Mindegyik hasznos a torté-
net bizonyos pontjan, a megfelelé képes-
ség megfelelé idoben térténd hasznalata
kimenthet a ziirés szituaciobdl.

Fegyverrantas
Te vagy a leggyorsabb fegyverranto
egész Wyoming allamban (és lehet, hogy
azon tul is). A tiizfegyveres reakcioid
villamgyorsak és az elsé 16vés minden
Tiizharcban automatikusan a Tied.

Nyomkovetés
Kiemelkedéen jartas vagy a nyomok
megtalalasaban és értelmezésében, illet-
ve a tereptargyak felhasznalasaban.

Nvomozds
Ez az észlelés. érvelés €s értelem Jartas-
saga. Gyorsan tudsz jo dontést hozni €s
kozvetlen megfigyelés vagy barmilyen
mas informacio alapjan logikus kovet-
keztetésre jutni.

Elsdsegély

Azért nem vagy doktor, de sokkal kép-
zettebb vagy az atlagembernél a sebek
ellatasaban. Minden alkalommal, amikor
Elsosegély csomagot hasznalsz, 5 ELET-
ERO pontot gydgyulsz a normal esetben
3 ELETERG pont helyett (lasd az ELET-
ERO helyredllitasa szakaszban).

Talpraesettség
Inkabb egy készség, mint egy Jartassag.
Segitségével kreativ modon juthatsz ki a
bajbol, kihnz a pacbol.

Elsodleges fegyver

Varosi marsallként bejaratos vagy a he-
lyi fegyvertarba. Az érkezésed napjan a
varos vezetdi oOsszespdrolt pénziikbol
megvasaroljdk neked a legkorszeriibb
pisztolyt, amit onnantdl a pisztolytaskad-
ban viselsz. Az alabbiakbol valaszthatsz:

Colt .45 Békéltetd
., Nem Isten teremtette egyformdanak
az embert — Colt 6rnagy tette.”

A fegyveresek a konnyti kezelhetésége
miatt kedvelik. Ha ezt valasztod. levon-
hatsz 1-et a kockadobasbél reszreld a cél-
zdsod! utasitas esetén.

Smith&Wesson Schofield .45
., Sose bIJffolj egy hatlovetiivel.”

Elészor 1875-ben kezdték gyartani, ami
Jesse James kedvelt fegyvere volt. Ha
ezt valasztod, 2-6t adhatsz a kockado-
bashoz a mérd fel a sériilést! utasitas
végrehajtasa utan.

HatlGvetii péntek

ELETERG helyredilitdsa

A kaland kezdetén 4 Elsdsegély cso-
magra elegend6 kotszered, kendesod €s
mas orvosi segédanyagod van. Barmi-
kor hasznalhatsz Elsésegély csomagot
amikor szeretnél, kivéve ha Pusztake-
zes kiizdelemben vagy Tiizharcban ve-
szel részt. Minden Elsésegély csomag 3
ELETERO pontot gyogyit rajtad, ameny-
nyiben viszont az egyik mesterfoku Jar-
tassagod az Elsésegély, minden csomag
5 ELETERO ponfot gydgyit.

Kodszavak

A torténet soran idénként, ha valami kii-
londsen figyelemremélto torténik, arra
kapsz utasitast, hogy jegyezz fel egy
Kodszot. Maskor arrol kapsz kérdést,
hogy rendelkezel-e egy meghatarozott
Kodszoval. Ilyenkor olvasd at a Kodsza-
vak listajat, és ha feljegyezted korabban,
akkor kévesd a szovegben szerepld uta-
sitast.

A Kalandlapod az el6z6 oldalon sze-
repel. Ha minden vilagos, kezd6djon a
kaland! Sok sikert!

alERLY

il vt

1.
— Sakk-matt! — Néhany masodpercig
csalodottan nézel a tablara, mielétt fel-
néznél az eldtted az asztal masik oldalan
iil6 férfira. Az indian kézémbosen pil-
lant vissza rad.

— Nahat, Rodrigo — mondod, amint
megtalalod a hangod —, latom, hogy jol
tanitottalak. Atkozott jol. Azt hittem,
hogy legaldbb egy hénapig nem tudsz
legy6zni! — Rodrigo egy ritka, fogatlan
grimaszt vag, és legnagyobb débbene-
tedre kuncogni kezd. — Ez tinneplést ki-
van! Mi lenne, ha elévennéd a whisky-t a
szekrényb61? — Rodrigo még mindig mo-
solyogva felkel az asztaltol, és eldveszi
az tiveget és a két poharat.

— Most. hogy nyertem a fehér emberek
jatszmajaban, talan megtanithatnad ne-
kem azt a furcsa tancot is — valaszolja,
amint kinéz az ablakon a kézdsségi haz
iranyaba. — Feleséget kell szereznem! —
mindketten nevettek.

— Ezek az elso 1épések, amigo — vala-
szolod, amint kdszontére emeled a poha-
rad. — Egyszeriibb a holgyekkel beszél-
getni, ha mar kicsit spicces az ember.
— még néhany bdlcsességet mondanal,
de hirtelen hangosat kopognak kintrél,

amire mindketten felnéztek. — Nem., én
megyek — ajanlod. — Te vagy az 1) sakk-
bajnok. Légy egy kicsit biiszke ra — egy
gyors pillantas az ablakon at, ahogy
felsétalsz a borténbdl az ajtoig, €s egy
sovany oregembert latsz kifakult kezes-
labasban és foltos ingben. Azonnal felis-
mered Simms urat, a helyi farmert.

— J6 napot — iidvozlod, ahogy kinyitod
az ajtot.

— J6 napot marsall — vélaszolja, amig
idegesen korbepillant. — Sajnalom. hogy
zavarom, de el kell mondanom, hogy hat
tyikom egyszeriien eltiint. — Mar éppen
kinyitnad a szad, de még folytatja: — Es
elmondom, hogy ki tette, azok az atko-
zott Owen fiuk! Fellokték a szegény
tehenem is a mult héten, és most ez!
Azt mondom. hogy vér fog folyni, ha az
utamba keriilnek. ..

— Ugyan mar, Josiah, varj egy percet —
valaszolod megnyugtatéan. — Ne rants
még fegyvert. Emlékszel még amikor
Betsy eltint a mult honapban? Biztos
voltal benne, hogy Miles Stanley volt.

— Nem kedvelem azt az embert, amidta
eldszor megpillantottam. ..

— De nem 6 volt, igaz? Elfelejtetted
bezami a kaput és a tehened kiszokott.
Most, azt hiszem jobb, ha hazamész, €s
alaposan szétnézel a csirkék kozott, mi-
elott megvadolsz valakit a varos lakéi
kozil.

— Talan kereshetném egy kicsit tovabb
— valaszolja kétkedve. — Jo keresztény
vagyok, ezért senkit sem szeretnék hami-
san vadolni vagy elitélni a szomszédaim
koziil. — hirtelen elnémul, ahogy megpil-
lantja Rodrigot. — Mondja, mi dolga van
itt egy indiannal?

Lapozz az 57-re.

2.

— Koszéndém, hogy a segitségemre sie-
tett, fiam, de biztosithatom, hogy a hely-
zet ura voltam — allitja a férfi, mikézben
bepakolja a béréndjét. — Mindazonaltal
értékelem az érzéseit, és nagy tisztelettel
atadom onnek ezt az iiveget elismerésem
jeléiil. — Ezzel a kereskedd atad neked
egy tiveg Samuel Szarcsagyokér Kese-
rit. (Ird fel a Kalandlapodra) — Most
mennem kell. Egyértelmii, hogy ennek
a varosnak a lakéi nem elég kifinomul-
tak ahhoz, hogy értékeljék a legijabb
gyogyszereket.

— Jol keres utazas kozben? — kérdezed.

— J61? — tiltakozik. Fiam, t6bb évet tol-
tottem New York. San Francisco utcain
és mashol csavarogva! Vallat veregettem
korményzokkal és szenatorokkal, egytitt
vacsoraztam a legfelsébb korok tarsasa-
gaval, épphogy elmenekiiltem az €lete-
met mentve a harcias kommancsoktol. ..

—Es mi a helyzet a térvényen kiviiliek-
kel? — vagsz kizbe. — Talalkozott valaha
a Péntek fiukkal?
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A kereskedd azonnal befejezi a szdara-
datat, és idegesen korbenéz. — Ne be-
sz€lj nyilvanosan ilyenekrél! — sziszegi.
— Megoriiltél? Barki meghallhatja.

— On mar mindjart elmegy — nyoma-
tékositod. — Azért lovagoltam ide, hogy
megtalaljam Oket. A varosiak fele mar a
csod szélére keriilt miattuk.

— Becslésem szerint a csodben és élet-
ben némileg kedvezébb, mint a gazda-
gon, de holtan — jelenti ki, mikézben
sétalni kezd. Utanaindulsz, és a fiiléhez
hajolsz. — Itt vannak a varosban — folyta-
tod. —Mar elutazik. Adok idét, hogy elég
messzire jusson. Adjon valami tippet.

Megrazza a fejét. — Ok barmelyik al-
lam vagy teriilet leghirhedtebb rabléi, és
mégis a legelokelobbek kozott is vannak
partfogoik, akik gondoskodnak a jolétiik-
16l bizonyos... szolgaltatasokért. — Né-
hany pillanatra abbahagyja, amikor egy
hirtelen kéhogésroham vesz erdt rajta.
— Azt hiszem sziikségem van a sajat or-
vossagomra — jelenti ki. Csendben figyel
néhany pillanatig, miel6tt vallon vereget.
— Elokel6 baratok, fiam. Ha nem lennél
hajthatatlan 6ngyilkos hajlamu. azt ja-
vasolnam, hogy keresd fel a Wyoming-i
Nagyvallalkozok Szovetsége uriembere-
it. Most pedig mennem kell.

Elsétal, és most mar engeded zavarta-
lanul tavozni. Van végre egy lehetséges
fillesed — ird fel a Fészek kodszot a Ka-
landlapodra. Azonban még tovabbi nyo-
mokat, pletykakat, vagy informaciot kell
gytijtened a klan pontos rejtekhelyérdl.
Ha elmész a Vak Diszno kocsmaba, la-
pozz a 6-ra. Ha elsétalsz a borbélyhoz,
lapozz a 35-re.

3.

A tlizharc nem szokatlan a kocsmaban,
igy mikor mindenki magahoz tért a sokk-
bol. az élet gyorsan vissszatér a régi ke-
rékvagasba. Sebhelyes Arcu kifelé botla-
dozik, orvost hiv, mikézben a tarsa testét
egy lepeddbe csavarva kiviszik. A harom
szerencsejatékosbol csak Vagott Fiil ma-
radt ott, aki nagyot hiz az italabél, aztan
megszolit. — Egyaltalan nem kedveltem
ezeket a fickokat! — kuncogja. — Jatsz-
szunk meég egyet! — Szeretnél beszélni
vele? Ha igen, lapozz a 81-re. Ha ugy
dontesz, hogy mar elég id6t vesztegettél
el, rendelhetsz egy italt a barban (lapozz
a 65-re), vagy csatlakozhatsz a zongora-
nal 4llo csoporthoz is (lapozz a 76-1a).

HatlGvetii péntek

4.

A férfi egész id6 alatt a pisztolyat szo-
rongatta az agybetét alatt. Egy laza
csuklémozdulattal rad emeli a mordalyt.
Azonban a villamgyors elérantasodnak
hala a férfi szemei meglepve kikere-
kednek, amikor te 16ssz elészor. Az al-
karjan talalod el, ami eltériti a 16vését,
és a lovedék artalmatlanul a falba firo-
dik. — Légy atkozott marsall! — sziszegi.
— Most irtad ala a halalos itéleted. Senki
sem roviditi meg a Péntek-bandat, és €li
tal, hogy meséljen rola.

— Péntek? — faggatod, bar a korabbi
helyzet komolysdga még mindig meg-
dobbent.

— Ugy van — mondja biiszkén, mikoz-
ben az ingét a sériilt karjara tekeri. — A
kis tragyadomb varosod abban a meg-
tiszteltetésben részesiilt, hogy megla-
togatta a Péntek-klan, a leginkabb hir-
hedt és aljas térvénytelenek csoportja a
Mississippitol nyugatra. Ugy szamolom,
hogy a tarsaim mostanra mar kitiritették
a bankjukat. (Ird fel az Aspiskigyé kod-
szot a Kalandlapodra.)

—Atliz... — kezded.

A férfi vigyorogni kezd. — Figyelem-
elterelés, természetesen. Okos ember
vagy, igaz?

Szaguldanak a gondolataid. Ha az
akcid még mindig tart, arra is lehet
meég id6, hogy gyorsan odsszehivd a va-
rosi Orséget €s megallitsd oket. De mit
teszel ez id6 alatt a foglyoddal? Nem
tudod, hogy van-e elég id6d elvinni a
bértonbe.

Ha ugy dontesz, hogy megkétozod itt
a hotelben, lapozz a 43-ra. Ha elsétalsz
vele a bérténbe, lapozz a 72-te.

5.
Ha rendelkezel a Fegyverrdntds képes-
séggel, lapozz az 58-ra. Ha nem rendel-
kezel vele, lapozz a 93-1a.

6.
Letérsz az utcarol néhany raktar iranya-
ba, amelyek egymas mellé épiiltek. Né-
hanyuk csaloka homlokzattal rejti el a va-
l6s tevékenységet. A késé délutani oran
szamos varoslako sétalgat erre, nok inté-
zik a heti bevasarlast, munkasok szallit-
jék az arut, cowboyok €s mas hasonszo-
riek kocsmarél kocsmara botladoznak,
mig holtrészegre isszak magukat. Mint
korabbi marhahajcsar, nagyon jol isme-
red ezt a folyamatot — egy hosszu hajtas
utan sok készpénzzel teli zsebii, fiatal
cowboy tobb hét felgyiilemlett energia-
javal és annak értelmes felhasznalasi le-
hetésége hianyaban dsszeverddik a leg-
kozelebbi varosban, mint a rajzo saskak,
isznak, fogadnak és csajoznak. amig tart
a pénziik. A hirtelen bearamlas részben

aldas. részben atok a varos szamara. mert
egyrészt a fizeté vendégek megjelenése
j6 dolog., masrészt a folyamatosan kitoro
karomkodasok, verekedések. ordibala-
sok és altalanos balhék miatt sokan arra
a kovetkeztetésre jutnak, hogy a cow-
boyok t6bb bajt okoznak, mint amennyi
hasznot hoznak.

Elébb hallod a célallomasod hangja-
it, mint latod a helyet. Hangos nevetés,
durva hangok és egy zongora traktusai
hompdélydgnek feléd az utcan. Amikor
egy kétszarnyn ajto kinyilik — és mielott
egy fiatalembert szo6 szerint kidobnanak
rajta — mar tudod., hogy megérkeztél a
célodhoz. Mar éppen belépnél, amikor a
kihajitott uriember részegen neked dol.
— Veszel nekem is egy italt? — csuklik
egyet. Megveregeted a vallat, mikézben
arrébb tessékeled magadtol. majd besé-
talsz. Lapozz a 9-re.

— Nos mit szeretne? — kérdezi a borbély.
— Mindjart 6t dra, és egyre kevesebb a
fény. Mit csinaljak? Lehet vagas. borot-
valas. forrd toriilkozé. ..

— Ilyen sorrendben megfelel — szirod
kozbe.

— Csak atutazoban? — kérdezi néhany
perc mulva, amikor elkezdi borotvaval
lekaparni az arcodrdl a szort.

— Csak atutazom — valaszolod, arra
gondolva, hogy ez a legjobb modja a tor-
vényen kiviiliekre terelni a szot. — Teg-
nap Bent Reedben jartam. Tudja, hogy
kirabolték a bankot?

— Mit nem mond! — kialt fel a borbély.,
a szemoldoket rancolva, ahogy a munka-
jara koncentral.

— Es nem csak azt — folytatod. — Azt is
hallottam. ..

Ebben a pillanatban a bejarati ajto fel-
tarul, és egy alacsony, meglehetdsen ko-
szos kinézetii ficko sétal be. A szokasos
koszonés helyett a borbély csendben ma-
rad, és érzed, ahogy a keze érezhetGen
megrandul a fejed alatt. — Hello, Clive —
mondja halk hangon.

A férfi mosolya egy hiénara emlékez-
tet. Valasz helyett egy pillanatra meg-
all. hogy egy fogpiszkaldval kipiszkalja
a fogai koziil a maradékot. — J6 napot,
Owen — valaszolja végiil. — Ugy tiinik,
nagyon jol megy a boltod.
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A csend megiili a leveg6t néhany percre,
miel6tt a borbély jra megszolal. — Csak
egy hénapja volt itt, Clive. Tudod, hogy
elvesztettem a teljes befektetésem, ami-
kor bezartdk a banyat. Egyébként két-
lem, hogy valaha is lett volna eziist be-
l6le. Egyre n6é a gyanum, hogy a baratod
talzott, amikor azt mondta. ..

— Hogy merészeled megkérdéjelezni
Ralstont! — vag kozbe Clive, és hiéna-
mosolya egyre szélesedik. — Mindketten
becsiiletes iizletemberek vagyunk. Join-
dulattal adtam neked hitelt, és most itt az
ideje visszafizetni — megall. hogy elo-
vegyen még egy fogpiszkalot. — Tudod
— kezdi ujra —, most is fizethetsz nekem.
Vagy fizethetsz nekem... pénteken.

Felnézel a borbélyra, Owenre, €s latod,
hogy halalosan elsapadt. — Nézd — vala-
szolja, a hangja hirtelen recsegni kezd.
— Nincs arra sziikség. Kitalalunk vala-
mit. Keérlek. ..

Clive réviden bolint. — Latom, értjiik
egymast. Visszajovok holnap — ezzel el-
fordul, és kimegy a boltbol.

Ha koévetni akarod, lapozz az 59-re.
Ha ott maradsz a boltban, és kifaggatod
Owent, lapozz a 75-re.

Néhany perc lovaglas utan észreveszed a
Black Dinah nevii kocsmat. Nehéz len-
ne eltéveszteni; egy kétemeletes épiilet
rikité homlokzattal és széles, nyitott be-
jarattal, amit kdzvetleniil a falba vagtak.
Amikor megéllsz €s leszallsz a 16101, egy
szolga azonnal odasiet, és atveszi a lo-
vadat.

— Valaki kitépte az ajtot? — kérdezed,
mikézben a csupasz bejaratot figyeled.

— Ajté? — a szolga felnevet. — Itt sosem
volt ajto. Minek? A hely sosem zar be! —
amint még mindig kuncogva elvezeti a
lovad, atsétalsz a nyilason a kocsmaba.
Megtorpansz a bejarat mogott, hogy fel-
mérd a helyet. Ez a legnagyobb kocsma,
amit valaha is lattal, bar vilagos, hogy
tobb célra is hasznaljak. Két barpultot
latsz a szemkdozti falon, mindegyik tele
van férfiakkal. akik kiabalva kérik az ita-
lukat. Néhany jatékasztal fekszik elotted,
a legtobb telthazzal tizemel. Mindegyik
végénél van egy plakatszeri jelzés, ami

HatlGvetii péntek

mutatja az éppen zajlo jatékot: vannak
itt farad-asztalok, pdkerasztalok, keno-
asztalok €s néhany blackjack-asztal is
akad. Az asztalok mogoétti elotérben egy
szinpad lathatoé. amin egy zongorista €s
egy négytagu zenekar jatszik. Most, hogy
figyeled, éppen egy 11j szamot kezdenek.
Amikor elkezdik, egy sor lenge 6ltozetii
no szalad fel a szinpadra és tancolni kez-
denek. Mar hallottal a kankan tancrol,
de ez az els6é alkalom, amikor egy cso-
port eléadasaban latod. A szinpad koriili
férfiak huhogni ¢és fiityiilni kezdenek,
mikozben a ndk incselkedve néznek le
rajuk. Olyan sok a mozgas, az ugras €s
a zaj., hogy hatarozottan koncentralnod
kell, hogy figyelni tudj. Ugy dontesz,
hogy leiilsz az egyik barnal és egy kis
id6t még megfigyeléssel toltesz. Odasé-
talsz egy tires székhez a sarokban. ami
egy meglehetdsen provokativ festmény
alatt all, melynek cime: a Cowboy dlma.

— Mit kérsz? — kérdezi a csapos, mikoz-
ben egy ronggyal torli le a pultot, ahol
iilsz.

— Egy kupica viszki megfelel.

A csapos leteszi a kis kupicaspoharat
eléd. mielétt elfordulva megragad egy
iiveget a fali polcrél a hata mdogott.
Amikor télt, benyulsz a kabatod ala és
néhany érmét csusztatsz elé. Mikdzben
igy teszel, egy pillanatra lathatova valik
a jelvényed, és a mellett 16 férfi azonnal
kérdezoskodni kezd.

— Munka kézben iszik, marsall? — gri-
maszol. — Hiszen dolgozik. Ne is mond-
jon nekem mast. Nos, kit akar elkapni?

Ha ugy gondolod, hogy beszélsz ezzel
az emberrel, lapozz a 17-re. Ha figyel-
men kiviil hagyod, lapozz a 86-ra.

9.

A Vak Diszn6 bejaratanal allsz néhany
pillanatig, amig a szemed hozzéaszokik a
félhomalyhoz. Amikor mar tisztan latsz,
felttinik szamodra, hogy bar nem ez a
legnagyobb kocsma, amit eddig lattal, de
nem is a legkisebb. Egy négyszigletes
barpult huzdodik a helyiség tulvégében:
szamos barszéken iil6é fické iil mellette,
bar jopar hely tires még. A zongora a pult
vége mellett all. A zongorista jo zenei
érzékkel jatszik egy dallamot, amiben az
,,0. Zsuzsanna” dalt ismered fel. Ezt né-
hany padon 1il6 részeg mulatozé korusa
kiséri. Osszerezzensz a dallamtalan kia-
balasuktdl. és inkabb elfordulsz. Aszta-
lok sorat latod, melyeknél tGbb csoport
kartyazik, tobben pokert vagy faradt
jatszanak. Néhany percig figyelsz, majd
dontened kell.

Ha leiilsz a barpultnal, lapozz a 65-re.
Ha csatlakozol a szerencsejatékosokhoz,
lapozz a 40-re. Ha inkabb beszallsz te
is a zongora melletti részeg gajdolasba,
lapozz a 76-ra.

10.

Ahogy elindulsz a bolt eleje felé, valamit
megpillantasz a szemed sarkaban. ami
magara vonja a figyelmedet. Egy ficko
all kozvetleniil az ablak el6tt elszantan
figyelve téged. Felé fordulsz, hogy ints
neki, de hirtelen hatravetédik, lathatoan
megijedve attol, hogy felfedezted. Meg-
ddobbenésedre fegyvert rant, és rad céloz!
A padlora veted magad, amikor eldérdiil
a lovése, és a bolt egy tjabb ablaka t6-
rik be. Felugrasz, elokapva a pisztolyod
és készen allsz, hogy visszaldj vele, de
csak a menekiillo alak hatira vethetsz
egy pillantast. Elérerontasz, és iigyesen
kiugrasz a kitért ablakon, miel6tt a majd-
nem-gyilkosod utan veted magad. Ha
rendelkezel a Nyvomkdvetés képességgel,
lapozz a 23-ra. Ha nem rendelkezel vele,
lapozz a 82-re.

11.
Noha mindent megteszel. hogy ellasd
a sebet, Owen lassan elajul. Mikézben
f6lé hajolsz, a bejarati ajto kivagadik és
harom férfi rohan be fegyvert lobalva.
Amint meglatnak, rad céloznak.

—Kezeket fel! — kialtja az egyikiik.

— Segitségre van sziikségem — valaszo-
lod. — Ezt a férfit meglotték. ..

— Ne préobald meg kibeszélni magad —
szakit félbe egy masik. — Tetten értiink.
Add fel!

— Az a férfi kiildott be titeket a boltba,
aki az elébb ment ki innen? — folytatod.
— O a Péntek-klan egyik tagja! Utol kell
érniink!

A férfiak nevetnek. — Ugy latszik azt
hiszed, hogy butdbbak vagyunk egy zsak
krumplinal — mondja az els6. — Nem ké-
riink még egyszer. Emeld fel a kezed!

Sajnos Owen még eszméletlen, igy nem
tudja megerdsiteni a mesédet. A férfiak
elhurcolnak a borténbe, és mire elenged-
nek harom nappal késoébb, a Péntek-klan
mar elhagyta a varost. Ezzel csatlakoztal
a Péntek-bandat elkapni nem tudé rend-
Orbirdk népes taborahoz.
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12.

A vadlé jatékos mar éppen kinyitna a
szajat, hogy megismételje, de nem jut to-
vabb az ,,Azt mondtam...”-nal. Egy han-
gos dorrenés, és egy pillanattal késobb
lezuhan a székérdl. Veékony fiistfelhd
szall fel a fiatalember ingujjabol. — La-
tod. hogy miért vagyok siiket? — finto-
rog.

— A francba Willie! — veti kidzbe egy
masik jatékos. — Az a fatty1 tizenkét dol-
larral tartozott nekem. Erre jossz te. €s
megolad. Ki fog kifizetni?

— Add el a hullajat tragyanak — mondja
Willie mosolyogva,. miel6tt ismét a tel-
jesen elsapadt osztora pillant. — Jol vagy
0szt6? — Ugy tiinik, még sosem lattal
olyat, mikor lelének valakit. Ez az els6
napod itt, vagy mi?

— Nem... nincs probléma, William
— dadogja az oszté. A teljes nevének
emlitésére veszélyes csillogas éled a
fiatalember szemében. — Mar egész jol
ismersz itt mindent, igaz fonok?

Eleget lattal — Willie akcidja alapjan,
és ahogy a tobbi ember reagal ra, nincs
mar kétséged afeldl, hogy 6 a Péntek-
klan egyik tagja. Ha meg akarod 6t lepni
azzal. hogy elérantod a fegyvered, €s ra-
fogod. amig megteheted, lapozz az 5-re.
Ha inkabb varsz, lapozz a 89-re.

13.

Franklin informéaciéja alapjan van egy
fiilesed: azonnal elmész majd a Black
Dinah-ba, amint megérkeztél Cheyenne-
be. Jegyezd fel az alabbi utasitast: az
els6é alkalommal, amikor emlitésre keriil
Black Dinah. vonj le 50-et a fejezetpont
szamabdl, ahol jarsz, és azonnal lapozz
erre az 1j fejezetre (példaul, ha a 180-as
fejezetpontnal vagy. akkor a 130-ra kell
lapoznod). Most lapozz a 94-te.

14.

Atomegb6l még tébben elsétalnak, amint
kozelebb érsz. majd megpillantod Zeke-
et. Csendben all, mikézben a gyiimélcs-
kereskedo szidja. — Elijeszted a vevoim!
Takarodj innen! — kialt diihésen a férfi.
Zeke egy percig érzelemmentesen figye-
li, miel6tt egy ujjat a levegtbe emelné.
Elészor ugy véled, hogy mozdulata a
gytimoélcsarusra iranyul. ehelyett leeresz-
ti a kezét, hogy egyenesen rad mutasson.
Megtorpansz. Hogy tehette...?

HatlGvetii péntek

Ebben a pillanatban valami eltalal hatul-
rol. Keményen a foldre zuhansz (vesz-
tesz 3 ELETERO pontot), de még mindig
érzed a jelenlétet a hatad mogott, ami
arra sarkall, hogy azonnal arrébb gurulj.
Tiszta szerencse. ugyanis a férfi, aki ha-
tulrél megiit6tt, ismét iitésre emeli a ke-
zét, de most a foldre sujt, ahol korabban
fekiidtél. Diihtésen felmordulva eldobja
a nehéz kovet, amit korabban a fejbeva-
gasodnal hasznalt.

— Old meg, Roscoe — orditja Zeke.
— Aztan ezt is nyird ki — teszi hozza a
gyiimélcsarusra mutatva. A kereskedd
alacsony, kopaszodo ember felordit a
félelemtol, és gyorsan pakolni kezdi az
arujat. Roscoe kozel Iép hozzad, mieldtt
eléranthatnad a fegyvered. Egy fejjel
magasabb nalad, széles vallu és erds. Ez
nem lesz kénnyt kiizdelem. ..

Bandita UGYESSEG 10 ELETERO 17
Ha az ellenfeled ELETEREJE 4-re vagy
az ala csokken, lapozz a 31-re.

15.
Gyorsan eléveszel némi kotszert és ke-
nbcsot az Gvedbol, és munkahoz latsz.
— Még sosem hallottam olyan marsall-
rol, aki doktor is volt egyben — gunyolo-
dik Owen az 6rém jeleivel a hangjaban.

— Nem igazi doktor — valaszolod. — De
holnapig életben tudlak tartani.

Ebben a percben berugjak a bejarati
ajtot, és harom férfi rohan be fegyvert
lobalva. Amikor észrevesznek, rogtén
célba vesznek téged. — Fel a kezekkel! —
orditja az egyikiik.

— Segitségre van sziikségem — valaszo-
lod. — Ezt az embert meglotték. ..

— Ne probald meg kibeszélni magad —
szakit félbe egy masik. — Tetten értiink.
Add fel!

— Az a férfi kiildott be titeket a boltba,
aki az elébb ment ki innen? — folytatod.
— O a Péntek-klan egyik tagja! El kell
kapnunk!

A férfiak nevetnek. — Ugy latszik azt
hiszed, hogy butdbbak vagyunk egy zsak
krumplinal — mondja az els6. — Nem ké-
riink még egyszer. Emeld fel a kezed!

—Az igazat mondja! —mondja Owen el-
fulé hangon. — Ez az ember megmentette
az életem!

A férfiak débbenten allnak néhany ma-
sodpercig. Ketten megfordulnak, és kiro-
hannak. — Szaladj egy orvosért — utasitod
a harmadikat. — Vigyazok ra.

— Ok nem tudjak elkapni 6ket — emlé-
keztet Owen, mikézben varsz. — A Pén-
tek fiuk képesek koddé valni.

— Nem megyek vissza, amig meg nem
taldlom Oket — tajékoztatod. — Van vala-
mi Gtleted, hogy hol lehetnek?

— Nincs. De ha tutbaigazitasra vagysz.
probald a Black Dinah-ban. Az a legna-
gyobb, legzajosabb cseho a varosban.
Azok a fickék olyan arcatlanok, hogy
biztos megfordulnak ott.

— Black Dinah? Mar valaki emlitette
azt a helyet — valaszolod.

Amikor megérkezik az orvos, tavozol,
visszasétalsz a béristalloba, kikéred a lo-
vad és a felszerelésed. és visszalovagolsz
a Black Dinah-ba. Lapozz a 103-ra.

16.
— A 6-0s szobaban szalltak meg — vala-
szol Robert a kérdésedre. A folyosdra
mutat. — Csak menjen keresztiil az el6té-
ren, €s forduljon jobbra.

Koveted az utmutatasat, és megéllsz az
ajto elott.

— Mi van? — érkezik a bosszankodo va-
lasz a kopogasodra. — Nem kértem szo-
baszervizt! — kinyitod az ajtot. Két agy
és egy kicsi divany van a szobaban, ami
ugyan elég nagy, de hat ember szamara
tal sziikos. A szemkozti falon 1évo abla-
kon belatni az utcat, ami alatt éppen egy
férfi térdel és probalja feltekerni a matra-
cat. Rad néz, és latod, hogy néhany évvel
idésebb tdled. Egy hosszu. fiiggdleges
seb csufitja el a jobb arcat. Pillantasa egy
masodpercre megakad a jelvényeden,
miel6tt a szemedbe nézne.

— Jo napot, marsall — mondja lassan.

— J6 napot — valaszolod, mikézben be-
sétalsz. — Sajnalom, hogy megzavarom
Mr. ... Viernes?

A férfi grimaszol. — O az unokadesém.

— Ertem. — varsz, mikozben jobban
megnézed az agyakat. Valami megma-
gyarazhatatlanul furcsa; wvan valami
idegenség, ami a levegdben fiigg. — Van
valami oka, hogy hatan szalltak meg egy
szobaban?

— O, tudja marsall, — valaszolja a férfi,
meég mindig grimaszolva — csak atuta-
zoban vagyunk. A kevesebb szoba tébb
viszkit jelent!

Meég teszel néhany lépést, és atnézel
az agy folott. Két nagy borond fekszik a
falnal. Az egyik nincs teljesen bezarva és
tisztan latod, hogy bankjegykotegek 1og-
nak ki beldle. — Nekem ugy tlinik, hogy
van egy csomo pénziik — valaszolod.

A mosoly mintha ra lenne ragasztva
a férfi arcara, de a pillantasa mar nem
olyan baratsagos. — Mostanaban jobb, ha
magadnal tartod a pénzed — valaszolja.
— Rablasok, késedelmek és ilyesmik. De
ezt biztos tudja, marsall.
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— Nekiink nincs ilyen problémank Bent
Reedben — valaszolod kedélyes hangon.
— Ez a varos mindig megeldzte a gyants
tevékenységek elkovetését.

A férfi csendben bolint. A kezét a mat-
rac tekercse ala csusztatja. Ontudatlanul
bizseregni kezdenek az ujjaid.

— Ezt orommel hallom marsall. Mar
nagyobb biztonsagban érzem magam...

Ha rendelkezel a Fegyverrdntds képes-
ségével, lapozz a 4-re; ha nem rendelke-
zel vele, lapozz a 25-te.

17.
Jol megnézed magadnak az 1j beszélge-
totarsadat, mieldtt valaszolnal. Kozép-
kori, és egy kicsit jobban 6lt6zott, mint
a legtobben koriilotte. Az elegans ruhai
€s jol fésiilt bajsza inkabb egy piperkéc-
re utalnak, de a modora és viselkedése
alapjan szilard jellem.

— A megfigyelése pontos — valaszolod
miutan horpintettél a viszkidbol. — Bent
Reedbdl érkeztem.

A lakohelyed emlitésére a férfi szemei
egy pillanatra elkerekednek a csodalko-
zastol, miel6tt egy még semlegesebb ki-
fejezést vennének fel. — Bent Reed? Ak-
kor maga nagyon bator. Vagy csak naiv
— mondja kuncogva.

Megmerevedsz, és nem tudod., hogy
most a pisztolyodért kellene-e nytilnod.

— A legtébb embernek nem lenne ba-
torsaga, hogy azon az uiton jarjon. mint
maga, még akkor sem, ha a véarosi bankot
rabolnak ki. Kétségtelen, hogy megsért-
hette a biiszkeségét, hogy mindez a sze-
me el6tt tortént.

— Nagyon tajékozott a torténtekrdél —
valaszolod 6vatosan.

— Az vagyok — feleli, és benyul a ka-
batjaba. — Ez egy nagyon varatlan talal-
kozas...

Ha ugy gondolod, hogy fenyegeto ve-
szélyben vagy, €s elorantanad a fegyve-
red, lapozz a 42-re. Ha nem vagy biztos
benne, és még varni szeretnél, lapozz a
78-ra.
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18.

A varosi vasaru-bolt 10 percnyi sétara
van; gyors kocogassal kevesebb, mint
5 perc alatt odaérsz. Azonnal feltiinik
az arulkodo fekete fiist a délutani égen,
miel6tt a helyszinre érmél. Amikor meg-
érkezel, nagy tomeget latsz csendben
a két emeletes épiilet eldtt, amint a tiiz
elemészti a faszerkezetet. Megdobban a
szived, amikor rajossz, hogy a bolt mar
valosziniileg menthetetlen.

— Marsall! Istennek hala, hogy eljott! —
odafordulva egy kozépkoru holgyet latsz
kormos ruhdban. Egy pillanatig tart, mig
felismered Mrs. Harriet White-ot. A fér-
je, Franklin a langolo bolt tulajdonosa.

— Mi tortént itt asszonyom? — kérded.

— O, marsall, barcsak tudnam! — azzal
kétségbeesetten megragadja a karodat.
— Franklin bent van! Mentette az arut,
oda-vissza szaladgalt, probaltam megal-
litani, de mar néhany perce bent van és
azt hiszem, hogy valami szérnyt dolog
tortént. ..

Mar majdnem elvesztette az 6nuralmat,
de prébéalod megnyugtatni.

A

— Biztos ebben, asszonyom? Biztos ab-
ban, hogy nem jott ki és csak elkeriilték
egymast?

— Igen, igen! Az én Franklinem még
odabent van! — konnyek folynak le az
arcan. Elfordulsz Mrs. White-t6l ha-
rom masik asszony felé, akik feltiintek
melletted, miel6tt visszafordulnal az
épiilet felé. Ha Franklin bent csapda-
ba esett, nem fogja sokaig huzni. Nem
vagy biztos abban sem, hogy barki til-
élné, ha most belépne, tekintve a siirt
fiistot és az elharapézo langokat. Mit
teszel? Bemehetsz az épiilet eleje fe-
161, amelyik tton talan Franklin is jart.
Talan van egy biztonsagosabb 1t a bolt
talso felén, de ha mégsem, akkor feles-
leges iddveszteség annak felderitése.
Vagy varhatsz segitségre — jobban meg-
szervezheted a keresést, elvégre az is
lehetséges, hogy Franklin mar nincs is
odabenn.

Ha belépsz az épiilet elejérdl, lapozz a
64-re. Ha megvizsgalod az épiilet tulol-
dalat, lapozz a 36-ra. Ha segitség érkezé-
sére varsz, lapozz a 90-re.
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19.
A bandita veled egy id6ében rantja el6 a
fegyverét. Egy percig fesziilt csendben
alltok egymassal szemben.

— Letartoztatsz? — kérdi. — Ki a pokol
vagy te?

— Bent Reed lakosai — valaszolod egy-
szerien. — Mondd el, hogy hol talalom a
tobbieket, és teszek rola, hogy enyhébb
itéletet kapj.

Gunyosan elmosolyodik. — Pokolba ve-
led.

Megrantod a vallad, és meghuzod a ra-
vaszt. Nem akartad megélni ezt az fickot
—de a helyzet és annak ténye miatt, hogy
a te és a tobbi bamészkodo élete is ve-
szélyben van, mégis ugy dontesz, hogy
a legjobb megoldas leteriteni a prédad.
A lovésed a lapockacsontjanal csapodik
be. Ird fel az Anakonda kédszét a Ka-
landlapodra.

Atkozoédva zuhan hatra, a 16vése ott re-
piil keresztiil, ahol egy pillanattal ezelott
alltal. A szerencsésen végrehajtott kité-
résed egy széksorhoz repit. Az egyiket a
biinoz6 felé mgod, utana gyorsan begu-
rulsz az egyik asztal mogé.

Ziirzavarra szamitottal az elsd 16vés
utan, és az emberek valéban elszalad-
nak vagy felboritjak az asztalokat, hogy
fedezéket talaljanak, de ez meglepten
rendezett formaban térténik, mintha jol
begyakoroltdk volna. A térvényen kivii-
li, Zeke, egy csoport férfi felé iramodik,
akik a bejarati ajto mellett huzodtak fe-
dezékbe. Kozben 1smét rad 16, de a 16-
vedék elhuz a fejed felett. Nem viszon-
zod a lovést, mert attol félsz, hogy egy
bameészkodot taldlsz el. A biindzonek
nincs ilyen félelme, és tébbszor rad 16,
ami szétforgacsolja a fedezékiil szolgélo
faasztalt. Szerencséd van, ezuttal sem si-
keriil eltalalnia.

— Rahugyozok a sirodra, marsall! — ki-
altja a bandita. Mielott valaszolhatnal,
az ajto felé szalad. Felé 16sz, és a golyo
alig keriili el, miel6tt eltiinne. Felkial-
tasz, hogy mindenki maradjon a helyén,
mig az ajté felé rohansz. A fejed annyira
lehuizod, amennyire csak birod. Néhany
masodperc varakozas utan meggyo6zddsz
rola, hogy a fické odakint nem tamad
lesbdl, aztan kiszaladsz az ajton tiize-
lésre készen — de a torvényen kiviilinek
semmi nyoma. Ha rendelkezel a Nyom-
kovetés képességgel. lapozz az 53-ra.
Kiilonben lapozz a 71-re.

HatlGvetii péntek

20.

Lepillantasz. Clive nyomai néhany mé-
terig halvanyan lathatéak a porban. Az-
tan viszont két 16 patanyomai dsszeku-
szaltak azokat. Kozelebbrol nézve latod,
hogy az ijabb nyomok tovabb vezetnek
a varosba. Kozvetlenill mogottik egy
bemélyedést latsz a porban. Tehat a 16
egy postakocsit hizott. Kocogni kezdesz
az utcan. Egy lovat latsz kikotve egy
kocsma el6tti c6lophoz, egy masik pedig
egy részegen bologaté cowboyt szallit a
nyergében. Ott! Az utcan valamivel el6-
rébb egy megallonal all a konflis kocsi,
éppen emberek haladnak at eldtte. Nem
pont olyan, mint amilyenre szamitottal,
de nincs kétséged. hogy rajta van a pré-
dad. Nekiiramodsz. Epp amikor a jarmii
elindulna, hallotavolsagba érsz, és szdlsz
a kocsisnak, hogy alljon meg. Amint
megteszi, kipattan az ajto, és egy nagy.
kopasz. hosszu kabatos férfi ugrik ki be-
16le. — Mi a francot akarsz? — kdveteli.

— Beszélni akarok Clive-val — valaszo-
lod. Nem tart sokaig...

A ficko dkle pont az arcodon csattan,
ami varatlanul ért (vesztesz 2 ELETERD
pontot). Mielétt elérantanad a fegyve-
red, rad ugrik, és a kezével megragadja a
nyakadat. Kibujsz a szoritasabol. de igy
egy szabadkezes kiizdelembe keriilsz.
Testér UGYESSEG 10 ELETERS 14
Ha az ellenfeled életereje 4-re, vagy az
ala csokken, lapozz a 88-ra.

21.

A kovetkezo pillanatban sarkon fordulsz,
és amilyen gyorsan csak tudsz, vissza-
futsz a hotel iranyaba. Ugyanebben a
masodpercben a lovasok tiizet nyitnak
rad. Két lovedék eltalalja az oldaladat
és a valladat, miel6tt tiz 1épést megten-
nél. Folytatod a futast, bar kitartasodat
csak a felszabaduld adrenalin biztositja.
Miel6tt (jabb tiz lépést tennél, egy 16-
vés eltalal a térded alatt, amit6l a fold-
re rogysz. Kétségbeesetten prdobalod
elére hizni magad, amikor abbamarad
a lovoldozés. Még egy percig kuszol a
porban, a sebeid okozta kinzo fajdalmon
kiviil mindenrél elfelejtkezve, mieldtt
egy par csizmat pillantasz meg az arcod
elott. Lassan, hunyorogva a késé dél-
utani naptdl, felemeled a fejed. Ahogy
felnézel, megpillantod a férfi kifakult
nadragjat, fegyverovét, hossza feldlto-
jét és fekete Stetsonjat. A nap kozvetle-
niil a szemedbe vilagit, amitél hunyo-
rogsz, probalva felismerni a férfi arcat,
de a kovetkezd masodpercben elveszted
az eszméleted. Az €leted tragikus véget
eért.

22.
Rovidesen megallsz egy gyertyakészi-
t6 miithelynél megkérdezni, hogy merre
kell menni a legktzelebbi szallasra. Las-
san ellovagolsz a leirt Uton, amig meg
nem érkezel az Occidental Hotelhez.

— Még éppen iddben érkezett — kozli az
inas, mikozben elvezeti a lovad az istal-
loba. — Rengeteg nép vonul itt &t nyugat-
ra, és a hely gyorsan megtelik. Mar csak
néhany szoba maradt, ha van még egyal-
talan. Jobb, ha nem piszmog.

Megfogadod a tanacsat, majd atsietsz
a bejarat-kozeli kis éttermen és baron,
majd egyenesen a kdzponti pultig mész.

— Hova tart fiatalember? — kérdezi a
recepcios, mikézben atadja a kulcsokat
a szobadhoz. — Nem, ne is mondja meg.
Denver? Nem? Akkor Billings. Billings
sem? Akkor fogadni mernék, hogy
Carson City-be tart.

Mosolyogva megrazod a fejed. — Ab-
ban reménykedem, hogy a végcélom
épp itt van Cheyenne-ben. — A recepcids
izgatottan felemeli a szemoldokét. — Ke-
resek itt valakit — folytatod. Tobb embert
éppenséggel.

— gy lenne? — kérdez vissza. A baratait
keresi?

Valasz helyett eloveszed a jelvényed,
és kirakod a pultra. — Nem egészen.

Néhany masodpercig ramered majd is-
mét felnéz rad. Korabbi vidam tekintete
helyén most siri pillantast latsz. — Nos
remélem, hogy megtalalja akit keres,
marsall. Bar alaposabban meggondol-
va jobb lenne, ha mégsem talalna meg.
Tisztességes fajtanak latszik.

Elgondolkozol, hogy vajon kodzvetlen
figyvelmeztetésnek vagy fenyegetésnek
szanta a szavait. — Jo €jszakat — mon-
dod, miutan udvariasan megbillented a
kalapod. Ha a hotel éttermében szeretnél
enni, lapozz a 172-re. Ha kozvetleniil a
szobadba mész, és az utra hozott enniva-
lod fogyasztod el, lapozz a 157-re.

e

23.

A férfi szélvészként rohanva atveti ma-
gat egy kerités felett, majd atrohan egy
legelon, mielétt eltiinik egy istallo olda-
la mogott. Megkeriilod a sarkot, és bi-
zonytalanul megallsz. A férfi labnyomai
eltiintek a porban. Néhany hazat latsz
magad el6tt és egy fogorvos rendelo-
jét. Mezogazdasagi munkasok allnak
tétleniil az egyik haz mellett, mikézben
korbejar egy iiveg, és valami viccen ne-
vetnek.
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Mar majdnem feléjiik futsz, amikor meg-
torpansz, és kizelebbrol is megvizsgalod
a nyomokat. A csizma nyomai a végén
ugy tiinik, hogy két iranyba mutatnak.
Zavartan oldalra nézel, és most felfede-
zed, hogy kisebb labnyomok latszanak
a porban, amik egy talicskdhoz vezet-
nek az istallé oldaldban. Rairanyitod a
fegyvered, és lassan kozelebb lopozol.
A talicskaban egy vaszontakaré van, ami
elég nagy, hogy eltakarjon egy férfit. ..

—Epp azon gondolkozom, hogy keresz-
tilllovom a vasznat — kozlod. — Igy, ha
ott vagy, gyere el6. Ha nem vagy oft. ne
gyere. Néhany golyd nem arthat.

Varsz egy keveset, miel6tt kibiztositod
a pisztolyod. Az ilitészeg kattanasa egé-
szen hangos a kérnyezeti zajok mellett.
— Az els6 16vés harom masodperc mulva
megy — kozlod. — Kettd... Egy...

A vasznat hirtelen hatradobva egy
majdnem kopasz férfi tiinik elé koszos
overalban, aki a csizmait tartja a kezében
a mellkasa el6tt, és rettegd pillantassal
mered rad. Lapozz a 30-ra.

24.

Hatratantorodva a foldre roskadsz. A vé-
res varoslako elégedetten néz rad. — Jol
levertelek, fiu — szinte kopi a szavakat.

Mielott felkelhetnél, két masik férfi
megragad a valladnal fogva. és elvon-
szolnak. Erétleniil és sikerteleniil kiizd-
ve maris egy Cheyenne-i borténben ta-
lalod magad. Amire harom nap mulva
elengednek, a Péntek-klan elfogasanak
minden reménye elillant — mar elhagy-
tak a varost. A kiildetésed igy kinos véget
ért.

25.

A férfi egész i1d6 alatt a pisztolyat szo-
rongatta az agybetét alatt. Egy laza csuk-
lomozdulattal rad emeli a mordalyt, és
tiizel. Gyorsan meghtizod védekezésbal
te is a ravaszt, amig az agy felett hat-
raveted magad, és az oldalara boritod.
A reakciod kétségteleniil megmentette
az életed, de attol még eltalaltak, ezért
mérd fel a sériilést! Egy masik l6vés
betéri az ablakot, ami iivegszilankok
zaporat zaditja a nyakadba. Felemeled
a kezed az agy széléig, és még egyszer
tiizelsz. Amikor erre nem érkezik valasz,
ovatosan kikukucskalsz, és latod, hogy a
majdnem-gyilkosod mar elhagyta a szo-
bat. Lapozz a 39-te.

HatlGvetii péntek

26.

Owen a szoba kozepére roskad. — Rend-
ben marsall — kialltja a biin6z6. — Most
visszavonulok. Védve vagy ahol most
tartdzkodsz, igy maradj is ott. De ha meg-
latom, hogy felemeled a pisztolyod, vagy
oldalt ram célzol, az itteni Cheyenne-i
férfiak kénytelenek lesznek egy 1 bor-
bélyt talalni! Erted? Egy lovés a halan-
tékba. Eldéntheted, hogy az 6 élete ér-e
annyit, hogy leszedj. — Ranézel Owenre,
és latod. hogy egy egyre novekvd vérto-
csaban fekszik.

— Gyeriink, hnizz innen! — kialtod.

— Halas vagyok — vélaszolja hatralas
kozben. A gazfické végig Owenre céloz,
de a szemét rajtad tartja a séta kozben,
mintha meg szeretné jegyezni az arcvo-
nasaid.

— Kemény fickénak tiinsz, marsall.
Nem sok ember képes tilélni egy tliz-
harcot egy Péntekkel. Adok egy ingyen
tanacsot — add fel. Mar felhasznaltad az
éves szerencse-ellatmanyod — kozli, mi-
kozben megfordul, és kirohan a boltbdl.

Azonnal Owenhez rohansz, és feleme-
led a fejét. Kinyilnak a szemei, majd
felkialt, amikor hirtelen megszoritja a
karod. — Olyan szomjas vagyok — suttog-
ja. Ovatosan feltéped az ingét, és latod,
hogy a goly6 atment az oldalan.

Harendelkezel az Elsésegély képesség-
gel. és még van legalabb egy Elsdsegély
csomagod, lapozz a 15-re. Ha nincs, de
rendelkezel egy iiveggel Samuel Szar-
csagyokér Keseriijébdl. lapozz a 83-ra.
Egyébként lapozz a 11-re.

27.
— Azt probalod mondani. ..

— Nem prébaélok semmit — szakit félbe.
— A fiileid nem csaptak be, marsall. A te
kis dohanyfiistos képésnyi varoskad ab-
ban a megtiszteltetésben részesiilt, hogy
meglatogatta a Péntek-klan, a leginkabb
hirhedt és aljas torvényen kiviili banda
a Mississippitél nyugatra — biccent egy
rovidet. — Amig itt beszélgetiink, az ot
biintarsam éppen kirabolja a bankotokat.

— A tiiz — vagod ra.

—Egy elterelés, természetesen — vilago-
sit fel. — O, hogyan érthetnéd — megdor-
zs6li az ujjait. — Igy elfeledkezhetiink er-
rél a kis kirohanasrél. Maskiilénben, ha
az Ot biintarsamnak azért kell veszteget-
nie az iddt, hogy kiszabaditsanak ebbdl
a helyzetb6l, nos... — a hangja elhalkul
egy pillanatra. — felkétiink a legmaga-
sabb wyomingi fara — fejezi be.

Szaguldanak a gondolataid. Ha a figye-
lemelterelés még mindig tart, aira is le-
het még 1d6, hogy gyorsan Gsszehivd a
varosi orséget €s megallitsd 6ket. De mit
teszel ez 1do alatt a foglyoddal? Nem tu-
dod, hogy van-e elég id6d elvinni a bor-
tonbe.

—Nos mi lesz? — kérdezi.

Ha ugy dontesz, hogy megkotozod itt
a hotelben, lapozz a 43-ra. Ha elsétalsz
vele a bérténbe, lapozz a 72-te.

28.

Radobbensz, hogy a bugris egyszerien
csak nem akar megszégyeniilten kike-
riilni ebbdl a helyzetb6l. — Bocsanat —
mosolyogsz. — Az én hibam. Csapos, adj
egy masik sort ennek az uriembernek!
En allom. — A férfi elégedetten visszalép,
te pedig odapockolsz egy rezet a csapos-
nak, majd ismét szétnéznél a helyszinen.
Neéhany pillanat elteltével ugy dontesz,
hogy a farad-asztalokhoz lépsz. Lapozz
a 48-ra.

29.
Elkerekednek a szemeid. — Black Dinah-t
mondott?

A férfi grimaszol. — Tehat mar hallottal
rola, nem? Egy olyan fiatal bak, mint te,
valéban jol elt6ltheti ott az idét. Dinah-
nal egy egész csokor lanyka varja, hogy
férfiak tarsasdga lehessen. Kockazas,
tanc, tivornyazas, barmi, amihez csak
kedved van, megtalalhatod ott. De tartsd
az ujjad a ravaszon! — réhog. — Ott min-
dig van. aki bajt keres, még vasarnap is.

Az istallotulajdonosnak egy eziist ér-
mét adsz, mikézben felnyergeled a lovat.
Egy perccel késobb mar kilovagolsz,
hiszen pontosan tudod. hogy hol talalod
célod. Lapozz a 8-ra.

30.
— Marsall, én nem akartam rad 16ni,
becsszora — nyafogja. — Csak meg akar-
talak ijeszteni.

Megragadod az ingét, és keményen fel-
emeled. — Miért is ijesztenél meg? Van
valami k6ézod ahhoz a tlizh6z? Legalabb
20 év bértén var rad, ha. ..

— Nem, nem, nem! — konyérég. — Nem
én kezdtem, becsszora! Csak azt mond-
tak, hogy figyeljek... — Hirtelen megall,
felismerve, hogy tébbet mondott a kel-
leténél.

—Figyeljél? Kire és miért? — orditasz ra.

A férfi hiippégni kezd, mint egy
gyerek. — O marsall, marsall, kérem.
Nem akarok belekeveredni a Péntek fitk
dolgaiba. Tudom, hogy milyen rosszak.
Nem tudom. hogy mi iitétt belém.

Erdsebben szoritod. — Beszélj gyorsan.
Mire késziilnek?

— Kérem — nyafogja. — Meg fognak
6lni.
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—Nem. ha én l6lek agyon el6szor.

— O marsall! Kérem! Tudom, hogy jo
ember vagy — halkitja suttogora hangjat.
—Atiiz... csak egy elterelés.

Még erésebben megszoritod. — Milyen
elterelés?

Becsukja a szemét. — Azért... Itt van...
Ugy értem... a bank. ..

Elengeded a fickot. — Most figyel; ide.
Mi a neved?

— Simmons, uram.

— Simmons, most azonnal elmész a bor-
tonbe. Késobb még beszéliink errél. Ha
még egyszer el kell, hogy kapjalak, az
nagyon rossz lesz neked. Megértetted?

— Igen uram.

Amint Simmons nekilendiil, visszafor-
dulsz a varoskézpont iranyaba, €s veszel
egy mély leveg6t. A hirthedt Péntek-ban-
da. Itt, Bent Reedben. Ird fel a Kigyé
kodszot a Kalandlapodra. Most pedig
dontened kell:

Ha azonnal elrohansz a bankba, lapozz
a 77-re. Ha Osszegyiijtod a varosi Orsé-
get, lapozz az 54-re.

31.
Roscoe zuzottan €s véresen hatratanto-
rodik az utolso titésedtdl. Ha meg akar-
nad 6lni. eléreléphetnél, hogy kivégezd,
de te mast gondolsz. Ehelyett kirigod a
labat aldla, mire eszméletleniil a foldre
rogyik. Elérantod a fegyvered. és meg-
pordiilsz, de Zeke-nek nyomat sem latod.

— Hova mehetett? — kialtod a gyii-
molcsarusnak. Az utca iranyaba mutat —
Azonnal meglépett., amikor elkezdédott
a kiizdelem.

Magadban atkozodsz — megint nehezen
fogod kovetni a nyomat. A biin6zo sérii-
lése miatt viszont arra gondolsz, hogy
eloszor orvoshoz kell mennie. Ami azt
jelenti, hogy még van egy kis idéd. Elég
leharcoltnak érzed magad. €s pihenésre
van sziikséged. Ugy dontesz. hogy ke-
resel egy széllodat éjszakara. Lapozz a
22-re.

32.
Szocsové formélod a kezeidet, és egy
hangosat kialtasz, hogy meghalljon a t6-
meg.

— Mordecai! Itt vagy végre!

A tomeg megtorpan, hogy az iranyodba
nézzen. — Bocsanatot kérek mindenkit6]
— kuncogva atvagsz a tomegen a kikialto
iranyaba, aki leesett allal figyel téged.
— Mar harom napja kévetem Mordecai
nyomait. Mar nem az elsé alkalom, hogy
megszokott az elmegyogyintézetbol. De
meég sosem jutott Denvertdl ilyen tavol.

Megtorpansz a kikialto elott, €s rosz-
szalléan ramutatsz az ujjaddal. — Megint
megvesztegetted az 6roket, Mordecai?

,.Mordecai” néman, tatott szajjal bamul
rad.

HatlGvetii péntek

— Bocsassanak meg a beavatkozasomért
— mondod, visszafordulva a tomeg felé.
— Tisztan lathatjak, hogy nem épelmé;ii.

— En is azt mondom! — nevet valaki a
tomegb6l. — Tényleg gyengeelméjlinek
latszik!

Most mar majdnem mindenki nevet.
A kikialto elvordsodik. — Nézzik csak
— kezdi — még sosem lattam ezt az em-
bert...

— Mar megint ezzel jossz — szakitod
félbe amint megragadod a grabancat.
— Legjobb, ha megyiink. Bocsénat az al-
kalmatlankodasért emberek.

Atomeg hamar feloszlik. Lapozz a 2-re.

33.

Hastings, noha még mindig remeg,
egész vilagosan el tudja mondani, hogy
mi tortént vele. Amikor a tiiz hire elju-
tott hozza, mindkét alkalmazottjat el-
kiildte, hogy segitsenck az oltasban.
Neéhany perccel késobb két férfi 1épett
a bankba. Azonnal felismerte oket. hogy
a Péntek-klan tagjai. mert egy korozési
plakaton latta oket egy kozeli monta-
nai kirandulason. Mielétt reagélhatott
volna, az egyik férfi atugrott a pulton,
és megiitdtte a fegyverével. Ekkor még
harom férfi rontott be. Eletveszélyes fe-
nyegetés hatasara kinyitotta a széfet, ki-
iiritette a banki készpénzt €s az aranyat.
— Mindent elvittek — allitja majdnem sir-
va. Sietve gytilést hivsz Ossze. melyen
te, a polgarmester, a varosi tanacs €s né-
hany idésebb varosér vesz részt. — Igy
felszerelkezve iildozébe vessziik oket,
amilyen gyorsan csak lehet — javasolja
Olafson, a molnar. — Biztos, hogy meg-
allnak Cheyenne-ben, hogy feltoltsék
a készleteiket, meglapuljanak, és hogy
gyonyorkodjenek a pénzben. A mi pén-
ziinkben. Ha ott nem kapjuk el éket, biz-
tos, hogy elveszitjikk a nyomukat. Szo-
aradatat a résztvevok csendje koveti. A
Péntek-klan jol ismert a brutalitasarél, és
bar sokan szeretnék a vesztiiket, csak vi-
szonylag kevesen mernek tenni elleniik.

— Ha csapatban megyiink, hamar ki-
sziirnak — valaszolod, amikor senki sem
beszél. — Kovetem a nyomukat — fordulsz
a polgarmesterhez. — Uram, kérem, tav-
ir6zzon a megyei sheriffnek. Kérje meg,
hogy értesitse a szovetségi kormanyt,
hogy kiildjenek egy kis kiilénitményt
Cheyenne-be. A rendéri hivatalban va-
rom majd dket, és remélem, oda tudom
vezetni 6ket, ahol a Péntek fiuk elbujtak.

A t6bbi férfi udvariasan tiltakozik per-
sze, hogy ezt a veszélyes kiildetést egye-
diil vallalod magadra, de végiil t6bbsé-
giik rabélint a tervedre, csupan kevesen
probalnak rabirni. hogy gondold meg
magad. Vilagos, a varosiak mar egészen
megkedveltek, és nem szeretnék, hogy —
ahogy tébben mondjak — egy ilyen 6n-
gyilkos vallalkozasba kezdj. Megigéred,
hogy a legovatosabban fogsz eljarni.

Ha felirtad a Skorpié kodszot, lapozz
a 13-ra. Ha felirtad a Kigyé kodszot, la-
pozz a 45-re. Ha egyiket sem irtad fel,
lapozz a 94-re.

34.

Az elsé osztas szerencséje nem tart so-
kaig — ezt kovetden minden kort elve-
szitesz. Ezalatt az 1d6 alatt megprobalsz
beszélgetésbe elegyedni a tébbi szeren-
csejatékossal. Abban reménykedsz, hogy
a Péntek-banda rejtekhelyére vonatkozo
pletykakrol is értesiilsz. A valaszuk ro-
vid, és rajossz, hogy ezzel sehova sem
jutsz.

Valami nem stimmel az osztassal, és
a szemed sarkabdl az asztaltarsaidat fi-
gyeled, mig a sajat lapjaidat vizsgalod. A
kovetkezo kor soran észreveszed, hogy
Sebhelyes Arcu azzal csal, hogy lopva
lenyul az 6lébe, és felvesz még egy kar-
tyat. Vorés Selyemkenddé azzal fedezi,
hogy neki egy lappal kevesebbet oszt,
mint kellene. Beliil dithéngsz, de most
dontened kell. Ha leleplezed a csalast,
lapozz a 91-re. Kiilonben kimentheted
magad, majd elmész egy italtért a bar-
hoz (lapozz a 65-re), vagy csatlakozol a
zongora mellett mulatozokhoz (lapozz a
76-ra).

35.
Letérsz az utcarol néhany raktar ira-
nyaba, amelyek egymas mellé épiiltek.
Neéhanyuk csaloka homlokzattal rejti el
a valos tevékenységét. A késd déluta-
ni o6ran szamos varoslako sétalgat erre,
ndk intézik a heti bevasarlast, munkasok
szallitjak az arut, cowboyok és mas ha-
sonszoriiek kocsmarol kocsmara botla-
doznak, mig holtrészegre isszdk magu-
kat. Mint korabbi marhahajcsar, nagyon
jolismered ezt a folyamatot — egy hosszu
hajtas utan sok készpénzzel teli zsebii,
fiatal cowboy tobb hét felgyiillemlett
energidjaval ¢és annak értelmes felhasz-
nalasi lehetosége hidanyaban osszeverd-
dik a legktzelebbi varosban, mint a rajzo
saskak, isznak, fogadnak és csajoznak,
amig tart a pénzilk. A hirtelen bearamlas
részben aldas, részben atok a varos sza-
mara, mert egyrészt a fizeté vendégek
megjelenése jo dolog, masrészt a folya-
matosan kitéré karomkodasok, vereke-
dések, ordibalasok és altalanos balhék
miatt sokan arra a kovetkeztetésre jutnak,
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hogy a cowboyok tobb bajt okoznak,
mint amennyi hasznot hoznak. Az egy-
szerid, egyemeletes raktir emblémaja
megragadja a szemed: ,,Wenworth Fod-
raszat — Vagas, Borotvalas & Pomadé —
1j emberként jossz ki”. Belépsz a boltba,
ahol két fodraszszéket latsz, az egyik
éppen iires. Egy férfi fekete kotényben,
valosziniileg a borbély, éppen felsépri az
el6z6 kuncsaft hajat a szék mell6l. Ami-
kor meglat, letamasztja a seprtit.

— Isten hozta, fiatalember! Ma azonnal
sorra keriil. Eppen befejeztem a korabbi
iigyfelemet.

A borbély mutatja, hogy foglalj helyet
a székben. Amikor igy teszel, kivancsian
pillantasz a masik székben iil6é figurara.
Hatra van ddlve. az arcat és a fejét tel-
jesen eltakarja egy g6zolgd toriilkozo.
Lapozz a 7-re.

36.

Atrohansz az épiilet tiloldalara, de oft
csak dobbenten azt latod. hogy a hatso
bejaratot elzartdk. Inkabb., mint hogy
visszamenj a haz fobejaratahoz, a leg-
kozelebbi ablakhoz 1épsz. és betorod
az iveget a fegyvered markolataval.
Csizmaddal kitérdeled a maradék iiveg-
szilankokat is, mieltt a hazba Iépnél.
A boltnak ezt a részét csak az alkalma-
zottak hasznaljak, ami egy aruatvevo €s
-valogaté raktar. Az djonnan érkezett
aruk ladai sorakoznak a falak mentén.
Kialtasz Franklinnek, de hamar felis-
mered, hogy egyediil vagy. EI6] van egy
ajto, ami a bolt elejébe vezet. Ha azonnal
arra indulsz, lapozz a 10-re. Ha néhany
perc alatt inkabb atkutatod ezt a szobat,
lapozz a 74-re.

37.

Csak néhany percbe telik elsétalni a
Sagebrush Hotelhez. A nagyobb varos-
okban biztosan lenéznék az épiiletet,
mert csak egy folyosdja van, nyolc szo-
baval. De viszonylag kevés ember akar
Bent Reedbe, egy ilyen mindentdl tavol
1évé kisvarosba utazni; az utazok leg-
tobbje, akinek errefelé van dolga, inkabb
a szabad ég alatt tdborozik. A fiatalem-
ber a recepcios pultnal udvariasan bélint,
amint belépsz.

— Jo6 napot, marsall! Mit tehetek On-
ért?

— Hello Robert! Hogy megy az iizlet?

— Ment mar jobban is, marsall. Az dreg
Bums viszont makacsul ragaszkodik
hozza.

— Robert, nem a legkedvesebb igy be-
sz€lni a munkaaddjarol.

— Nem, marsall. igaza van uram.

— Airra lennék kivancsi, — folytatod —
hogy érkezett-e 1j vendég mostanaban?

HatlGvetii péntek

— Nos, igen uram, azt hiszem — atnézi
a vendégkonyvet. — Lassuk csak... Itt
van példaul a St. Luois-i hazaspar, Mr.
és Mrs. Enis Black, akik Oregon felé
utaznak tovabb. Aztan volt még néhany
szarvasmarha-ellenor, akik tegnapel6tt
érkeztek. Hatan vannak! Azt mondtak,
hogy a Cheyenne f6 markatulajdonosa-
nak megbizasabdl vannak itt, és a mar-
havészrol szold jelentéseket olvassak.
En mégis azt mondom, hogy inkabb ko-
zonséges marhataglozoknak tiintek.

— Itt vannak még?

— Nos, 6ten ma reggel elmentek. Nem
tudom, hogy a hatodik itt van-e még.
Kiildjek valakit érte, marsall? Minden
rendben van?

— Milyen néven jelentkeztek be?

A recepcids atbéngészi a vendégkdony-
vet.

— Nos, az a helyzet, marsall, hogy csak
egyikiik adott meg nevet, Julio Viernes.
Egyébként nem tlintek mexikoinak.

Ha azt kéred Roberttol, hogy kiildjon
valakit, hogy keresse meg a hatodik em-
bert, lapozz a 96-ra. Ha megkérdezed,
hogy melyik szobaban szallt meg, hogy
te magad vizsgald meg, lapozz a 16-ra.

38.

Annak ellenére. hogy nem egyenrangu
helyzetbdl indulsz, elé tudod rantani a
fegyvered, és leadsz egy 16vést egy ma-
sodperccel Zeke elott. A pisztolyod dér-
renése szinte fiilsiiketité a barban. és la-
tod Zeke-et 6sszerandulni, mikézben az
oldalat szorongatja. — Atok rad! — orditja.
— Egy sétalo halott vagy. eskiiszom. ..

Tovabbra is felé célzol, amikor megfor-
dul és kibotladozik. Let6rlod az izzadtsa-
got a homlokodrél. Annyira kapkodtal a
lovéssel, hogy majdnem elvétetted Zeke-
et. Ha viszont ugy lett volna, mar halott
lennél.

— Jol vagy? — kérdezed Lucindat, mi-
kozben kezeddel atdleled a vallat, hogy
érezze a tamogatasod.

— Jol vagyok — valaszolja, és kozben
megdorzsoli az allat. Aztan meglatod a
konnyekkel teli szemét. — De te nem le-
szel, és ez az én hibam! Kérlek, Mathew,
lovagolj el Cheyenne-b6l! Most azonnal!

— Megleszek — valaszolod.

— Nem! Nem leszel! A pasi, Zeke az
egész vadnyugat egyik legveszélyesebb
bandéjanak a tagja!

Teljesen ledobbensz. — Folytasd — mon-
dod lassan. — Epp egy veszélyes bandat
keresek magam is.

—Fele olyan veszélyest sem kereshetsz,
mint a Péntekek! — Ird fel az Anakonda
kodszot a Kalandlapodra!

Ismét megdobbensz. Annyira, hogy
majdnem elejted Lucindat. — Az a szu-
kafattya — atkozddsz. — Nem tudod, hogy
hol rejtéznek? Barmit?

— Boldog vagyok. hogy nem tudom —
szipogja. — Mert a halalba kiildenélek.

Megrazod a fejed. — Tudhat barki va-
lamit a Péntek-klanrdl ebben a barban?

— Fogalmam sincs. Magadnak kell
megkérdezned. Sajnalom, Mathew.

— Mennyi pénzre lenne sziikséged.
hogy eljuss Kaliforniaba? — faggatod.
Lucinda néhany pillanatig csendben
marad. — Harom dollar — suttogja. Gon-
dolkodas nélkiil benyilsz a zsebedbe, és
kihalaszod a pénzt. — Tessék. Ulj fel a
kovetkez6 vonatra.

— En... készonom neked — boki ki,
miutan ismét széhoz bir jutni. — Ha
valaha Kalifornidba utazol, keress fel
Eurekéaban.

— Viszlat — valaszolod.

Miutan tavozik a hatso ajton, vissza-
rohansz a bejarathoz. Nem latod Zeke
nyomat. Ha rendelkezel a Nyomozds ké-
pességgel, lapozz az 53-ra. Egyébként
lapozz a 71-te.

39.
— Marsall! — kialtja Robert, amint bero-
hansz a hallba. — Azt hittiikk, hogy meg-
halt!

— Senki sem €l tul egy 16vildozést egy
Péntekkel! — vinnyogja Pete, mikézben
lekuporodik a pult mogé.

— Mit mondtal? — kérdezed.

— Ez igy igaz — mondja Robert. — Az a
férfi a Péntek-klan tagja! Ha arra gondo-
lok. hogy 6 ift a kis Sagebrush Hotelben
szallt meg!

Rosszalloan osszehtizod a szemdoldo-
kod. Ez egy nagyon kedvezétlen hir. A
Péntek-klan egyike a leginkabb hirhedt
banddknak a Mississippité]l nyugatra.

— Biztos vagy benne? — kérdezed.

—Biztos, mint hogy felkel a nap. Az egy
ontelt fattyn. Azzal dicsekedett, hogy a
klan tébbi tagja kirabolja a bankunkat,
amig a varos apra-nagyja a vasaru-bolt
tiizének eloltasaval foglalkozik.

Szdval ez volt a terviik, gondolod. Ba-
tor és egyszerfi, amig meg nem allitod.
Az egyetlen esélyed, hogy dsszegyiijtod
a varosdrséget, és a bankhoz rohantok.
Amire megtalalod Oket, mar elterjed a
hir és nagy tomeg kovet majd a veszély
ellenére. Lapozz a 99-re.
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40.

Egy olyan asztalt keresel. ahol van iires
hely. A négy masik széken férfiak iilnek,
akik egyike egy voros selyemkendot vi-
sel anyakaban, amig a hozza legkdzelebb
1il6 fickonak feltiinéen ragyas az arca. A
harmadik férfinak egy darab hianyzik a
fiilébél, mig a negyedik — nos réla nem
sokat tudsz megéallapitani, mert az asz-
talra borult. Amint meglat a selyemsalas
fickd, kozelebb int. — Tessék, foglaljon
helyet — ajanlja, mikézben megragadja
eszméletlen asztaltarsa vallat, és elloki
az asztaltol. A fazon — miutan elengedte
— a foldre zuhan. — Willie mar kész van
egy ideje.

—Jol van? — kérdezed, mikdzben dvato-
san atlépsz a fekvo férfi felett. A vagott
fiili fické kuncogni kezd, de azonnal
abbahagyja, amikor a ragyas képti kupan
vagja.

— Fogalmam sincs — feleli Voros Se-
lyemkend6. — De azt hiszem., igen.

— Azt hiszem, igen — utdnozza Vagott
Fiil, megint kuncogva.

— Pofa be! — orditja Sebhelyes Arcu.
— Okosabbnak tiinsz, ha nem beszélsz!

Vagott Fiil par pillanatig nagy gondol-
kodasban rancolja a szemdoldokét, majd
ismét mosolyogni kezd. — Koszéném —
valaszolja élesen.

— Mit jatszanak? — kérdezed.

HatlGvetii péntek

— Otkartyas osztast — valaszolja Voros
Selyemkendd. — Az alaptét tiz cent, amit
huszonétig emelhetsz.

— Jol hangzik. — valaszolod. Megka-
pod az elsé lapokat. Figyelmesen meg-
vizsgalod 6ket, miel6tt kettdt az asztalra
tennél €s kett6t hiznal helyettiik. Sebhe-
lyes Arcua negyed dollarra emeli a tétet,
amit megadsz. A t6bbi jatékos is partiban
marad.

— Terités — mondja Vorés Selyemken-
d6, mikozben lerakja a kezében tartott
kartyakat az asztalra, hogy mindenki
lassa. Magabiztosan teszed le a kartya-
id, melyekben harom egyfajta van. Seb-
helyes Arcu finoman atkozodik, Vords
Selyemkendd fiittyent egyet. Vagott Fiil
nagy hanggal lecsapja a kartyait az asz-
talra. — Kétszer két par! — kialtja boldo-
gan. — En nyertem!

— Te idiéta! — valaszolja Sebhelyes
Arci. — A fickonak harom egyfajta van
a kezében. O nyert, nem te!

— Legkozelebb tobb szerencsétek lesz
— valaszolod, mikézben elrakod a pénzt.
Sebhelyes Arcu és Voros Selyemkendd
egy rejtélyes pillantast valtanak mieldtt a
nyereményt eléd tornyozzak.

— Most te nyertél — jelenti be Voros Se-
lyemkendo.

Harendelkezela Nyomozdsképességgel,
lapozz a 34-re. Kiilonben lapozz a 69-re.

41.

Idegesen turkalni kezdesz a raktarban,
hatratolod a dobozokat, szekrényeket
nyitsz ki €s arut 16ksz le a polcokrol. Né-
hany masodperc mmilva észreveszel egy
cséplogépet, amit vaszonponyva takar.
Gyorsan lehuzod a takarot, és vissza-
sétalsz a szoba kozepére, egy vonalba
a kijarattal. Mielott a takarot a fejedre
boritanad, annyira Osszehuzod magad,
amennyire csak lehet, €s kirohansz.
Amikor ismét a bolt elétt vagy, ledobod a
ponyvat és kisétalsz, mikézben fojtogat a
fiist. Bar alig szenvedtél a nagy fiistt6] és
langoktol (vesztesz 2 ELETERO pontot),
megis oriilsz, hogy élve megusztad.

Mostanra ideértek a tiizoltok. Gyor-
san elmagyarazod a helyzetet, mire par
bator férfi beront az épiiletbe. Néhany
fesziilt perc milva kirohannak az esz-
meéletlen Franklinnel, ami nagy ovaciot
valt ki az dsszegyiilt tomegbdl. Lapozz
az 50-re.
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42.
Villamgyorsan elérantod a fegyvered, és
a homloka kozepére célzol.

— Ugy latom, hogy szeret 16violdozni,
nemde? — gunyolodik, szétnyitva kabat-
jat. hogy lathasd fegyvertelen. — Mar az
is csoda, hogy még nem haraptal a fiibe,
fiam. Most tedd azt le, miel6tt lelész va-
lakit.

Zavartan, vorosld arccal visszateszed a
pisztolytaskadba a fegyvered. Lapozz a
78-ra.

43.
Visszavezeted a gazfickét a recepcids
hallba. — Van fegyvered? — kérdezed Ro-
bertet.

— Persze, marsall — valaszolja, és el6-
huzza a revolvert a pult mogiil.

— Mindig fogd ra — utasitod. — Ha el
akar szokni, akkor fel vagy hatalmaz-
va ra, hogy lelodd. A torvényen kiviili
elvigyorodik, amikor elfordulsz, hogy
elhagyd a hotelt. Alig teszel meg egy
tucat lépést a bejarati ajto felé, amikor
egy pisztolylovés félreérthetetlen zaja
hallatszik mogotted. Elohizod a sajat
fegyvered, és visszafordulsz, hogy bero-
hanj a hotelbe. Meglepetésedre Robertet
a hatsé bejaratnal allva talalod, mikoz-
ben valami tavolira céloz a fegyverével.
Meghuzza a ravaszt, hogy még egy 16-
vést adjon le.

— Pokolba a pontatlansdgommal! — ki-
altja.

— Mi tortént? — kérdezed. Eszreveszel
egy csunyanak tiiné vagast a kezén.

— Egy bolond vagyok. marsall — vala-
szolja. — Megkért, hogy hagy iiljon le.
Azt mondtam, hogy ha ilyen faradt, ak-
kor leiilhet egybol a foldre is. Ugy tett,
mintha megtenné, és nyugodtan leiilne,
de hirtelen a csizmajaba nyult, eléhuzott
egy kést és ram hajitotta. Az az 6rdog
gyorsabb volt, mint egy csorgokigyd!
Ugy meglepodtem. marsall, hogy a 16vé-
sem kicsit mellé ment. Oszintén, tizbél
kilencszer ilyen tavolsagrol nem hiba-
zom el. Azok a Péntek fiuk atkozottul
jok. hogy elkeriiljék, hogy elkapjak oket,
én mondom, nehezebb megcsipni azokat
a dagadt disznokat...

Komoran kinézel az épiiletbl, és még
latod, amint a férfi eltiinik egy épiilet mo-
gott. Akarmennyire is szeretnéd iild6zni,
a legsiirgetdébb probléma most a bank.
Az egyetlen esélyed, hogy dsszegytijtod
a varosorséget, €s atrohantok oda. Amig
megtalalod 6ket, elterjed a hir, és nagy
tomeg kovet téged a veszélyre figyel-
meztetés ellenére. Lapozz a 99-re.
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44.

Vords Selyemkendd szemei szélesre ta-
gulnak, amikor pisztolyt emelsz ra. Mint
egy lassitott felvétel nézed végig, ahogy
6 is felemeli fegyverét, hogy rad 16j6n,
mikézben a labaval hatraloki magat az
asztaltol. Ha rendelkezel a Fegyverrdntds
képességgel. a lovedéked a torzsébe fu-
rodik, miel6tt visszal6hetne, és ez azon-
nal megoli. Ugyanebben a pillanatban
lehnizod a fejed, hogy elkeriild Sebhe-
lyes Arcu 16vését, ami még igy is stirolja
a vallad — mérd fel a sériilést! Amikor a
foldre zuhansz, még egy golyot kiildesz
Sebhelyes Arcu oldalaba, aki fajdalma-
san orditva a foldre rogy. Ha nem ren-
delkezel a Fegyverrdntds képességgel,
ugyanezek az események jatszodnak le
azzal a nagy kiilonbséggel, hogy Virds
Selyemkenddé még rad tud 16ni, miel6tt
agyonlovod, igy kétszer kell felmérned a
sériilést! Ha még életben vagy, a fegy-
veres harc éppolyan gyorsan véget ér,
ahogy elkezdédott. Lapozz a 3-ra.

45.
Mielott felkésziilnél az utadra. elmész a
bortonbe, és legnagyobb megelégedettsé-
gedre Simmons mar az egyik cella fog-
lya. Amikor meglat, azonnal felugrik.

— Jo napot, marsall — kezdi idegesen.

Kinyitod a cellat, és mutatod, hogy
foglaljon helyet a helyiség kozepén ta-
lalhat6 asztalnal. Aztan toltesz egy pohér
viszkit, és atnydjtod neki, mikdzben he-
lyet foglalsz vele szemben.

— Simmons — kezded. — Ugy vélem,
hogy jé emberismeré vagyok. Tudom,
hogy miféle ember vagy te.

Simmons elérehajol, mikézben a viszki
kilotydg a poharbol, ahogy remeg a keze.

— Nem vagy te rossz ember.

— De marsall! Kérem! Eskiiszom. ha
tényleg ismerne... Varjon, mi? Ugy é1-
tem, igen, teljesen igaz! Elnézést a fran-
cia akcentusomért, uram, nem vagyok
én rossz ember. Semmilyen értelemben,
mar ha... uh, érti amire gondolok...

Felemeled a kezed. — De a térvény az
torvény. Es akadalyoztad a varosi mar-
sallt a hivatasa teljesitésében. Tulajdon-
képpen megprobaltad leléni a varosi
marsallt.

Simmons elsapad.

— De eltekinthetek ettél — folytatod
gyorsan. — Biztos, hogy csak rémiilt vol-
tal. ahogy mondtad is. De tudod, sokat
segitene rajtad, ha mondanal valamit
a Péntek-klanrol. Barmit, amit tudsz.
Hova mentek? Hol huztak meg magukat?
Mik a terveik?

Simmons néhany masodpercig elgon-
dolkodva csendben marad. — Becsszo
marsall, nem mondtak nekem sokat.
Cheyenne-ben laknak, igy biztos vagyok
benne, hogy visszamennek oda.

— Ezt magamtol is kitalaltam — allsz fel.

— Varjon, varjon! — egy pillanatig be-
csukja, majd hirtelen kinyitja a szemét.
— Igen! Ez az! Egyikiik emlitett egy
kocsmat a Black ... valami ilyesmit.
Dinah! Black Dinah-t! Ez az! Valamit
arrél, hogy fog egy koteg pénzt szerezni
a kovetkezo farao jatékara.

— Black Dinah-t mondtal? Rendben
Simmons. Ha ez az informécioé pontos,
megigérem, hogy az egyiittmiikodésed
csokkenti a biintetésed. Most menj vissza
a celladba. — Simmons sietve teljesiti ké-
résed. Jegyezd fel az alabbi utasitast: az
elsé alkalommal, amikor emlitésre kertil
Black Dinah, vonj le 50-et a fejezetpont
szamabal, ahol jarsz, és azonnal lapozz
erre az 0j fejezetre (példaul, ha a 180-as
fejezetpontnal vagy, akkor a 130-ra kell
lapoznod). Most lapozz a 94-re.

46.

Amikor eléhuzod a jelvényed. felisme-
red a hibad: a Péntek-banda tagjai ke-
gyetlenek, nem félnek attol, hogy barkit
nyilvanosan leléjenek, kiilondsen a tor-
vény embereit, akik le akarjak tartéztatni
Oket. A gazficko gunyosan elmosolyodik
és elohizza a revolverét. Eppen csak
hatra tudsz vetddni, amikor felhangzik
a lovése. A golyo eltalal, igy mérd fel a
sériilést! Ha még ¢€letben vagy, leadsz
egy lovést a foldrol, mire a gengszter
karomkodik egyet, amikor a goly¢ elta-
lalja a labat. Ird fel az Anakonda kodszot
a Kalandlapodra! Ziirzavarra szamitot-
tal az els6 lovés utan. és az emberek
valéban elszaladnak vagy felboritjak az
asztalokat, hogy fedezéket talaljanak,
de ez meglepden rendezett formaban
torténik, mintha mindenki jol begyako-
rolta volna. A térvényen kiviili, Zeke,
egy csoport férfi felé iramodik, akik a
bejarati ajté mellett huzodtak fedezékbe.
Kozben ismét rad 16, de a 16vedék elhuz
a fejed felett. Nem viszonzod a 16vést,
mert attol félsz, hogy egy bameészko-
dot talalsz el. A biindzének nincs ilyen
félelme, és tobbszér rad 16, ami szét-
forgacsolja a fedezékiil szolgalo faasz-
talt. Szerencséd van, mert ezuttal sem
talalt el.

— Rahugyozok a sirodra, marsall! — ki-
altja a bandita. Mieldtt valaszolhatnal,
az ajto felé szalad. Felé 16sz. és a golyo
alig keriili el, miel6tt eltiinne. Felkial-
tasz, hogy mindenki maradjon a helyén,
mig az ajté felé rohansz. A fejed annyira
lehtizod, amennyire csak birod. Néhany
masodperc varakozas utdan meggy6zodsz
rola, hogy a fickoé odakint nem tervez
lesbdl tamadast, kiszaladsz az ajton tiize-
lésre készen — de a torvényen kiviilinek
semmi nyoma. Ha rendelkezel a Nyom-
kovetés képességgel, lapozz az 53-ra.
Kiilonben lapozz a 71-re.
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47.

Megtorpansz néhany masodpercre. A tiiz
oka ismeretlen, de a szétszort felszerelés
€s a torott ivegdarabok valamilyen kiiz-
delemre vagy dulakodasra utalnak. Ha
Franklin még a boltban van (és a felesé-
gével folytatott beszélgetés alapjan eb-
ben biztos vagy). akkor csapdaba esett,
eszméletlen vagy akadalyozott. Nem
eshetett csapdaba a foldszinten, mivel az
épiilet mindkét oldalan van kijarat. Arra
jutsz, hogy a furcsa tiiz Gsszefiiggésbe
hozhaté a kiizdelem bizonyitékaival.
Ezek szerint valaki legytirte és holtan
akarta latni Franklint; ugyanakkor azt
szerette volna, hogy mindez balesetnek
tinjén. Logikusan akkor Franklinnek a
bolt olyan részén kell lennie. ami nem
kozelitheté6 meg konnyen vagy nem lat-
haté masok szamara. Egy zsebkenddvel
eltakarod a szadat, és azonnal felrohansz
a lépcson. Lapozz a 70-te.

48.

Megnézed, hogy melyik faradasztal a
legnagyobb, ezutan pedig elfoglalod a
helyed a bamészkoddk kisebb csoport-
jaban a jatékosok mogétt. Az ovalis
asztal koriil tiz szék van, mivel az asz-
tal egy részét lezartak az oszto szamara.
Az osztas villamsebesen pérdg, minden
jatékos ujjong vagy nydg a szerencséje
fiiggvényében. Minden korben egy-két
jatékos elhagyja az asztalt vagy kifizetés
vagy készpénzhidny miatt; de egy hely
sem marad sokaig szabadon. A varako-
zas minden osztas el6tt hatalmas. és bar
érdekes élmény latni, de tudatosan arra
torekedsz, hogy ne a szemedre, hanem a
fiiledre hagyatkozz. Néhany perc mulva
mar feladnad ezt, mint kevésbé gyiimol-
cs0z0 stratégiat, mivel a jatékosok és ba-
mészkodok gy tiinik, hogy kizardlag a
jatékrol beszélnek; csak nagyon keveset
beszélnek a varosba ujonnan érkezokrol.
Amikor mar éppen elfordulnal. latod,
hogy az egyik jatékos megragadja az
osztd kezét, ez pedig felkelti a figyel-
med.

— Mit jelentsen ez fiatalember? — kove-
teli a valaszt az osztd. A jatékos lehajol,
az arcvonasait takarja a széles karimaju
kalapja. Mégis ra tudsz pillantani az ar-
cara, amikor egyszer feltekint. Sokko-
loan fiatalnak néz ki, alig idésebbnek,
mint egy fia, bar az allat borito vékony
szakalla és az arcan lathaté sebhelyek
alapjan lathatéan sokkal tapasztaltabb,
mint amire a korabol kévetkeztetnél.

— Na ide figyelj. oszté — valaszolja,
szélesen mosolyogva. — Vesztésre fogad-
tam. — Azzal egy hatszog alaku kis token
felé int, mely az asztalon, a készpénze
elott hever.

— A fenéket fogadtal a vesztésre! — szol
bele a bal oldalan iilé masik jatékos.

HatlGvetii péntek

— Egy masodperccel ezelott tetted csak le
azt. Atkozott legyek, ha hagyom, hogy a
gydzelmemet vereséggé valtoztasd! — A
fiatalember felé fordul. de a mosoly nem
tinik el az arcardl. Jobban szemiigyre
véve 6t, néhany masik jatékos idegesen
mormog ¢€s sietve elfordul; tobben el is
hagyjak az asztalt.

—Kozelebb hajolnal, és elismételnéd ne-
kem? —kéri a fiatal jatékos. — Kissé siiket
vagyok a bal fillemre. Lapozz a 12-re.

49.

Letérsz az utcarol néhany raktar iranya-
ba, amelyek egymas mellé épiiltek. Egy
résziik csaloka homlokzattal rejti el a va-
16s tevékenységét. A késé délutani oran
szamos varoslako sétalgat erre, nok inté-
zik a heti bevasarlast, munkasok szallit-
jék az arut, cowboyok €s mas hasonszo-
riek kocsmarél kocsmara botladoznak,
mig holtrészegre isszak magukat. Mint
korabbi marhahajcsar, nagyon jol isme-
red ezt a folyamatot — egy hosszu hajtas
utan sok készpénzzel teli zsebii, fiatal
cowboy tobb hét felgyiilemlett energia-
javal és annak értelmes felhasznalasi le-
hetésége hianyaban dsszeverddik a leg-
kozelebbi varosban, mint a rajzo saskak,
isznak, fogadnak és csajoznak. amig tart
a pénziik. A hirtelen bearamlas részben
aldas. részben atok a varos szamara, mert
egyrészt a fizeté vendégek megjelenése
j6 dolog. masrészt a folyamatosan kitoro
karomkodasok, verekedések. ordibala-
sok és altalanos balhék miatt sokan arra
a kovetkeztetésre jutnak, hogy a cow-
boyok t6bb bajt okoznak, mint amennyi
hasznot hoznak. Az egyszerii. egyeme-
letes raktar emblémaja megragadja a
szemed: ,,Wenworth Fodraszat — Vagas,
Borotvalas & Pomadé — uj emberként
jossz ki”. Belépsz a boltba, ahol két fod-
raszszéket latsz, az egyikben egy ficko
van hatra délve, az arcat és a fejét telje-
sen eltakarja a g6zolgo torilkozo. A ma-
sik székben egy iddsebb, inkabb elegans
uriember fekszik; épp ezt az embert bo-
rotvalja a borbély, aki baratsagos bdélin-
tassal 1idvozol, amikor belépsz.

— Foglaljon helyet, fiatalember! Itt mar
majdnem wvégeztem Mr. Frank borot-
valasaval. — A borbély elforditja Frank
székét, igy belenézhet egy nagyméretii
tilkérbe. — Es hogy tetszik? — Frank vé-
gigfuttatja kérges kezét az allan. — Pu-
habb, mint egy baba popsija! Az asszony
nagyon értékeli majd. — A borbély szinte
ragyog. — Mindig arra térekszem. ahogy
tudja is, Mr. Frank.

Neéhany perc mulva Frank borotvalasa
befejezodik. Még mindig az arcat dor-
zsolve kifizeti a dijat, majd tavozik a
boltbol. A borbély mutatja, hogy foglalj
helyet a korabban Frank altal elfoglalt
székben. Lapozz a 7-re.

50.

A tiizolték kitartéan oltjak a tiizet, de
hamar nyilvanvalé valik, hogy az épiilet
teljesen kiégett. Franklint a kénnyeivel
kiiszktdo felesége kiséretében elvitték
az orvoshoz. Mar éppen csatlakoznal a
tiizoltokhoz, amikor egy fiatalember ro-
han az utcara, és kétségbeesetten kialtja:
— A bank! Kiraboljdk a bankunkat! Azt
mondjak, hogy a Péntek fiuk azok! Mind
a hatan!

Hitetlenség, dith és félelem hangjait
hallod. A Péntek fiuk a leghirhedtebb
biin6z6 banda nyugaton. halal és szenve-

Gyorsan dsszegylijtesz néhany varosort
és mas szivosnak latszo jelentkezot, és a
bankhoz siettek. Lapozz a 99-re.

51.

Atsétalsz az ajton, és egy raktarhelyiség-
ben talalod magad. Ezt a teriiletet alta-
laban csak Franklin és az alkalmazottai
hasznaljak. A langok egyre erdsebben
lobognak, de még elég helyed van, hogy
keresztiil menj. és megvizsgald a tertile-
tet. Még mindig Franklin nevét kiabalod,
mikézben felhajtod a gallérod a hoség
ellen, és athunyorogsz a tlizén, félig re-
ménykedve, hogy nem ilyen koriilmé-
nyek kozott talalod. Hirtelen diibérgd
robbanas €s forrosag tor ki az emeletrol,
néhany masodperccel késobb pedig a fa-
mennyezet nagy része leszakad par lab-
ra toled, mikdzben tormelék zaporozik
fentrél. Szerencsére elég tavol vagy tole,
hogy ne taldljon el semmi sem. Gyorsan
felismered. hogy nagy bajban vagy — a
légmozgas meglegyintette a langokat
mogotted, és a keskeny, kifelé vezeto ut
eltiint. Az elétted 1évo tormelék szintén
elzarta a hatso ajto felé vezeto kiutat. Ha
rendelkezel a Talpraesettség képességé-
vel, lapozz a 41-re. Ha nem rendelkezel
vele, lapozz a 66-ra.
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52.

Felall a szér a hatadon. Ahogy nézed a
hozzad beszéld férfit, valahogy kivehe-
tobbé valik az alakja — a napbarnitott bor,
a kis vagas a jobb szeme felett, a hajaban
az elso Osz szalak... A perzselo felisme-
rés hullama maga ala sopor. Noha nem
lehetsz teljesen biztos benne, de mégis
valahogy tudod, hogy a férfi egyike a
biinoz6éknek, akiket keresel — a Péntek-
klan tagja.

— Milyen furcsa idoket éliink — mond-
ja, mikézben végigfuttatja az ujjait a
borbély székén —, ha ilyen emberek jar-
hatnak kozéttiink, biintetleniil. Mondd
marsall, tudod. hogy hany biiniild6zot
oltek meg ezek a banditdk? Hany nd
lett 6zvegy és hany gyerek arva Gmiat-
tuk? Nem? Attdl tartok, hogy a szobaban
nincs elég ujj ahhoz, hogy megszamol-
ja. Persze, ha a labujjakat is szamitasba
vesszilk... — konnyedén felnevet. Ami-
kor igy tesz, olyan tigyesen lép jobbra,
hogy a keze és az oldala eltiinik a szék
mogott. Utanzod a mozdulatat a te szé-
kednél. Owen megérzi. hogy valami
nincs rendben, és fedezékbe huzddik. A
férfi szeme végig rajtad van. Olyan ko-
z6mbosen nézel vissza, amennyire csak
tudsz, azért, hogy ugy érezze, hogy az
6vé a meglepetés elénye. — Mit tanacsol?
— kérdezed artatlanul. — Jobb, ha nem
probalom felkutatni ezeket a biinézoket?

— Talan jobb, de meg nem mondhatom
—valaszolja. — Am mindenképpen kevés-
bé... tragikus.

A pisztolyod a masodperc tortrésze
alatt emelkedik fel. A férfi felmordul,
amikor a lo6vésed eltalélja a vallat. A go-
lyéja tisztan eltalalt volna, ha mozdulat-
lan maradtal volna. és nem ugrottal volna
ehelyett a szék mogé, amikor befejezted
a zuhanast. Ird fel a Kobra kédszét a Ka-
landlapodra! A szék razkodik a tovabbi
lovedékek becsapddasatél. Kihajolsz, €s
viszonzod a tiizet. Ez néhany pillanatig
tart, miel6tt Owen kialtasat hallod — elta-
laltak. Lapozz a 26-ra.

53.
Atvizsgalod a foldet. Sehol sem latsz
lopatko-nyomokat — Zeke gyalog me-
nekiilt. De melyik iranyba? Hirtelen
dulakodas hangjait hallod. mire sarkon
perdiilsz. Reészegek csoportjat latod,
amint iigyetlen okolharcba keverednek
néhany bamészkodoval. Semmi rendki-
viilit nem latsz ebben. A masik iranyba
fordulva egy kis csoportot latsz egy gyii-
molesos pult koriil. Meglepetés hangos
kialtasat hallod. és két nb sietve tavozik
onnan. Koézben egyikilk €lesen kiabal
a tomegben valakivel, akit nem latsz.
Két masik n6 és két jol oltozott ur elsé-
tal; olyforman. mint az altalanos emberi
reakcio arra a felfedezésre, hogy valaki
a kozelben fert6zo betegségben szenved.

HatlGvetii péntek

Reflexszeriien megérinted a pisztolyodat
a biztonsag érzéséért, és elindulsz a t6-
meg iranyaba. Lapozz a 14-re.

54.

A varosi Orség nagy része tiizoltokeént
is dolgozik. Gyorsan visszasietsz a lan-
golo vasaru-bolthoz. Ekkorra a tiizoltok
mar megérkeztek, és noha derekasan
kiizdenek, lathatd, hogy az épiilet szinte
teljesen kiég. Van néhany jo hir is — par
férfi berohant az épiiletbe és kimentette
Franklint —, de azt is megtudod. hogy
meég mindig eszméletlen és a varos sziik-
ségkorhazaba vitték. Nem t6ltesz id6t az
Orség keresésével, mivel ott van néhany
szivosnak latszd onkéntes, akik dobbent-
nek, dithosnek és rettegdnek is tiinnek,
amikor elmondod nekik. hogy mit tudtal
meg.

— A Péntek fiuk! Idejottek Bent Reed-
be? — kialtja egyikiik. — Benne lehetiink
egy Oriasi lovoldozésben! — Ha tetten
éred Oket, ugy gondolod, hogy igaza
lesz. Lapozz a 99-re.

55.
A gallérjanal megragadod Clive-ot, €s
durvan megrantod mikézben ugy tartod,
hogy a te arcod alig néhany centire van
az 6vétol.

— Uram! Uram! — képi ki, mikdzben az
arca a félelem maszkjava valt. —En... En
j6l megfizetem! Kérem, ne 6ljén meg!

— Fogd be és figyelj! — parancsolod.
— Mit tudsz a Péntek fitkrol?

Megvaltozik az arca. — Mi? Te azt aka-
rod... a Péntek fiuk? Miért? — aztan Ggy
tiinik, hogy dsszeszedi magat. — En egy
torvénytiszteld polgar vagyok, uram.
Nem allok Gssze ilyen fickokkal.

Diihsen megrazod. — A legutébb a
borbély iizletében kimondtad a ,.péntek™
szot, és a szegény ember jobban elsa-
padt. mint egy pohdr tej.

— En mondom — valaszolja, némi ellen-
szegiiléssel a hangjaban — hogy sosem
talalkoztam velilk. Miért is kerestem
volna 6ket? Lehet, hogy kirabolnanak. —
Még mindig tartod egy kézzel, mig a ma-
sikkal lenyulsz €s elohizod a fegyvered,
felemeld. €s az arcéra célzol. Clive ismét
egy sirankozd ronccsa valik. — Varj! Varj!
Rendben! Van egy kozds ismerdsiink.
Ez minden. Uzsoras vagyok. Ha a népek
nem fizetnek, nos, a Péntek-banda na-
gyon iigyes a meggyozésiikben, ha érted,
hogy mire gondolok.

— A toke egy részéért — valaszolod a
megértés jeleként. — Milyen tipusu ka-
matot szedsz kdles6nnél?

Clive elvorosodik. — Nos, uh, az kiilon-
bozo tényezok egyiittesétol fiigg. érted. ..

Megrazod a fejed. — Undorodom tdled.
De most nincs idém veled foglalkozni.
Tudni akarom, hogy hol talalom a Pén-
tek fiukat.

— Nos —mondja, 6vatosan a fegyvered-
re pillantva — a legtobbszér magukban
vannak. Sosem maradnak sokaig egy he-
lyen. Mindig megtalalnak, ha sziikségiik
van ram.

Kicsit kézelebb hizod magadhoz. — Az
Isten szerelmére, lehetnél egy kicsit segi-
tokészebb is...

Nagyot nyel. — Nézze uram, szivesen
elkiildenélek hozzajuk, mikdézben vé-
gignézném, hogy gyorsan kinyirnak.
De 6szintén mondom, nem tudom. hogy
hol rejtéznek. — Tétovazik. — En a Black
Dinah kocsméban probalnam. Ott szeret-
nek inni, faraot és pdokert jatszani.

— Black Dinah — ismétled. — Mar hallot-
tam arrol a helyrél. — Parancsodra Clive
arra utasitja a kocsist, hogy vigyen visz-
sza a béristalléhoz, ahol kikéred a lovad
és a felszerelésed. Mielott elkoszonnél
tole, arra ,.kényszerited” Clive-ot, hogy
lemondjon Owen borbély minden tarto-
zasarol. Lapozz a 103-1a.

56.

Zeke villamgyorsan elérantja a fegyve-
rét. Te is elohuzod a sajatod, de tudod,
hogy ellenfelednek fejhossznyi elénye
van, ezért hatraveted magad, €s Lucindat
is magaddal hizod egy asztal moge,
amint 16ni kezdesz. A két, kozel egyide-
ji 16vés zaja a kocsmaban szinte fiilsii-
ketité. Zeke 16vése megrantja a vallad,
ezért mérd fel a sériilést! Ha még életben
vagy, akkor hallod az atkozodasat — agy
tinik, hogy te is eltalaltad. A foldrdl 1a-
tod a Zeke lababol lehullo vércseppeket,
mikézben sarkon fordul, majd kibotla-
dozik.

— Jol vagy? — kérdezed Lucindat, mire
kezeddel atoleled a vallat, hogy érezze a
tamogatasod.

— Jol vagyok — vélaszolja, mialatt meg-
dorzsoli az allat. Aztan meglatod a kény-
nyekkel teli szemét. — De te nem leszel,
és ez az én hibam! Kérlek, Mathew, lo-
vagolj el Cheyenne-bdl! Most azonnal!

— Megleszek — valaszolod.

— Nem! Nem leszel! A pasi, Zeke az
egész vadnyugat egyik legveszélyesebb
bandéjanak a tagja!

Teljesen ledobbensz. — Folytasd — mon-
dod lassan. — Epp egy veszélyes bandat
keresek magam is.

—Fele olyan veszélyest sem kereshetsz,
mint a Péntekek! — Ird fel az Anakonda
kodszot a Kalandlapodra!

Ismét megdobbensz. Annyira, hogy
majdnem elejted Lucindat. — Az a szu-
kafattya — atkozodsz. — Nem tudod, hogy
hol rejtéznek? Barmit?

— Boldog vagyok, hogy nem tudom —
szipogja. — Mert a halalba kiildtelek.

Megrazod a fejed. — Tudhat barki va-
lamit a Péntek-klanrdl ebben a barban?

— Fogalmam sincs. Magadnak kell
megkérdezned. Sajnalom, Mathew.
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— Mennyi pénzre lenne sziikséged. hogy
eljuss Kaliforniaba? — faggatod. Lucinda
néhany pillanatig csendben marad. — Ha-
rom dollar — suttogja. Gondolkodas nél-
kiil benytlsz a zsebedbe, és kihalaszod

a pénzt. — Tessék. Ulj fel a kovetkezd
vonatra.

— En... koszoéndm neked — boki ki,
miutan ismét széhoz bir jutni. — Ha
valaha Kalifornidba utazol, keress fel
Eurekaban.

— Viszlat — valaszolod.

Miutan tavozik a hatso ajton, vissza-
rohansz a bejarathoz. Nem latod Zeke
nyomat. Ha rendelkezel a Nyomozds ké-
pességgel, lapozz az 53-ra. Egyébként
lapozz a 71-re.

57.

— Rodrigo a bortonérom — vélaszolod.
— Es nagyon j6 benne. Ha nem ért egyet,
Mr. Simms, biztos vagyok benne, hogy
szivesen meghallgatja a véleményét a
dologrol, mint egy Bent Reed-i teljes
jogu polgar. — Biccentesz Rodrigonak,
aki lassan eldjon. — Most, most, kdszo-
nom a lehetéséget marsall, de ez nem
szilkséges — vinnyogja Simms, amint
Osszehtizza magat. — Mennem kell, hogy
megtalaljam a tyikjaim... — Rodrigo ké-
hint, hogy elrejtse mosolyat és elfordul.
Ebben a pillanatban ,,TUZ VAN!” kial-
tast hallasz.

Neéhany masodperc elteltével harom fi-
atal férfi tiinik fel. Nem tudod a neviiket,
de azt igen. hogy ujonnan letelepedett
farmerek mindannyian. — Marsall! Mar-
sall! Tiiz van a vasaru-boltban! — kialt-
jak. Felemeled a kezed. — Allj! Nyugod-
janak meg. Ertesitették a tiizoltokat?

— Igen — valaszolja egyikiik, nehezen
lélegezve. — Azért szaladtunk, hogy még
tobb vodrot vigyiink és. ..

— Azt mondjak, hogy egy gyijtoga-
té6 volt — szakitja félbe az egyik tarsa.
— Franklin latta 6t a Sagebrush Hotel
iranyaba futni. Biztosan ott rejtézott el.
Volt egy gyujtogatd a mult héten Prairie
Gulch-ban is. Talan ez ugyanaz!

— Nincs gyijtogato! — mondja a harma-
dik farmer. — Franklin egy idiota. Csak
azok az emberek jottek el a bolttdl, akik
bent voltak. De marsall, még emberek
vannak odabent! A tlizoltoknak minden
segitségre sziikségiik lesz!

— Akkor ne varakozzanak tovabb — va-
laszolod. — Josiah, menjen veliik. A csir-
kéi most varhatnak. — A férfiak egyetér-
téen bolintanak és elsietnek. Rameredsz
Rodrigora. — Sose volt ift gyijtogato,
amennyire én tudom — mondod. — Es mi-
ért gyujtanak fel a vasaru-boltot? Nincs
sok értelme.

— Talan tévedésbdl — ért egyet Rodrigo.
— Akarod. hogy én is menjek segiteni?

HatlGvetii péntek

—Nem amigo, itt maradsz, ha esetleg va-
lakit be kell zarnom — néhany masodper-
cig elgondolkodva dérzsélod az allad,
hogy hogyan tovabb.

Ha elmész a vasaru-boltba, hogy segits
eloltani a tiizet, lapozz a 18-ra. Ha ello-
vagolsz a Sagebrush Hotelhez, lapozz a
37-re.

58.
Annak ellenére, hogy William a Péntek-
banda legfiatalabb tagja, 6 a leggono-
szabb is, aki nem tiszteli az életet és
nincs lelkiismeret-furdalasa a legkisebb
provokaciora elkovetett gyilkossag utan
sem. Manapsag az ilyen embert szocio-
patanak hivjak. O a tarsasag legaljasabb-
ja. és mindig azt feltételezi a t6bbi em-
berr6l, hogy hozza hasonléan romlott. A
folyamatos mosolya ellenére gyanakvo
és szamito, aki mindig figyel a kérnyeze-
tére. Ezért ahogy észreveszi, hogy lassan
az oldalad felé csusztatod a kezed. egy-
bél arra gondol, hogy elohuzod a fegyve-
red és ralosz. Természetesen a te eredeti
szandékod az volt, hogy letartoztatod, de
meég ha tudta is volna ezt, nem valtoz-
tatott volna a helyzeten. Ahogy elkezdi
felfelé billenteni a fegyvere csévét, hogy
biztosan eltalaljon, csak a te villamgyors
reflexeid mentenek meg a halaltél. Mie-
16tt rad l6ne, elérantod a fegyvered. és
a homlokara szegezed. Lapozz a 101-te.

59.

Felkelsz, és Clive utin mész, de észreve-
szed, hogy a borbély leple még mindig
rajtad van. Gyorsan letéped. letorlod az
arcod és Owennek nytjtasz egy bankje-
gyet. — Ez mindent fedez? — kérdezed.
Elveszi a pénzt anélkiil, hogy ranézne,
tavolba meredé pillantassal. — Biztosan
—mormolja. — K6szondm, €s j6jjon mas-
kor is.

Kisietsz a boltbdl, de gyorsan meg-
torpansz. Clive-ot sehol sem latod. Ha
rendelkezel a Nyvomolvasds képességgel,
lapozz a 20-ra. Egyébként vissza kell
menned a borbélyhoz, hogy kikérdezd
Owent — lapozz a 75-re.

60.

A l6vésed eltalalja a lovas csukldjat, aki
felkialt fajdalméban, mikozben elejti a
pisztolyat. Rafogod a fegyvered, mikoz-
ben kozelebb lépsz. A térvényen kiviili
szitkok 6zoénét zuditja rad, mieldtt sze-
mét dsszehizva elnémulna. Most hogy
kozelebb vagy, latod. hogy a férfi fiatal,
kozel veled egykom, bar az arcan sok
korabbi Gsszecsapas nyomat 61zi.

— Felmigtad a darazsfészket. marsall.
— az utolsé szot gyiildlettel telve kopi
ki. — Tudod. hogy mit tettiink az utolso
biréval, aki a dolgainkba avatkozoftt?

Még most is keresnek egy helyettes
marsallt Sheridan-ben. Oriilt vagy, hogy
kozel jottél, és megmutattad az arcod,
miutan ram 16ttél. Senki sem akaszthat
bajszot a Péntek fiukkal anélkiil, hogy
mind a hatunknal ki ne huzza a gyufat.

— Elég! — kialtod. — Tedd oda a kezed.
ahol latom! Beviszlek.

Horkant egyet. — El fogsz kapni a lo-
vam hatan? Vagy hatba 16sz egy sériilt
embert? — Igy sz6l, majd berigja a lovat,
és elkezd eliigetni. — Emlékezz, hogy
mit mondtam neked — kialt vissza a valla
felett, mikézben galoppozni kezd. — Ha
eltépsz egy kartyat, a teljes paklival sza-
molnod kell — ird fel a Vipera kddszot a
Kalandlapodra.

Csendben figyeled. mieldtt egy zaj
hatasara megfordulsz. Egy csoport férfi
gyiilt 6ssze, tobben a varosorség tagjai.

— Marsall — kialtja egyikiik. — Istennek
hala, €életben vagy. Hallottuk, hogy bero-
hantal abba a pokolba a vasaru-boltban,
és amikor nem talaltunk, azt hittiik. ..

— Megtalaltatok Franklint? — kérdezed.

— "Genuram — hangzik a valasz. — Sze-
gény Franklin rengeteg fiistét beléleg-
zett. Nem tudjuk. hogy tul fogja-e élni.
Mar az orvosnal van, €s a boltja ropogds-
ra siil, mire a tiizet eloltjak.

— Hé, marsall — vag kézbe nyersen egy
masik férfi, akit Hitchnek hivnak. — Ide
gyottiink, mer’ egy nyikhaj gyerek jott
hozzank, igy rohant, mintha az 6rdag il-
dozné, és azt allitotta, hogy a Péntek fiuk
kiraboltak a bankunkat. Ugye nem igaz?

— Attél tartok, hogy ez az igazsag — va-
laszolod. Szavaidat fagyos csend fogad-
ja. — Gyeriink — siirgeted 6ket. — Lassuk,
hogy mit talalunk.

Kibiztositott fegyverrel beléptek a
bankba. Elhagyatottnak tiinik, amig va-
laki meg nem hallja a pult mogotti ka-
paraszast. Hamar felfedezel egy elegans
urat, megkotozve és kipeckelt szajjal.
Hidbavaléan probalt kimaszni a szabad
térre. Hastings az, a bankar. Gyorsan el-
vagod a koteleit. Lapozz a 33-ra.

61.

A zongorista az Oreg agglegényre val,
amint kering6zni kezdesz a fiatal holgy-
gyel. — Erdekes az akcentusod — tarod elé
megfigyelésed. — Honnan szarmazol?

—Yorkbél — valaszolja.

— New York?

— Az 6reg Yorkbol — nevet. — Angliabol.

—Es hogy...

— Hogy jutottam idaig? — szakit fél-
be. mikézben a szeme végig mosolyog.




— Az apam jott eloszor 30 évvel ezelott,
a ’49-es aranylaz idején. Jol eléldegélt.
Vasarolt valamennyi féldet, miel6tt ha-
zatért megnosiilni Anglidba. De nyugta-
lan természetli ember volt, aki éhezett a
letelepedés kalandjara. Az anyam probalt
lépést tartani vele, az Isten aldja. Min-
denesetre a masodik 1tja nem volt olyan
gyiimoles6zo. A szerencsétlenségek és a
rossz befektetések kombinaciéja majd-
nem tonkretette. Aztan belehalt az italba.
— sziinetet tart, a szemei a tavolba mered-
nek. — Ez mar sok volt a mamanak. Ez a
hir megtérte 6t. De engem nem, atkozott
legyek, ha nem vigyazok az apamra. Egy
tenyérnyi foldje maradt Kaliforniaban,
€s mar uton vagyok, hogy benyijtsam a
kovetelésem. Vagyis ez volt a terv, amig
el nem fogyott a pénzem. Nem fogtam
fel, hogy ez az orszag milyen hatalmas.

— Ezért most megdolgozol a nyugatra
vezetd utért? — kérdezed, amire bolint és
mosolyog. — Igen. Es mar csak néhany
tanc olyan nagyvonald pasikkal, mint te,
€s mar 1ton is leszek!

— Nem, miel6tt rendezed a szamlat ve-
lem, nem mehetsz sehova! — érkezik egy
durva hang a hatad mogiil. A fiatal n6
megmerevedik, és lesapad. Megfordulsz,
hogy egy kozvetleniil mogétted allo, sa-
vanyti abrazata férfit lass. Ugy oltozott,
mint egy cowboy — csizma, sarkantyi,
bérnadrag és egy Stetson. Az arca beesett
és eléggé sapadt. Szikar alakja kozépko-
minak mutatja, bar ugy véled, hogy veled
egykoru lehet. Amikor meglétja a né rea-
galasat, grimaszolva elmosolyodik.

— Ismét hello, Lucinda. A Black Dinah
ota nem lattalak. Midta dolgozol itt?

— Figyelj ide, Zeke — valaszolja remeg-
ve. — Ez egyszeri alkalom volt. eskii-
szom. En. ..

— Te hazug kurva — csikorogja, miel6tt
erdteljes kéhogogores foglalja le. Meg-
all, hogy eldhuzzon egy zsebkendot,
amit a szdjahoz emel. Amikor elveszi
latod, hogy véres pottyok szennyezik.
Dobbented ismered fel, hogy a férfi tu-
berkulézisban szenved. — Kamatostol
megfizetsz nekem mindent, vagy leve-
rem rajtad.

Mar eleget lattal. — Figyelj idegen —
kezded, de Lucinda szorosan megragad-
ja a kezed. — Minden rendben — mondja,
halvany mosolyt 6ltve magara. — Megle-
szek, ez... nagyon 6riildk, hogy talalkoz-
tunk Mr ...?

— Slade. De szolithatsz Mathew-nak.

— Mathew. Kérem, most hagyjon min-
ket elmenni. Minden rendben lesz.

A ficko, Zeke csendben figyel téged.

Ha ugy dontesz, hogy hagyod elmenni,
atmehetsz a barhoz, és probalhatsz el-
csipni néhany pletykat — lapozz a 65-re.
Ha még néhany szot valtanal Zeke-kel,
lapozz a 98-ra.

HatlGvetii péntek

62.

Kivancsian csatlakozol a témeghez. Egy
férfi gytirétt 6ltényben €s derbi kalapban
all a bolt elott, felemel egy kicsi, tiszta
iiveget, amit vords szinii folyadék tolt
meg. Egy asztal all mogotte, amin egy
nyitott bérondot latsz, tele hasonld iive-
gekkel.

— Igen! Lépjenek ide hélgyeim és ura-
im, fiuk és lanyok, jéjjenek mind! Kii-
lonleges arleszallitas, csak ma itt é€s
most, a jo Cheyenne-i véaroslakoknak!
Amint mondtam, Samuel Szarcsagyo-
kér Keseriije a leggyorsabban gyogyito,
minden ellen haté tiditdital. mely gyogy-
szer a legtébb problémara! Pillanatok
alatt enyhiti a reumat, az iziileti gyulla-
dast, a koszvényt, a vizkort, a fejfajast, a
no6i bajokat. ..

— Ez tényleg hasznal? — kérdezi hitet-
lenkedve egy kizeledben allo férfi.

— Jéember — vélaszolja komolyan a ki-
kialtéo — biztosithatom, hogy ez az idot-
allo titkos oOsszetétel, amit Amazonia
hatalmas dzsungelében palackoztak, a
legerésebb ember ismerte alkotéelemek-
bél all. — Amig folytatja a terméke ma-
gasztalasat, egy fiatal fin észrevétleniil a
kikialté mogé lopozik, hogy kozelebbrol
is megvizsgalja az tivegeket.

— Nahdt, ezt a csodaszert New Yorkban
készitik! — kialtja.

— New Yorkban! — orditja a tomeg.

—Fogj egy kotelet — kialtja valaki.

— Ugyan, ugyan, ne siessenek annyira,
jéemberek — vélaszolja idegesen a kiki-
alto. — Az gsszetevoket, uh, New Yorkba
szallitottédk, ahol azonnal palackoztik...

A tomeg dithésen mormog. A hely-
zet hamar valsagosra fordulhat. Ha ugy
dontesz, hogy hagyod a hazalot egye-
diil megbirkézni a témeggel, elmehetsz
a Vak Disznoba (lapozz a 6-ra), vagy

megnyiratkozhatsz a borbélynal (lapozz
a 49-re). Ha uigy dontesz, hogy a férfi se-
gitségére sietsz, lapozz a 85-re.

63.

Tl fontos a kiildetésed, hogy akadalyoz-
za egy ilyen kiskakas. Gyorsan ellokod,
sotét pillantasokat vetve ra. és visszatér-
nél a helyszin megfigyeléséhez. Nagy
hiba: alig harom masodperc telik el, ami-
kor megtantorodsz, €s elesel egy fejedre
mért erds titéstol. Raadasul a taplo hasba
is Mg, amig a padlon fekszel. Vesztesz 3
ELETERO pontot. A férfi, igy gondolva,
hogy helyreéllitotta a renoméjat, elsétal.
Lassan felkelsz, mik6zben a halantékod
dorzsolod, és elhatarozod, hogy sok-
kal ovatosabb leszel a jovében. Néhany
perccel késobb ugy dontesz, hogy a fa-
ra¢-asztalokhoz 1épsz. Lapozz a 48-ra.

64.

Tovabbi késlekedés nélkiil berohansz a
fobejaraton, mikézben Franklin utan ki-
abalsz. A fiist homalyos fiiggénye szinte
mindent eltakar, percrél percre egyre vas-
tagodva. Vasaru-termékekkel megra-kott
polcok sorakoznak a fal mentén, és az
tigyfélszolgalati pult folytatodik a jobb
oldalon. Torétt tivegszilankok ropognak
a csizmad alatt, amint elérenyomulsz,
és azt is észreveszed, hogy néhany arut
leloktek a polcokrél. Senki sincs a te-
rilleten, €s a kialtasodra sem kapsz va-
laszt. Kemenceszerii langok lathatéak a
helyiség tilsé felérél egy nyitott ajton
keresztiil. Jobbra téled a pult mogétt egy
1épcsot latsz. Megallsz a 1épcso aljan, €s
felnézel. Egyvalami biztos: a langnyel-
vek a masodik emeleten még nagyobbak.
Ha rendelkezel a Nvomozds képességgel,
lapozz a 47-re. Kiilonben tovabbmehetsz
a bolt hatuljaba (lapozz az 51-re). vagy
felmehetsz a 1épcsén (lapozz a 70-1e).
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65.

Leiilsz egy barszékre majdnem a bar vé-
gében. A csapos azonnal feltlinik. — Was
adhatok neked? — kérdezi erds német
akcentussal. — Bourbont — valaszolod. —
Tisztan. — A csapos lenyulva felemel egy
z6ldes szinii tiveget. — Ez lesz gut? — bo-
lintasz, és korbepillantasz a barpultnal a
kozeledben iil6 figurakra. Néhanyan id6-
sebb farmerek, csendesek €s mogorvak;
a tobbiek féktelen fiatal napszamosok.
Horpintesz az italodbol, és a kiovetkezo
perceket a beszélgetések foszlanyainak
hallgatasaval t6ltod. A téma a beszél6tol
fiiggben valtozik — az idésebbek az éves
termésrol, fold- és banyaspekulaciokrol,
az ujonnan alakult varosokrol beszél-
getnek; a fiatalabbak inkabb a marhak
terelésérdl és nokrol fecsegnek. Valaki
megemliti Bent Reedet is. és megraga-
dod a lehet6séget, hogy hozzafiizd ehhez
a véleményed. Innentél kezdve mar be
is vontak a tarsalgasba, ami oda vezet,
hogy néhany férfivel kiilon-kiilon tébb-
féle témardl is elbeszélgettek. Minden
korddbeli fickonak rendelsz egy kort,
ami nagyon kozkedveltté tesz. Uj barata-
id koccintanak az egészségedre, mikoz-
ben alkalomszeriien megemlited a tényt,
hogy a varosodat nemrég kiraboltak. Az
emberek ugy reagalnak, mintha el6szor
hallananak errél, de amikor megemlited,
hogy a Péntek-klan vett részt ebben. né-
hanyan csak sokatmondoéan bolintanak.
— Nem lep meg, hogy azok a patkanyok
itt vannak — jegyzi meg egy nagydarab
szakallas farmer. Mas kisebb biincse-
lekményeken kiviil senkin sem latod,
hogy érdemi informacioja lenne a Pén-
tek-banda jelenlegi helyzetérol. Majd-
nem egy ora mulva ugy dontesz, hogy
itt nem tudsz t6bb informaciot szerezni,
és hogy a kovetkezd lépésedként egy
hotelt kell keresned éjszakara. Lapozz
a22-re.

66.

Az egyetlen kivezet6 ut az, amelyiken
bejottél, és ami a langokon keresztiil
vezet. Nagy levegdt veszel, majd meg-
acélozod magad, aztan nekifutsz. A la-
tétavolsag majdnem nulla, €s a fajdalom
olyan erds, hogy eltéveszted az iranyt
€s az ajto helyett a falnak csapodsz. Az
egyetlen amit tehetsz, hogy visszafutsz a
korabbi helyedre, hogy elmenekiilj a tiiz
elol és dsszegdmbolyddsz a foldon, hogy
eloltsd a langokat. Varsz néhany percet,
miel6tt Bjra megprébalnad, de mostan-
ra mar legyengitett a belélegzett fiist
és Osszeesel, miel6tt megtalalnad a ki-
jaratot. Szerencsére hamar elveszted az
eszméleted. A kalandod pedig tragikus
véget €r.

HatlGvetii péntek

67.

Kozvetlen kozelrdl megnézed a plaka-
tot, ahogy a detektiv egyesével ramutat
a klan tagjaira. — A banda ezzel a két
fickoval, Jeremiah és Abel Porterrel
alakult. Ok testvérek. Egy arkansasi me-
todista lelkész fiai. El tudod ezt hinni?
Valamikor az életiik soran egyszer csak
gonosztevokké valtak. Csatlakoztak egy
gerillabanddhoz, ami korabbi konfode-
racios katonakbol verbuvalodott a ha-
borti utan. Unionista katonakat, jenkiket
és szerencsevadaszokat fosztogattak. A
kormény gyiilolte 6ket természetesen,
de a déli népek szemében 6k hoésok vol-
tak. Néhany év mulva unalombol, vagy
a hatésagok nyomasa hatasara nyugatra
koltoztek. Utazokat, bankokat, és vona-
tokat kezdtek rabolni. Egész szép szam-
mal csatlakoztak hozzajuk. amig a kor-
manyzat Omahaban csapdaba nem csalta
Oket. Egész kis 16voldozés alakult ki, de
a testvérek megléptek a négy legjobb
emberilkkel. Egy darabig meghuztak
magukat, aztan mindent Gjra kezdtek. Az
életben maradasért folytatott kiizdelmiik
soran egyre merészebbek lettek. Az em-
berek Péntek fiuiknak kezdték oket ne-
vezni, mert a legnagyobb zsdkmanyaikat
pénteken raboltak.

Egy pillanatra sziinetet tart, hogy igyon
meg egyet.

— Na most, ennek az anyaszomoritonak
— folytatja a kdvetkezo fantomképre mu-
tatva — Zeke a neve. Orvos-gyakornok
volt Saint Louisban, aztin elege lett a
betegek ellatasabdol. Tuberkulézis. Va-
lami a fejébe szallt, vagy ilyesmi, mert
nagyon kegyetlen. Régen €letet mentett,
most mar elveszi azt — azzal ramutat a
kovetkezo képre. — Ez a ficko itt Logan.
Ezt hallgassa marsall, tetszeni fog ma-
ganak. O korabban rend6rbiré volt!
Megvalaszttatta magat egy kis coloradoi
varos marsalljava. Nos, ahogy mondjak,
ha nem tudod legy6zni dket, csatlakozz
hozzajuk, és 6 igy is tett. Elvallalt egy
bels6s munkat a helyi bankban a gengsz-
terek szamara, majd osztoztak a profi-
ton. Végiil is az emberek elfogtak, de el
tudott menekiilni. — A nyomozoé rad néz,
hogy koveted-e a mondandéjat. Vilagos,
hogy nagyon €lvezi, hogy fitogtathatja
a tudasat. — Ez a jol 6lt6zott triember
— folytatja — Clement. Vonatrablo spe-
cialista. Valdsziniileg neki kdszonheto,
hogy a klan eddig meguszott hét vonat-
rablast. — Megall. mieldtt az utolso férfi-
re mutatna. Nem tudod nem észrevenni,
hogy milyen fiatalnak tiinik, alig t&bb-
nek egy fiunal. — Ez az utolsé kép, ami
Williamrol késziilt. Most mar néhany év-
vel idésebb, talan 18 vagy akoriil. Mégis
mondok én valamit; 6 a legveszélyesebb.

Az emberek, latva a fiatal arcat egybdl
alabecsiilik 6t. Mindig mosolyog, min-
dig jokedvii. De vigyazz vele, mert rad
mosolyog, és kést dof a hatadba. Mar
nyolc embert 61t meg hidegvérrel, ami-
kor a Péntek-bandahoz csatlakozott.

— Na, és hol keresi 6ket a varosban? —
kérdezed.

— Nos — folytatja, mikézben felemelke-
dik a sz€kérdl (kicsit bizonytalan, latod,
hogy tul sokat ivott) — eldszor is pihenek
egyet. Aztan... mondjuk ugy, még bling-
z0Ok is talalhatnak menedéket jol szitualt
helyeken, fontos személyiségek partfo-
gasa alatt. Es kinek van itt, Cheyenne-
ben nagyobb hatalma, mint a Wyoming-i
Nagyvallalkozok Szévetségének? — Ird
fel a Fészek kodszot a Kalandlapodra.
— Menj haza fiam. miel6tt elkezdodik a
tiizharc. — Ezzel a detektiv faképnél hagy,
és tavozik az épiiletbdl. Lapozz a 86-1a.

68.
Elsétalsz a 6-os szobdig, €s megallsz a
szoba ajtaja eldtt. Nem hallasz mozgasra
utalé zajokat. Hatarozottan bekopogsz
az ajton, mieldtt bekialtasz:

— Itt a varosi marsall. Sajnalom, hogy
zavarom; csak néhany kérdést szeretnék
feltenni. Nem tart sokaig.

Csend.

Ovatosan elforditod a gombot, igy ki-
dertiil, hogy az ajto nincs bezarva. Nagy
levegot veszel, mieldtt belokod az ajtot
és visszaugrasz. Semmi sem torténik.
Készenlétben tartod fegyvered. €s lassan
belépsz. A szoba normal méretii, vilagos,
hogy nem elég hat ember szamara. Két
agy. egy divany és egy utcara nézé ab-
lak van benne. Az dgyak mogott négy
feltekert alvomatracot fedezel fel. Sem-
mi mas nem utal a szoba hasznalatara —
mivel a szoba lakoi teljesen kiiiritették.
Ha rendelkezel a Nvomozds képességgel,
lapozz a 80-ra. Kiilénben semmi sincs itt
a szamodra, igy ugy dontesz, hogy meg-
vizsgélod a tiizet — lapozz a 18-ra.
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69.

A kezdeti szerencséd nem tart sokaig:
a kovetkezoé hat egymast kovetd kort
siman elveszted. Ekkorra jatékostarsa-
id kis kérdésekkel probalod kifaggatni,
hatha a Péntek-bandara vonatkozé plety-
kakra tudod iranyitani a beszélgetést, de
csak rovid valaszokat kapsz. Ha minden
igy marad, sokkal hamarabb mész ténk-
re, minthogy barmi hasznos informaciot
szerezz€l, ha egyaltalan tudnak valamit.
Elbétortalanodsz €s ugy dontesz, hogy
kimented magad. és mashova mész. Le-
iilhetsz a bamal (lapozz a 65-re), vagy
csatlakozhatsz a zongoranal 1il6 mulato-
zokhoz, akik egyre hangosabbak (lapozz
a 76-ra).

70.

Kettesével veszed a lépcsoket. Amint
felértél, latsz egy kis teret a langok ko-
z6tt, amin gondolkodas nélkiil bebujsz.
Ezen a szinten tobb aru van és egy apro
javitoiizem: hatul pedig egy kis lakoterii-
let. Az agyon egy gyanus Kinézetii pupot
latsz... Atrohansz. és lerantod a takarot,
hogy meglass egy sovany oregembert
egy nagy zuzodassal a homlokan. Frank-
lin. Megrazod. el6szor udvariasan, majd
keményen. Felpattannak a szemei, és va-
dul felugrik, miel6tt megallitod.

— Nahat, megoriilok. Mintha ismer-
nélek téged — morogja a meglepettség

— Franklin — valaszolod. — Tényleg is-
mersz engem. Mathew Slade vagyok.

— Marsall? Valoban te vagy? Azt hit-
tem, hogy a halal angyala vagy!

Kisegited Franklint az agybol. A keres-
kedo gyenge és bizonytalanul all a laban,
neked kell atemelni a kezét a valladon,
€s a tiédet az 6vén, hogy tdmaszt nydjtva
jarni tudjon. A fiist egyre siiriibbé valik
€s a langok kozatti folyoso egyre sziikiil,
ezért figyelmesebben kell haladnotok.
Amikor mar majdnem a lépcséhoz értek,
Franklin fogasa gyengiil.

— Marsall...

—Igen?

Koéhogni kezd. — Az egyik Péntek fiu
volt. Clement. Felismertem a fattylit a
korozési plakatokrol. Es ahol egy van,
a tobbi sem lehet messze. — Hatalmasat
nyel. — Bejott egy cheyenne-i csavargo
mult héten a boltba. Latta a fiukat itt 16g-
ni a varosban. Szeretnek faradt jatszani
a Black Dinah-nal. — Egy utolsé kého-
géssel Franklin eszméletleniil esik 6ssze,
€s a karjaidba emelve kiviszed a boltbol.
Mostanra a tiizoltok is megérkeztek a
fél varos kiséretében. A témeg hango-
san éljenez, amint kilépsz a boltbol. 2
ELETERO pontot vesztesz a fiist okozta
légszomj miatt. Ird fel a Skorpic kodszot
a Kalandlapodra. Lapozz az 50-te.

HatlGvetii péntek

71.

Visszasétalsz a barhoz, hogy a biintzo
masik partfogéjat is kikérdezd. Legna-
gyobb csalodottsagara senki sem vallja
be. hogy személyesen ismeri 6t. Kétség-
telen, hogy a legtobben dszinték, de ugy
tiinik, hogy néhanyan vagy tul rémiiltek,
hogy beszéljenek, vagy valamiért htisé-
gesek a Péntek-klanhoz. Miutan hosszan
és keményen gondolkozni hagytad dket
a torvényen kiviili rejtegetésérél, ugy ha-
tarozol. hogy elmész a kocsmébdl. Nem
tudhatod, hogy a klanbdl hanyan allhat-
nak lesben a kozelben, ezért ugy dontesz,
hogy a legjobb dontés egy éjszakai szal-
las keresése. Lapozz a 22-re.

72.

Ugy dontesz, hogy a biinozé fogva tarta-
sa til veszélyes feladat, amit nem lehet
egy hotel alkalmazottjara bizni. — Sétalj
gyorsan — utasitod, amint elhagyjatok a
hotelt. — Menj egyenesen ezen az tuton,
aztan fordulj balra az istallé mogétt — a
férfi szo nélkiil engedelmeskedik. Né-
hany méterenként elszantan koriilnéz.
— Keresel valakit? — kérded téle. — Csak
egy kis varosnézés marsall — valaszolja a
valla felett. — Egészen szép kis varosod
van — folytatjatok a sétat, és az istallé ha-
mar latotavolsagba keriil. A biinézé ko-
rillnéz, talan mar a tizedik alkalommal.
Most viszont egy alig lathaté mosolyra
g0Orbiil a szaja, miel6tt ujra visszaforditja
a fejét. Koveted a pillantasat, és o6t fi-
gurat pillantasz meg lohaton. csendesen
az Els6é Metodista Templom el6tt allva,
a homalyba huizodva. Ha rendelkezel
a Talpraesettség képességgel, lapozz a
92-re. Ha nem rendelkezel vele, lapozz
a 2l-re.

73.

A masodperc tort része alatt, miel6tt Vo-
ros Selyemkendo elorantja a fegyverét,
te teljes erdbél megemeled, €s raboritod
az asztalt. A keletkez6 hangzavarban — a
kozvetlen kérnyezetedbdl felharsano ki-
altasok, Voros Selyemkendé pisztolya-
nak visszariugasa, amikor a golyd attori
a fat (szerencsére elvétve téged) és egy
masik 16vés zaja — Sebhelyes Arcu is
elorantotta a fegyverét, de az asztal ra-
zuhant, mikézben meghuzta a ravaszt,
hatratérve a csuklojat, igy 16vése nem té-
ged talalt el — hanem kozvetleniil Vords
Selyemkenddt. Sebhelyes Arcu rettegve
néz a tarsara. — Burt! Nem igy gondol-
tam... — de hirtelen felbukik, amikor egy
golyé a térde hatuljaba csapodik. Alig
hiszel a szemednek, amikor Vagott Fiilre
nézel. aki mar all. fiistolgd csovii pisz-
tollyal a jobb kezében. — Hé Burt! — kialt
fel lelkesen. — Elkaptam! Elkaptam a fic-
kot, aki meglott!

Voros Selyemkendé akirél mar tudod,
hogy Burtnek hivjak, felnéz a tarsara, és
megrazza a fejét. — Te idiéta — mondja,
aztan meghal. Lapozz a 3-ra.

74.

Benézel néhany lada ala és belsejébe,
illetve néhany polcra is, de nem talalsz
semmi szokatlant vagy gyanudsat. Mivel
mar elég id6t vesztegettél itt, elindulsz
elére. Hirtelen diib6rgd robbanas és for-
rosag tor ki az emeletrél. néhany ma-
sodperccel késobb pedig a famennyezet
nagy része leszakad par labra téled. mi-
kozben térmelék zaporozik fentrél. Hat-
raugorva elkeriilod a veszély nagyjat, de
egy nehéz tabla eltalalja a vallad — vesz-
tesz 2 ELETERO pontot. Most mér elza-
rodott az elére vezetd ut, igy mar csak a
bolt eleje felé mehetsz. Mivel egyre nd
a veszély, ugy dontesz, hogy az a leg-
jobb, ha megvarod a segitség érkezését.
Lapozz a 90-re.

75.

Owen a borbély odasétal az asztalahoz,
helyet foglal, és a kezébe temeti az arcat.
— Gond van? — kérdezed. Hirtelen fel-
kapja a fejét; teljesen elfelejtkezett rélad.
— Bocsanat uram — valaszolja. — Nem é1-
zem jol magam. Nem tartozik semmivel
a borotvalasért. Holnap levagom a hajat,
ha nem banja.

— Nem gond — valaszolod. — A behaj-
tok ilyen hatast gyakorolnak az emberre
— komoran bolint. — Korabban eziistba-
nyakba fektettem — folytatja —, idénként
sikerrel, maskor veszteséggel. De ez az
utolsd! Ahogy az a gazficko eladta, Ggy
tiint, hogy ez egy ki nem hagyhaté ajan-
lat! Es ehelyett — semmi! Semmi csak pi-
szok! Es erre mindent feltettem — egyiitt-
érzoen bolintasz. — Ertem. De beszéljen
arrél, hogy mi volt az utolsé dolog, amit
a fickoé emlitett. Hogy pénteken fizet.

Owen elhallgat. — Csak egy kis szak-
zsargon — suttogja kicsivel késobb. —
Semmi, amivel térédnie kéne, uram.

Benyulsz a zsebedbe, és eléhuzod a
jelvényed. — Talan segithetek onnek —
valaszolod. — De elészér maganak kell
segitenie. Azért jottem a varosba, mert a
Péntek fiukat keresem. — Owen szemei
csészealj méretiire tagulnak. — Te... Te
igazan bator vagy. marsall. Remélem,
hogy nem egyediil vagy.

— Mar nem sokaig — mondod. — Tehat
a vonatok és bankok kirablasa mellett a
Péntek-banda tartozasbehajtoként is dol-
gozik? Biztosan elterjedt a hire.
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Owen bolint. — Mar korabban is vesz-
tettem el baratokat. Egyikiikk nem tudta
idében Gsszegytijteni a pénzt, barhogy is
probalkozott. Es kivégezték... — Owen
befejezi a rovid torténetét, majd jobbra
néz. Koveted a pillantasat, és a férfit 1a-
tod a masik székben, akirdl teljesen meg-
feledkeztél, most lassan letekeri a toriil-
kozot a fejérdl. Kidertiil, hogy kézépkoru
fickd, kocos szoke hajjal. Mosolyogva
ratok néz. — Ez egy nagyon érdekes téma
— sz0l hozza hirtelen, mig az allat dor-
zsoli. — Ez aztan az alapos borotvalas!
Mondd Owen? Ez a neved? Lattal mar
egyet is személyesen a Péntek fiuk ko-
ziil?

— Igazabdl nem — valaszolja Owen,
egyértelmiien nyugtalanul attél, hogy er-
16l kell beszélnie. — Remélem, hogy nem
is fogok.

A férfi felall és kinyujtozik. — Két-
ségteleniil nagyobb biztonsagban érzed
magad, hogy egy marsall vigyaz rad! —
Annak ellenére, hogy allitasat Owennek
mondja, a ficko végig rad néz, mikoz-
ben beszél. Ha rendelkezel a Nyomozds
képességgel, lapozz az 52-re. Kiilonben
lapozz a 84-re.

76.

Még mielétt elfoglalnad a helyed az éne-
kesek csoportjaban, felfedezed. hogy
gyakorlatilag a boriikk pérusaibdl is al-
koholbiiz szivarog. A kormos ruhajuk
alapjan arra gondolsz, hogy a larmas
mulatozdk valdsziniileg banyaszok, akik
végeztek az aznapi munkaval. Epphogy
leiilsz, amikor egy hdélgykoszori csat-
lakozik a csoporthoz. A legtébben ko-
zépkorunak latszanak, hosszu, rikité ru-
hakba oltozottek, és stilusos kalapokat
viselnek.

— Mar eleget énekeltetek — nevet az
egyikiik, mikdzben atkarolja a csoport
legidésebb férfijanak vallat. — Ideje tan-
colni! Mit széltok hozza? Tiz centet ké-
riink a tancért.

— Miért nem kérdeztél meg tiz perccel
ezelott? — valaszolja, mikdzben bizony-
talanul néz fel ra. A n6é megcsipi az allat.
— Talan megtettem! Es nem is hagyom
abba egész €jszaka, amig te meg nem
teszed! — ekkor egy kezet érzel a vallad-
ra fonddni. és egy sima arc simul a tiéd-
hez. A parfiim illata beborit, és az aroma
éppugy lagyan fogva tart, mint a fizikai
érintés.

HatlGvetii péntek

— Szia — dorombolja egy mézédes hang.
— Még nem lattalak itt. Jossz tancolni?
— megfordulsz, és kellemesen csalodsz,
mikor azt latod, hogy a lany szokatla-
nul csinos egy kocsmatiindérhez képest.
Fiatalabb nélad gesztenyebarna hajjal,
mogyorébarna szemmel és tiszta arccal.
— Csak egy oGtcentes — folytatja, félreért-
ve tartézkodasod. Ugy dontesz, hogy az
iizlet és az €lvezet nem mindig valaszt-
haté szét, ezért felpattansz a székedrol,
és odaadsz neki egy tizcentest. — Boldo-
gan — mosolyogsz ra. Lapozz a 61-re.

77.

A varosi bank kozel van a Blake Street
végéhez, ami Bent Reed 1j utcdinak
egyike. Rohanni kezdesz, €s par perc
mulva feltiinik a magas téglaépiilet. Va-
lami mas is — egy porfelhé a horizonton,
amit a varosbol kivezet6 uton galoppozo
lovasok csoportja ver fel. Még egy lovat
kikotottek a posta oldalahoz, €s észreve-
szel egy. a cowboyok hagyomanyos ru-
hajaba, hosszi bérkabatba és bornadrag-
ba oltozott fickdt, aki a bankbdl sietve
felé sétal. Amikor felpattan a nyeregbe
rakialtasz, hogy alljon meg. Feléd fordul,
és néhany masodpercig egymas szemeé-
be néztek, mieldtt hidegvérrel rad céloz
fegyverével.

Ha rendelkezel a Fegyverrdntds képes-
ségével, feszteld a célzdsod! Ha sikerrel
jarsz, lapozz a 60-ra. Ha nincs szeren-
cséd. vagy nem rendelkezel a képesség-
gel, a blindzo rad 16. Tapasztalt 16vész.
A talalat pontossaganak megallapitasa
érdekében dobj két kockaval! Ha az 6sz-
szege 9 vagy kevesebb, sulyos taldlatot
szenvedtél, és ezért mérd fel a sériilést!
Miutan ezt megtetted, lapozz a 87-re. Ha
az Osszeg 10 vagy nagyobb, a 16vése el-
keriilt. Most visszalohetsz: teszteld a cél-
zdsod! Ha eltalaltad 6t, lapozz a 60-ra;
ha nem sikertilt, lapozz a 87-te.

78.
A férfi benyul a kabatja ala, €s eloveszi
az 0 jelvényét, amit eléd is tart (elég 6n-
telten véleményed szerint). Néhany ma-
sodpercig vizsgalod, majd ismét a szemé-
be nézel. — Akkor maga egy pinkertoni
nyomozo?

— Ugy van — bélint, és az arcan lathato
az a varakozas, mely szerint meg kelle-
ne dobbenned a beismerésétdl. — Csak
tegnap értem ide Chicagobol. Mar egy
kisebb hadseregnyien vagyunk, akik a
Péntek fiukra vadasznak. Jobban teszed,
ha hazamész. és meghagyod a profiknak
az igazan veszélyes helyzeteket.

Ugy dontesz, hogy a nyomozé hitisagat
elonyodre forditod az idegeskedés he-
lyett. — Mr Chambers? — kérdezed, fel-
idézve a jelvényén szerepl6 nevet.

— Szélits Franknek — valaszol szivélye-
sen, egy korty italt sziircsolgetve.

— Még sosem talalkoztam pinkertoni
nyomozoéval korabban. Mar értem. hogy
talmutat rajtam a Péntek fiuk kovetése.
Hiszen alig tudok réluk valamit!

A nyomozoé elégedetten mosolyogva
szétnéz, majd ismét benyl a kabatja ala.
eléhuzva egy papirt, amit kiteker a bar-
pulton. Egy korozési plakat az, melyen
a Péntek-klan minden tagjarol szerepel
egy-egy fantomkép. Lapozz a 67-te.

79.

Ugetésbe lassitod a lovadat, mikor is
Cheyenne elso6 épiiletei feltiinnek a tavol-
ban. Wyoming allaméanak fovarosa gyor-
san novekedett az utébbi évtizedben, és
lakosainak szama meghaladja mar az
otezret is. Mérfoldekre ez a legnagyobb
varos, olyan, mint egy sziget a szeles
pusztaban. Magan viseli egy nyugati
gyorsan névekvo varos nyomait, de mé-
retébél adodoan nagyobb léptékkel. Az
orszag és a vilag minden tajarol érkeztek
telepesek ide. akik mindannyian kicsit
a maguk képre formaltdk a varost. Az
eredmeény kaosz és rend egymas mellett
létez6. kiegyensulyozatlan mérlege lett.
Koénnyen lehet talalni iskolat egy kocs-
ma kozelében: templomot és szemben
vele egy bordélyt az utca masik oldalan.
Valoban, Cheyenne egy olyan hely, ahol
mindenki megtalalja a maga szorakoza-
sat és balhéjat, amire csak vagyik. Olyan
hely. ahol az ember mind a tiz parancso-
latot megszegheti akar egyetlen éjszaka.

Leszéllsz a lovadrol, és kantarral az
uton vezeted be a varosba. Amennyi-
re nyereg-gyotort az iileped. még jol is
esik a séta. Az elso dolgod, hogy talalj
egy béristallot, ahol otthagyhatod a lo-
vad. Aztan kérbeszaglaszhatsz nyomok
és pletykak utan kutatva a Péntek-klan
rejtekhelyére vonatkozoan. Akarmilyen
titokzatosak, valakinek tudnia kell, hogy
hol huztak meg magukat. A sheriff kiil-
nitménye mar holnap itt lehet, s némi
szerencsével konnyen oda tudod &ket
vezetni a banda rejtekhelyére. Hirtelen
otlettol vezérelve ugy dontesz, leveszed
a jelvényed — most jobb, ha inkognito-
ban maradsz. Elég kénnyen megtalalod
a béristallot. — Egész nap lovagoltam —
emlékezteted az idos embert, aki atveszi
alovad. —Esén...
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— Ne is mondjon semmit fiatalember!
— vag kozbe. — Keresel egy helyet, ahol
megnedvesitheted a torkod, vildgos,
mint a nap. Nos, van itt egy kocsma a
Vak Disznd, kozvetleniil itt a FO utcan.
Csak menj arra, amerre eddig is jottél. A
legjobb vérosi kocsma viszont a Black
Dinah. Ez pedig a Taft utcan van, a varos
masik végében.

— Koészéndém — valaszolod, mikézben

néhany negyeddollarost csusztatsz a
kezébe. Atgondolod a lehetéségeidet,
amint kilépsz az istallobdl, és a véros
iranyaba sétalsz. A kocsma egy olyan
alaphely, amit minden vadnyugati va-
rosban utba kell ejteni, ha pletykat és
informaciot keresel. de ilyen az altalanos
bolt és a borbély is. Megfogadhatod az
istallo tulajanak ajanlasat, és elmehetsz
a Vak Diszndba (lapozz a 6-ra), vagy
kereshetsz egy borbélyt, és kérhetsz
egy borotvalast és hajvagast, mikézben
érdeklodsz (lapozz a 49-re). Egyébként
nagyobb tomeget latsz egy férfi koriil a
fogorvos iizlete elott. A férfi fennhangon
kialtozik €s €lénken mutogat. Ha meg
akarod ezt vizsgalni, lapozz a 62-re.

80.

Ahogy elkezdesz visszasétalni a hall-
ba, felfigyelsz egy masik szoba ajtaja
alatt kisziirodé fényre. Megtorpansz.
Az egyetlen vendég rajtad kiviil a Black
hazaspar és Robert azt mondta. hogy né-
hany perce mar tavoztak. Elsétalsz az aj-
toig, ahol meggy6zodsz rdla, hogy mel-
lette allsz, €s nem pontosan eldtte, majd
hirtelen bekopogtatsz. Amikor elrantod
a kezed, hangrobbanas és porfelhé bo-
rit be. Valaki tiizet nyit bentrél. Tébb
lovedék tori at az ajtot, mieltt abbama-
rad a 16voldozeés. Gyorsan gondolkozva
hangosan térdre rogysz, aztin sulyo-
san eléreveted magad. mintha leszedett
volna a golydzapor. Egy percig csend
kovetkezik, ami alatt lassan felallsz, és
felkésziilsz. Még egy perc eltelik, és mar
kivancsi vagy, hogy a bent tartozkodo
kimaszott-e az ablakon. Hirtelen kiva-
gadik az ajto, és a zsdkmanyod fold felé
forditott fegyverrel ugrik ki. Egy nalad
néhany évvel idésebb férfi az. A rémiilt
tekintete alapjan raeszmélt, hogy egy a
kezedben 1€vé és a fejére mutato fegyver
fogadta a foldon fekvé tested helyett.

— Ne mozdulj — parancsolod —, vagy
16ni fogok. — Lassan, gonosz csillogassal
a szemeben fordul feléd, amit elég nyug-
talanitonak talalsz.

HatlGvetii péntek

—Kiapokol... —kezdi. de aztan befejezi,
amit meglatja a jelvényed. — O, marsall.
Egész okos vagy. nemde? Okosabb, mint
akivel utoljara dsszefutottunk.

— Mi? — kérdezed.

— Mi a Péntek fiuk mindig egyiitt uta-
zunk, ha nem tudnad.

Most te débbensz meg.

—Ez igaz — vigyorodik el a férfi, olvas-
va az arcvonasaidbdl, mikézben felegye-
nesedik. Lapozz a 27-te.

81.
Leiilsz, majd intesz egy pincérnek. hogy
hozzon Vagott Fiilnek egy italt. — Halas
vagyok! — valaszolja elismerden.

— Mi a neved? — kérdezed téle.

— Elmo.

Varsz, amig a pincér hozza a viszkis-
poharat, és végignézed, amint Elmo le-
donti. Néhany perc mulva ugy dontesz,
hogy a kozvetlen kérdés vezet célhoz a
hasonlé embereknél. Mutatod 4j tarsad-
nak, hogy huzza kozelebb a székét. Osz-
szeeskiivoen elérébb hajolsz.

— Akarsz még egy italt? — kérdezed.
Lelkesen bolint. — Rendben. De eldtte
mondj el nekem valamit. Te. Buit €s a
masik fickoé — ti harman, logtatok valaha
mas biinzékkel?

Elmo kuncog. — Egy fenét. idegen! Még
csak most talalkoztunk, amint latod.

—Ertem.

— Burt egy kicsit durva. Egyébként mar
nem, hiszen halott, ahogy latom.

— Itt voltam — emlékezteted. Elmo bo-
lint. — De mi rendes emberek vagyunk.
Egyszer ez a fické lopott téliink. Epp
vasarnap volt, igy a masik orcank fordi-
tottuk felé.

— Ez rendes volt t6letek.

— Hétfon oltilkk meg.

Keresztbe teszed a kezed és gondolko-
zol. — Oltetek embert pénteken?

Elmo megint kuncogni kezd, de olyan
hangosan, hogy a tobbi asztalnal iilo
vendég figyelmét is magara vonja. Intesz
a pincérnek, hozzon még egy italt neki.

— Péntek — hangosan felsikolt, feléd
razza az ujjat. — Az jo! Azt szeretem! —
komoran mosolyogsz. Ugy tiinik, értitek
egymast. Lapozz a 95-re.

82.

A férfi szélvészként rohan, atveti magat
egy kerités felett, majd atrohan egy le-
gelén, mieldtt eltiinik egy istallo oldala
mogott. Megkeriiléd a sarkot, és bi-
zonytalanul megallsz. A férfi labnyomai
eltiintek a porban. Néhany hazat latsz
magad elétt és egy fogorvos rendeldjét.
Mezbégazdasagi munkasok allnak tétle-
niil az egyik haz mellett, mikézben kor-
bejar egy iiveg, és valami viccen nevet-
nek. Nagyon komolynak tiinnek, amint
feléjiik kocogsz.

— "Napot marsall! — koszont az egyi-
kiik. — Eloltottak mar a tiizet? Nagy kar,
Franklin boltja és a tobbi. Segitenénk,
de...

—Tudom, mindannyiétoknak dolgoznia
kell — vagsz a szavaba. — Figyeljetek. El-
futott valaki mellettetek az elobb? Lat-
tatok valakit sietve atszaladni a mez6n?

A férfiak tires pillantasokkal egymasra
néznek néhany masodpercig. — Egyal-
talan nem, marsall — valaszolja a masik
munkas. — Még csak néhany perce va-
gyunk itt. Van itt valaki, akit meg kell
keresniink?

— Nem szamit — valaszolod. — Csak
szoljatok, ha valami gyanusat lattok.

Nem lattad tisztan a majdnem-gyilko-
sod, és most, hogy elveszitetted a nyo-
mat, nem tehetsz mast, mint hogy visz-
szatérsz a bolthoz. Amikorra odaérsz, a
langok mar lathatéan elharapoztak, €s
gy dontesz, hogy jobb megvarnod a se-
gitséget. Lapozz a 90-re.

83.

Noha mindent megteszel, hogy ellasd a
sebet. Owen lassan kezd elajulni. Két-
ségbeesésedben a szajahoz tartod az
iiveget, €s itatsz vele néhany kortyot. A
harmadik nyelés utan kinyilik a szeme,
és kikopi a folyadékot. — A pokolba, mar-
sall — masodszor is meg akarsz 61lni? Ez
a lotty borzalmas! — Egyre inkabb erére
kap. mikézben ezt mondja.

— Legyek atkozott! — motyogod. — Az
ital tényleg miikodik.

Ebben a percben berigjak a bejarati
ajtot, és harom férfi rohan be fegyvert
lobalva. Amikor észrevesznek, rogtén
célba vesznek téged. — Fel a kezekkel! —
orditja az egyikiik.

— Segitségre van sziikségem — valaszo-
lod. — Ezt az embert meglétték. ..

—Ne probald meg kimagyarazni magad
— szakit félbe egy masik. — Tetten értiink.
Add fel.

— Az a férfi kiildott be titeket a boltba,
aki az elébb ment ki innen? — folytatod.
— O a Péntek-klan egyik tagja! El kell
kapnunk!

A férfiak nevetnek. — Ugy latszik, azt
hiszed, hogy butdbbak vagyunk egy zsak
krumplinal — mondja az els6. — Nem ké-
riink még egyszer. Emeld fel a kezed!

—Az igazat mondja! —mondja Owen el-
fulé hangon. — Ez az ember megmentette
az életem!
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A férfiak dobbenten allnak néhany ma-
sodpercig. Ketten megfordulnak, és kiro-
hannak. — Szaladj egy orvosért —utasitod
a harmadikat. — Vigyazok ra.

— Ok nem tudjak elkapni 6ket — emlé-
keztet Owen, mikdzben véarsz. — A Pén-
tek fiuk képesek koddé valni.

— Nem megyek vissza, amig meg nem
talalom oket. — tajékoztatod. — Van vala-
mi Gtleted, hogy hol lehetnek?

— Nincs. De ha tutbaigazitasra vagysz.
probald a Black Dinah-ban. Az a legna-
gyobb, legzajosabb csehd a varosban.
Azok a fickék olyan arcatlanok., hogy
fogadni mermnék biztosan megfordulnak
ott.

— Black Dinah? Mar valaki emlitette
azt a helyet — valaszolod.

Amikor megérkezik az orvos, tavozol,
visszamész a béristalloba, majd kikéred
a lovadat €s a felszerelésedet, aztan visz-
szalovagolsz a Black Dinah-ba. Lapozz
a 103-ra.

84.

— Milyen furcsa idéket éliimk — foly-
tatja, mikdzben végigfuttatja az ujjait
a borbély székén —, ha ilyen emberek
jarhatnak kozottiink, majdnem biintetle-
niil. Mondja marsall, tudja, hogy hany
biiniildoz6t 6ltek meg ezek a banditak?
Hany nd lett 6zvegy €s hany gyerek
arva 6miattuk? Nem? Attdl tartok, hogy
a szobaban nincs elég ujj ahhoz, hogy
megszamolja. Persze, ha a labujjakat is
szamitasba vessziik... — konnyedén fel-
nevet. Owen valamitél megrémiilve fe-
dezékbe huzddik.

Benned is felébred a gyani. Lehet ez az
ember az altalad keresett blindzék egyi-
ke? Tul késé, hiszen azt latod. hogy ugy
helyezkedett, hogy az oldala és a keze
a szék takarasaba keriilt. Eppen amikor
utanoznad a mozdulatat, a pisztolya cso-
ve felemelkedik a szék mogiil, és tiizet
nyit. Egy 16vést le tudsz adni, miel6tt a
széked mogé huzodsz. A férfi UGYESSE-
GE 10. Teszteld a célzdst. hogy lasd. hogy
eltalalt-e — ha igen, akkor mérd fel a sé-
riilést! Most teszteld a célzdsod, hogy
lasd, hogy megsebezted-e. Ha igen, ird
fel a Kobra kdédszot a Kalandlapodra.

A bandita folytatja a 16voldozeést, és a
szék razkddik a tovabbi golydk becsapo-
dasatél. Kihajolva viszonzod a tiizet. Ez
par pillanatig tart, miel6tt Owen kialtasat
hallod — eltalaltak. Lapozz a 26-1a.

85.
A férfi szemei elkerekednek, ahogy a t6-
meg kozeledni kezd hozza. — Varjanak!
Adhatok még arengedmeényt! — kialtja.
Amennyiben rendelkezel a Talpraesett-
ség képességével, lapozz a 32-re. Egyéb-
ként lapozz a 97-re.

HatlGvetii péntek

86.

Majdnem fél 6raig maradsz a barpultnal,
mikézben a bejaraton és a jatékasztalo-
kon tartod a szemed, figyelve a kémye-
z0 beszélgetésfoszlanyokra. A legtébb
altalad hallott dolog lényegtelen, ostoba,
durva, vagy a harom kombinacidja. A
telepiilés nyilvanvaloan eltéré vevokor-
rel bir — cowboyok, banyaszok, utazok,
gazdag €s szegény varosiak €s hasonlo-
ak. A kankéan-tancosokon kiviil mas nék
is megfordulnak itt, olyanok, akik kon-
zumholgyként némi aproért tancolnak €s
flortolnek egyet a férfiakkal egy szam
hosszaig. Lényegesen nagyobb Gsszegért
fel is vezetik a férfit a fels6 szintre, ahol
mas szolgaltatast is kaphat. Mar azon
gondolkozol, hogy a varos masik részébe
menj, mikor egy fiatalember kezében s6-
roskorsoval ratapos a labadra véletleniil,
mikézben elsétal melletted, figyelmét a
tancosokra koncentralva. A korso a pad-
16n darabokra torik, mire a ficko voroslo
arccal megfordul, harsany kacagéas ko-
rusa zeng koriilotte. — Mit képzelsz, mit
csinalsz? — formed rad, megragadva az
inged. — Verekedni akarsz?

Ha rendelkezel a Talpraesettség képes-
séggel, lapozz a 28-ra. Kiilonben lapozz
a 63-ra.

87.

A gazfickdé megsarkantyizza a lovat,
majd elgaloppozik, ujra felzavarva a
porfelhdt, amit a tobbi lovas vert fel
— kétségteleniil a biintarsai. Csendben
figyeled. miel6tt egy zaj hatasara meg-
fordulsz. Egy csoport férfi gytilt dssze,
tobben a varosorség tagjai.

— Marsall — kialtja egyikiik. — Istennek
hala, életben vagy. Hallottuk, hogy ha-
tulrél berohantal abba a pokolba a vas-
aru-boltban, és amikor nem talaltunk, azt
hittiik. ..

— Megtalaltatok Franklint? — kérdezed.

— "Genuram — hangzik a valasz. — Sze-
gény Franklin rengeteg fiistot beléleg-
zett. Nem tudjuk, hogy tuléli-e. Mar az
orvosnal van, €s a boltja ropogoésra siil,
mire a tiizet eloltjak.

— Hé, marsall — vag kézbe nyersen egy
masik férfi, akit Hitchnek hivnak. — Ide
gyottiink, mer’ egy nyikhaj gyerek jott
hozzank, gy rohant, mintha az 6rdég
1ild6 né és azt allitotta, hogy a Péntek fiuk
kirabolta” a bankunk’. Ugye nem iga’?

— Attol tartok, hogy ez az igazsag — va-
laszolod. Szavaidat fagyos csend fogad-
ja. — Gyeriink — siirgeted 6ket. — Lassuk,
hogy mit talalunk.

Kibiztositott fegyverrel léptek be a
bankba. Elhagyatottnak tiinik, amig va-
laki meg nem hallja a pult mogotti ka-
paraszast. Hamar felfedezel egy elegans
urat, megkotozve és kipeckelt szajjal.
Hidbavaléan probalt kimaszni a szabad
térre. Hastings az, a bankar. Gyorsan el-
vagod a koteleit, hogy kiszabaditsd. La-
pozz a 33-ra.

88.

Az ellenfeled hatratantorodik az utolso
titésedtol. A szemed sarkabdl megpillan-
tod Clive-ot, aki kikukucskal az ajton, fi-
gyelve a harcot. Most, hogy vilagossa valt
a verélegényét legyozték, kétségbeeset-
ten mutogat a kocsisnak, hogy azonnal
inditson. A lovak elindulnak., de miel6tt
a jarmii felgyorsulna te odarohansz, €s
megragadva a fogantyt feltéped az ajtot,
meég miel6tt Clive be tudna huzni. Hat-
radél, amikor bemaszol, és dobbenettel
veszed észre, hogy eldhuzott egy revol-
vert. A labara vetddsz. amikor meghtizza
a ravaszt. Hogy megallapitsd, hogy elta-
lalt-e, teszteld a célzdst! UGYESSEGE: 7.
Ha ugy végzodik, hogy eltalalt, mérd
fel a sériilést! Ha még mindig é€letben
vagy, akkor leiitéd Clive-ot, mikdzben
a kocsi tovabb folytatja az utjat. Lapozz
az 55-re.

89.

Az oszto megadasa jeléiil felemeli a ke-
zét Willie felé. —En. .. én nem gondoltam
semmire — dadogja. — Nem hiszem, hogy
te 6lté]l meg minden cowboyt és farmert
—olyan ideges. hogy fecsegni kezd. Min-
den egyes széval mélyebbre dssa ma-
gat. A lathatéan feldithodott Willie felé
hajol. mikézben a szemeit Gsszehuzza.
— A nyelved egy kicsit tébbet ficankol a
kelleténél, uram. Ugy gondolom, ideje,
hogy felvagjam...

— Elég lesz — szolsz kozbe, és a fegy-
vereddel a homlokéra célzol. Willie le-
débben. A diihe 6vatlanna tette, és most
elénytelen pozicioba keriilt. Lapozz a
101-re.

90.

Neéhany perccel késobb férfiak csoportja
érkezik, majd gyorsan toboroznak né-
hany énkéntest, hogy betorjenek az épii-
let bejarati ajtajan keresztiil. A fiist most
mar olyan stirti, hogy csak a labakat 1a-
tod magad el6tt. — Szdérodjatok szét! —ki-
altod. — Vigyazzatok a fejetekre, gyorsan
nézzetek kortil, aztan rohanjatok ki.
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Egy hirtelen otlettél vezérelve kiro-
hansz, és tovabbi onkénteseket kérsz,
hogy alljanak a bejarathoz és kiabalja-
nak, énekeljenek, vagy barmilyen mas
zajt csapjanak, amit csak szeretnének
— azért, hogy senki se tévedjen el az
épiileten belill. Ezutan visszafordulsz a
boltba, és tiistént elore indulsz, kdvetve a
jobbra huzédé pultot. Semmit sem latsz,
csak szétszorodott eszkdzoket €s széttort
iivegszilankokat. Még egy perc telik el
igy, amint 6vatosan haladsz el6re és ugy
talalod, hogy kezd eleged lenni a fiistb6l
— vesztesz 3 ELETERO pontot. Megfor-
dulsz, hogy kimenj, éppen amikor két
férfi az eszméletlen Franklint hozza le a
lépcsén. Megveregeted a vallukat, aztan
sietve kilépsz az épiiletbdl. Lapozz az
50-re.

91.

Az asztalra dobod a kartyaidat. — Csa-
las — jelented ki gyorsan. A tobbi jatékos
néhany pillanatig figyel. Még Vagott
Fiil is csendben marad. — Nem nehezte-
lek — folytatod, mikézben Sebhelyes Ar-
cira nézel. — Kénnyt észrevenni, hogy
tovabbi kartydk vannak nalad. Most
pedig add vissza a pénzem, és kvittek
vagyunk!

Sebhelyes Arcu elvorosodik. Vagott
Fiil idegesen kuncogni kezd. Vords Se-
lyemkendé héatraddl a székén, és Gssze-
sziikiilo szemmel vizsgal téged. — Még
nem lattalak itt, idegen — kezdi végiil.
— Nem tudom, hogy honnan jottél, de
ebben a varosban vigyazunk, miel6tt
csalassal vadolnank wvalakit. — Miko6z-
ben beszél, latod, hogy Sebhelyes Arcti a
pisztolytaskaja felé nyul. Ez alkalommal
viszont nem egy kartyaért — és ebben tel-
jesen biztos vagy.

— Az nem lenne til bélcs — figyelmez-
teted, mikdzben a szemedet Vorgs Se-
lyemkendoére szegezed. — Egy kozeli va-
ros marsallja vagyok. Logni fogtok, ha
fenyegettek. — Sebhelyes Arcu lefagy a
dontésképtelenségtol. A szemei koézted
és Voros Selyemkendd kozott cikaznak.
Vords Selyemkendé még inkabb hatra-
hajol, egészen addig, mig majdnem hat-
raesik, aztan nevetni kezd.

— Széval igy allunk? — horkantja. — A
pokolba is, marsall, bocsanatot kérek.
Nem tudtam, hogy ilyen tekintélyes tar-
sasagban vagyunk. Kérem, had vegyek
egy ital maganak! — Felemeli a kezét,
mintha rendelne, de kézben a masik keze
lassan a pisztolytaskaja felé csuszik. Hir-
telen felismerést6l vezérelve megérted,
hogy mar csak masodpercekre vagy egy
gyors, tiszta 16véstél. Megel6zheted 6t,
elérantva a pisztolyod — lapozz a 44-re.
Ha inkabb valami mast probélnal, lapozz
a 73-ra.

HatlGvetii péntek
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92.
A foglyod fejéhez szoritod a fegyvered.
— Loni fogok! — kialtasz a fickok felé.
— Lel6hettek. Gyeriink. Lesz egy biztos
lovésem. Egyet magammal viszek a ha-
lalba.

A figurak csendben maradnak. — Ugye-
sen jatszottal, marsall — a térvényen
kiviili valaszol neked, bar a hangjaban
nincs semmi tisztelet. — Ugy tiinik. hogy
egy feloldhatatlan dilemmaba keriiltiink.
A tarsaim nem mennek el nélkiilem.

A tavoli fickok egyike elvalik a tar-
saitol, és felétek indul, a lova konnyi
iigetésbe kezd. Néhany labnyira megall
elottetek. Ekkor latod, hogy a lovas egy
kozel veled egykoru fiatalember. — Mar-
sall — kezdi. — Ez még nem személyes
iigy. Elviszem a kuzinomat, akit elkaptal.
Elhagyjuk ezt a kellemes varost, és sza-
badon elmehetsz. Nem lesz 16voldozes.

Megfordul, €s bolint a bandaja tébbi
tagjanak, akik ellovagolnak az ellenke-
z0 iranyba. A férfi lehajol. hogy kezét
nyujtva felemelje magahoz a rabodat.

— Hatat forditunk neked, marsall — fog-
lalja Gssze szamodra. — Nem fenyeget
veszély téged. Tudjuk, hogy elég becsii-
letes vagy ahhoz, hogy egyikiinket se
16dd le. Hatba 16ni egy embert? Csak egy
torvényen kiviili tenne ilyet — megemeli
a kalapjat feléd. — Most pedig jo napot.

A lova eliiget. Rajuk fogod a fegyvered
a fesziilt csendben, miel6tt lassan és vo-
nakodva leengeded a pisztolyod.

Egy gondolat hirtelen beugrik —a bank!
Azonnal megfordulsz, és rohansz, aho-
gvan csak birsz. Megdermed a szived,
amint belépve megtalalod Hastingset, a
bankart, megkotozve és kipeckelt szdj-
jal a f6ldon. Gyorsan elvagod a koteleit,
hogy kiszabaditsd. Lapozz a 33-ra.

93.

Annak ellenére, hogy William a Pén-
tek-banda legfiatalabb tagja. 6 a leggo-
noszabb is, aki nem tiszteli az életet, és
nincs lelkiismeret furdalasa a legkisebb
provokaciora elkovetett gyilkossag utan
sem. Manapsag az ilyen embert szocio-
patanak hivjak. O a tarsasag legaljasabb-
ja, és mindig azt feltételezi a tobbi em-
berrél, hogy hozza hasonléan romlott. A
folyamatos mosolya ellenére gyanakvo,
szamito és mindig figyel a kérnyezetére.
Ezért ahogy észreveszi, hogy lassan az
oldalad felé csusztatod a kezed. egybdl
arra gondol, hogy eléhuzod a fegyvere-
det, €s ralosz. Természetesen a te eredeti
szandékod az volt, hogy letartoztatod, de
meég ha tudta is volna ezt. nem valtoz-
tatott volna a helyzeten. Mivel a kezé-
ben van a pisztolya, nincs nehéz dolga,
hogy felfelé billentse a fegyvere csdvét.
Majdnem kozvetleniil mellette allsz, igy
a lovedék szétroncsolja a tiiddd, és két
percen beliil meghalsz.
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94.

Nem kell sok id6 ahhoz, hogy felké-
szillj az utra. Amig Rodrigo felnyergeli
a lovad, mindent &sszegyiijtesz, amire
szilkséged lehet a nyolc oras lovaglas
soran a Cheyenne-be vezetdé tuton. To-
vabba a f6 fegyvered mellé elteszel egy
tizlovetii Remington sorétes puskat, egy
44-es Winchester puskat és egy Boxer-
revolvert. Ez utébbi fegyver elég kicsi,
igy el tudod rejteni a kabétod ald, és
biztositékul szolgalhat, ha olyan helyen
tamadnak meg, ahol nem lehetne 16vol-
dozni, példaul étteremben vagy kocs-
maban. Etelkonzervet viszel, két kulacs
vizet, orvosi felszerelést, 35 dollar kész-
pénzt €s valtoruhat. Rodrigo felajanlja,
hogy veled lovagol. de te elutasitod és
megbizod, hogy vigyazzon a bérténre,
amig tavol vagy.

— Legaldbb holnapig kellene varnod
— mondja sietve. — Indulj reggel. és dél-
utanra ott vagy. Azt hiszik majd, hogy
biztonsagban vannak — be lesznek rigva.
Megleped dket, ugye?

Par percre kinézel az ablakon. Néhany
varosi megy el éppen. latszik a megddb-
benés az arcukon. — Tudod amigo, iga-
zad van. — valaszolod.

— A sajat agyadban alszol.

Elvigyorodsz. — Semmi sem jobb en-
nél.

A kovetkezo reggel elindulsz. Lapozz
a 79-re.

95.
Elmo ledoénti az italt, aztan ugy eldre-
hajol. hogy majdnem leesik a székrol.
— Szoval a péntek érdekel? — kérdezi.
— Ma péntek van, nem tudtad?

Réncolod a homlokod. — Ma csiitortok
van.

— Ha biindzéket keresel. marsall, akkor
péntek van. Latod azt a fickot? — egy
férfira mutat, aki a pultnal all. — Mert
annak a fickénak minden nap Péntek!
Nincs igazam, Zeke? — orditja. Ugy 6l-
tozott, mint egy cowboy — csizma, sar-
kantyu, bémadrag és egy Stetson. amit
az oldalan visel; az arca beesett s eléggé
sapadt. Szikar alakja kozépkorminak mu-
tatja, bar igy véled, hogy veled egykoru
lehet.

HatlGvetii péntek

— Mit jelentsen ez Elmo? — recsegi. Elmo
kuncog, ¢és majdnem leesik a székérol.
Az asztalon 1év6 poharak és a neki vasa-
rolt italok szama alapjan kénnyen felis-
merhetd, hogy mennyire részeg.

— Azt mondtam, hogy neked minden
nap péntek, Zeke! Ezt persze a legtébb
ember nem tudja.

A férfi lassan odasétal az asztalotok-
hoz. Miel6tt odaérne, megallva egy
zsebkendébe kohog, és amikor elteszi,
vércseppeket latsz benne. Enyhe meg-
dobbenéssel felismered, hogy tuberkulo-
zisban szenved. — Miféle hiilyeségekrol
szonokolsz, Elmo? — faggatozik, amint
odaért hozzatok. Elmo valaszolni kez-
dene, de ehelyett mattrészegen a foldre
zuhan. A fické — Zeke — valamennyire
felenged. bar az ujjai még mindig idege-
sen simogatjak a fegyvertvét. Kivancsi
vagy ugy dont-e, hogy lelovi Elmét. Te
csak néman allsz, a fické pedig hirtelen
feléd fordul, amikor eldszér észrevesz.
— Segithetek? — érdeklodik.

— Szeretnék beszélni magaval egy
percet kint — valaszolod csendesen. Ki-
nyujtja a kezét. — Csak 6n utan. — Egy
pillanatig gondolkodsz, hogy érdemes-e
hatat forditanod egy Péntek fitinak. Ha
eléhuzod a jelvényed, és nyilvanosan le-
tartoztatod, lapozz a 46-ra. Ha egyszerti-
en csak eléhizod a fegyveredet, lapozz
a 19-re.

96.
Robert felemeli a kis sargaréz harangot a
pultjardl és néhany masodpercig erdsen
megrazza, amig az oldalajté kinyilik és
egy almos, zilalt kiilseji, overalos fia-
talember 1ép el6. — Ideje elkezdenem a
miiszakomat? — kérdezi.

— Nem, Pete — valaszolja Robert. — Ez
itt Slade marsall. Beszélni szeretne Mr.
Viernes-szel. Meg tudnad nézni, hogy
fent van-e? Es ha mar megtetted, indulj
el jobbra a borbélyhoz. Mostanaban kis-
sé apolatlannak latszol.

— Aaa, kezdédik — morogja Pete, ami-
kor lemegy a hallba, és elfiinik a sarok
mogott.

— Mr. és Mrs. Black itt vannak? — kér-
dezed. Robert megrazza a fejét. — Epp
csak elkeriiltétek egymast. Ok mar el-
indultak vacsorazni, késobb pedig egy
hangversenyre hivatalosak. — bdlintasz,
és néhany percig tiirelmesen varsz, mig-
nem Pete tagra nyilt szemmel visszatér.

— Mi a gond? — kérdezi Robert.

— Nos, elmondtam az umak, hogy a
marsall szeretne beszélni vele. Olyan fe-
hér lett. mint egy agybetét és kizavart a
szobabdl. Kétesnek tiind alakok, 6 és a
baréatai.

— MEég ott van a szobaban? — kérdezed.

— Nem tudom. Amikor utoljara lattam,
éppen pakolt a boréndjébe.

— Es melyik szobaban van?

— 6-0s szoba.

— Rendben. Mindketten itt maradtok —
utasitod oket. Te ezt kovetden atmeész a
hallon, és jobbra fordulsz. ekézben ki-
biztositod a fegyvered. Lapozz a 68-ra.

97.

Gyorsan elérenyomakodsz a tomeg ele-
jére. — Mindenki figyeljen ide — kialtod.
—Ez az 0r egy utazo kereskedd, aki a ter-
mekét kinalja. Egyértelmii, hogy nincs
érdeklodés arra, amit kinal, igy biztos
vagyok benne, hogy szivesen utra kel.

— Mi kozod hozza? — orditja valaki. Va-
lasz helyett benytlsz a zsebedbe. el6ha-
zod a jelvényed. és olyan magasra tartod,
hogy mindenki lassa. A tomeg lecsende-
siil és majdnem mindenki le is csillapo-
dik. Illetve csak majdnem mindenki...
Egy termetes, bajszos férfi kozelit feléd.
— Nekiink sajat térvényiink van ebben
a varosban, marsall. Tény ami tény, til
fiatalnak latszol, hogy igazi marsall le-
gvél. Lépj félre. fiam, miel6tt még va-
laki megsériil. — Amint rajon, hogy nem
teszed ezt meg, a varoslako egészen fel-
dithodik. Kivéded az iitését, de most mar
dkolharcban allsz vele.

Diihds
Vdaroslaké UGYESSEG9 ELETERO 16

Ha az ellenfeled ELETEREJE 4-re, vagy
az ala csokken, elege lesz a harcbol, és
eltantorog, a tomeg pedig oszlani kezd —
lapozz a 2-re. Ha viszont a te ELETEROD
csokken 4-re, vagy az ala, lapozz a 24-re.
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98.
— Nem illik fenyegetni egy holgyet —
mondod, mik6zben Zeke szemébe nézel.
— Fogalmad sincs, hogy kibe kotottél
bele — valaszolja, mikézben Gsszesziikiil
a szeme.

— Igaza van — csilingeli Lucinda, mi-
kozben kétségbeesetten markolja az ing-
ujjad. — Keérlek, hagyj elmenni. Rendben
leszek.

Megveted a labad. Zeke ujjai megsi-
mitjak a fegyverévét, lagyan megérint-
ve a pisztolyat. — Hat jol van, idegen
— mondja kihivéan. — Kint talalkozunk.
Imadkozz Jézushoz, mert iit6tt az orad.

Bolintasz, és a kijarat felé indulsz, de
Lucinda megragadja a kezed. — Nem!
Hatba fog 16ni téged...

A mondat ekkor félbeszakad., ahogy
Zeke szajon vagja a lanyt. Osztonosen el-
kapod Lucindat, mikor a fold felé zuhan.
Am ezzel veszélyesen kiszolgaltattad ma-
gad Zeke pisztoly koriil jatszé ujjainak.

HatlGvetii péntek

Ha rendelkezel a Fegyverrdntds képes-
séggel, lapozz a 38-ra: ha nem., lapozz az
56-ra.

99,

A vérosi bank egy két emeletes téglaépii-
let, ami az ujabb utcak egyikén helyez-
kedik el. A témeg atrohan az Orséggel
és veled az élen. Nincs mozgasra utald
jel, amikor megérkezel, de mindenki-
nek ovatosan jelzed, hogy alljanak meg,
miel6tt mind a négy sarokra 6roket alli-
tasz. Aztan kivalasztasz néhany varosort,
majd fegyvert rantva a bejarathoz meész.
Amig a tébbi onkéntes fedez titeket,
a bejarat oldaldhoz veted a hatad, és a
pisztolyoddal racsapsz az ajtora.

— Slade marsall vagyok. Bekeritettiink
titeket! Adjatok meg magatokat — varsz
néhany masodpercet, de nem kapsz va-
laszt. Bolintasz az embereidnek, és las-
san probalod kinyitni az ajtét, mely nincs
bezarva.

— Egy — suttogod. — Kettd, harom. — Ha-
romra belokod az ajtot, €s berontasz, ké-
szen arra, hogy hasznald a revolvered.
Te és az embereid vad bizonytalansaggal
néztek széjjel, de nem lattok semmit.
Az épiilet elhagyatottnak tlinik. Meég
mindig eléhuzott fegyverrel kihatralsz.
Néhany masodperc mulva az egyik em-
bered megragadja a karod, és a pultra
mutat. Elsére nem latsz semmit, de az-
tan meghallod a kaparaszast mogiile. A
pult felé indulva két embered csatlako-
zik hozzad. A zaj egyre feltiinébbé va-
lik, ahogy kézelebb érsz. Amint eléred a
pultot, mindenre készen benézel mogeé. ..
csak egy elegans férfit talalsz a f6ldon
fekve, megkotozve, kipeckelt szajjal.
Hidbavaléan probalt kimaszni a szabad
térre. Hastings az, a bankar. Osszeszo-
rulé szivvel elvagod a koteleit. Lapozz
a 33-ra.

100.
Abel 6sszehuzza a szemoldokét. — Ret-
tentden sajnalom. hogy igy kell végzdd-
nie a dolognak, marsall. Egészen tehet-
séges vadasz vagy. Tobb esetben akadtal
Ossze a fiaimmal, és még mindig élsz,
ami sokat elmond a képességeidrol.

— Ugyanigy megélhetsz, ahogyan ma-
sokat — valaszolod —, de el fognak kapni.
Birosag elé allitanak, és valdszintileg fel
fognak akasztani az elkGvetett blineidért.
Talan nem ma, nem is holnap, de el fog-
nak kapni.

Abel mosolyog. — Ugy latom, hogy a
bolesesség gyongyei hullanak a szadbol,
marsall. Az igazat megvallva egy kicsit
forrova valt a helyzet, még itt Cheyenne-
ben is, ahol borzasztéan szeretnek min-
ket. Ezért fel fogunk szallni az Egyesiilt
Csendes-0ceani vasutra, és nyugatabbra
koltéziink San Franciscoba vagy Los
Angelesbe, talan egészen Mexikoba.

—Es ha ot is felforrésodik a talaj, akkor
hajora szallunk Hawaii vagy Ausztralia
felé — grimaszol William. — Ordég tud-
ja, elég hatalmas a vilag. Egészen hatvan
éves koromig fogom ezt csinalni!

— En nem szallok hajéra — hiizza 6ssze
a szemoldokét Zeke. — Inkabb Kanadaba
lovagolok, ha muszaj. Menjetek nélkii-
lem hajéntra.

— A pokolba, Zeke, 6t évet sem huzol ki
— vag vissza William. — Akkor meg nem
mindegy?

—Te meg 6t percig sem €lsz, ha felbosz-
szantasz — valaszolja Zeke. mikdzben a
tarsaihoz fordul.

—Igen? Ram kéhogsz, mig alszom, vagy
valami ilyesmi? — ginyolodik William.

— Gebedj meg, te mihaszna. ..

Most vagy soha. ismered fel. A Péntek-
banda nem figyel rad, ez pedig az utolso
esélyednek tiinik, hogy élve meguszd.
Nem varsz tovabb, megragadod a pilla-
natot, és futni kezdesz. Lapozz a 104-te.
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101.
—Ki vagy te? — kérdezi Willie.

— Bent Reed lakéinak felhatalmazasa-
val letartoztatlak — tajékoztatod. Furcsa,
de egész jol viseli a hirt. Néhany masod-
percig csendben figyel kis vidamsaggal
a szemében.

— A pokolba marsall, ha mar utanunk
lovagoltal ide. hogy megtudd. hol rejto-
ziink, mi lenne, ha legalabb kartyaznank
egyet?

— Talan majd legkdzelebb.

— Csapos! — vag kézbe. — Dobj egy po-
har viszkit az (j marsall baratomnak. Ird
az én szamlamhoz.

— Ne csindlj jelenetet! Csendben tavoz-
zunk.

— Nem tehetem marsall! Visszautasi-
tod a vendégszeretetemet? Pedig ez az
utolsé alkalom, hogy Isten foldjén egy jo
italt sziircsolhetsz.

— Mar igy is elég hosszi a btinlajstro-
mod, nem kellene még egy rendérbirot is
testi sértéssel fenyegetned.

Willie mosolyog. — Fenyegetni? Nem
uram. Nem én foglak leléni. En mar
egészen megkedveltelek. — A hatad mo-
gbtti mozgas iranyaba bolint. — Abel
testvérem egyébként nincs tulsagosan
elragadtatva tled — teszi le a poharat az
asztalra.

A kérdés az. elhiszed-e, hogy Willie
igazat mond neked, vagy csak el akarja
terelni a figyelmedet. Ha rendelkezel a
Nyomozds képességgel, lapozz a 110-re.
Ha hiszel Willie-nek, lapozz a 147-re.
Ha nem hiszel neki, lapozz a 126-ra.

102.
A lovadat sarkantyiddal a boltok iranya-
ba inditod. Lehetséges, hogy Péntekék
mar elindultak kifelé a varosbdl a nyilt
teriilet iranyaba, vagy elbujtak az egyik
boltban. Figyeled az utat, ami eldtted a
nyilt horizont felé huzddik.

— Nem erre mentek — mondja Rodrigo.
— Még mindig latnunk kellene dket.

A csapatod megfordul és szétszorodik,
hogy kapkodva atkutassa az ut mellett
fekvo boltokat. Rengeteg débbent varos-
lakot és elégedetlen boltost hagytok ma-
gatok mogétt, de nem talaljatok a bandi-
tak nyomat.

— Valami mas &tlet? — kérdi Hendricks.
Ugy dontesz, hogy ismét megosztod a
csapatodat, amivel megnéveled a megta-
lalasuk esélyét. Azonban a probalkozaso-
tok hidbavalo — ha vonatra szalltak, mar
messze jarnak. Hendricks kapitany még
tobb erdsitést kér, €s orjaratokat kiild
szét Cheyenne koriil. Azonban 6k sem
talaljak meg a bandat, és te sem talalsz
olyan tannt, aki tudna a rejtekhelyiikrol.
Akarmennyire is faj, be kell ismermed,
hogy vesztettél — a klan hdsiességed da-
cara ismét meglépett. Nem maradt mas
lehetéséged. mint hogy hazalovagol;.

HatlGvetii péntek
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103.

Neéhany perc lovaglas utan észreveszed
a Black Dinah kocsmat. Nehéz lenne el-
téveszteni: egy kétemeletes épiilet rikito
homlokzattal és széles, nyitott bejarattal,
amit kozvetleniil a falba vagtak. Amikor
megallsz és leszallsz a 16161, egy szolga
azonnal odasiet, és atveszi a lovadat.

— Valaki kitépte az ajtot? — kérdezed.
mikézben a csupasz bejaratot figyeled.

— Ajté? — a szolga felnevet. — Itt sosem
volt ajto. Minek? A hely sosem zar be!
— amint még mindig kuncogva elveze-
ti a lovad, atsétalsz a nyilason a kocs-
maba. Megtorpansz a bejarat mogott,
hogy felmérd a helyet. Ez a legnagyobb
kocsma, amit valaha is lattal, bar vila-
gos, hogy tébb célra is hasznaljak. Két
barpultot latsz a szemkdzti falon, mind-
egyik tele van férfiakkal, akik kiabalva
kérik az italukat. Néhany jatékasztalt is
latsz eldtted, a legtdbb telthazzal iize-
mel. Mindegyik végénél van egy pla-
katszerii jelzés, ami mutatja az éppen
zajlo jatékot: vannak itt farad-asztalok,
pokerasztalok, keno-asztalok €s néhany
blackjack-asztal is akad. Az asztalok mo-
g0tti elotérben egy szinpad lathatd, amin
egy zongorista és egy négytagu zenekar
jatszik. Most, hogy figyeled. éppen egy
1j szamot kezdenek. Amikor elkezdik,
egy sor lenge oltézetii nd szalad fel a
szinpadra, €s tancolni kezdenek. Mar
hallottal a kankan-tancrél, de ez az els6é
alkalom, amikor egy csoport eléadasa-
ban latod. A nék incselkedve néznek le
az Osszegyiilt férfiakra, akik huhognak
és flittyognek. Az eldadas éppen befeje-
z6dik, amikor belépsz: a nok leiramod-
nak a szinpadrol, a férfiak hangos séhaj-
tasainak kiséretében. — Fél ora és vissza-
jonnek, uraim! — kialtja a zongorista.

A helynek vegyes a kizonsége: cowbo-
yok, banyaszok, utazok, gazdag és sze-
gény varosiak, és hozzajuk hasonléak.
A kankan-tancosokon kiviil mas nok is
megfordulnak itt, olyanok, akik kon-
zumholgyként némi aproért tancolnak
és flortdlnek egyet a férfiakkal egy szam
erejéig. Lényegesen nagyobb Gsszegért
fel is vezetik a férfit a fels6 szintre, ahol
mas szolgaltatast is kaphat. Egy perc
mulva ugy dontesz, hogy a farad aszta-
loknal probalkozol. Lapozz a 48-ra.

104.

Lehuzott fejjel atrohansz a szalonon,
mikézben golyok repkednek koriilotted.
Csodalatos modon elérsz egy divanyt
anélkiil, hogy eltaldlnanak. Itt fedezéket
talalsz. Néhany masodpercig még zapo-
roznak a golydk, majd abbamarad a 16-
voldozés.

—Keritsétek be! — kialtja valaki. — A bu-
tor mogé bujt!

Buvdhelyedrdl tisztan hallod a lépése-
ket, ahogy a banda szétszoradik. és pro-
bal csapdaba ejteni téged. Az elkdvetke-
z0 masodpercekben minden lehetdséget
szamba veszel, amikor észreveszed, hogy
valaki ovatosan néhany centire kinyitotta
a kijaratot.

— Vége van? — hallod valaki kérdését a
masik oldalrol.

— Pofa be, had hallgatézzak — valaszol
egy masik hang.

Gondolkodas nélkiil odasprintelsz a ki-
jarathoz, és felcsapod az ajtot. Meglepett
kialtasokat hallasz, mikor a klub tagjai
meglatnak téged a kijarat felé iszkolni
olyan sebesen, akar egy lovedék: csak
azért allsz meg ott egy pillanatra, hogy
meég magadhoz ragadd az elsédleges
fegyveredet. Lapozz a 164-re.
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105.

Egy kicsit jobban kitarod az ajtot, €s
felemeled a kezed. Néhany masodperc
elteltével az 6r meglepetten veszi észre,
hogy neki integetsz. Gyorsan az ajkadra
teszed az ujjad. és intesz neki, hogy joj-
jon kozelebb hozzad. A Péntekek is ész-
revették az or reakciojat, és feléd tekint-
getnek, mire gyorsan bezarod az ajtot.
Hamarosan az ajtoé ismét kinyilik, majd
az Or csatlakozik hozzad. — Mit tehetek
onért uram? — kérdi, némi gyanakvassal
a hangjaban. Megmutatod a jelvényedet,
mire elkerekedik a szeme.

— Elnézést kérek — kezded. — Mathew
Slade marsall vagyok Bent Reedbdl. A
Péntek-klan, akikre 6n még nem figyelt
fel uram, nemrég kirabolta a varosom
bankjat. Azota a nyomukban vagyok.
Ezért vagyok ezen a vonaton. Mind a hat
tagot felismertem ebben a vagonban!

Az egyik pisztolyara teszi a kezét. — Ne
mondja! Ebben a vagonban?

— Igen uram. Csak néhany labnyira iil-
tek...

—Igen?

— Néhany labnyira iiltek 6nt6l — folyta-
tod. Hirtelen furcsa érzés kerit hatalma-
ba, de miel6tt végiggondolhatnad, az 6r
ismét megszolal.

— Ez egy nagyon komoly vad, marsall.
Miért nem mutatja meg nekem azokat az
urakat? — mondja, €s résnyire kinyitja az
ajtot.

Ha rendelkezel a Fegyverrdntds ké-
pességgel, lapozz a 158-ra. Egyébként
lapozz a 127-re.

106.
—Van egy rossz hirem: a pénzem nincs. ..
—kezded. miel6tt a szadra csapnal, mint-
ha tobbet mondtél volna a kelleténél.

— Mi van? — koveteli a bandita, dssze-
sziikiilé szemmel. — Ki vele! Hol tartod
a készpénzt?

— Oft... Ott van a szomszéd szobaban.
— mondod némi hezitalas utan. — El tu-
dod hinni, hogy te vagy ma a masodik
fickd, aki kirabol? Ez igy van! A fazon
a szomszéd szobaban fél draval ezelott
jott ugyanezzel a triikkkel. Olyan folénye-
sen, mintha maga az 6rdog volna. Olyan
arcatlanul, hogy még azzal sem torodott,
hogy elhagyja a hotelt! ,,Hivd nyugodtan
a rendéroket”, mondta. , Félnek télem.
Tudjak, hogy jobb, ha nem jonnek ide™.
Minek is hivta magat? Szerda vagy csii-
tortok, vagy valami ilyesmi? A hét egyik
napja volt. O igen. Péntek. Ugy viselke-
dett, mint valami igazi nagyagyu.

HatlGvetii péntek

A rablo hirtelen felttinden elsapad.

— Akkor gyere — folytatod, kisétalva a
bejarat felé, mikézben megéllsz a szom-
széd ajto elott.

— Itt van a szobaja. Odamegyek és ko-
pogok, onnantol atveszed. Kevésbé bi-
rom a fickét, mint téged.

—Nem! Varj! — kialtja a rablo. — En. ..
meggondoltam magam.

— Dehogy gondoltad meg magad. a
pokolba is! — vagsz vissza. — Felébresz-
tettél. Talan vissza tudsz szerezni vala-
mennyit a pénzembal.

A gengszter idegesen turkal a zsebében
miel6tt eléhuz egy tizdollarost, és szinte
hozzad vagja. — Ez minden, ami nalam
van, becsszora! — kérlel. — Felejtsiik el
ezt az egészet. Ne emlits kérlek Péntek
tmak! Kérlek! Ugyis épp indultam. ..

Megfordul, majd a kijarathoz rohan.
Zsebrevagod az Gjonnan szerzett pénzed,
visszatérsz a szobadba, €s az €jszaka to-
vabbi részét zavartalanul toltod. Ird fel
a Kaméleon kodszot a Kalandlapodra.
Lapozz a 120-ra.

107.
Sikertiil jo erésen elrugaszkodnod, hogy
iigyesen a vasuti kocsi peronjanak szé-
lére érkezz. Viszont a lendiileted tovabb
visz, de gurulsz egyet, majd hamar labra
tudsz allni. Rodrigo még mindig mellet-
ted lovagol, és int a kalapjaval.

— Tavirozz Phoenixbe! — kialtod neki.
—Vegyék koriil a vonatot, ha megérkezik!
Nyitott tenyerét a mellkasahoz érinti,
hogy mutassa, megértette, aztan lelas-
sifja a lovat, végiil a vonat maga mogott
hagyja. Megfordulsz, hogy belépj a ko-
csiba, de az ajto be van zarva!

Ha csapkodni kezded az ajtot, amig
meg nem hallgatnak, lapozz a 163-ra. Ha
csendben varsz a kocsiel6térben, amig
kijon valaki, lapozz a 175-te.

108.

A bank iranyaba vezetd utca lovakkal,
kocsikkal és gyalogosokkal van tele.
Gyorsabbnak tiinik leszallni a lovad-
rol, és atnyomakodni a témegen, amig
Hendricks kapitany nyersen utasitja a
gyalogosokat, hogy alljanak félre. Fel-
tiinik neked. hogy a banda nem juthatott
volna messze, ha ezt az utat valasztja,
és rossz érzés kerit hatalmaba. Mégsem
adod fel, és makacsul térsz elére. Ami-
kor elérsz a bankhoz, felismered, hogy
minden normalisan zajlik, és a torvényen
kiviilieknek semmi nyoma.

— Valami mas &tlet? — kérdi Hendricks.
Ugy dontesz, hogy ismét felosztod a csa-
patod, amivel a Péntek-bandaval fellépo
esetleges Gsszelitkdzés kapesan kockara
teszed az eréfolényeteket, viszont meg-
noveled a megtalalasuk esélyét. Azon-
ban a prdébalkozasotok hiabavalé — ha
vonatra szalltak, mar messze jarnak.
Hendricks kapitany még tobb erdsitést
kér, és oOrjaratokat kiild szét Cheyenne
korill. Azonban 6k sem talaljak meg a
bandat, és te sem talalsz olyan tanut, aki
tudna a rejtekhelyiikrél. Akarmennyire is
faj, be kell ismerned, hogy vesztettél — a
klan hosiességed dacara ismét meglé-
pett. Nem maradt mas lehetéséged, mint
hogy hazalovagolj.

109.
MEély levegot veszel, szinte derékmagas-
sagig lehuzod a fejedet, és atiramodsz
a folyoson. Kozben egy lovést adsz le,
hogy biztosan fedezékbe juss. Néhany
golyd siivit el a fejed felett, de szeren-
csére egyik sem taldl. Az 1j poziciod
majdnem a kozponti folyoso végénél
van, egy ablak alatt. Azonnal térdre
veted magad. ¢és kidugod a fegyvered,
mikézben mozgast keresel. Néhany

masodpercig minden csendes: dvatosan
kikukucskalsz, és szembenézel a kiovet-
kez6 sorban allo Jeremiah-val! Ugyan-
gy meglepodik, mint te. Ha felemeled
a fegyvered, és ralész, lapozz a 154-re.
Ha étvetddsz a folyosén, és megragadod,
lapozz a 121-re.

110.

Annak ellenére, hogy Willie azt allitja,
hogy a testvére ott all a hatad mogott,
senki sem fordult hatra a kozvetlen
komyezetedben a fiu intésére, ami azt
jelezné, hogy van egy harmadik alak is
mogotted. Csak nyugtalan pillantasok-
kal figyelik a parharcot Willie és az 6t
letartoztatni probald ismeretlen marsall
kozott. A haléllal kecsegtetd talalkozas
mindenkit megbabonaz. Ugy dontesz,
hogy szinvallasra kényszerited. Lapozz
a 126-ra.
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111.

Lassan és nyugodtan atvagsz a vonaton
az els6 osztalyu kabinig. Egyik kezed-
ben a pisztolyoddal kinyitod az ajtot, €s
benézel. A kabin tagas, és ugy becsiilod,
hogy durvan negyven utas tartézkodik
bent — egész divatosan fel6ltézott nok és
férfiak. Két pincér dolgozik a helyiség
elejétol a végéig, mindegyikik egy ko-
csit tol, amibdl ételt szolgal fel. Ezt na-
gyon gyorsan felméred, a pillantasoddal
hamar atsiklasz a kiil6nb6z6 sorokon,
amig — ott! Egy pad végében a tavoli sa-
rokban iil a Péntek-klan mind a hat tagja.
Ketten kozombosen hatrahajolva nézik a
vidéki tajat az ablakokon at, mig harman
az ebédjiiket fogyasztjak. Csak Abel iil
egyenesen az ilésen, mikozben figyel-
mesen szemléli az utasokat. Kétségtelen,
hogy 6 inditja majd el a rablast. Kéveted
Abel pillantasat, és egy idésebb, mogor-
va kinézetii urat latsz a falnak ddlni a
masik sarokban. Egy puskat tart az egyik
kezében, de a fegyverdvében is két pisz-
toly ékeskedik. O lehet a vonat bizton-
sagi ore, vagy legalabbis egyikiik. Felis-
mered, hogy a Péntekeknek mar megvan
a terve arra, hogy miként banjanak el
vele. Most, hogy mindezt felmérted, el
kell dontened, hogy mi legyen a kovet-
kez6 lépésed. (Amennyiben rendelkezel
meg Elsdsegély csomaggal, most van itt
az ideje, hogy felhasznald dket.)

Ha valahogy fel akarod hivni a biz-
tonsagi or figyelmét, lapozz a 105-re.
Amennyiben ugy déntesz, hogy a meg-
lepetés erejével, kibiztositott fegyverrel
egyenesen belépsz, és letartoztatod a
Péntek-klant, miel6tt eld tudnak rantani
a fegyvereiket, lapozz a 188-ra. Ha in-
kabb varsz, miel6tt akcioba lépnél, la-
pozz a 148-ra.

HatlGvetii péntek

112.

A férfi tatott szajjal all, amikor feleme-
led a jelvényed, hogy tisztan lathassa.
— Mint a térvény embere, most arra uta-
sitom, hogy fejezze be amit csinal, és tar-
tézkodjon ennek a holgynek a zaklatasa-
tol. Viselkedjen tigy, mint egy triember,
és ne probélkozzon tobbszor alkudozas-
sal, zsarolassal vagy barmi massal olyan
szolgaltatasok vagy kegyek kikényszeri-
tésére, melyeket a holgy nem kivan meg-
tenni. Ha nem miikodik egyiitt, azonnal
atadom a Cheyenne-i marsall hivatala-
nak.

—Bent Reed. ugye? —kérdezi. mikor el-
olvassa a nevet a jelvényen. — Cheyenne
nem a maga teriilete, igaz? — Rad mered,
az arckifejezése gyiildletté kemeénye-
dik. Amikor nem valaszolsz, felemeli a
kezét. — Attol tartok, hogy félreértettiik
egymast a holggyel. és biztositom. hogy
ez a tovabbiakban nem fog eléfordulni.

— Remek.

Még nem fejezte be. — Onnek viszont
azt mondom, marsall, hogy Cheyenne
tal nagy varos egy ilyen kis kaliberii bi-
ronak. En az 6n helyében visszatérnék
Bent Reedbe, méghozza gyorsan. Az
itteni férfiak egy kicsit veszélyesebbek,
mint a részeg farmerek €s az egyszerii
szarvasmarha-taglozok, akikkel altala-
ban dsszefut. Nagyon nagy kar lenne, ha
valami torténne itt magéval.

Ird fel a Lebukott kodszot a Kalandla-
podra. A baljésan homalyos fenyegetés
utan a fické megfordul, és tavozik a kija-
raton. A né nagyon halalkodik és néhany
férfi vendég, aki latta a tetted, meghiv
egy italra. Néhany perc elteltével megal-
lapitod, hogy mar semmi sem torténik az
étteremben, felmész a szobadba és nyu-
govora térsz. Lapozz a 120-ra.

113.
— Montgomery €ppugy halott, mint ti
mindannyian — mosolyodsz el ginyosan,
és kozben ugy teszel, mintha unott len-
nél, mar amennyire a helyzeted engedi.

—Igen? Még tobb marsall jon a kis Gser-
dei varoskadbol, hogy elkapjon minket?

— Mit mondott egyaltalan Montgomery
arr6l, hogy mi tértént tegnap? — érdek-
16dsz t6lilk magabiztosan.

— Eppenséggel nem mondott semmit
— mondja az egyik fogvatartod. — Kinos
helyzetbe hoztad. ez teljesen vilagos.

Felhorkantasz. — Montgomery mind-
annyitokat kijatszott, bolondok. Tudni
akarjatok, hogy miért jottem? Hogy be-
hajtsak egy tartozast. Nem magamnak,
hanem a Péntek-klannak.

A hirhedt banda emlitésére a férfiak
hirtelen elhallgatnak. — Mi... hogy dol-
gozhatnal a Péntekeknek? — kérdezi egy
masik férfi, mikézben batornak probal
tiinni, de nem tudja elfojtani a hangja
remegését. — Azt varod, hogy elhiggyiik
ezt?

— Ha nem hiszitek el nekem. majd el-
hiszitek akkor, ha csatlakoztok hozzam
ezen a fan. Eletben fogok maradni, igy
az enyém lesz az €lvezet, hogy kijelent-
sem majd: ,.[En megmondtam.”

Ketten suttogni kezdenek egymassal; a
tobbiek csendben maradnak, de aggddni
latszanak.

— Nem latjatok? — folytatod, tovabb
fokozva a nyomast rajtuk, hiszen eliil-
tetted benniik a kétség magvait. — Na-
gyvon kényelmes lesz Remingtonnak.
Megussza anélkiil, hogy kifizetné az
adossagat. Amikor eljon érte a Péntek-
klan, mindannyidtokat bemart majd
azzal, hogy megoltetek, a pénzt pedig
zsebrevagtatok. — A fogvatartoid csak ta-
tognak. Mar megvannak. — Figyeljetek,
veletek nincs vitim uraim: Remingtont
akarjuk. Ha hagytok elmenni, meglatja-
tok, hogy gondoskodom rola, hogy Pén-
tekék bandaja a valodi torténetet hallja.

A férfiak halkan vitatkoznak néhany
percig, mieldtt elengednek, és alazatosan
elnézést kémek toled.

—Ne tolem kérjetek elnézést — valaszo-
lod. — Az egyetlen mddja, hogy Péntek-
éket tavol tartsatok a hatsotoktol az az,
hogy begytijtsiik a pénzt Remingtontdl.

— Az a fattyn — atkozodik egyikiik. — El
fogunk vele beszélgetni.

— De tavol tartod toliink a Péntek-ban-
dat, ugye? — kérdezi az egyik aggodal-
masan.

— Nos, rendben, ha sikeriil rajuk talal-
nom — valaszolod. — Ugy volt, hogy ha-
tul talalkozunk a hotelben, de miattatok
lekéstem a randevut. Van Gtletetek, hogy
hol talalom 6ket ebben a varosban?
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A harom férfi tiresen pislog csak. de a
negyedik azt valaszolja. hogy probald a
Wyoming-i Nagyvallalkozok Szovetsé-
génél. — Ok a legnagyobb megbecsiilés-
nek 6rvendd cheyenne-i szervezet, de a
kuzinom azt mondta, hogy nyakig iilnek
az erkolestelen iigyekben. — Ugy latszik,
mintha kapcsolatban allnanak a Péntek-
bandaval.

Gyorsan elindulsz, és visszalovagolsz a
varosba. Lapozz a 153-1a.

114.

Abel szeme a nyilas felé cikazik, és te
ezt a pillanatot valasztod, hogy ravesd
magad. Rémiilten karomkodik, és pro-
balja elérantani a fegyverét, de te hama-
rabb rajta vagy. Mindketten keményen
a foldre zuhantok, €s ide-oda gurultok,
aztan eléhuz egy tort a csizmajabdl. El-
tavolodsz téle, és te is el6hnzod a késed.
Roviden atgondolod, hogy mi lenne, ha
a pisztolyod rantanad eld, de Abel egy
tapasztalt harcos, és til gyorsan rohan
feléd, hogy meggondold magad. Most,
hogy mar tultette magat a tamadasod
elsé dobbenetén, a Péntek-banda vezetd-
je félelmetes harcosnak latszik:

Abel
Péntek UcYESSEG 10 ELETERO 16
Ha gy6zo6l, lapozz a 125-re.

115.

— Mutassa az utat — jelented ki kézom-
bosen. A férfi felgyiiri az ingujjat. — Mar
nagyobb embert is megvertem nalad
— gunyolddik, miel6tt ismét a néhoz
fordul. — Ne mozdulj, révidesen ismét
itt leszek. — Koveted ki az ajton az épii-
let mogotti, egészen az istalloknal 1€évo
nyitott teriiletre. — Utolso esély — ajanl-
ja. Amikor latja, hogy mar eldéntétted,
hirtelen feléd iit egyet anélkiil, hogy egy
sz6t szolna. Te mar szamitottal erre, a re-
akciod gyors, €s elhajolsz, de folytatnod
kell a harcot:

ELETERS 14

zsords UGYESSEG 10

Ha az ELETEREJE 4-re vagy az ala csok-
kenne, lapozz a 138-ra. Az ellenfeled
nem csak megleckéztetni akar téged —ha
eléggé legyengitett, elohuz egy kést, €s
leszur vele!

HatlGvetii péntek

116.

Felismered, hogy Abel halvanyan bélin-
tott valakinek a hatad mogott — valoszi-
niileg a biztonsagi 6rnek. Villamgyorsan
megperdiilsz és tiizelsz. Az 6r mind-
ekozben mar eldrantotta a fegyverét és
célba is vett téged, de csak arra maradt
ideje. hogy meglepetten elkerekedjenek
a szemei, miutan a golyod leteriti 6t. Az
arulora tiizelés kdzben oldalra vetddsz és
behuzddsz egy masik tiléssor mogé, ami-
kor fegyverropogas kezdddik mogotted.
Ekkorra elszabadul a pokol. A tébbi utas
sikoltozik, vagy kifelé rohan a vasuti ko-
csibol, ahogy csak bir — vagy mindkettot
teszi egyszerre.

— Szedjétek le! — orditja Abel. aztan
eltiinik a tavolabbi kijaraton keresztiil.
A legt6bb utas mar elhagyta a kocsit, €s
rajossz. hogy talalékonynak kell lenned,
hogy tuléld a 16voldozést a Péntek-klan
ellen. Ha azonnal egy biztonsagosabb
fedezéket keresel, lapozz a 109-re. Ha
megvarod, amig az egyik Péntek meg-
mozdul, és megprobalod leszedni, la-
pozz a 186-ra. (Jegyezd fel X-szel a
Kalandlapodra, valahanyszor sikeresen
megoltél vagy artalmatlanna tettél egy
Pénteket. Ha tuléled addig, hogy 6t X-et
jegyeztél fel, azonnal lapozz a 191-re.)

117.

Neéhany Iépésnyire iranyitod a lovadat a
vasuti kocsitol. Mar csak néhany masod-
perced maradt — az allat kezd kimeriilni,
és a vonat még mindig gyorsit. Ateme-
led a labadat a nyergen, egyik labadat
beakasztod a kengyelbe, mig a masikat
a nyeregre teszed. Varsz, a szemeddel
azt a helyet nézed, ahova érkezni akarsz,
eloérehajolsz €s ugrasz... Ha 10-nél ke-
vesebb ELETERG pontod maradt, lapozz
a 189-re. Ha a jelenlegi ELETEROD 10
vagy annal tobb, lapozz a 122-te.

118.
Abel Logan felé fordul. — O az, aki hatba
16tt Bent Reedben?

Logan bolint, és azt valaszolja — Ja. A
szukafattya a leggyorsabb fegyverrantd,
akivel valaha 1s taldlkoztam. De biztos,
hogy tkélharcban mar nem olyan jo. Le-
fogadom, hogy legalabb hatféleképpen
szét tudnam mgni a seggét vasarnapig.

— Ugyan mar, testvér! —mondja az egyik
tarsa. — Inkabb 16jiik le,

— Abban mi a kihivas, Zeke? — vila-
szolja Logan. — Mar tdl rég nem vettem
részt egy jo kozelharcban. Rabirom ezt
a szemét marsallt, hogy azt kivanja, bar
gyorsan végeznénk vele. Hallottad ezt,
marsall? Jatsszunk?

Mivel a masik lehetéség az, hogy szi-
tava 16 a teljes banda, ezért gyorsan be-
leegyezel. Logan ledobja a fegyverdvét,
és magabiztosan feléd sétal, egész végig
glinyosan mosolyogva. Az a célod, hogy
megtérd a batorsagat.

Logan

Péntek  UGYESSEG9  ELETERO 15
Ha az ELETEREJE 4-re vagy az ala csok-

ken, lapozz a 196-1a.

119.

Ovatosan megvizsgalod a talajt. A 16
nyomai az istallobol kézvetleniil a mos-
tani helyére vezetnek. Azonban nincs
nyoma emberi labnyomoknak. A lovas
nélkiili lovat tekintve kizarod azt a lehe-
toséget, hogy Abel felnyergelte és meg-
lovagolta az allatot. Egyébként is, ha
azt valasztja, hogy ellovagol, akkor mar
biztosan messze jarna mostanra. Nem,
ismered fel — inkabb elengedte a lovat,
hogy elterelje a figyelmed. Visszafor-
dulsz ahhoz a teriilethez, ezuttal a vonat
eleje felé vezetd részre fokuszalsz. A szi-
ved gyorsabban kezd dobogni, amikor
felfedezel két emberi labnyomot elrejt-
ve a lo patanyomai kozott. Csak kettot
latsz. Ez azt jelenti, hogy a prédad még
az istallokocsiban bujkal? Ismét benézel.
A masik allasban 1évé 16 kézombosen
figyel — tul nyugodtan ahhoz, gondolod,
hogy egy helyen osztozzon egy ismeret-
len férfival. Térdre ereszkedve a kocsi
ala nézel. Nem tart sokaig felfedezni a
felturt kavicsot két talpdeszka kozott.
Abel valosziniileg a vonat ala maszott,
at a masik oldalra. Gyorsan te is ezt te-
szed, és a gyanud megerdsitést nyer,
amikor felfedezed a nyomait. A vonat
eleje felé vezetnek. Ahogy te is afelé a
vagon felé haladsz, ahol korabban voltal,
megriadsz a vonat indulasat jelzé zajra!
Azonnal futni kezdesz. Amikor eléred
a kocsit, latod, hogy a vezeté ismét az
iranyitokonzolnal all. Mellette all Abel.
Csikorognak a fogaid. amikor felugrasz
a kocsi folyosdjara. A vezetd észrevesz,
és tatogni kezd. Abel észleli a férfi re-
akcigjat, és megpordiil a fegyverét lefelé
tartva, de mar készen allsz ra. A 16vésed
egyenesen a térzsébe furddik, és Abel el-
zuhan. Lapozz a 125-re.
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120.

Masnap koran reggel elfogyasztasz
egy gyors reggelit a hotel éttermében,
kifizeted a szallast, majd tavozol. Tisz-
ta és hideg napnak nézel elébe, frissito
széllel. Van mar olyan nyomod, ami
a Péntek-banda nyomara vezetne? Ha
felirtad a Fészek kdodszot, lapozz a
153-ra. Ha nem. de felirtad a Lebukott
kodszot, lapozz a 137-re. Egyébként
lapozz a 190-re.

121.

Jeremiah a fegyvere utan tapogatozik,
de hamarabb raveted magad, minthogy
16ni tudna; mindketten keményen a
padlora zuhantok, és kétségbeeset-
ten verekedni kezdtek. Ha mar négy
X-et irtdl a Kalandlapodra, akkor
Jeremiah a klan utolsé kocsiban tartoz-
kodo harcképes tagja. UcYESSEGE 10,
ELETEREJE 13: pusztakezes harcban,
halalig kiizdj meg vele. Ha gy6zol, la-
pozz a 191-re. Ha kevesebb, mint négy
X-et irtal fel, olvass tovabb.

Mindketten a padra estek, mikézben
keményen kiizdotok. — Segitség! — ki-
altja. — Szedjétek le...

Két kézzel megragadod a nyakat,
hogy elnémitsd. Ha a banda masik tag-
ja felfedezi, hogy mi torténik, akkor
véged lehet. Epp amikor erre gondolsz,
kozeledd 1épéseket hallasz a kocsiban.
Néhany masodperc mulva a Péntek-
klan egy masik tagjat pillantod meg
feletted allva, mikdzben rad céloz.
Az egyetlen dolog, ami visszatartja a
l6véstol az az, hogy attdl fél, eltalalja
Jeremiah-t. Ha rendelkezel a Talpra-
esettség képességével, lapozz a 165-re;
ha nem lapozz a 133-ra.

HatlGvetii péntek

122.
Epphogy sikeriil elég erét gytijtened az
ugrashoz, és sértetleniil a kocsi padldjara
érkezel. A lendiileted tovabbgordit elo-
re, de gyorsan talpra allsz. Rodrigo még
mindig melletted lovagolva feléd int a
kalapjaval.

— Tavirozz Phoenixbe! — kialtod neki.
— Vegyék koriil a vonatot, amikor meg-
érkezik!

Nyitott tenyerét a mellkasahoz érinti,
hogy megmutassa. hogy megértette. az-
tan lelassitja a lovat, és eltlinik a szemed
el6l. Hirtelen eszedbe jut, hogy az elobb
rad lottek, megpordiilsz, és az ajto felé
indulva latod, hogy félig nyitva van. Egy
l1épést teszel, mire az ajtd hirtelen kiva-
godik, és csalddottan veszed tudomasul,
hogy egy Winchester puska rossz végé-
nél allsz. A fegyvert tarté férfi nem a
Péntek-klan tagja, hanem egy kozépko-
i, a vandorlé mezdgazdasagi munkasok
overaljat viseld, rendezett 6ltozetii ficko.
Ha feljegyezted a Kirabolt vagy a Ka-
méleon kodszot, lapozz a 152-re. Egyéb-
ként lapozz a 140-re.

123.
Abel Willie fel¢ fordul. — O az az ember,
aki meglétt Black Dinah-nal?

— Valéban 6 az — mosolyog Willie. — A
marsall legény a talpan. Kivalo gazficko
lehetett volna beldle.

Megfesziilsz és késziilsz a végre. Annyit
viszel magaddal, amennyit csak tudsz.

— Nyugi marsall! — nevet Willie. — Ugy
nézel ki, mintha valaki lel6tte volna a
kutyad vagy ilyesmi. Megall. — Kedvel-
lek téged. Tényleg. A konoksag €s osto-
basag elképeszté kombinacidjaval ren-
delkezel. Ezek nagyszeri tulajdonsagok,
ha az ember a térvény oldalan all, de az
olyan banditak szamara is, mint mi. Igy
nem is kiilénboziink annyira.

— Mi a fenét csinalsz Willie? — kérdezi
az egyik tarsa. — Szedjiik le.

—De abban mi a poén? — kérdezi Willie.
— Fiuk, én és a marsall pisztolyparbajt
fogunk jatszani.

— Ugyan, Willie — emlékezteti Abel —
én nem hiszem...

— Jog szerint 6 az enyém — szakitja fél-
be Willie. — Enyém az els6 16vés. A vita
lezarva.

Abel csendesen figyeli 6t par masod-
percig. — Oké Willie. Ha ezt akarod.

Willie bélint, amire a btlintarsai hatra-
lépnek. Aztan feléd fordul, és kacsint.

— Sz0lj, ha készen allsz, marsall.

Egybefonddik a pillantasotok Willie-
vel. Egy halvany mosolyt latsz megje-
lenni a szaja szélén. Ugy tiinik neked,
hogy most mindannyiukat meg tudnad
lepni, ha megfordulnal, amikor Willie
fegyvert rant. Ha ezt probélod, lapozz a
104-re. Ha folytatod a parbajt Willie-vel,
lapozz a 170-re.

124.

A Cheyenne-i klub egy hivalkodo, két-
emeletes épiiletnek latszik, ami majd-
nem akkora, mint az a hotel, ahol
megszalltal éjszakara. Néhany percre
megallsz az utcan, hogy felmérd a lat-
vanyt. A néhany jololtozott férfibol,
akik iddszakosan érkeznek és tavoznak,
ugy tinik, hogy elokeld tarsasagi klub-
ként miikodik, a sz6 valodi értelmében,
felsétizezer-beli ligyfeleket latva vendé-
giil. Lassan odasétalva beallsz a sorba.
Egy ajtonallo all a bejaratnal. minden-
kit név és rang szerint tidvozol. Amint
hallétavolsagba érsz, novekvd lelke-
sedéssel hallod. hogy a klub tagjainak
listaja milyen magasra terjed. Egyszer
hallasz egy .Ismét tidvozlom, Szenator
Ur’-at, aztan ,Hamarosan talalkozunk
Bir6 Ur-at.

Amikor a férfi megpillant, udvariasan
iidvozol, de lathatoan kevesebb lelkese-
deéssel.

—Es mit tehetek Onért uram?

Csendben atnydjtod a levelet neki.
Csak néhany masodpercig tart, hogy
atfussa. és mikor végzett, hirtelen felen-
ged az iranyodban. — A Cheyenne-i Klub
elntkségének felhatalmazasaval tidvoz-
16m Mr. Robinson!

Mosolyogsz, €s biccentesz felé vala-
szul, probélsz ugy viselkedni, mint aki
hozzaszokott a szolgalokhoz. — Ossze-
hivok egy talalkozét 6nnek a Szovetség
képviseldivel — folytatja. — Idékdzben
mar biztosan elfaradt a hosszu utazastol.
Kérem, legyen a vendégiink.

Odahiv egy kisérot, aki egy €lre vasalt
6ltonyos fiatalember.

— Kérem, kisérje Mr. Robinsont a tar-
salgoba — utasitja. A fiatalember megha-
jol. te pedig koveted az épiiletbe. Lapozz
a 150-re.
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125.
Abel felnéz rad. mikodzben haldoklik.
— A pokolba is, marsall. J6 kis hajsza
volt, igaz? Jol szorakoztunk, amig tar-
tott. Semmin sem valtoztatnek.

— A pénz, amit elvittek a bankbol — em-
lékezteted. — Hol van?

A szemedbe néz néhany masodpercig,
aztan a pillantasa eltavolodik, mintha
valami mogotted allot nézne. — Ha ke-
vésbé lennél becsiiletes ember, akkor
nem mondanam el neked, marsall. Nem
tudom, hogy valaha megtalalnad-e. De
mivel latom, hogy én mar nem sok hasz-
nat veszem, nincs értelme veszni hagyni.
Talalsz két taskat a Cheyenne Klubban
a pincében elrejtve. Egy masik szamlan,
alnéven letétbe akartuk helyezni a kész-
pénzt.

Felnézel a vonatvezettre, aki ugy ba-
mul Abelre, mintha egy veszélyes fene-
vadat latna, ami biztonsagosan el van
keritve tdle egy allatkertben, vagy egy
miizeumban. — Inditsa el ismét a vonatot
—utasitod. Felugrik., €s teljesiti a kérésed.

Ismét lepillantasz Abelre, hogy megkdo-
szond neki az utolsd, nagyvonala csele-
kedetét, de latod. hogy kézben meghalt.
Leveszed a kabatod, és raterited.

ok

Amikor a vonat masnap megérkezik a
phoenix-i allomasra, egy sereg helyi, al-
lami és szovetségi rendfenntartot latsz,
akik korbeveszik a vaganyt. Ovatosan
elolépsz, és tajékoztatod Oket a Péntek-
klan tagjainak halalarol. Négyen meg-
haltak a l6voldézésben, a maradék kettd
pedig nem €lte tul a sériiléseit, és elhunyt
utkdzben.

— Mindenképpen biinhédniiik kell — mo-
tyogja a helyi rendér. A kilonitmény
tobbsége csendes kétkedéssel hallgatja
meg hireidet, amig fel nem szallnak a
vonatra, ¢s meg nem talaljak a Pénte-
kek holttestét kiteritve az utolsé kocsi
végében. Egy hetet Phoenixben toltesz,
gyogyulnak a sebeid, miel6tt vonattal
hazautazol. El6szor megéllsz Cheyenne-
ben, hogy visszaszerezd a varosod
pénzét. Megkonnyebbiilten veszed tu-
domasul, hogy Abel igazat mondott a
rejtekhelyérdl. Amikor visszatérsz Bent
Reed-be, rajossz, hogy az eredményes
utazasod hire mar elterjedt, és valami-
féle nemzeti hossé avattak. Nagy tomeg
gytilik Gssze az allomason, €s lelkesen
€ljeneznek, amikor lelépsz a peron-
ra. Rodrigo elsoként iidvozol, és oriasi
grimasz kiséretében atnyujt neked egy
halom ujsagot az orszag kiilonbozé ré-
szeirdl — Cheyenne, Denver. Chicago,
Omaha. Mindegyik az els6é oldalan mu-
tatja be a Péntekekkel szemben tanusitott
héstetted részleteit. A polgarmester, k6z-
vetleniil mégotte, lelkes mosollyal kezet
raz veled.

HatlGvetii péntek

— Biiszkévé tettél minket, fiam! — je-
lenti ki. — A kormanyzdé a varosban van,
és arra var, hogy talalkozzon veled. Azt
hiszem, hogy felajanlja neked a teljes
Wyoming-i teriilet Sheriff poziciojat!

Kicsit elmosolyodsz. — Ha nem banja
uram, azt hiszem, hogy elég nagy feladat
nekem az is, hogy itt Bent Reed-ben ren-
det tartsak!

126.
— Ha mogottem allna a testvéred. mar rég
halott lennék — jelented ki nyugodtan.
— Még egyszer megprobaljuk. Le vagy
tartoztatva. Emeld magasra a kezed. és
lassan sétalj felém.

Néhany bamészkodd Osszestg, mig
masok huhognak és tapsolnak. — A Pén-
tek fické emberére talalt! —kialtja valaki.

— Vége a tancnak fia! — Willie elvord-
sodik, és a mosoly lehervad az arcarol.
— Még senkit sem kaptak el koziiliink
élve — szinte kopi a szavakat, ahogy el-
kezd felallni.

— Lelélek, ha kell — valaszolod hidegen.

Néhany masodpercre a szemedbe néz,
majd csaknem észrevétleniil bolint; Ggy
tiinik, hogy tudomasul vette a déntésed.
— Akkor legyen — valaszolja lagyan.

Mint a villam boritja feléd a faasztalt.
A csukldod hatrarantja a fegyvered visz-
szarigasa, amint meghtizod a ravaszt.
A l6vedék atszakitja az asztalt, és dob-
bent karomkodas hallatszik a tuloldal-
1ol.

— Eppen csak karcolta, marsall! — kialt-
ja valaki. Ird fel a Tamogaté kodszot a
Kalandlapodra. Lapozz a 166-ra.

127.
Réamutatsz a sorra, ahol a Péntek-banda
helyet foglalt. — Eppen oft, kozvetle-
niil... — elhal a hangod, amikor az 6r felé
fordulva latod., hogy fegyvert fog rad.

— Békén kellett volna hagyni dket,
marsall — mondja lassan. — Emelje fel a
kezét, had lassam! Csak semmi hirtelen
mozdulat.

Felemeled a kezed. — Mennyit fizetnek
onnek? — faggatod, kesertiséggel a han-
godban. — Biztosan jol megjutalmaznak,
ha atad nekik.

—En is azt hiszem — grimaszol, miel6tt
a kocsi felé fordulva int, hogy felhivja
Péntekek figyelmét. Amint mashova fi-
gyel, beugrasz a kocsiba, mikdzben el6-
rantod a fegyvered. Az tigyndk lovése
a hiilt helyedet talélja. és belefirodik a
falba. Felemeled a fegyvered., és egyene-
sen a mellkasara tiizelsz. Amint elzuhan,
meég egyet 16, ami eltalal téged — hogy
lasd mennyire silyosan, mérd fel a sérii-
lést! Ha még életben vagy. az Or holtan
esik dssze, mig te egy pad mogé vetddsz,
amikor elszabadul a pokol. A tébbi utas
sikoltva fut ki a kocsibol, fellokve egy-
mast a kapkoddé menekiilés kozben, és
barkit eltaposnak, ha valaki olyan sze-
rencsétlen, hogy a labuk ala keriilt. Ki-
kukkantasz a pad mogiil, és pillantasod
talalkozik Abelével, aki épp téged néz.

—Megint az az atkozott marsall! — kialt-
ja a tarsainak. — Szedjétek le! — Amikor
ezt mondja, a tavolabbi kijarat felé sza-
lad. Otthagyja a klan tobbi tagjat, hogy
végrehajtsak a parancsat. Ha azonnal
egy biztonsagosabb fedezéket keresel,
lapozz a 109-re. Ha megvarod, amig az
egyik Péntek megmozdul, és megproba-
lod leszedni, lapozz a 186-ra. (Jegyezd
fel X-szel a Kalandlapodra, valahany-
szor sikeresen megoltél vagy artalmat-
lanna tettél egy Pénteket. Ha tuléled ad-
dig. hogy ot X-et jegyeztél fel, azonnal
lapozz a 191-re.)

128.
A vonat fokozatosan gyorsit. Mar nincs
sok 1d6tok, mielétt lehagyja a lovaitokat.
Hendricks kapitany felzarkézik hozza-
tok a lovaval. — Tavirozunk a phoenixi
hatésagoknak — kialtja. — Lesznek majd
ott emberek, akik varnak...

— A fenéket! — vagsz kozbe. — Péntek-
€k rabirjak majd a vezetét, hogy valahol
utkozben allitsa meg a vonatot, és eltiin-
nek egy masik varosban vagy valahol a
vadonban.
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— Nincs sok valasztasunk, marsall! — va-
laszolja.

Visszanézel a vonatra. Méar csak né-
hany labnyira van téled; némi ligyesség-
gel ugy iranyithatod lovadat, hogy &t tudj
ugrani egy nyitott vagonba...

Hendricks szinte olvassa a gondolataid.
— Ne légy bolond! — orditja. — Ne akarj
megsériilni, vagy meghalni!

Igaza van, természetesen — egy mozgo
vonatra ugrani driasi kockazat. Masrészt
nem birja a gyomrod a gondolatot. hogy
a Péntek-banda ismét kijatszik téged.
Gyorsan mérlegelsz.

Megsarkantyuzod lovadat, hogy teljes
erdbol vagtasson, amig eléred a moz-
donyt, és aztan megprobalsz beugrani
oda. Ha ezt probalod, lapozz a 177-re.
Lelassithatod a lovad, hogy a vonat nagy
részét elengedd. majd keresel egy nyi-
tott kocsit a végén. Ha ezt probalod. la-
pozz a 156-ra. Vagy ugy donthetsz, hogy
Hendricks kapitanynak igaza van, és ez
a lépés tl veszélyes — lapozz a 184-te.

129.
A billidrdasztalok koriil allé férfiak két
farmer-kinézetii férfi jatékat figyelik.

— Mindent vagy semmit alapon jatsza-
nak szaz marhaért — suttogja neked az
egyik bamészkodd. Halkan fiittyentesz,
és figyelmedet az asztalra forditod. Szo-
ros jatszma, de néhany perc miilva az
egyik jatékos megszerzi a gybzelmet az-
zal, hogy harom egymast koveto lokéssel
is betalal, amit a nyolcas golyé kidvet. Az
utolsé 16kés utan a nézok tapsban térnek
ki.

— Hat ezt nem hiszem el — kialt fel a
vesztes jatékos. — Epp mostanra kellett
megtanulnod jatszani!

A masik fické grimaszol. — A pokolba,
ahanyszor veszitettem veled szemben,
Morgan, és ahany viszkisiiveget kellett,
hogy fizessek, ugy érzem, hogy ez a szaz
szarvasmarha éppen kiegyenliti a szam-
lat! — A riposztja durva nevetésre ingerel
mindenkit az asztal koriil. Morgan mo-
solyog, €s kiszontésre emeli a tarsa felé
a poharat.

— Gyoéztesé a haszon — allitja. — Fej-
lesztenem kell a billiard-tudasom. De te
nagyon jol tudod, hogy nem volt idém
jatszani, a kivalo tarsasag miatt, akikkel
mostanaban légok. — Erre a tobbi férfi
elhallgat.

—Ugy érted, hogy itt vannak? — kérdezi
valaki.

— Ugy szamolom, hogy barmelyik pil-
lanatban megérkezhetnek — valaszolja.
Epp amikor ezt mondja, kinyilik a beja-
rati ajto, €s a korabbi kiséréd tlinik fel
ujra, de most hat férfi tarsasagaban.

— Ordogot a falra festeni — nevet fel
Morgan.

HatlGvetii péntek

Kihagy a szivverésed. amint megpillan-
tod az ujonnan érkezoket. Ugy tiinik,
hogy a sors talcan kinalta fel szamodra a
Péntek-bandat. Lapozz a 155-re.

130.

Abel szeme ismét az ajtéra villan. Most
azonban ahelyett, hogy ismét rad nézne,
hirtelen a fény felé veti magat. Eléreug-
rasz, de egy hajszallal elhibazod, és a ke-
zed lecsuszik az 6 kezérol. A kovetkezo
masodpercben Abel kiveti magat az ajton.
Mar majdnem koéveted, amikor vissza-
fogod magad. — Sakk-matt — suttogod.

Amikor Abel a foldre esik, elérantod a
fegyvered, és ra célzol. Felpattan, a fegy-
vere néhany labnyival maga mogé mutat,
ahova te érkeztél volna, ha utanaugrasz.
Amikor felfedezi. hogy nem vagy ott,
megforpan egy hossza pillanatra, aztan
a mez0 iranyaba fordul, és néhany hosz-
sza 1épéssel felgyorsit, mintha el akarna
szaladni. Ehelyett hirtelen feléd pordiil.
Mielétt 16hetne, meghuzod a ravaszt €s
kilovod a kezébdl a fegyverét. Abel faj-
dalmasan felkialt, és fel-le razogatja a
csuklojat, mikozben vércseppek zapo-
roznak a napsiitotte foldre.

— Leégy atkozott marsall! Ell6tted az uj-
jaimat!

— Add meg magad! — kialtasz neki. At-
kozodik, megfordul, és botladozni kezd
a masik iranyba. Ugy déntesz, hogy nem
iild6zod. Ismét meghuzod a ravaszt, €s
felbukik, az oldalat szorongatva.

— Rendben! igy akarod? — kialt fel ne-
ked. — Atkozott legyek, ha megadom ma-
gam! Férfiként akarok harcolni! Menni
fog. vagy leldsz, amikor visszasétalok?

— Dobd el a masik fegyvered. és nem
lovok — kialtod. A féldre dobja a megma-
radt pisztolyat, és visszabiceg, mikézben
minden lépésénél folyik a vére. Amikor
eléri az ajtot. lehajolsz, és kinyujtod a
kezed. hogy visszasegitsd a vonatra.

— Rendben — kezdi, mikézben nehezen
lélegzik. — Adj nekem néhany percet,
hogy levegdt kapjak. marsall.

— Varok. Hasznald ki az idéd.

Nagy levegot vesz néhanyszor, azutan
egy tort rant eld a csizmajabol. K6zom-
bdsen nézed, amint egy lépést tesz feléd,
aztan elzuhan. Lapozz a 125-re.

131.

A huzasod merészsége meglepi a hara-
miat — egyszeriien nem szamitott arra,
hogy ilyen kockazatos dologgal probal-
kozol. A kévetkezé masodpercben a ke-
zeddel megragadod a sorétes puskajat.
Adéz kiizdelem veszi kezdetét, és a két-
ségbeesésed extra erét kélesonoz neked.
Egy lendiiletes mozdulattal kirantod a
kezébdl a fegyvert, mikézben keményen
lefejeled. Erre a fogvatartod keményen a
falnak csapodik, és a laba kicsuszik alo-
la. Elkabult, de tiirelmesen varsz, amire
Osszeszedi magat.

—Nagyra értékelném a segitségét, hogy
megtalaljam a Péntekeket — mondod.

—Nos — valaszolja lassan — latom, hogy
magahoz partolt a szerencse, marsall,
ezért egyiitt kell mikdodném. De ezt
orommel teszem — ugyanis ezzel a sirod-
ba kiildelek.

—Elég a nyavalygasbol. Ki vele.

Giinyosan elmosolyodik. — O, most
mar nagyon bator vagy. Rendben. Az
els6 osztalyon talalod éket.

— Koszonom — valaszolod, aztan hatra-
sétalsz a kocsibdl kivezeto kijarathoz, és
a haramia puskadjat kihajitod a vonatbdl a
pusztaba. A férfi tiltakozik a hatad mo-
gott, de te folytatod utad az elétted 1évo
kocsiba. Lapozz a 111-re.

132.

— Van egy vékony hatarvonal a batorsag
és az ostobasag kozott, marsall — szo-
nokolja lassan Abel. Elérantod a pisz-
tolyod, bar mar tudod, hogy elkéstél
vele. Ebben a masodpercben a Péntek-
klan 6t masik tagja rant fegyvert rad.
— En egy tanult ember vagyok — folytatja
Abel. — Egész sok tudomanyos kényvem
van. Tudod. marsall, arrél abrandozol,
hogy te vagy a térvény. Nos, tanuloéve-
im soran tudomast szereztem egy maga-
sabb jogrdl, ami a jelvényt viseloké felett
all. Ez az atlagosak torvénye. Tudod, ez
éppen olyan — te alaposan beleiitéd az or-
rod a dolgunkba, de nemsokara elfogy a
szerencséd. — Oldalra billenti a fejét, és
a banda tobbi tagja egyszerre tiizet nyit
rad, és szitava lének. A tested sosem ta-
laljak meg.

133.
Folytatod a kiizdelmet. — Tartsd erdsen,
vigyen el az 6rdog! — kialtja Jeremiah
tarsa a vallad felett.

Jeremiah Gsszeszoritott fogakkal mo-
tyog valamit, mikézben probél a tarsa
felé forditani. Néhany pillanattal késobb
mar tlizvonalban leszel... A kétségbe-
esés hirtelen olyan erét ad neked. hogy
Jeremiah hata mogé sikeriil nyomnod a
kezét. majd ugy megszoritod, hogy elsiil
a pisztolya.
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— Eltalaltak! — kialtja Jeremiah. Rapil-
lantasz a tarsara, akiben Logant ismered
fel. Késlekedés nélkiil rad céloz a fegy-
verével. A szabad kezeddel elérantod a
mordélyod, €s ralész. Logan hatrazuhan,
amikor eltalalod, de kozben 4 is tiizel, €s
eltalalja az oldalad. Mérd fel a sériilést!
Ha még életben vagy, jegyezz fel két
X-et a Kalandlapodra. Ezutan egy ma-
sik Pénteket pillantasz meg a folyoson
rohanni, majd egy tavoli pad mogé le-
bukni. Ha elérenyomulsz egy kézelebbi
16vésért, lapozz a 183-ra. Ha eltereled a
figyelmét azzal, hogy eldszor a szomszé-
dos falba 16sz. lapozz a 195-re.

134.
Odasétalsz az ajtohoz, és kitarod. — Tok-
részeg vagy...

Ekkor elhal a torkodban a hang. A ve-
led szemben all6 fické nem részeg, nem
is zilalt. Kézépkoru férfi segédmunkas-
overalban. A legfeltiinébb dolog a mell-
kasodra célzo pisztoly. — Nos, szia Elmer
—utanozza a korabbi részeg hangot, ami-
vel az ajtéhoz csalt téged. — Azért va-
gyok itt, hogy egy gyors ajanlatot tegyek
— pénzt vagy életet!

Ha rendelkezel a Talpraesettség képes-
ségével, lapozz a 106-ra. Egyébként la-
pozz a 168-ra.

135.

Mar nem az elsd alkalom, amikor a ka-
lauznak bliccelével kell megkiizdenie.
Egy balegyenessel probéalkozol az all-
kapcséra, amivel azt reméled, hogy tisz-
tan kiiitod és eszméletét veszti, de olyan
meglepd jartassaggal hajol el, hogy a
dulakodas elkeriilhetetlen. Magadban
karomkodsz — a Péntekekre kellene tar-
togatnod az er6d. Most viszont mar nem
tehetsz mast, mint hogy legy6zaod.

Vasuti

Kalauz UGYESSEG8 ELETERS 13
Mar akkor legyengited a kalauzt, ha az
ELETEREJE 5-re vagy az ald csokken.
Ha ezt hat Kor alatt eléred. lapozz a
181-re. Ha még hat Kér utan is harcolsz,

azonnal lapozz a 144-re.

136.

Folytatod a kiizdelmet, egy ujabb iitést
mérve Logan fejére. Ingatagon hatra-
lép, akar egy részeg, aztan elvesziti az
egyensulyat, és a foldre zuhan. Azonnal
fél térdre emelkedik, és probal felallni.
A végso titéshez kozeledsz, amikor per-
zseld fajdalom robban a mellkasodban,
a kezeiden és a nyakadban. Tul késon
eszmélsz ra arra, hogy bolond voltal azt
hinni, hogy a t6bbi klantag csak tétleniil
nézi, amint megdlod egyikiiket. A golyo-
szaggatta tested sosem talaljak meg.

HatlGvetii péntek
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137.

Az a terved, hogy kocsmak, boltok, fo-
gadoirodak ¢€s szallodak bejarasaval tol-
téd a napot, annyi embert kérdezve ki
kozben, amennyit csak lehetséges, hogy
olyan nyomot keress és talalj, ami a Pén-
tek-banda nyomara vezet. A szalloddhoz
kozeli boltsoron kezdesz. A folyamat
lasst €s idbigényes, mert mindenkinél
ra kell érezned arra. hogy érdemes-e
kozvetleniil a Péntek-klanrol kérdez-
ned, vagy Kkifinomultabb megoldast
kell valasztanod. Az emberek tébbsége
a félelemtol azonnal elhallgat, mikor
megemlited a Péntek-bandat. Azok szét-
valasztasa, akik egyszertien csak félnek
toliik, azoktol, akik lényeges informaciot
rejtegetnek, kényes feladat.

Az el6z6 tiz percben egy kovaccsal be-
sz€lgettél, aki egészen baratsagos, s nem
tiinik szamodra félénknek. Epp megkér-
deznéd tole, hogy latott-e mostanaban

érdekes egyéneket a varosban, amikor
a hatad mogott egy kisebb széllokés ki-
séretében kinyilik a bejarati ajto.

A kovécs felkapja a fejét, és az ajto felé
pillant. — Bocsasson meg egy percre.

— Tessék csak — valaszolod.

— Mivel szolgalhatok uraim? — kérdezi.
Hatrapillantasz a vallad felett, igy meg-
latod a négy férfit. Az oltozékik és a
napbarnitott arcuk alapjan marhahajcsa-
rok csoportjanak tlinnek.

— Billogra van sziikségiink —
egyszeriien az egyikiik.

— Nagyon jo! Van egy készletem, ami
éppen a mult héten érkezett. Azonnal
elokeresem — a boltos kimegy a hatso
ajton.

— 'Reggelt — bolintasz udvariasan a fic-
kok felé.

— J6 reggelt marsall — mondja az egyi-
kilk. — Mégsem olyan jo: olyan hideg
van, mint egy boszorkany mellén.

mondja
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Fintorogsz a viccen, aztan hirtelen meg-
torpansz. Honnan tudtak ezek a fickok,
hogy a torvény embere vagy? Amint
eszedbe villan ez a gondolat, lenytilsz a
fegyvered iranyaba. De valami hirtelen
fejen talal hatulrol, és minden elsotétiil.
Lapozz a 185-re.

138.

A férfi hatratantorodik, mikdzben dél a
vér az orrabodl. — Elég — zihélja, felemel-
ve tenyerét. Még egyszer allon vagod
amire keményen eldél. — Nem zavarod
tobbé azt a not — utasitod. Amikor bolin-
tani latod, folytatod. — Azonnali hataly-
lyal elengeded a férjét. barmivel is tartod
sakkban. Ha nem teszed...

— Igen, igen, igen — kohogi, mikézben
a kezét razza. — Elengedem a fattyut. Te
nyertél. — Amikor ugy latod, hogy komo-
lyan gondolta, visszasétalsz a hotelbe. A
fiatal n6 még mindig ott van €s sokkosan
zihal, amikor meglat téged..

— Jol van? Nem kellett volna ilyen ve-
szélybe sodornia magat!

Megemeled a kalapod felé. — Mar nem
fogja sem ont, sem a férjét zavarni t6b-
bé, asszonyom. Vagyis sokkal hamarabb
talalkozhatnak, mint ahogy remélték.
A tetted eredményét lassan felismerve
konnyek kozt koszoni meg a segitséged.
Bucsuzas elott felhiv a szobajaba, és el-
latja a sebeidet (visszanyersz 6 ELET-
ERO pontot). Miutan ismét megkdszonte,
visszatérsz a szobadba, és nyugovéra
térsz. Lapozz a 120-ra.

139.

Egy masik lovedék siivit el a fejed fe-
lett, amikor ismét a sorok kozé vetddsz.
Felemelkedve atnézel az iilések felett,
és meglepetésedre Abelt latod a kocsi
masik végében allva. Mieldtt te is ralo-
hetnél, a poziciédra mutat, és gyorsan
becsukja a kijaratot. Hatulrol egy masik
Péntek 1épteit hallod céltudatosan feléd
kozeledni, miutan Abel felfedte szama-
ra a poziciod. Felnézel az iilés mogiil, és
Williamet latod, aki rad mosolyog. Fel-
emeli a pisztolyat, mire te kapkodva ra-
16sz, aztan gyorsan lebuksz.

— A pokolba, marsall, ez az 1j kalapom
volt! — kialtja neked. Visszafojtott Iéleg-
zettel varod, hogy ismét a 1épések hang-
jat halld, vagy feléd 16j6n. de semmi sem
torténik. Felemeled a pisztolyod az iilés
folé, és ismét 16sz, aztan pedig egy test
foldre puffanasat hallod, de még mindig
minden csendes.

— Kukucs! — kiéltja William, amikor
bedugja a fejét a rejtekhelyediil szolgalo
iilések kozé. Mielott reagalhatnal, atve-
todik az iilésen, kezében egy kést mar-
kolva. Puszta kézzel kell megkiizdened
vele:

HatlGvetii péntek

William UGYESSEG8  ELETERO 13
Ha gyo6zol, jegyezz fel egy X-et a Ka-
landlapodra, majd lapozz a 146-ra (illet-

ve a 191-re. ha mar 6t X-et feljegyeztél).

140.
— Nos — mosolyog, mikézben rad mutat
a fegyverével. — Mink van itt? Egy hos,
aki felugrik a mozgo vonatra. Ez a nehe-
zebb modja annak. hogy ne fizesd meg
a jegyet. Es te a torvény embere is vagy
emellett!

—Figyeljen — kezded — ift van a vonaton
néhany korozott férfi, akik a térvény eldl
menekiilnek. ..

— Tudom — szakit félbe. — En is pont
ezért lebzselek erre. De ehhez nincs ko-
zom, marsall. Es most mar neked sem.
Es én még azt hittem, azért ugrottal fel a
vonatra, hogy elkapj engem! Tudod, én
sem vagyok angyal. De most mar 6riilok,
hogy nem 61t meg a 16vésem. Gyere csak
ide, és iiritsd ki a zsebeid, kérlek.

Ha rendelkezel a Tualpraesettség ké-
pességével, lapozz a 160-ra. Egyéb-
ként egyiittmiikodhetsz vele (lapozz a
149-re), vagy megprdobalhatod lerohanni
(lapozz a 131-re). Esetleg hasznélhatod
a Fegyverrdntas képességedet is, ha ren-
delkezel vele (lapozz a 200-ra).

141.
Lassan felemelkedsz.
— Gondolja meg — mondja, amikor a n6
arckifejezése a félelem €s ellenérzés ko-
z6tt ingadozik. — Sokkal hamarabb csat-
lakozhatna. ..

— A holgy kiséréje vagyok — vagod ra.

A férfi visszarandul, egy pillanatra
megriadva, aztan a szemei megtelnek
haraggal. — Uljon le, és torédjon a sajat
dolgaval. Tudom, hogy egyediil utazik.

— Az egyediil azt jelenti, hogy szabadon
és bantatlanul, kiillénésen magatol — va-
laszolod.

A férfi felegyenesedik, és néhany pilla-
natig fiirkészon tekint rad, szemei Gssze-
sziikiilnek. Amikor ismét megszolal, vi-
lagossa valik, hogy kissé megnyugodott.

— Fiatalember, a beképzelt viselkedését
rendkiviil dithitének taldlom. Most adok
még egy esélyt, hogy megadja a tiszte-
letet az 1d6sebbnek, amit az etikett €s a
jomodor is eloir. Ha nem, akkor megké-
rem, hogy j6jjon ki velem.

Most mar mindenki téged figyel. Ha ki-
kiséred a férfit, lapozz a 115-re. Ha el6-
huzod a jelvényed. lapozz a 112-re.

142.
Neéhany 1épést teszel Abel felé. — Mar
eleget 16vildoztiink ma, nem igaz? —
kérdezed.

— Puszta kézzel akarsz velem megkiiz-
deni? Ez elég furcsa, marsall.

— Inkabb egyaltalan nem harcolnék —
folytatod, lasst tempoéban tovabb sétal-
va. — Még mindig lehet egyiittmiik6do,
tudja. Arulja el. hogy hova rejtette az
elrabolt pénzt. Ha igy tesz. mindent el
fogok kévetni, hogy ne akasszék fel.

Abel kipillant oldalra. A vonat masod-
percek mulva teljesen megall. A szeme
ide-oda cikazik kozted és az ajto ko-
z6tt. Latod, hogy azon téri a fejét, hogy
harcoljon, vagy probaljon meg kitérni.
Mostanra mar annyira megkézelitetted,
hogy csak néhany lépésnyire allsz —
elég kozel, hogy ravesd magad. mieldtt
pisztolyt tudna rantani. Ha rendelkezel
a Talpraesettség képességével, lapozz a
130-ra. Ha megragadod a lehetdséget,
és rarontasz, lapozz a 114-re. Ha inkabb
arra varsz, hogy 6 tegye meg a kivetke-
z0 1épést, lapozz a 173-ra.

143.

Abel komoran, csendben vizsgalgat té-
ged néhany percig. Nincsenek illuzidid,
hogy élve kikeriilsz-e ebbdl az Gssze-
tiizésbol — nem, ha hatan allnak eggyel
szemben. A kevés lehetdséged koziil az
egyik, hogy rogvest tiizet nyitsz rajuk:
vagy probalod kicsit hizni az id6t; eset-
leg fedezékbe huzodsz, és meghosszab-
bitod a kilatastalan ttizharcot — talan egy-
nél tobbet is le tudsz szedni a klanbol,
mielétt téged legytirnének. ..

— Héarom fiamat is meglétted — kezdi
Abel, megzavarva a gondolataidat. — Mar
tobb marsall is vadaszott rank. Rendor-
ség, detektivek és fejvadaszok is. Hiszen
tudod. Es koziilik egy sem élt addig,
hogy bammelyikiinket is megsebezze,
nemhogy harmat koziilink. Most pedig
tele kellene pumpalnom téged olom-
mal... — Mindjart vége, gondolod. — Ha
nem lennél olyan atkozottul értékes —
folytatja. — Oriasi veszteség lenne meg-
6lni téged.

— Micsoda? — horkan fel Jeremiah. A
tobbi férfi zavartan fordul Abel felé.

— Sajnos igaz — fintorog Abel. — Azt hi-
szem. hogy megtalaltuk a hetedik tagun-
kat, fiak! Gondoljatok at, hogy meny-
nyivel erésebbek lennénk a marsallal az
oldalunkon. Maga az 6rdég sem merné
idedugni a pofijat a kdzeliinkbe! — Visz-
szafordul feléd, mik6zben széttarja a ke-
zeit. — Mit szolsz hozza, marsall?

Megdobbensz. Komolyan gondolja. Ha
gy dontesz, hogy 1j életet kezdesz, és
csatlakozol a bandahoz, lapozz a 182-re.
Ha visszautasitod, lapozz a 100-ra.
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144.

A harc soran az ajté ismét kivagodik, és
egy férfi 1ép be rajta, aki a pisztolyaval
rad céloz. Az egyenruhajardl és a jelvé-
nyérél azonnal felismered, hogy 6 a biz-
tonsagi 6r. — Epp ideje volt, hogy ideérj.
Clive — lihegi a kalauz. Az 6r feléd int,
hogy emeld fel a kezed.

— Nem érti — védekezel, mikor a fogda-
ba vezet. — A Péntek-banda itt van a vo-
naton! Lehet, hogy ebben a percben mar
azt tervezik, hogy kifosztjak a vonatot!

— gy lenne? — nevet az ér. — Akkor az
lesz a legjobb, ha kedvesen bezarlak ide
ebbe a lakéalyos cellaba, hiszen igy nem
leszel veszélyben. — Barhogy prébaélko-
zol, nem tudod 6t meggydzni a butasa-
garol. A joslatod valosnak bizonyul — a
vonatot kiraboljak. A Péntek-klan rapa-
rancsol a masinisztara, hogy alljon meg
meég Phoenix el6tt, ahol leszéllnak, és
eltinnek a vadonban. Bar nem sokkal
ezutan elengednek, sajnos a Péntek-ban-
da letartoztatasara tett kisérleted nem jart
sikerrel.

145.

— Lefogadom, hogy a kévetkez6 vonaton
lesznek — valaszolod. — Igy egyszerre
tudnak meglépni, és egy fegyveres rab-
last is kivitelezni.

Hendricks kapitany bolint, aztan egy
bakterhez fordul. — Mikor indul a kovet-
kez6 vonat Cheyenne-b61?

A férfi az ingzsebébe nyul, és gyorsan
kitekeri a menetrendet. Néhany masod-
perc vizsgalat utan azt allitja, hogy a
Dél-Csendes-oceani vasit 11:00 oérakor
indul Phoenixbe.

— Az tiz perc mulva lesz! — allitja
Rodrigo.

Szavak nélkiil is tudjatok, mit kell ten-
netek. Egyszerre megsarkantyuzzatok
tarsaiddal a lovakat, és gallopozni kezd-
tek, végigszaguldotok a vasutallomas
felé vezetd utcan. Eppen a vonat indu-
lasakor érsz oda. Hendricks kapitany a
levegdbe 16, hogy figyelmeztesse a ma-
sinisztat. A férfi débbenten fordul meg,
amikor megpillantja az iild6z6 csapatot.

— Allj! — kialtja Hendricks, mikozben
kétségbeesetten mutogat. A vezetd az
iranyitokonzol felé fordul, de aztan meg-
torpan, tekintete pedig valami altalatok
nem lathaté dologra szegezddik a ka-
binban. Egy masodperc elteltével egye-
nesen felemeli a kezét megadasa jeléiil.
Osszenézel Rodrigoval, és a lovaitokkal
a vonat felé vagtattok, mert mindketten
ugyanarra gondoltok. Lapozz a 128-ra.
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146.
William szo6 szerint mosollyal az ajkan
hal meg. A hatasa kisérteties, és amint
megfordulsz, azonnal megtorpansz — ott
all Abel, az egyik fiaval. Mindketten rad
céloznak.

— Ez a vonat tovabbmegy — szénokol-
ja Abel — de mar nélkiiled, marsall. ne-
ked ez az ut vége. Nincsenek kétsége-
im, hogy az altalad megélt fidk bosszit
fognak allni rajtad, mikor taladlkoztok
a pokolban. J6 utat! — Azzal tiizet nyit.
Gyorsan elragad a halal.

147.
Ha Willie tényleg az igazat mondja, va-
lamit ki kell taldlnod. hogy kimentsd
magad a pacbol. Gyorsan arra a kovet-
keztetésre jutsz, hogy Abel addig nem
mer hétba 16ni, amig a fegyvereddel a
testvérére célzol.

— Emeld magasra a kezed, és lassan sé-
talj felém — parancsolod Willie-nek. Ké-
veti az utasitast, aztan hirtelen megall, és
elkerekedik a szeme. — Ne tedd Abel! —
kialtja. Onkénteleniil is fordulni kezdesz.
Egy masodperc toredéke alatt Willie az
oldalara veti magat, és felismered, hogy
atvert téged. Mar nincs arra idéd, hogy
ismét felé fordulj, igy hatraveted magad
az asztaltol — ami megment egy kdzvet-
len talalattol, de a 1ovedék igy is eltalalja
a vallad. Most mérd fel a sériilést, hogy
meglasd, hogy éppen csak strolt a golyo,
vagy sokkal sulyosabban eltalalt. Willie
felboritja az asztalt, hogy fedezékben le-
gyen a valaszlovésedtdél. Ha még mindig
életben vagy, lapozz a 166-ra.

148.

Ovatosan résnyire kinyitod az ajtot, és fi-
gyelsz. Néhany perc mulva észreveszed,
hogy Abel bdlint a biztonsagi érnek, aki
azonnal felpattan, és tavozik a kocsibdl a
szemkozti ajton at. Egy perccel késobb
William felpattan, majd a kocsi kézepére
lépked.

— Egy kis figyelmet kérek, holgyeim és
uraim! — kialtja, mikézben baratsagosan
mosolyog. Az utasok befejezik a beszél-
getést, és kivancsian néznek ra. — Szor-
nyen sajnalom, hogy félbe kellett sza-
kitanom ezt a kedves lakomat, és ezzel
megzavarom ondket, de ez itt egy rablas.
Ugy van. Ezért kérem, hogy gyorsan
tiritsék ki a zsebeiket és a pénztarcaikat,
adjak 4t az ékszereket €s az egyéb érté-
kes dolgokat, amelyek 6noknél talalha-
toak. A testvéreim, Logan €s Clement
egyenként minden soron végigsétalnak
egy kosarral. Kérem konnyitsenek ma-
gukon, és tegyék a nevezett targyakat
a kosarba. — Hatassziinetet tart, miel6tt
kimondana a csattanot. — Latjak, éppen
gy, mint a templomban! Mi éppen gyij-
tést tartunk.

Az utasok a dobbent csendet kovetden
azonnal cselekedni kezdenek., amikor
felismerik az értékeiket kovetelo férfiak
valodi kilétét. Ugy déntesz, hogy eljott
az id6 a cselekvésre, felemeled a piszto-
lyod. €s bertigod az ajtot. — Bent Reed
lakoinak felhatalmazasaval felszolitom
a Péntek Klant, hogy azonnal adja meg
magat! — orditod.

Clement €s Logan butan merednek rad.,
keziikben a kosarakkal. Azt remélted,
hogy a hirtelen belépdd egy gyors és erd-
szakmentes letartoztatast eredményez,
de tévedtél. Zeke felemeli a fegyverét,
hogy végezzen veled, de gyorsan meg-
fordulsz, és a pokolba kiildéd a fegyve-
red segitségével. (Jegyezz fel egy X-et s
Kalandlapodra. Amint az 6todik X-et is
feljegyezed. azonnal lapozz a 191-re.) A
banda €letben 1évo tagjai gyorsan reagél-
nak, elérantjak a fegyvereiket, és fede-
zéket keresnek a padok kozott. Te is egy
pad mogé bujsz, amikor golyok repked-
nek el a fejed felett. A tavoli ajto kinyi-
lik, és a biztonsagi or lép be, eléhuzott
fegyverrel.

—Mi a pokol folyik itt?! — orditja Abel-
re.

Ez az a bizonyiték, amire sziikséged
volt, hogy egy kovet fiij a Péntekek-
kel. Amikor Abel figyelmeztetden kialt
neki, te egy pontos 16véssel atlovod az or
torzsét, amitol az ajtonak tantorodik, €s a
foldre csuszik. Ekkorra kitort a panik. A
tobbi utas sikoltozva menekiil a kijaratok
felé, és csoda, hogy senkit sem talal el
egy lovedék sem.

— Szedjétek le! — orditja Abel az élet-
ben maradt bandatagoknak, aztan kiro-
han a kocsibél. Ha azonnal keresel egy
biztonsagosabb fedezéket, lapozz a 109-
re. Ha megvarod, amig az egyik Péntek
megmozdul, és megprobalod leszedni,
lapozz a 186-ra.

149.
Gyorsan elorelépsz, és a zsebedbdl a
foldre szorod az Gsszes készpénzed. — Itt
van — jelented ki. — Ez minden. Es most
tovabbmenneék. ..

— Hat hogyne, marsall — mosolyog, és
leereszti a fegyverét. Elfordulsz, hogy
tovabbhaladj, de alig teszel meg két 1é-
pést, amikor nagy erével hatulrol fejbe
csap. Eszméletleniil zuhansz elére.

— Elnézést kérek, marsall — visszhang-
zik a férfi hangja a fejedben. — Nem
hagyhatom., hogy fel-ala jarkalj. és ta-
1alj egy biztonsagi ort. Mit jelentene az
a szamomra? Ha jobban belegondolok,
Péntekék biztosan bdségesen megjutal-
maznak, ha tajékoztatom ket a jelenlé-
tedr6l. Igen, valoban! — Ekkor teljesen
elveszited az eszméleted. Amikor feléb-
redsz. a Péntekek kegyelmére biztak. Es
ahogy vartad toliik, olyan nincs nekik.
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150.

Nem koénnyti megéllni, hogy ne ba-
mulj, mikézben a fiatalember atvezet a
klubon. A féfolyosé gazdagon diszitett,
mindenhol részletgazdag festményeket,
pliss keleti szényegeket és draganak
tind butorokat pillantasz meg. Kiséréd
varatlanul megtorpan, kinyit egy ajtot,
ami egy kisméretii szobaba vezet., ahol
egy mosogatét és egy marvany borita-
su komodot latsz. — Ha kénnyitenie kell
magan, urai, megvarom.

—En... most jol vagyok — valaszolod.

A kiséréd becsukja az ajtot, és tovabb-
megy. amig el nem ér egy nagy kétszar-
nyu ajtot, amit kinyit a szamodra. — Fris-
sitdt talal az asztalon — jelenti ki. — Ha
barmire sziiksége van, a teremben egy
masik komornyik &all a rendelkezésére
— megkoszonodd neki. mire becsukja az
ajtot mogotted, miutan beléptél. A sza-
lon gazdagsdga egyértelmti, legalabbis
az alapjan, amit eddig lattal. A nagy bil-
liardasztalok a szalon kozepén allnak és
koriilotte kényelmes székek €s divanyok
talalhatoak a teremben. Odasétalsz a fris-
sitokkel megpakolt asztalhoz, melyen
olivaval teli talakat, kagylokat, roque-
fort sajtot és svajci csokoladét latsz (ez
utobbi kettdt folydirasos kartya mutatja
be a talak el6tt). Tovabba brandy-vel és
finom eurdpai borokkal teli, bontott tive-
geket latsz.

— Havanna szivart uram? — kérdezi az
egyik inas. Udvariasan visszautasitod,
de megallsz, hogy tdlts magadnak egy
pohar bort és megrakj egy kistanyért
sajttal és olivaval. Durvan &tven em-
ber van a helyiségben, néhanyan szép
oltonyben, masok bérruhdban. Sokan
koziiliikk a billiardasztal koriil csoporto-
sulnak, masok kisebb tarsasagban be-
szélgetnek egymassal: mig a legtobben
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szétszorva iilnek a teremben, tjsagokat
és folyoiratokat olvasnak. Az olvasniva-
16 egész hatul, egy allvanyon talalhato.
A kivancsisagod arra kényszerit, hogy
megvizsgald. Talalsz new yorki. bosto-
ni és chicagoi ujsagokat is, de az allat-
tenyésztésrol is latsz folyoiratokat. Ha
most leiilsz, és csendben olvasni kez-
desz. lapozz a 194-re. Ha odalépsz a bil-
liardasztalokhoz, lapozz a 129-re.

151.

Elévigyazatosan koveted Abelt, ova-
kodva attdl, nehogy lesben allva rad ta-
madjon, amikor a kdzelébe érsz. Eléred
a vonat azon részét, ahol utoljara lattad,
és gyorsan bepréseled magad a két kocsi
kozé. Amikor elébijsz a masik oldalon,
egy furcsa zajt hallasz valamerrél. Meg-
allsz a fegyveredet készenlétben tartva.
Amikor ismét meghallod, mar nincs
kétséged a forrasat illeten — egy 16 nye-
ritését hallod. A kocsi, ami kézvetleniil
jobbkézre melletted van, egy kis istallo-
va van berendezve. Az ajtd tarva-nyitva.
Bekukucskalsz, és két allast latsz — az
egyik iires. Ismét meghallod a nyeritést,
ezuttal balrol, a vonat hatulja feldl. Ko-
riilbeliil 30 méterre egy maganyos, lovas
nélkiili 16 1épdel idegesen, fel és ala.
Ha rendelkezel a Nvomozds képesség-
gel, lapozz a 119-re. Egyébként lapozz
a 180-ra.

152.

Riadtan felismered. hogy ez az a gazem-
ber, aki kirabolt a Cheyenne-ben t6ltott
éjszakad alatt. O is felismer téged, és
ostoban rad mered. — A pokolba, nem
tudtam. hogy egy marsall vagy! — kialt
fel, ramutatva a jelvényedre. A mellka-
sat biiszkén kihuzza. — Azért jottél, hogy
most bevigyél?

— Igen — viélaszolod lassan. — De la-
tom, hogy most elényben vagy. ugyhogy
mi lenne, ha elismerem, hogy te vagy a
jobb, és kiegyeznénk?

Egy percig gondolkodik a javaslato-
don. — Az tizletet elfogadom! Varj csak,
amikor ezt Kentucky-ban meghalljak!
Juhuau! Képzeld el, hogy a jo éreg Jim
Bob utan marsallok ugranak a vonatra,
hogy elkapjak! De még mindig til okos
hozzajuk képest! — A térdét csapkodja
o6romeben.

— Nagyobb halra palyazom — folytatod.
— Mit széInal egy kis jutalomhoz, amikor
Phoenixbe ériink?

Kitagulnak a szemei. — Jutalom?

— Mennyire néztél szét ezen a vonaton?

— Nos, annyira eléggé, hogy olyan
messze menjek az elsé osztalytdl, ami-
lyen messze csak tudok — valaszolja.

—Es miért mondod ezt? — kérdezed, mi-
kozben leplezni probéalod az izgalmad.

— Miért? Balhézni akar egy veréb a sas
fészkében? Csak egy kis csald vagyok,
de legyek atkozott, ha nem ismertem fel
a teljes Péntek-klant a luxuskocsiban
nyugodtan iilve!

Megemeled a kalapod. — Ez okos volt,
Bob. Itt maradsz, és nem bantasz senkit.
Azt akarom, hogy elmondd. hogy pon-
tosan hol taldlom az elsGosztalyu kocsit.

— A temetésedre mész, marsall — csuk-
lik, miel6tt még utbaigazitana. Lapozz a
111-re.

153.
A legjobb kapott tipped eddig az. hogy
a Péntek fink kapcsolatban éllnak a
Wyoming-i Nagyvallalkozék Szovetsé-
gével. Nem tart sokaig megtaldlnod az
irodajukat.

— On tag? — kérdezi a recepcids, rad hu-
nyorogva a szemiivegén keresztiil.

— Még nem — valaszolsz mosolyogva.
— De nagyon érdekelne a lehetéség.
Abilene-ben nemrég a tulajdonosa let-
tem egy tanyanak. Ezer texasi marha a
legjobb fajtabol, képzelheti. Arra gon-
doltam. hogy idevezetem 6ket. Ha a sz6-
vetség a megfeleld feltételeket kinalja,
hajlandé vagyok ma alairni a szerzddést.

— Biztosan alig varjak, hogy talalkoz-
hassanak onnel — valaszolja a recepcios,
gyorsan lefirkantva egy bemutatéd leve-
let. — Ezer allatot mondott? Kivals. Ko-
szondm, hogy lehetdséget adott az tizlet-
kotésre Mr...?




— Robinson — valaszolod. — Hivhat Jake-
nek.

— Akkor Jake — valaszolja a recepcios,
amikor lepecsételi és atnyijtja neked a
levelet. — A Szovetség elnoke és vezetése
az idejiik java részét a Cheyenne-i klub-
ban téltik. Adja oda ezt a levelet az aj-
tonallonak, és rogton be fogjak engedni.

Amint megtudod, hogy merre van a
Cheyenne-i klub, megk6szénod a recep-
cios segitségét, és elindulsz oda. Lapozz
a 124-re.

154.

Mindketten szinte ugyanabban a pilla-
natban emelitek fel a fegyvereiteket. Ha
rendelkezel a Fegyverrdntds képesség-
gel, akkor atlyukasztod Jeremiah torzsét,
mire a pisztolya kiesik élettelen kezébol.
Jegyezz fel egy X-et a Kalandlapodra.
Ha nem rendelkezel a Fegyverrdntds
képességgel, akkor is 16ni tudsz, még ha
csak egy tizedmasodperccel késdbb is.
Jeremiah Gsszeesik (jegyezz fel egy X-et
a Kalandlapodra), de az 6 egyidejii 16vé-
se ugyanugy eltalalja a vallad, ezért mérd
fel a sériilést!

Egy masik Pénteket latsz a sorok kozott
futni és lebukni egy tavoli pad mogé. Ha
kozelebb mész, hogy tisztan 16hess ra,
lapozz a 183-ra. Ha megprobalod elte-
relni a figyelmét azzal, hogy eldszor a
szomszédos falba 16sz, lapozz a 195-re,

155.
A Péntek-klan tagjai ugy mérik fel a tere-
pet a szalonban, mintha minden az 6vék
lenne itt.

— J6 napot, Abel! — kiéltja valaki. A
neve emlitésére Abel bolint, és eldrelép.
O a banda legidosebb tagja, a halantékan
mar dszes szini tincseket latsz feltlinni.
— Hell6, uraim — készén mindenkinek
szivélyesen a teremben. — Remélem,
hogy senki sem érzi kényelmetleniil ma-
gét a jelenlétiinkben — megjegyzése elin-
ditja a nevetés korusat.

—Nos, a fél orszag titeket keres — kialtja
valaki. Abel halvanyan elmosolyodik. —
Nem kétlem, hogy a fél orszag azért tori
magat, hogy beélljon a sorba, és iizletel-
jen velem és a fiaimmal ugyanigy, mint
ahogy 6nok, megbecsiilt uraim — néhany
ideges kuncogast hallasz a megjegyzését
kovetden. Megddbbentél. Tehat ez az in-
doka annak, hogy Péntekék eddig meg-
usztak, hogy elkapjak 6ket — Wyoming
teriiletének néhany leghatalmasabb em-
bere tidmogatja dket! Most mar tudod,
hogy itt vannak, igy ide vezetheted a
Cheyenne-i klubba a hatosagokat, €s
felgyorsithatod az elfogasuk. Egy apro
bokken6 azonban van...

Mire megfordulsz, addigra mar tul késo
— Abel sasszemével mar felfigyelt rad.
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— Uraim — jelenti be — bocsanat a ké-
nyelmetlenségért, de a fiaim és én sze-
retnénk egyediil hasznélni ezt a kedves
szalont. Amikor a klan t6bbi tagja kdveti
a vezériik pillantasat, és meglatnak. mo-
solyogni kezdenek, mint a farkasok. A
tobbi férfi egyetlen sz6 nélkiil és azonnal
kivonul a terembdl, a felszolgalé megy
ki utoljara. Becsukja a kétszarnyu ajtot
maga utan. Nézd meg a Kalandlapod,
hogy szerepel-e rajta valamelyik kodszo:
Vipera, Aspiskigyé, Kobra. Anakonda,
vagy Tamogato.

Ha harom kodszot is felirtal, lapozz a
143-ra.

Ha két kodszo szerepel a Kalandlapo-
don, lapozz a 100-ra.

Ha a FVipera kodszot irtad fel, lapozz a
174-re.

Ha az Aspiskigyé kédszot irtad fel, la-
pozz a 118-ra.

Ha a Kobra kodszot irtad fel, lapozz a
192-re.

Ha az Anakonda kédszot irtad fel, la-
pozz a 187-re.

Ha a Tdmogaté kodszot irtad fel, la-
pozz a 123-ra.

Amennyiben egyiket sem irtad fel, la-
pozz a 132-re.

156.

Lelassitod a lovadat, és figyeled. ahogy
a vonat elhalad melletted. Az utolsé ko-
csi hatuljan van egy kiilsé fellépd. Egy
magas, fekete ruhas férfi 1ép ki ra, és hir-
telen a sinek f61é hajol. Ugy véled, hogy
egy kalauz lehet, igy megsarkantyizod a
lovad az iranyaba. De miel6tt hallotavol-
sagba émél, a férfi visszasétal a kocsiba,
és becsukja maga mogott az ajtot. Ekkor
érsz egy szintbe a platformmal. Most van
itt az ugras ideje. Egy oldalra lendited at
a labadat a lovadon, az egyikkel bele-
lépsz a kengyelbe, mig a masikat a nye-
regre teszed. Varsz, kinézed magadnak a
helyet, ahova érkezni szeretnél. Eléreha-
jolsz, és ellokod magad a levegdbe... Ha
7-nél kevesebb ELETERS pontod maradt,
lapozz a 171-re. Ha a jelenlegi ELET-
ERO pontod 7 vagy magasabb, lapozz a
107-re.

157.

Kellemesen kinyujtozol az dgyadon, ami
egész kényelmes a korabbi hosszu lo-
vaglas utan. A szobad a harmadik emele-
ten van, ezért gy gondolod, hogy a hely
elég csendes marad. Ezzel ellentétben
tobbszor is hirtelen felébredsz az éjszaka
kozepén, amikor az elotérbol felsziirdd-
ve folyamatos labdobogas zavarja meg
pihenésed, vagy amikor szamos vendég
sétal ki és be a szobajabol. tébben kozii-
lik részegen tivornyazva. Végiil lassan
elhal a zaj, és mar éppen elaludnal, ami-
kor a szobad ajtajan durva dérémbolés
hangzik fel.

— Oftt vagy, Elmer? — kiéltja egy ré-
szeg hang. — Kizartal a sajat szobambal!
Enged;j be! — folytatja a dorémbdélést az
ajton. A fickd egyértelmiien annyira ré-
szeg, hogy nem ismerte fel a sajat szo-
bajat. Ha felkelsz, €s kinyitod az ajtot,
lapozz a 134-re, Ha ugy dontesz, hogy
nem torodsz a dérombaoléssel, bizva ab-
ban, hogy rajon, hogy nem jé helyen ko-
pogtat, lapozz a 198-1a.

158.
Réamutatsz a sorra, ahol a Péntek-banda
helyet foglalt. — Eppen oft, kozvetle-
niil... — kezded a valaszt, amikor elhal
a hangod.

A szemed sarkabol latod, hogy az or
neked akarja szegezni a fegyverét. A re-
akciod azonnali a megfigyelésed utan.
Mielétt befejezné a mozdulatot, te is el6-
rantod a fegyvered, és ralosz, ami éppen
mellkason taldlja. Az 6r pisztolya zuhan-
taban elsiil, a l6vedék pedig néhany cen-
tire a labadtol csapodik a féldbe. Nincs
esélyed kikérdezni ezt az embert — isme-
red fel sajnalkozva —, de ez ebben a pil-
lanatban egyaltalan nem szamit, mivel a
lovés tomegpanikot idézett elé a vasuti
kocsiban. Mindenhonnan félelemkialta-
sok visszhangoznak, amikor az utasok
tillekednek, és helyenként egymast ta-
possak egészen a tavolabbi kijaratig. A
csetepaté kozepérol Abel hangjat hallod
tisztan €s érthetéen — Megint az az atko-
zott marsall! Szedjétek le! — Megpillan-
tod, amikor a tavolabbi kijarat felé sza-
lad. Otthagyja a klan tobbi tagjat, hogy
elintézzenek téged. Nem mersz raloni,
mert attol tartasz, hogy egy masik utast
is eltalalsz. Egy pad mogé vetddsz, €s
ekézben kiszirod Zeke-et, mikézben
vadul korbenéz a puskajaval tiizelésre
készen. Ez egy sulyos hiba — egy pontos
lovéssel leterited. (Jegyezz fel egy X-et a
Kalandlapodra. Amint Gsszegytijtesz 6t
X-et. azonnal lapozz a 191-re). Ha most
keresel egy biztonsagosabb fedezéket,
lapozz a 109-re. Ha megvarod, amig az
egyik Péntek megmozdul, és megproba-
lod leszedni, lapozz a 186-1a.
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159.

Zeke csendben elddl. amikor a golyod
eltalalja a mellkasat. Mégis ez az a harc,
amit nem remélhetsz, hogy megnyersz.
Abel fajdalmas arcot vag, amikor a ko-
vetkezo 16vésed eltalalja a kezét, de egy
pillanattal késobb Gsszerogysz a golyo-
zaporban. A tested sosem talaljak meg.

160.
—Mondok én valamit — veted oda. mikéz-
ben eloveszed a készpénzt a tarcadbol.
— Ez apropénz ahhoz képest, amit a Pén-
tekek visznek magukkal. Azt mondod,
tudod. hogy hol talalhatéak a vonaton?

— O, persze — valaszol kénnyedén, — az
els6 osztalyn vagonban utaznak. Nem
vagyok olyan buta, hogy megprobaljam
feltartoztatni 6ket. Az durva lenne!

— Nos. tessék akkor — valaszolod, mi-
kozben felemeld a pénzed.

— Csak tedd oda arra a polcra! — paran-
csolja.

— Rendben, semmi gond.

Elérelépsz. és ugy teszel, mintha fellép-
nél az elétted 1€vo falépeson, de kézben
feldobod a pénzed a levegdbe. A tolvaj
azonnal reagal, és kinyujtja a kezét, hogy
probalja elkapni a lehullé érméket.

— A pokolba, de iigyetlen vagyok! — ki-
altasz fel. — Ne felejtsd a huszast a labad-
nal! — A fickoé odanéz, ahova mutatsz, €s
a kovetkez6 masodpercben felrantod az
okolbe szoritott kezed, amivel egy pa-
rasztlengot kiildesz az allara. A férfi hat-
razuhan, beveri a fejét a falba, és kemé-
nyen a padlora rogy. Teljesen kiiitotted.

Gyorsan Gsszeszeded a pénzed. Egy
utolsd Gtlettd]l vezérelve megragadod a
haramia puskajat, és kidobod a vonatbdl
a melletted elszaguldo mezore. Elégedett
vagy, hogy artalmatlanna tetted a fickot.
Kilépsz a kocsibél. Lapozz a 111-re.

161.
Abel latja a tekintetedb6l. hogy mire
késziilsz, és azonnal reagal. Elérantja a
fegyverét, és egybdl tiizel, mikozben el-
16ki a mozdonyvezetdt az utbol, és be-
huzodik a vonat iranyitokonzolja moge.
Ekozben te visszahtuizodsz az ajté sotét-
ségébe. Egyik6toknek sincs igazan jo fe-
dezéke, emiatt ez nagyon révid harc lesz.

Abel

Péntek UGYESSEG 10 ELETERS 16
Ezt a harcot a normal tiizharc szabalyai
szerint vivd meg. Ha rendelkezel a Fegy-
verrdntds képességgel. te 16sz eldszor,
egyebként Abel fog. Ha rendelkezel a
Nyomozds képességgel, levonhatsz 2-6t
a teszteld a célzdst dobasaidnal. Folytasd
a tlizharcot addig, amig valaki meg nem
hal. Ha gy6zdl, lapozz a 125-re.

HatlGvetii péntek

162.
— Nyolc — szamol Abel. — Kilenc... TIZ!

Megpérdiilsz és latod, hogy Clement
mar allé helyzetben céloz rad komor pil-
lantassal. Beléd hasit a felismerés, hogy
megallt, és megfordult kilencnél. Ennyit
a becsiiletes parbajrol!

Oldalra vetddsz, amikor tiizet nyit.
Eles fajdalom hasit az oldaladba — elta-
1alt — mérd fel a sériilést! Feltételezve,
hogy életben vagy. elsiitéd a fegyvered
vetddés kozben, €s masodjara eltalalod
Clementet. Térdre rogy, mikdzben Abel
hangjathallod alévoldozés ziirzavaraban:
— Szedjétek le! — Lapozz a 104-te.

163.

Utsd és migod az ajtot, a fegyvereddel is
csapkodod, mikézben kiabalsz és nagy
zajt csapsz. Nem azért kockaztattad az
életed a vonatra ugrassal, hogy egy hosz-
sz €s kényelmes utad legyen a kocsin
kiviil egészen Phoenixig. Az erdfeszité-
sed siker koronazza — az ajto kicsapodik,
és a kalauz rohan ki tagra nyilt szemek-
kel. — Honnan a katranybdl keriilt ide?
— faggatozik.

Felvillantod a jelvényed. — Felteszem,
van biztonsagi csapat ezen vonaton —
mondod, figyelmen kiviil hagyva a kér-
dését. — Kérem, hogy azonnal kisérjen
hozzajuk.

Lehunyorog rad. — O, van jegye, mar-
sall? — szipogja.

Hihetetlen — gondolod. — Figyeljen! —
kezded el ismét. — Néhany nagyon ve-
szélyes szokevény van a vonaton. Nem
lenne szabad hatraltatnia!

A kalauz osszekulcsolja maga eldtt a
kezeit. — Az, amit én latok, hogy maga
egy szokevény. Egyébként, marsall,
maga mar nem is... — ismét rapillant egy
masodpercre a jelvényedre — Bent Reed-
ben van — folytatja. — Most pedig mutat
nekem egy jegyet?

Ha folytatod a probalkozast, hogy meg-
magyarazd neki a helyzetet, lapozz a
178-ra. Hauigy dontesz, hogy inkabb erd-
vel oldod meg ezt a szituacidt, lapozz a
135-re.

164.

Nem vesztegeted az id6t a lovad keresé-
sével (hiszen oriasi a kockéazata, hogy sa-
rokba szoritanak), és lerohansz az utcara.
Szerencsére a rendoérség csak egy félmér-
féldnyire van. Kis szerencsével a hatosa-
gok mar megkaptak a taviros riasztasod,
és rendorok csoportjat fogod ott talalni,
amint €pp rad varnak. Olyan gyorsan
rohansz, ahogy csak birsz, és amint be-
fordulsz a sarkon, a latvanytol hirtelen
rovidet kurjantasz. Felfegyverzett rend-
orok kis csoportja taborozik az épiilet
elott. Noha kdzémbosek maradnak, egy
masik férfi jon elére a csapat hatulja-
rol, egy plusz lovat vezetve kotoféken
maga mogéott. Mindketten mosolyogni
kezdtek., amikor talalkozik a pillanta-
sotok.

— Rodrigo! — ez minden, amit ki birsz
préselni magadbol, hiszen alig kapsz le-
vegoét a futastol.

Rodrigo ramutat a felfegyverzett tar-
sasagra, és a csapat feléd forditva meg-
sarkantytizza a lovat. — Sajnilom, de
megtagadtam a parancsod — grimaszol,
mikézben nyeregbe pattan. — Gondol-
tam, csatlakozom hozzad. Meg kell vé-
denem téged a tancoktatas miatt.

Nem birsz ellendllni a nevetésnek.
— Oriilok, hogy itt vagy, éreg baratom.

Mielétt folytathatnad, a lovasok egyi-
ke — egy iddsebb férfi. akinek a napbar-
nitott arcvonasai és arcan viselt sebei
harcedzett veteranra utalnak — kozvet-
leniil feléd iranyitja a lovat, és megszo-
lit. — Slade marsall. Hendricks kapitany
vagyok az Egyesiilt Allamok Hadserege
18. Lovasezredébdl. Az én csapatomat
kiildték, hogy taldlkozzam &énnel az-
zal a paranccsal, hogy keressem meg
és tartoztassam le a Péntek-klant azon
az informacidk alapjan, amit 6n ad at
nekem.

— A Cheyenne Klubban vannak — vala-
szolod azonnal. — Elég sokaig rejtegették
és védték oket. A tobbit majd késébb el-
magyarazom. Most induljunk azonnal,
kiilonben ismét elmenekiilnek.

Hendricks bolint, majd megparancsolja
az embereinek, hogy induljanak. Felpat-
tansz a plusz lora, amit Rodrigo hozott
neked. Lapozz a 179-re.
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165.
Egy gyors mozdulattal felfelé csavarod
Jeremiah kezét nigy. hogy a pisztolya
a tarsara mutasson, aztan elengeded a
csuklojat. Egy tizedmasodperccel ké-
sobb a pisztolya elsiil, és a cimboraja
holtan esik 6ssze. Jeremiah olyan sokkot
kap az eseményt6l, hogy abbahagyja a
harcot. Elényddet kihasznalva hatracsa-
varod a kezét a torzse moge, és Gssze-
préseled az ujjat, amit6l ismét elsiiti a
kezében tartott fegyverét (jegyezz fel két
X-et a Kalandlapodra).

Egy masik Pénteket latsz a sorok kozott
futni és lebukni egy tavoli pad mogé. Ha
kozelebb mész, hogy tisztan 16hess ra,
lapozz a 183-ra. Ha megprobalod elte-
relni a figyelmét azzal, hogy eldszor a
szomszédos falba 16sz, lapozz a 195-re.

166.

A tomeg szétszorodik, és elszabadul a
pokol. Gyorsan fedezéket keresel, kii-
l6nben nem hizod sokaig. Elére hajolva
iramodsz a legkozelebbi asztal felé, mi-
kozben golyok repkednek a fejed felett.
Pillanatok alatt odaérsz egy masik farao
asztalhoz.

— Még nem szedtem Gssze a pénzem!
— Barmennyire is hihetetlen, az oszté til-
takozoan kiabal feléd, mikozben kétség-
beesetten eloérebukik, hogy Gsszegyiijtse
a korabbi jatékosok altal otthagyott kész-
pénzt. Félrelokod, felboritod az asztalt,
és kikukucskalsz az oldalanal. Még ép-
pen latod, ahogy Willie az asztala mogiil
felpattanva kirohan. Lead egy lovést az
iranyodba, ezért lebuksz, mielétt visz-
szalénél. A lovésed viszont nem talal. és
mar épp késziilnél ujabb golyét kiildeni
utana, de el kell engedned a ravaszt, ami-
kor a prédad ismét megall ez alkalommal
egy csoport halalra rémiilt kankan tancos
kozott.

—Ne mozduljanak hélgyeim! — kiéltja a
kijarat felé iszkolva.

J6 stratégiat valasztott — ismered fel
fintorogva. Amig bamészkodok vannak
koztetek a tlizvonaladban, a gazfické a
legjobb fedezéket talalta meg. Gyorsan
egy masik asztal mogé futsz, hogy mas
szogbol probald leléni, de mire odaérsz,
a bandita mar elhagyta az épiiletet. Ova-
tosan koveted, de amint kilépsz, latod,
hogy idékozben beesteledett. Willie-nek
nyomat sem latod — akar el is menekiil-
hetett vagy valahova fedezékbe bujt az
egyik kozeli épiiletnél, hogy leszedjen.
Ugy doéntesz, nem iildozod sotétben a
gonosztevét egy ismeretlen varosban,
mert abban kénnyen alulmaradhatsz. Az
egyetlen lehetdséged. hogy taldlj egy
szallodat éjszakara, és reményked). hogy
a binozd eléggé megnyugszik, hogy
még legalabb egy napot varjon az indu-
las el6tt. Lapozz a 22-re.

HatlGvetii péntek

167.

Fedezékbe huzodsz lovésre kész fegy-
verrel, mikézben elhatarozod, hogy nem
fognak még egy eltereld taktikaval meg-
téveszteni. Ismét csend borul a vonatra,
és ovatosan kikukucskalsz a sorok koziil.
Nincs mozgas. Bizonytalanul hatranézel,
de ott sem latsz senkit. Oridsi szerencséd
van, hogy lepillantasz, és az egyik Pén-
teket latod, amint — akar kigyo a fiiben —
feléd kaszik a f6ldon. Ez egy bator, de
veszélyes huzas, €s a bandita emiatt €le-
tét veszti. Felemeled a fegyvered, és a
pokolra kiildod (jegyezz fel egy X-et a
Kalandlapodra). Ez kozel volt! Bizton-
sagosabb helyet kell talalnod. Lapozz a
109-re.

168.
A férfi fegyvere csovével bekényszerit a
szobadba, €s at kell adnod a készpénzed.
— Latom nem utazol sok pénzzel, mi? —
Még van képe panaszkodni!

Szards tekintettel nézel ra valaszképp.
mire megrantja a vallat, és a székhez ko-
toz. — J6 éjszakat! — kdszon el vidaman,
amikor elmegy.

Majd’ egy oraig tart, amig kiszabaditod
magad a csomoktol. A rablé mar biztos,
hogy régen elment — az iild6zés teljesen
reménytelen, raadasul pihenned is kell.
Ird fel a Kirabolt kodszot. Mérgesen mo-
tyogva visszafekszel az agyba. és azon-
nal elalszol. Lapozz a 120-ra.

169.

Atmész négy tovabbi kocsin, de minden
alkalommal megéllsz arrél meggy6zdd-
ni, hogy Abel nem tamad rad lesbél a be-
jaratnal. Minden kocsi rendkiviil zstafolt,
hiszen az utasok minél tavolabb igye-
keztek jutni a tiizharc zajatol. Az utol-
so pedig a mozdony. Bekukkantasz, €s
azonnal észreveszed Abelt fegyverrel a
kezében, amint a vonatvezetd mellett all.
A masiniszta épp a fékeket hiizza. Egy
nyitott kis kukucskalon at nappali vila-
gossag aramlik be, ezen keresztiil tisztan
latod a nyilt és lakatlan prérit.

— Nem kell a sotétben allnia, marsall —
hiv be Abel. — Tudom, hogy oft van.

Neéhany 1€pést teszel befelé. — Vége van
Abel — valaszolod. — A fiaid mar elkap-
tam. Semmi sincs mérfoldeken beliil.
Hova fog menni? Hogy remélheti, hogy
tuléli 16 nélkiil?

A masiniszta visszanéz rad. — Van egy
16 hatul...

Abel a férfi bordai kozé dof a pisztolya-
val, hogy elhallgattassa. — Szép munka,
marsall. Sikeriilt kivonnod a forgalom-
bol. Sokaig fog tartani, talan évekig,
hogy olyan jo csapatot gytjtsek, mint
azok a fiuk, akikkel elbant.

— Mar nem lesz ra lehetésége — mon-
dasz ellent. — Ne akarja, hogy megdljem,
Abel. — Teszel még néhany lépést a ko-
csiba. A vonat tovabb lassit, és nemsoka-
ra meg is all.

Abel keze ovatosan megsimitja a fegy-
vert az 6vében. — Marsall, nem kétlem,
hogy szép jutalmat kap. hogy a klan o6t
emberét is artalmatlanna tette. Miért ne
valhatnanak szét az utjaink? Megdlhet-
ném itt, azonnal, de megértem, hogy ez
volt a dolga. fgy nem neheztelek.

Beliil sohajtasz. Abelnek nem all szan-
dékaban, hogy koénnyebbé tegye a dol-
god. Ha vallalod a tiizharcot vele, lapozz
a 161-re. Ha megprobalod fizikai erével
legy6zni, lapozz a 142-re.

170.

Te és Willie ugyanabban a pillanatban
rantjatok elé a fegyvereiteket. Ha ren-
delkezel a Fegyverrdntas képességgel,
kilovod a kezébdl a fegyvert, igy a 16vé-
se célt téveszt. Ha nem rendelkezel vele,
a golyod eltalalja a fegyverét, de egy ti-
zedmasodperccel azutan, hogy a l6vése
az oldaladba csapodott, ezért mérd fel
a sériilést! Ebben a percben ahelyett,
hogy leszednéd Willie-t, ami maga len-
ne az ongyilkossag, egy l6vést adsz le a
tobbi bandatag iranyaba, meghatralasra
kényszeritve oket. Most, hogy megza-
vartad 6ket, rohanni kezdesz. Lapozz a
104-re.

171.

Sajnos a sériiléseid nagyon legyengi-
tettek, és a koordinaciod sem tokéletes.
A platform el6tt lezuhansz, a kinyujtott
kezeid megragadjdk a padlot. ahova ér-
kezni akartadl. Néhany sz6rnyii masod-
percig ott csiingsz, amig a vonat tovabb
zakatol, végiil elgyengiilsz, és elveszted
a fogasod. Amikor a foldre esel. a len-
diilet még tobb masodpercen keresztiil
porget téged. Erzéketleniil a becsapodas-
tél, valamint a mozgaskoordinacio teljes
hianyaban nem tudsz kitérni, és a kovet-
kez6 pillanatban pedig oriasi, perzseld
fajdalom hasit beléd. amikor az utolsé
kocsi atmegy a kezeden. Ott maradsz a
vonatsinen, mint egy remegd roncs, €s
csak Rodrigo gyors segitsége ment meg
a végzetes sokk altali halaltél. Az a don-
tésed, hogy at akartal ugrani a vonatra,
bar kifejezetten bator volt, de a kezedbe
keriilt. A sebesiilés mellett raadasul el-
vesztetted minden esélyed, hogy elfogd
a Péntek-bandat, és ez a tény az életed
végéig kisérteni fog téged.
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172.

Odamész a fal melletti kis asztalhoz,
amelyiknél még van iires szék. Az étte-
rem maganyos utazokkal és csaladok-
kal van tele. A legtobbjiiknek ez lesz az
utolsé megalld a civilizacidban, mieldtt
a szélfutta pusztdkon keresztiil elérnék
Montanat, Coloradot vagy mas nyugati
helyet. Mire megérkezik a steaked, a he-
lyiség mar iiriilni kezd. Jol megéheztél,
igy gyorsan végzel az étellel.

— Hat itt vagy! — felnézel. és egy ko-
szos kabatos férfit latsz, aki egy fiatal
nére €s egy kisgyerekre figyel a szom-
szédos asztalnal. A né ijedten néz fel, és
kozelebb huzza magahoz a gyereket. A
férfi az asztalra teszi a tenyerét, és ismét
megszolal: — Es te meg azt hiszed, hogy
elszoksz a varosbdl, anélkiil hogy szdl-
nal err61? Nincs esélyed. Es hol van az a
mihaszna férjed, Mick?

— Seamus keményen dolgozott maga-
nak, Mr. Cummings — valaszolja. — Le-
tolti a szerz6dését, ebben biztos lehet.
Elérekiild minket San Franciscoba. de 6
addig nem indul, amig el nem engedi.

Ugy tiinik, hogy ez valamennyire meg-
nyugtatja. — Nos, akkor csak gondoskod;
rola, hogy kitoltse a szerzodését — dor-
mogi. Aztan lathatéan még valami az
eszébe jut. — Akkor hat most nincs itt? —
A n6 elhatral a mosolygos tekintetétol.
— Talan mi ketten kéthetnénk egy meg-
allapodast, nem?

Mar eleget lattal és hallottal. Lapozz a
141-re.

173.

Abel szeme ismét az ajtéra villan. Most
azonban ahelyett, hogy ismét rad nézne,
hirtelen a fény felé veti magat. Eléreug-
rasz, de egy hajszallal elhibazod, a ke-
zed lecsuszik az 6 kezérdl. A kovetkezo
masodpercben Abel kiveti magat az ab-
lakon. Gondolkodas nélkiil ugrasz utana.
Mar abban a masodpercben tudod. hogy
hibaztal, amikor a féldre huppansz. Az
ellenfelednek elég ideje lesz ra., hogy
feliiljon, és neked szegezze a fegyverét,
ha elég tapasztalt a lehetdség kihasznala-
sahoz. Es 6 az. Abelnek két 16vésre van
lehetésége, amig foldet érsz, és fegyvert
rantasz. Szerencsére az, hogy gyorsan
reagalsz megment a nagyobb sériiléstol,
amit elszenvedtél volna — az els6 16ves
teljesen elsiivit melletted, mig a masodik
surolja a labszarad (vesztesz 3 ELETERO
pontot). Visszalosz, most pedig Abel
probal kitérni, de nem sikertil teljesen, és
az egyik golyadd eltalalja a kezét. Egyet-
len karomkodas hagyja el a szajat, mi-
elott behnizza a nyakat, és a sinek kozé
ugrik. Ezzel el is veszted szem eldl két
vasuti kocsi kézott. Lapozz a 151-re.

HatlGvetii péntek

174.
Abel Clementhez fordul. — Ez az a sze-
mét, aki meglott téged Bent Reedben?

— O az — sziszegi, mikozben a bekots-
zott kezét masszirozza.

— Nem tiinik nagy szamnak! — nevet az
egyik tarsa.

— Pofa be! — vélaszolja Clement, és a
csapat felé fordul. — Mondtam nektek,
hogy az egy szerencsés lovés volt. Most
pedig én akarom 6t leszedni. Alljatok
hatrébb!

— Clem, nincs sziikség erre — valaszol-
ja Abel. — Nem veszited el a becsiileted
elottiink, ha mindannyian raloviink, és
leszedjiik. ..

— Nem — szakitja félbe Clement. — Mar
vartam. hogy ez az egyszerii rendor fel-
bukkanjon. Most megtette, €s magam
akarok elbanni vele — ezzel visszafordul
feléd. — Rendben marsall. Parbajozzunk
ebben a szobaban! Egymasnak hattal al-
lunk. aztan tiz 1épést tesziink, megfordu-
lunk és tiizeliink. Ertve?

Alig hiszed el, amit hallasz. A Péntekek
egy kalap leejtése alatt elvehetnék az €le-
ted, ha ugy dontenének, ehelyett egyikiik
kihivott téged egy az egy elleni parbajra.
Talan tulélheted ezt. — Elfogadom — va-
laszolod.

Mindketten hattal alltok egymasnak a
szoba kézepén. A klan tébbi tagja a fal
mellé huzédik, a tiizvonalon kiviilre.
Abel jelére mindketten megindultok,
hogy megtegyétek a megallapodott 1é-
pésszamot egymastol, mikézben Abel
szamol — Egy... kett6... harom...

Az otodik 1épésnél radobbensz, hogy
egyenesen a kijarat felé sétalsz. Felme-
riil benned a gondolat, hogy egyszeriien
az ajtohoz rohanhatsz, és megmenekiil-
hetsz, miel6tt a Péntekeknek esélye len-
ne egyaltalan reagdlni. Ha ezt teszed,
lapozz a 199-re. Ha folytatod a parbajt,
lapozz a 162-te.

175.
Neéhany perc eltelik, amire kinyilik az
ajtd, és egy meglehetésen telt, alacsony
férfi sétal... jobban mondva botladozik
ki. — O! *Csanat uram! — csuklik. A ke-
zében egy félig iires bourbonds iiveget
latsz.

— Semmi gond. Epp be akartam menni.
Vigyézzon itt kint magara! — figyelmez-
teted. Amikor atlépsz a vagon kiiszébén,
a ficko tesz egy varatlan megjegyzést,
amire hirtelen megtorpansz.

— A torvényen kiviiliek bandajaba tarto-
zik, akik az els6 osztalyon utaznak?

Lassan megfordulsz. — Kire gondol
most, uram?

Megall, hogy igyon egy kortyot az
iiveghbdl. — O, én egybdl felismertem
Oket. Meglepett, hogy rajtam kiviil sen-
ki mas nem. Ahogy mondtam, az els6
osztalyon vannak, egyelére nyugodtan.
Azt hiszem. hogy barmelyik percben
kirabolhatjdk a vonatot. Kellemetlen. de
mindent elvesztettem, amim volt Carson
Cityben! A cheyenne-i unokandévérem
befogadott egy rovid idoére, de elfogyott
a tiirelme. Most pedig mar iton vagyok,
hogy t6bb csaladtagot is meglatogassak
Phoenixben. Hoppa, éppenséggel nincs
egy vasam se! —nevet.

Benyulsz a zsebedbe, és adsz neki egy
otcentest. — Nagyon kdszonom!

— Mit? — kérdezi meglepve.

— Ne j6jjon az elsé osztalyra! — vala-
szolod, és elindulsz a vagonban. Lapozz
a 111-re.

176.

Elmagyarazod fogvatartoéidnak, hogy a
torvény emberének megolése, kiilondsen
ilyen moédon, halallal biintetendd. Ami-
kor ez nem ingatja meg Oket, megigé-
red, hogy ellovagolsz Cheyenne-bdl és
sosem térsz vissza, ha most elengednek.
Tiirelmesen hallgatnak, mikézben gy
tinik mulattatjdk 6ket a probalkozasa-
id, hogy fenyegetéssel vagy alkudozas-
sal kikonyorogd magad. Hamar kidertil
viszont, hogy nem fognak elengedni.
Kétségbeesésedben vesztegetéssel pro-
balkozol. de igy sem érdekes szamukra
az elkeriilhetetlen véged késleltetése. Az
egyik férfi erGsen racsap a hatasodra,
ami galoppozni kezd a tavolba. Irgalmas
a sorstdl, hogy nem szenvedsz sokaig.
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177.

A mozdonyhoz irdnyitod a lovad, és
benézel. Nem latod egyelére a vezetot.
Az iranyitéterem mogott egy nyitott aj-
tot latsz, kozvetleniil mogétte mindent
sotétség leplez. Hirtelen mozgast veszel
észre — egy férfl alakja tinik fel az aj-
toban. Mielétt felismernéd, elérantja a
pisztolyat, és rad 16. Ha rendelkezel a
Fegyverrantds képességgel, képes vagy
megelézni és raléni: a ficko visszahatral,
és elfiinik az ajté mogott. Egyébként el-
talal téged, és ezért mérd fel a sériilést!
Ha még mindig €letben vagy. a ficko
visszahtizodik, amikor Rodrigo — aki
melletted lovagol — szintén tiizet nyit.
(Nem tudod hasznalni az Elsdsegély ké-
pességet, amig lovagolsz.)

— Biztos vagy ebben, amigo? — Orditja
neked Rodrigo. Ha még mindig at akarsz
ugrani ezen a helyen, lapozz a 117-re. Ha
inkabb gy déntesz, hogy a vonat végé-
ben keresel egy helyet, lapozz a 156-1a.

178.
Nagy levegot veszel. és csak lassan en-
geded ki. A kalauz még mindig évatosan
figyel téged.

— Uram, bocsanat — jelented ki. — Ert-
se meg, hogy marsall vagyok, és Bent
Reedbdl jottem. ahogy a jelvényem is
igazolja. Nincs jegyem. Felugrottam a
vonatra, mert egy torvényen kiviili ban-
dat iildézok, akik kiraboltadk a varosi
bankot. Ezek a férfiak rendkiviil veszé-
lyesek. Talan mar hallott is réluk: 6k a
Péntek-klan.

A kalauz hatralép, mikdézben elsapad.
— A Péntekek? Ezen a vonaton? Ez nem
lehet... — a hangja elcsuklik.

— Sajnalom, de igy igaz. — valaszolod.
— Latott egy férfiakbol allo csoportot,
akikre illik a leirasuk?

Megall egy pillanatra, és gondolkod-
ni kezd, mielétt a felismerés csillogasa
visszatér a szemébe. — O, Istenem! — sut-
togja. — Igaz. Van itt néhany férfi... az
elsoé osztalynt vagonban...

A vallara teszed a kezed. — Meg tudja
mondani, hogy hol taldlom a vonat biz-
tonsagi emberét?

Nagyot nyel. — O is az elsé osztalyon
van — allitja. Bolintasz, és megveregeted
a vallat. — Koszonom. Ha van fegyvere,
akkor legyen kéznél! Csak végszikség
esetére — a semmibe révedve bolint, és
félrehuzodik. Lapozz a 111-re.

HatlGvetii péntek

179.
Nyaktoro tempoban vagtatsz a Cheyenne
Klub felé. Amikor odaérsz, tébb tannitol
megtudod, hogy hat férfi réviddel ezelott
ellovagolt; legalabb az egyikiik sériiltnek
thnt.

— Azok 6k voltak — éllitod. a fogadat
csikorgatva.

— Csak egy csel lesz — vélaszolja egy
fiatal tiszt.

Hendricks kapitany var néhany masod-
percet, majd bolint. — Lehet. Zaszlds, vi-
gye az osztag felét a Cheyenne Klubba!
Minden sarkot kutassanak at! Tovabba
mindenkit hallgasson ki! Addig senki
sem hagyhatja el az épiiletet — a zaszlos
szalutal, miel6tt az emberek felét kiva-
lasztja, hogy o6t kovetve eltiinjenck az
épiiletben.

Hendricks feléd fordul. — Kezeskedem,
hogy hasznos informaciét fog szerezni,
de nem fogja ki a nagy halat. En is arra
gondolok, mint maga, marsall — a mi
bandank elmenekiilt. Van Gtlete, hogy
merre mehettek?

Van valami &tleted? Ha rendelkezel
vagy a Nyomkdvetés, vagy a Nyomozds
képességgel, lapozz a 197-re. Egyéb-
ként, mit gondolsz, most merre mehettek
Péntekék?

Ha a vasutallomasra gondolsz, lapozz a
145-re. Ha a kozponti bankba mehettek,
lapozz a 108-ra. Ha a boltok mogétti, a
varosbal kivezetdé csapason indulhattak
el szerinted, lapozz a 102-re.

180.

Azonnal a 16 felé indulsz. Tudod, hogy az
allat felfedezése teljesen megvaltoztatta
Abel helyzetét — igy képes biztonsago-
san ellovagolni a kiévetkezd varosba, és
menedéket talalhat, olyat, amiben gya-
log nem is reménykedhetett volna. Meg
kell allitanod, mielétt ellovagol. Amikor
néhany méterre megkdozelited, lehtizodsz
és varsz. Amikor feltiinik a prédad, csak
a kegyelmedre bizhatja magat. Feltéve,
hogy mutat 14 hajlanddésagot. A 16 csak
fel-ala tancol, de Abelnek semmi nyoma.

Néhany pillanat mulva megdébbensz,
mert a vonat lassan ismét elindul. A fel-
ismerés villamként sujt le rad: Abel azért
engedte el a lovat az istallokocsibol,
hogy félrevezessen. Valosziniileg visz-
szaszallt a vonatra. Elkezdesz a vonat
eleje felé futni, miutin eldszor atbuj-
tal a kocsi alatt a masik oldalra. Ahogy
a mozdony felé szaladsz, észreveszed
Abelt, amint kihajol, és feléd céloz a
fegyverével. Oldaliranyban futsz, de a
lovése csak épphogy elkeriil. Ismét tii-
zel, és le kell hizodnod. Kozben értékes
masodperceket veszitesz — a vonat egyre
jobban felgyorsit. Elérantod a fegyvered,
és Abelre 16sz, aki erre visszahuzodik

a kocsiba. Osszeszorulé szivvel ismered
fel, hogy az iild6zés hiabavalo. Még ha
el is éméd a kocsit, és fel tudnal ugra-
ni a fedélzetre, akkor is lenne egy tisz-
ta lovése rad. Abel kihajol, és ismét
feléd 16. kézben nem térédik a pontos
célzassal sem. Tudja. hogy elég, ha le-
lassit. A vereségtol elszomorodva abba-
hagyod a futast, és nézed. ahogy elmegy
a vonat. A banda vezetéje még tobbszor
kihajol. és integet a kalapjaval, aztan
eltiinik.

Noha szerencsésen artalmatlanna tetted
Péntekéket, a vezért nem sikeriilt elkap-
nod, tovabba a varosi bankbdl ellopott
pénzt sem talaltad meg. Raadasul most
mas miatt is aggodhatsz: vissza kell
jutnod a civilizacioba. A vonat gyorsan
eltiinik a horizonton, és még a 16 is el-
vagtatott, kétségteleniil a vonat zaja ré-
mitette meg. Megfordulsz. és elindulsz
vissza gyalog Cheyenne-be. Remélheto-
leg sikertiil, mieldtt elajulnal a kimeriilt-
ségtdl és a vizveszteségtol. ..

181.
A kalauz hatratantorodik az utolso {ité-
sedtol, és felemeli a kezét, hogy jelezze,
mar feladta. — Rendben van — kéhogi rad
mutatva. — Ez sokba keriil majd neked.
Le fognak tartéztatni, amikor Phoenixbe
ériink. — Elindulsz. de hirtelen megtor-
pansz, amikor egy masik ort latsz, aki
mogorvan figyel téged. Talan most mar
jobban hisz neked., hogy nincs tébbé
szilkkséged az engedélyére a felszallas-
hoz? Lapozz a 178-1a.

182.

Olyan régota vagy a torvény ore, hogy
nem is gondoltal valtoztatni ezen. De
felismered. hogy a Péntekek nem olyan
koztérvényes biinozok, akik kisebb rab-
lasokbadl tartjak fenn magukat. Nem, 6k
j6 kapcsolataikkal csodélatos életet él-
nek. Miért ne vegyél részt ebben? Nem
lenne szokatlan esemény, ha egy korabbi
rendérbdl biinozo valna, okoskodsz: és
sosem maradnal egy helyben til soka-
ig. A klan t6bbi tagja Abel vezetésével
kitart karokkal tidvozélnek téged. Még
Jeremiah, Logan és Willie is fatylat borit
a multra. Most, hogy mar az 6 oldalukon
allsz, senki sem tart haragot azért, mert
korabban majdnem megdélted. Elkezded
a bank-, postakocsi- €s vonatrablasbal
allé sikeres karriered, az orszag kii-
16nboz6 helyein elverve a megszerzett
gazdagsagot, és ha Wyoming teriiletén
jarsz, élvezed a Cheyenne Klub gazda-
sagat is. Azonban mindig fennall a lehe-
tosége, hogy az egyik napod az utolso is
lesz egyben: példaul akkor, ha egy bator
marsall koveti a nyomod, €s nem enged a
gazdagsag és a biin csabitasanak. ..
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183.

Lehuzod a fejed. és a bandita rejtekhelye
felé iramodsz. A térvényen kiviili — most
mar latod, Clement — ahelyett, hogy le-
hetetlen szogbdl tiizeljen rad. inkabb elé-
bujik a fedezékbol, és rad céloz a fegy-
verével. Kicsit csuszva lefékezel, te is
felemeled a pisztolyod., de —amikor az el-
siil6 fegyvere torkolattiize megvilagitja a
kocsi belsejét — egy kicsit Osszerezzensz
a gondolattol, hogy eltalal. Teszteld a
célzast az ellenfelednél (UGYESSEGE: 8),
és ha eltalal téged, meérd fel a sériilést!
(ez az a ritka alkalom, amikor a Fegyver-
rantds képessége nem segit, mivel telje-
sen meglepett téged.)

Ha még életben vagy, visszalosz, €s
konnyen eltalalod Clementet, a veszé-
lyes huzasa ugyanis teljesen kiszolgal-
tatotta tette 6t. A golyod kozvetleniil
a mellkasaba furodik, és még azelott
meghal, hogy a teste foldet éme (jegyezz
fel egy X-et a Kalandlapodra). Lapozz
a 139-re.

184.

Ha tal is éled a vonatra ugrast, gondo-
lod. miben reménykedhetsz, hogy tudnal
legytirni hat elvetemiilt fegyverest? Saj-
nalkozva tigetésbe lassitod a lovadat, €s
elfoglalod a helyed az tildozok kozott,
mikézben csendben végignézed, hogy a
vonat lassan elhiz a szélfutta pusztaba.
Harom nappal késébb aggodva varod a
Phoenixbél érkezo valaszt. Amikor vég-
re megérkezik, megerositi a korabbi fé-
lelmed:

Péntekék mar nem voltak a vonaton az
érkezéskor. Az utasokat kiraboltak.

T&bb utas szerint a Péntek-banda va-
lahol Coloradéban megallitotta a vona-
tot és leszalltak. Rodrigo megveregeti a
vallad és néhany batorité szét mormol,
de vigasztalhatatlan vagy. Bent Reedre
nehéz napok varnak a bankbol ellopott
vagyon nélkiil. Nagy levegdt veszel, €s
elindulsz hazafelé.

HatlGvetii péntek

185.

Liiktet a fejed. és siivit a sz€l melletted.
Hangokat hallasz. Valaki felnevet. Ki-
nyitod a szemed, és vadul korbenézel.
Egy mezon, vagy egy gyiimdlcsoskert-
ben vagy, illetve ami egykor gyiimdol-
csoskert volt, mara viszont mar csak
néhany csenevész fa. A lovad az egyik-
hez van kikétve, durvan 50 labnyira. A
tavolban tisztan latod az épiileteket, me-
lyek Cheyenne kiils6 hatérat jelolik. Egy
masik 16 nyergében iilsz, a csukloidat
a hatad mogott osszekotozték. Kinyuj-
tod a nyakad, hogy kériilnézz, de ekkor
felfedezed, hogy valaki hurkot kotott a
nyakadba. Felnézel, és latod, hogy a ko-
telet alaposan egy télgyfa legmagasabb
agahoz kototték. Néhany labnyira téled
azokat a férfiakat latod, akiket korabban
a kovacs miihelyében.

— Nos, jo reggelt, hasadra siit a nap!
— csufolodik az egyikiik, majd odasétal
melléd. — Bocsanat, hogy egy ismeretlen
l6ra iiltettiink. O Nelly — allitja, mikoz-
ben raiit a 16 oldalara. — Ideges Nellynek
hivjuk — kijelentésére harsany kacagas-
ban térnek ki a tarsai. — Tudod — folytat-
ja —, Nelly a legkisebb ingerre rohanni
kezd, akar egy nyilvesszd. Ne sértddj
meg azon, ha fellogat a fara! — A tobbi
ficko olyan hangosan nevet mar ezen a
ponton, hogy alig birnak talpon maradni.

— Miért csinaljatok ezt? — kérded.

— Miért? Ez torténik akkor, amikor kis
kaliberti marsallok oda mennek, ahova
nem tartoznak, és mas emberek dolgaiba
iitik az orrukat. — A tébbiek abbahagyjak
a nevetést, és felzarkoznak a tarsukhoz.

— A tegnapi vitara utalsz? — kérdezed.

— Szamodra aprosag, marsall — vala-
szolja az egyik férfi —, de Mr. Montgo-
mery nem olyan ember, akivel érdemes
kikezdeni. Fogalmam sincs, hogy mit
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tettél pontosan, de most jol megfizetsz
érte. — Ismét meglegyinti a lovat, most
kicsivel erdsebben, €s az allat egy 1épést
tesz elére, ami megszoritja a nyakadon
a kotelet.

— Sajnalom, hogy ma ilyen szeles az
1d6. marsall — mondja az elsé ember.
— Elég rossz az is, ha napos idében fel-
kotik az embert; attdl tartok, hogy telje-
sen el fogsz szédiilni, mieldtt vége lenne
az egésznek. Ha rendelkezel a Talpra-
eseftség képességgel, lapozz a 113-ra.
Egyébként lapozz a 176-ra.

186.
A jelenlegi helyeden maradsz, kezed a
fegyvered markolatan, mikézben 6vato-
san probalod lelassitani a szived gyors
dobogasit, és kisziirni a vér likktetd do-
rombdlését a fiilledben. A tiizharc abba-
marad, majd egy masodpercre minden
kisérteties csendbe borul, eltekintve a
vonat zakatolasatol a sineken. Hirtelen
az egyik Péntek kiugrik a sorok kézé a
kocsi elején. Felemeld a pisztolyod, és
ralosz. Teszteld a célzdast! Ha sikerrel
jarsz, a golyod eltalalja, és Osszeesik
(jegyezz fel egy X-et a Kalandlapodra).
Egyébként a lovésed célt téveszt, és a
ficko fedezékbe huzodik. Ekkor raesz-
mélsz, hogy amit most lattal, az csak el-
terelés volt — két masik klantag kézben
bekeritett, és mindketten rad 16nek. Tes:z-
teld mindkét ellenfeled célzdsdt! (az els6
UGYESSEGE 8, amasodik UGYESSEGE 7).
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Ha rendelkezel a Nvomozds képességgel,
adj 2-6t mindkét dobas eredménychez.
Meért fel a sériilést, ha eltalaltak (ne fe-
lejtsd, hogy kétszer kell megtenned). Ha
még mindig €letben vagy, mindkét tama-
dodra ralész. Teszteld a célzdst kétszer,
és jegyezz fel minden sikernél egy X-et.

Ha rendelkezel a Fegyverrdntds képes-
séggel, megfordithatod a fentebb leirt
folyamatot — azaz te 16sz eldszor mind-
két tamadodra. Ha hibazol, mindketten
visszalonek: ha egyet eltalalsz, akkor
jegyezz fel egy X-et, és csak a masodik
tamadonal feszteld a célzdst; ha mindket-
tot eltalalod, akkor jegyezz fel két X-et,
€s senki sem viszonozza a tiizet.

Ha most egy jobb védekez6 pozicioba
huzodsz, lapozz a 109-re. Ha itt maradsz,
lapozz a 167-re.

187.
Abel Zeke-hez fordul. — O lenne az, aki
meglétt tegnap?

— O az — mondja reszel6s hangon Zeke.
Most egy kicsit szikarabbnak tiinik, mint
legutébb, amikor lattad. — Még egy da-
rabig santitani fogok miattad — mondja
neked cimezve vadlé hangon.

— Elnézést — valaszolod. — Er6szak nél-
kiil akartalak bevinni.

Zeke-en kiviil minden ellenfeled azon-
nal nevetésben tor ki.

— Jo probéalkozas, marsall — magyaraz-
za egyikiik a térdét csapkodva. — Sziile-
tett komédias vagy. Jol mutatnal valame-
lyik vandorcirkuszban, ha tulélnéd a mai
napot, €és csatlakoznal az egyikhez.

Zeke megall, hogy egy zsebkenddbe
kohogjon néhany masodpercig, aztan
ismét feléd fordul. — Most azonnal meg
kellene 6ljelek — allitja. — Es meg is fog-
lak..., de lassan. — A tarsaihoz fordul.
—Hozzatok ide! — Abelre pillantanak, aki
bolint. Abban a masodpercben, amikor
megosztjak a figyelmiik, cselekedhetsz:

Ha tiizet nyitsz, lapozz a 159-re. Ha
inkabb fedezékbe futsz, lapozz a 104-re.

188.
Nagy levegot veszel, felemeled a fegy-
vered, €s az ajtot berigva dramaian be-
lépsz a kocsiba.

— Senki sem mozdul! — orditod. — Pén-
tekek. fel a kezekkel. latni akarom &ket!
Most azonnal! — A t6bbi utas rémiilten
sikoltozik, mikézben te gyorsan a Pénte-
kek felé szeded a labad. Lassan felemelik
a keziiket, felismerés és rémiilet lathato
az arcukon. Mikodzben rajuk szegezed a
szemed, szolsz a biztonsagi 6rnek.

— Mathew Slade marsall vagyok, Bent
Reed varosabol. Ezeket az uriembere-
ket korézom, mert kiraboltak a varosi
bankot a teriiletemen, tovabba szamos
hasonlo fegyveres rablast, lopast és gyil-
kossagot kovettek el.

HatlGvetii péntek

— Nagyon jo. marsall — egy hangot hal-
lasz hatulrol. Azutan csend...

Ha rendelkezel a Nyomozds képesség-
gel, lapozz a 116-ra. Egyébként lapozz a
193-ra.

189.

Sajnos a sériiléseid nagyon legyengitet-
tek. és a koordinaciod sem tokéletes. A
platform el6tt lezuhansz, és a kinyujtott
kezeid megragadjdk a padlot. ahova ér-
kezni akartadl. Néhany szornyii masod-
percig ott csiingsz, amig a vonat tovabb
zakatol, végiil elgyengiilsz, és elveszted
a fogasod. Amikor a foldre esel. a lendii-
let még t6bb masodpercen keresztiil por-
get téged. A becsapodastdl majdnem el-
ajultal, és a bokad csunyan kicsavarodott
az eséstdl; a fajdalom rettenetes. Rodrigo
hamar ott terem melletted. és ellat. Fo-
galmad sincs, hogy mi a fajdalmasabb:
a fizikai sériilés, vagy annak a tudata,
hogy Péntekék megléptek eloled. Végiil
gy dontesz, hogy mindketté egyforman
az. — Nagyon szerencsés vagy, hogy nem
tort el a labad — motyogja Rodrigo, mi-
kozben felsegit. Mégsem érzed magad
szerencsésnek: jo ideig santitani fogsz,
és minden fajdalmas Iépés a tolvajokra
emlékeztet majd, akik kiraboltdk Bent
Reed-et, a varost, ami a védelmed alatt
allt.

190.

Kocsmak, boltok, fogadéirodak és szal-
lodak bejarasaval t6ltod a napot, szamos
embert kérdezel ki t6bb tarsadalmi osz-
talybol. hogy olyan informéaciéra buk-
kanj, ami a Péntek-banda nyomara vezet.
Meglatogatod a helyi sheriff irodajat is.
A sheriff egy id6s ember, aki mar azota
Cheyenne-ben allomasozik, amikor még
a varos csak egy kereskedelmi csomo-
pont volt. Rokonszenvet mutat a fel-
adatod irant, és megigéri, hogy minden
kihelyezett emberét riadoztatja, hogy
kutassdk a Péntek-klan nyomat. Azon-
ban sem 6. sem barki, akivel beszélsz,
nem tud semmit a rejtekhelyiikrél. Egy
masik széallodat is ellenérzol, és a ko-
vetkez6é néhany napot azzal t61tod. hogy
minden homaélyos nyomot kévess, amit
eléasol. Egy hét mulva elfogy a pénzed,
és semmivel sem vagy kozelebb a bandi-
tadk megtalalasahoz. A hentest hallgatod
ki utoljara, és amikor nekikezdesz, fél-
beszakit azzal, hogy mutat egy ijsagot.

— Nem hallotta? — kérdezi. Rapillantasz
az njsagra, €s ezt a focimet olvasod:

,»A Dél-Csendes-0ceani vasutat megal-
litottak Nebraskaban — a Péntek-banda
ismét nagy osszeget rabolt.”

Ez azt bizonyitja, amitdl mar tartot-
tal. A Péntekek mar régen elhagytak
Cheyenne-t, és a személyes kiildetésed,
hogy elkapd dket, kudarcot vallott.

191.

Megallsz, hogy kilihegd magad — kicsit
megviselt vagy, de legalabb még mindig
életben. A kocsi iires. eltekintve téled és
az Ot halott vagy haldokldé banditatol.
Hihetetlen, de fél kézzel legyozted ket.
Am még nem a teljes klant. A hatodik és
azutolso fegyveres, a kigyo feje még sza-
badon van, és a vonat masik kocsijaban
rejtézik. Gyorsan megt6ltdd a fegyvered,
aztan ovatosan atsétalsz a kdvetkezo ko-
csiba, amit szintén elhagyatottan taldlsz.
Nem meglepd, hiszen a kiizdelem tiiz-
parbajanak zajat biztosan tisztan hallot-
tak itt. Néhany elsapadt arcu utas térdel
az iilések kozott, és rettegve tekintenek
rad, amikor elhaladsz mellettiik. Felmu-
tatod nekik a jelvényed, és megkérdezed,
hogy tudjak-e, hogy merre ment Abel.

— Hat persze — szl kozbe egy idésebb
ur, aki az ablaknal térdel. — Elatkozott
minket, amikor athaladt itt, de aztan ju-
talmat ajanlott, ha megallitjuk 6nt, ami-
kor erre jon. Nem tudom biztosan, hogy
merre ment, marsall, de ha a helyében
lennék, a vonatvezetdhoz sietnék, hogy
megallittassam a vonatot. — Alig mond-
ja ezt ki, amikor megremeg a vonat, €s
kapaszkodnod kell az egyik iilésbe, hogy
talpon maradj. A vonat gyorsan lassul.
Tovabbi késlekedés nélkiil elérerohansz
a tulso kijarathoz. Lapozz a 169-re.

192.
Abel Jeremiah-hoz fordul. — O az, aki
hatbalétt a borbélynal?

— Ja —valaszolja, és megdérzsoli a val-
lat. majd feléd fordul. — Alig birom moz-
ditani a kezem, marsall. Olyan erds a faj-
dalom, hogy nem fudom megtancoltatni
a fiatal lanyokat sem! Még az érinfés is
faj. Nem szégyelled magad?

— Bocs, hogy nem fejeztem be a mun-
kat — valaszolod kurtan.

Jeremiah mosolyog. — Talan nem tudok
tancolni, fiuk, de megnézhetjiikk a mar-
sall tancat, igaz? — A férfiak a labad felé
forditjdk a pisztolyukat. — Készen allsz
marsall? Tancolj! Tancolj, mintha az
életed mulna rajta! — Tiizet nyitnak, €s
nagy lépésekkel magasra kell ugranod,
hogy ne talaljanak el. Mégis nem mind-
annyian céloznak gondosan, igy kétszer
eltalalnak. Mérd fel a sériilést kétszer
egymds utan, ¢s ha még életben vagy,
olvass tovabb.

A megalazasod vagya miatt a klan egy
sziik kiutat kinal neked. Eljon egy olyan
pont, amikor egyikiik sem 16; amikor ez
torténik. kitérsz. Lapozz a 104-te.
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193.
Perzseld fajdalom hasit a hatadba a la-
pockacsontod alatt. Elérezuhansz, mi-
kozben elsiil a fegyvered. A golyo kitori
Abel mellett az ablakot, és egy masod-
perc mulva a kocsiban kitér a kdosz —
levegd siivit be kintrél. A rémiilt utasok
kialtasait és lépteinek dobogasat hallod,
amikor sokan koziiliik kirohannak. Fel
akarsz kelni, amikor valaki a csizmajaval
a hatadra 1ép. Villamgyorsan felismered,
hogy a biztonsagi 6r arulo — egy kovet
fij Péntekékkel. Az utolsé dolog, amit
latsz, Abel gunyos arckifejezése, amikor
fegyvert tart a fejedhez. Tragikus, de a
torténeted itt véget ér.

194.

A Chicago Daily Tribune egy példanyat
veszed magadhoz, és helyet foglalsz
egy széken a falnal. Atlapozva a tarsa-
sagi eseményeket és elolvasva az 1) be-
fektetési lehetoségeket, illetve Thomas
Edison izzdjardl szolo érdekes cikkeket,
egyszeriien tovabblapozol, és débbenten
olvasod a focimet és a cikket, ami a Pén-
tek-bandarol szdl. Az ujjaid akaratlanul
is szorosabban markoljak a papirt, ami-
kor azt olvasod, hogy a klan 6t allam-
ban és 6nallo teriileten rabolt bankot, de
ujabban inkabb a vonatokra fékuszal.
Ugy latszik, hogy mar olyan hirnevet
vivtak ki maguknak, hogy mar az Egye-
siilt Csendes-6ceani Vasuttarsasag kény-
telen volt tobb biztonsagi ort felvenni,
hogy meggatolja a tovabbi rablasokat,
és megnyugtassa az ijedds utasokat, el-
rettentve a bandat az ilyen elvetemiilt
tettek végrehajtasatol. A cikkben fényké-
pek is vannak, melyen a banda hat koro-
z06tt tagja lathatd: Abel, William, Zeke,
Jeremiah, Clement és Logan. Leteszed
az ujsagot, €s bekapsz néhany olivat,
mikézben mélyen a gondolataidba me-
riilsz. Hirtelen kinyilik a szalon ajtaja, €s
ismét megjelenik a kisérd. aki behozott,
de most férfiak csoportjat vezeti. Epp
hatan vannak. Jol megnézed magadnak
a csoportot, aztan az ujsagban a fotokat,
aztan ismét a férfiakat. Aztan majdnem
félrenyelsz egy olivabogyot. A sors eléd
vezette a teljes klant. Lapozz a 155-re.

195.
Egy masodperccel azutan, hogy a falra
16ttél, a bandita is ugyanoda céloz. Ugy
tinik, hogy bejétt a cseled — de azért
lehuzod a fejed, amint felé lopakodsz.
Amint lebuksz az tilések kozott, azonnal
megpillantod a biindzét — mint kideriilt,
Clementet — feléd fordulni. Elkereked-
nek a szemei, amint felismeri, hogy be-
csaptad, és felemeli a pisztolyat. De tiéd
az elso loves. Teszteld a célzdsod! Ha
sikerrel jarsz, a golyo eltalélja a csuklo-
jat, mire fajdalmaban felkialt, elejtve a
pisztolyt. Ezt azonnal a tavolba migod.

HatlGvetii péntek

Mar nem jelent fenyegetést rad, amint a
halal kozelében lebeg (jegyezz fel egy
X-et a Kalandlapodra). Ha a lovésed
nem talalt, Clement visszald. Teszteld
a célzdsdt (UGYESSEGE: 8), €s ha elta-
1al. mérd fel a sériilést! Ha még életben
vagy, a kovetkezo 16vésed artalmatlanna
teszi (jegyezz fel egy X-et a Kalandla-
podra). Lapozz a 139-re.

196.

Logan hatratantorodik az utolso iité-
sedtdl, mikézben erdsen zihal. Vilagos,
hogy tobbet kapott, mint tervezte ezen
kihivas folyaman. Ahhoz til biiszke,
hogy segitséget kérjen a tarsaitol. A sze-
med sarkabol latod, hogy Abel az asztal-
nal iil, mig a banda tobbi tagja a falnak
tamaszkodva varakozik, és figyelik a
kiizdelmet. Ha most hirtelen eltavolodsz,
azzal a klan tovabbi tagjait meglephe-
ted, ami lehetdséget teremthet szamodra,
hogy jobb fedezéket keress, vagy akar el
is menekiilj. Ha megprdébélkozol ezzel,
lapozz a 104-re. Ha folytatod a harcot,
lapozz a 136-ra.

197.

A bankot mar elére kizarhatod. A sétany,
ami oda vezet, tele van lovakkal, kocsik-
kal és gyalogosokkal: ha tényleg erre
mentek volna, valoszintileg még most
is tisztan latszananak nem sokkal a sor
vége elott. Ovatosan szétnézel, és egy
perc mulva mar biztosan tudod, hogy a
biin6z6ék nem ezt az utat valasztottdk. Ez
azt jelenti, hogy maradt a vasutallomas
(lapozz a 145-re), vagy a boltok kozott
vezetd ut (lapozz a 102-re).

198.
A fejedre teszed a parnat, és prdobalod
kizarni a részeg doérombadlést a szobad
ajtajan. Végiil megunja, és egyre hango-
sabb atkozddassal lemegy a bejarathoz.
Ezutan végre ismét alomba meriilsz. La-
pozz a 120-ra.

199.

— Hat — szamol Abel. — Hét... Az ajto
mar csak par lépésnyire van; most vagy
soha. Tovabbi hezitalas nélkiil rohanni
kezdesz, eléred az ajtot, €s lenyomod a
kilincset — de az zarva van. Ezért volt,
hogy Péntekék nem aggodtak amiatt,
hogy a kijarat felé sétalsz. Tul késon is-
mered fel, hogy éppen ez volt az a reak-
cio, amit Abel remélt, mert igy Clement
anélkiil orizheti meg a tekintélyét, hogy
harcolnia kellene veled.

— Menekiil! — kialtja egy hang mo6got-
ted, amit csufolodas és nevetés kovet.
— Ne toltsd vele az idéd, Clem! — Elo-
rantod a pisztolyod és megpordiilsz. csak
azért, hogy nekizuhanj az ajtonak, miu-
tan hat pisztolygolyé csapodott beléd.
Lassan, €letteleniil lecstiszol a féldre.

200.

A bandita pislog egyet. és a kovetkezo
masodpercben a fegyvered rossz oldalan
talalja magat. — Mi a...? — hadarja.

— Gondolod, ez tal gyors volt? — élce-
16dsz vele. — Pislogj ismét, és huzatot
fogsz érezni a mellkasodba tépett golyo
iittte lyukakon at. Hacsak nem leszel
okos, és leteszed a fegyvered. — A férfi
meghunyaszkodik, leteszi a puskajat,
mikézben még mindig kicsit kdbanak tii-
nik. — A kovetkez6 dolog, amit tehetsz —
folytatod —, az. hogy kedvesen elmondod
a Péntekek tartozkodasi helyét.

— Az elso osztalyon utaznak — sugja.

— Nagyon jo — valaszolod. Ezt koveto-
en elindulsz, de még elétte arra utasitod,
hogy dobja ki a puskéjat a vonatrol a me-
zore. Lapozz a 111-re.

UTOSZO

A Wyoming-i Nagyvallalkozdk Szovet-
sége valoban létezett (még most is léte-
zik, de most mar egy sokkal tisztessége-
sebb és térvénytisztelobb szervezet). A
szovetség a talalkozoit egy olyan helyen
tartotta, amit a Cheyenne Klubnak ne-
veztek, és minden részletében éppolyan
fénylizo és jol felszerelt volt, ahogy le-
irasra keriilt a kalandban. A szévetség,
melynek tagjai kozott voltak térvény-
hozok, marhabardk €s milliomosok egy-
arant, az 1800-as években a Wyoming-i
teriilet felett tényleges hatalmat gyako-
rolt. 1892-ben a szévetség tagjai néhany
zsoldossal egyiittmiikodve dsszetiizésbe
keveredtek az Egyesiilt Allamok leg-
ritkdbban lakott teriiletén. egy olyan
konfliktusba, melyet a Johnson Megyei
Habomiként ismemek.

A Péntek fiuk bandaja a Vadnyugat leg-
inkabb legendas parbajhdseinek keve-
rékeébol allt Gssze: Jesse €s Frank James
(egy missouri-i baptista miniszter fiai);
Doc Holiday (tiidévészben szenvedett):
Butch Cassidy (kiugroan eredményes
vonatrabld); Wild Bill Hickok (a torvény
mindkét oldalan harcolt); Billy, a Kélyok
(a szociopata torténelmi példaja).

A Pinkerton Nemzeti Nyomozé Irodat
1850-ben alapitottak és az Egyesiilt Al-
lamok teljes teriiletén alkalmazott iigy-
nokoket.

Végiil a ,,Cowboyok alma” egy léte-
z06 festmény, amit a Dodge City-i Long
Branch Saloon f6 barjaban mutattak be
Kansasban. Itt megnézheted a fényképét:
www.zagor-hu/?oldal=6664
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Steve Jackson és Ian Livingstone
Magyarorszagon megjelent konyvei:

Kaland Jaték Kockazat kitetek:

A Tizhegy Varazsloja

Az orszagit harcosa

A Gyikkiraly szigete

A Skorpiok Mocsara

A Kiosz Fellegvara

A Vértengerek

A Héboszorkany barlangjai
Bajnokok probaja

A Halaltalizman

Rl N e

11. A rémiilet itvesztije
12. Tolvajok Varosa

13. A Szanwurij kardja
14. Az Elatkozott haz
15. A Pusztitis Maszkjai
16. AVégzet Erdeje

17. A wvarazslo knptija

Kaland Jaték Varazslat 3 kotete:
1. A Shammtanti Dombok

2. Kharé - A Csapdik Kikitovarosa
3. Hét Sarkanykigyo

Kaland Jaték Kockazat (Szukits kbnyvikiada):

1. Démonlovagok
2. Zagor Legendija

1989
1989
1989
1989
1989
1990
1990
1990
1990
1990
1990
1991
1991
1991
1991
1991
1993

1992
1992
1992

1998

2001

Kaland Jiték Kockazat (ZAGORHU) kotetelc:

A Sarkany szeme

A Pusztitd

Visszatérés a Tizhegybe
Vérescsont

Ejsarkany )

A Mumma Atka

A Mélység démonai
Ejféli Tolvaj

A Lidérckastély mélyén
10. A Tiizhegy Vardzsléja (szines)
11. A Nekromanta éjszakdja
17 Az Elsholtak s7igete

13, Vihargyilkos

14, AVérfarkas iviltése
15. A Kétéli Joslat

16. AKiosz Ura

17. Sardath ostroma

18. A Kard Mestere

19,  Vardzstdrd

bl R

20. AHercegek viadala: A Harcos Utja
21.  AHercegek viadala: A Varizsl6 Utja

22 Ogingd Agyarak
23. A Vampir kriptija
24 AVampir bosszija

28. A Sotétség Torei

29 A Mélység Rabszolga

30. A Zombik vére

31. A Zombik vére (szines)

32.  Amyékharcosok Legendija
33. Holdjaro

34. A Guyilolet Szakadéka

35. Zagor Legendija

36. A Tiizhegy Varazsloja (25. évfordulés)

37. Halilmocsar

38. Démonvadisz

39. AFélelem Fantomjai

40. A Halallabirintus Bajnoka
41. Szellemvadiszok

42, AHalalur erédje

43. Démonlovagok

44, Migusvadisz

45, Veérescsont (szines)

46. A Gonosz Kapwja

47.  AKigyoemberek birodalma
48. A Bibor Aradat

49. A Pusztito (szines)

50. ARettegés haza

51. Az Almok Erdeje

52.  AKiosz Fellegvira (szines)
53.  AVeszedelmek Kikitie

Kaland Jaték Varazslat (ZAGOR.HU) kotetek:

A Varazslatok Kényve
A Kirilyok Eorondja

Fantizia Harcos kitetek:
1. Ur-Orgyilkos 1992
2. AMelység Rabszolgai 1992
3. AKethen Maffia 1993
4. Robot Kommando 1993
5. Egi Fejedelem 1993
6. Lazadok Bolygoja 1993
7. Talilkozis FE AR el 1993
8. Csillaghajé 1993
9. Csillagkzi Fejvaddsz 1993
10. 5 Lelkek 1993
11. Ahalal Seregel 1993
Kaland Jaték Kockizat kézikonyve:
TITAN 1991

Kaland Jaték Varazslat 4. kitete:

4. Kirilyok Koronija 1993
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2012
2012
2012
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2016
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2018
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2011

Kaland - Jaték - Kockazat weboldal

LAGCOR.HU

* konyvismertetok
* képek, illusztraciok

« konyvboritok, térképek

* végigjatszasok

letélthetd konyvek

* eldkésziiletben 1évo konyvek

« forum

Ne feledd: A féhas Te vagy!

ZAGOR.HU

Elkésziilt Ian Livingstone UJ Kaland - Jiték - Kockdzat konyve:

A VESZEDELMEK KIKOTOJE
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Bati Laszlo Gabor
illusztracioival!

Félelmetes fantaziajaték
A f6hos Te vagy!

ZAGOR.HU




A Végzet keze

Rajar a rad Rettegett Balthus gyilkosara. Nem elég, hogy el-
veszteited a bal kezed, egykori ellenséged Gzvegye szivet-
kezett Vatos Legfébb Papndjével, hogy beinditsik a Kénydr-
telen Pusztité Erdt, e megallithatatlan mechanikus szérnye-
teget, és a segitségével kaoszt és pusztulast hozzanak Allansia
foldjére. Szerencsére tarsad is akad ebben nehéz helyzetben.
Pechedre ez a valaki legalidbb annyira gonosz, mint azok,
akiket meg akarsz [ékezni: egy Gendzsi.

Hatlovetii péntek

Atlagos gyerekként is felnéhettél volna, de a sors kézbeszélt.
Kemény gverekkorod volt unokatestvéreid kozott, de kemény
munkaval sikeriilt kivivmod a tiszteletiiket. Nyughatatlan
sorsod ezutin tehénhajcsdrok kdzé vetett, akikkel keresztiil-
kasul bejiartad az orszigot. Veégiil farmerként telepedtél le
egy poros Kis varosban. Az emberek megszeretiek, és végil
rendirbirova tettek. De vajon elég mindez ahhoz, hogy jél
vepgezd a munkadat?

A jatékhoz nem kell mas,
mint egy ceruza, egy radir,
két dobokocka, no meg némi szerencse.

A megoldis a TE kezedben van!




